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SUAL

Eyb ikon soxso gora nafsini 6ymok, acoba,
Seyxiil’islam 6ziinii bunca no toqdir ediyor?

CAVAB

Molladir ¢iinki, o 6z gordiiyii 16’ yalorini
Basqadan sormayir, ancaq 0zii to’bir ediyor.

[LONOT SON9, EY COHL,
NO BIDAD EDIYORSAN!]

Lonat sono, ey cohl, no bidad ediyorsan!

Hor giin yeni min mal’onat icad ediyorsan!
Sormosq edorok Habilii Qabill harokatin,
Qardaslar1 qardaslara collad ediyorsan!
Nakasloro imdad ila2, bikaslors bidad —

Bir gor kimoe yardim, kims bidad ediyorsan?!

[QAFIL YASAMAQDANSA
GOZOL KARDIR OLMOK]

Qafil yagsamaqdansa gozal kardir 6lmok,
Horgond ki, qoflatlol doxi ardir 6lmok;
Zonciri-cohalatds bu algaq yasayisdan,
Cahil, sana dar iizro sazavardir 6lmok!
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MOMDOLI DEYIR Ki:

Nasiriilmiilk', sono boylo giimanim yox idi

Ki, bu tezlikdo gohumluq odunu sard edoson;
Mon ©desdan siiriinom Berlino didarin {igiin,
Qapina iiz tutam timmid ils, son tord edason2...

NASIiRULMULK BAKIDAN iRANA AZiM OLDUQDA

Monca, Irans abas azm ediyor Nasiri-miilk,
Goz 6niinds goriirom ¢iinki budur fran;

Var ikon parlaman i¢ro bu qodor qasiri-miilk —
Bir nofor Nasiri-miilkiin na olur imkani?!

MUXBIRUSSOLTONOYO!

Yapdigin hiyloni hor giinkii gozetds oxudum,
Axirinda yens gordiim ki, yazilmis: “Sonu var”.
No xobordir, deyo sordum, dedi miixbir ki, halo
Birini gostoriram, igbu roqgomdon onu var!..

[OCDADINA COKDIi, PODORIN MUTLDQ UNUTDU]

Ocdadina ¢okdi, padarin miitloq unutdu,
Moab’uslari maclis ila atose tutdu,

Bir mortabs ziilm eyladi ki, Momdali mirza,
Zdkhaka1 do, Cingizo2 do min rohmot oxutdu.

MUHAVIRD

— Qafqaz ohli ti¢ il arzindo na e’mal eylodi?

— Moktabo har yerds onlar hitmmat ibzal eyladi!

— Morhaba! Sad moarhabal..

— Bos bu az miiddstdo maktablor qapandi ya nodon?
— Hop cocuglar dovreyi-tohsili ikmal eyladi!..

— Morhaba! Sad morhobal..



Milli Kitabxana

[MILLOTININ HALI PORISAN OLA]

Millstinin hal1 parigan ola,
Hor bir isi nifroto sayan ola,
Cahil ola, vohsiyii nadan ola,
Qam yema, sabr et, bu da, yahu, kegor!

Daireyi-aqlii odobdon konar,
Omri miisolman eds daim siar,
Olmaya bir kimsods namusii ar,
Qom yema, tab et, bu da, yahu, kegor!

Hor isimiz mosxarali, giilmali
Olsa bizim, pozma kefin, ay dali,
Hor nelass Kalb Coafar, Kalbali,
Qam yemo, tab et, bu da, yahu, kecor!

Vaizimiz soyloys minbordo gor,

Bi’ri-olom, mo’ciizi-saqqiilgomar,

72’ fari-cindaon sana versd xabar,
Sakitii lal ol, bu da, yahu, kecor!

Morsiyoxan giinds ¢ixa minbara,

Xalqi soya, diismoya osla yera,

Tab els, doz boyls yaman giinlars,
Incimo, sobr et, bu da, yahu, kecor!

Ogru, acamir dolusa mascida,
Zang vura, toy cala, saxsey gedo,
Bas-qulagin ganina goltan eda,

Dinmo, danigma, bu da yahu, kegor!

Tiistii basa moascidi giilxan ola,

Tab elomok xarici-imkan ola,

Morsiyamiz kizb ola, bohtan ola,
Incimo, qatdas, bu da, yahu, kecor!
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Cakor' ola morsiyoxani-sohih,
Qovli galat, fe’li tomamon gabih,
Vo’deyi-connat vers xalqo sorih,

Dinmo, danisma, bu da, yahu, kecor!

Bozzazimiz” basa cala zarboti,
Kondinas torgib eloys millati,
omr savab add eds bu bid’ati,
Qom yema, sobr et, bu da, yahu, kecor!

Moscidinas ogru gire asikar,
Sirqoat eds ¢okmo, qalos, hor na var,
Payi-biirohns qalasan zinhar,
Dinmo, danigma, bu da, yahu, kegar!..
MUXABIRO
Momdoali:

Sevgili sultan babam, soylos, sonin halinl nadir?

Mon ki, bir sux madmazel esqinds aldon getmisom!

Sohrdan gohra gozib®, Avropam ugrasmisam,
It qi1z1 ram olmadi, hor diirlii ilhah etmisom!

Homid:
Momdali, artiq maranqozluq meraqim qalmamus,
Korki, misar1 y131b basqa eve gondormigom!

Olkads tok-tok vaba var, derlar, ondan goxmusam
Xanoma daru y181b bir apteko dondormisom!
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Momdoali:
Maon ki, bir sux madmazel esqindo olden getmisom!

Homid:
Xanoma daru yigib bir apteko déndermisom!
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ABBAS AGA! DEYIR Ki:

Can verib millata, ali, abadi nam aliriz,

No ziyan eylayiriz, can veririz, kam® aliriz.
Qotlimiz yovmii bizo sanma miisibat giiniidiir,
Biz o giin hozroti-haqden yeni® bayram aliriz.
Qan deyil na’simiz iistiinds qizil tok qizaran,
Osgoraniz ki, hiinor gostorib, on’am aliriz.

DREPER' DEYIR Ki:

Elm oldugu yerds olamaz dinii doyanat,
Din mas’alosi cohl togazasi deyilmi?
Tab’id olunan maclisi-surayi-diiveldon
Avropanin arbabi-konisasi deyilmi?
Ohmod Midhat® deyir ki:

Dinsizlik ilo kasb olunan bir madoniyyat,
Insanligin olduqca bolayas: deyilmi?
Mohdi-madoniyyat ki, deriz miilki-firanga,
Vohsiyyotin on qorxulu sohrasi deyilmi?’

13
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AVROPADA MOMDOLININ ESQBAZLI(}I
Momdoali

Rohm et monoa, can madmazel!
Konliim olub qan, madmazel!
Birbag ©desdon golmisom
Ardinca, canan madmazel!
Gor hali-biaramimu,

Dil bisiikundur, gal mana!
Esqim fiizundur, gol mona!

Madmazel

Radd ol, a zalim Momdali!
Sahi-mazalim Momdali!

Artiq hoyasiz gérmoyo
Yoxdur macalim, Mamdali!
Get, get ki, ziilmiindon vaton
Daryayi-xundur, golmonom!
Boynun yogundur, golmonam!

Momdoali

Mon 6z yerimds sah idim,
Sahi-folokxorgah idim,
So’nim, colalim var idi,
Axir no zilliillah idim;
franda cox yerdo yeno
So’nim mosundur, gal mana!
Esqim fiizundur, gol mona!

Madmazel
San bir doni mardudsan,

Hor $o’ndon motrudson,
Bir miistobid Saddadssnl,

14
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Bir miistoqil Namrudsanz,
Min dof’s onlardan doxi
Ziilmiin fiizundur, golmonom!
Boynun yogundur, golmonam!

Momdoali

Zonn etmoa, Iran sorbasor
Olmug monimls kinavar;
Blysévm Iranda yeno

Var nokarim min-min nofar;
Onlar biitiin giirgi-acal,
Millat qoyundur, gol mona!
Esqim fiizundur, gol mona!

Madmazel

Dogru bu, lakin shli-kar

Az olsa da Iranda var;
Maonca, bu xain niyyatin
Etmoz isabat zinhar;

Ciinki sonin halin ciinun,
Soxsin zobundur, golmonom!
Botxin nigundur, golmonom!
Fikrin do dundur, golmonom!
Karin oyundur, golmonom!
S6z miixtasar, bir dof’s gan:
Boynun yogundur, golmonam!..

15
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YUXU

Heyvaral, ey miidiri-ohli-fiisun,
Bir yuxu gormiisom, de, xeyr olsun!

Goriirom man diinon gecs yuxuda
Yeno da sakin olmusam Bakuda.

Bakudo, leyk lap uzaqlarda,
Gozirom bir para soqaqlarda;

O soqagqlar ki, ruzi-fitrotdon
Ari 1di biitiin nozafotdan;

Indi, sod morhoba, safalonmis,
Nuri-fanus ilo ziyalonmis;

Yox iken sabigen gedis-galisi,
Indi bir basqa rong alibdir isi;

Qapilardan ¢ixis, giris vardir,
Bunda, albatts ki, bir is vardir...

Goriirom bunda bo’zi o’yant,
Hopsinin var nacabati, sani;

Qapin1 birbabir doyiir, danisir,
Bo’zisilo hals tozo tanisir.

S6z alir, pul verir, rica ediyor,
Ayrila-ayrila dua ediyor;

Bo’zino istohayi-ma’ds verir,
Bo’zino basqa-basqa vo’do verir...

Istodim anlayam — no isdir bu,
No aligdir bu, no verisdir bu?

16
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Moni xi1s basdi forti-heyratdon,
Heyf, oyandim o xabi-rahatdon!

Indi, ey Heyvaro, varinsa hiinar,
Soyle to’birini bilirson agor?!

O soqagqlar, o soxslor, yahu,
Kimdir aya, nadir, no isdir bu?

AY CAN!..

Miiftinin ra’yi ilo kosfi-viicuhi-nisvan

Sor’ds cayiz imis, hokm ediyormus Qur’an;
Miislima 6vrato baxmaqda da yoxmus hérmat,
Ovrotin al-iizii 6vrat ki, deyilmis, ay can!..

Pos yaziq zadeyi-Ne’man' no deyirdi, acoba?
Ya ona lo’n edon oglan ns deyirdi, acoba?
Hozorati-iilomada pas o ciinbiis no idi?..”

O zaman ciimlo miisalman na deyirdi, acaba?

No deyirdi Sokinin, Gonconin imanlilari,
Tiflisin bir para mazhabgi doliganlilari,
Ciilfanin, Naxcivanin, Ordubadin hampalari,
Bakinin zorbalari, Lonkoranin canlilar1?

Simdi, yahu, bu tiihaf iglors vicdan na deyir?
9ql no htkm ediyor, ya buna irfan no deyir?
Hors Qur’ana verir istodiyi mo’nant,

Ac, oxu, bunlara gor hozrati-Qur’an na deyir?

No deyir? — Ballidir arbabina, mon bilmayirom,
Bir para molla kimi hiylovii fon® bilmoyirom,
Demoz Allah iki mo’nali s6zii qullarina,

Bu gadoar anlamisam, basqa siixon bilmayirom.

17
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[EL COKIiR NAMIMI MiN LO’NOT iL9]

El cokir namimi’ min 1o’ nat ilo,
Mon eli yad edirom rohmaot ilo;
No elin Io’natinin bir kasari,

No monim rohmatimin bir asari;
Mon na miistaveibi-la’nom, zira,
No do el rohmato, qiifrans soza!

TOBRIZ MUXBIRINO

Miixbiriissaltonays sokk edocoksonmi yeno?!
“Diplomatliqda” bu il ¢aldig: kusils belo!

Bax neca bir yeko Tobrizi mohorramlikds
Ald1 ii¢ min tiimoena ciimls niifusilo belo!

Hanki moblagls bu sovday1 bitirdi, acoba?
Fiiqorayi-votonin odlu fiilusilo bela!

Son hals onciimon a’zasin vasf eylos, yaziq,
Onciimon ¢oxdan ayaqland riiusile bela...

Gormoyirsonmi ki, azad edilir fitnagilar,
Tutulur amnii aman ohli xiisusils bels.

No ki, Iranda téronmokds idi Momdaslinin
Saltonat toxtine 0z nahs ciilusils belos;

Indi Tobrizde do nos’at edon onlardi,
Bu harifin do o ofkari-niihusila beloa.

Monco, toqdira sozadir, kisi seytandan alib,
Kamil 6yrondiyi elmils, diirusils belo.

Xainin boynuna hop vizri, vebal1 vatonin —
Miislimi, gobri, nasarasi, macusils bels.

18
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ESIDIRIZ Ki:

O zomandan ki, Rohim xan' yetisib Tabriza,
Hozrati samii sohar did olunur, bus edilir;
Inqilabi ad1 cobron taxilir ehrara,

Hor nasil hiyls ilo olsa da mohbus edilir.

MENSIKOV! DEYIR Ki:
Moktoba diisman olan ba’z miiqoddas (?) tiloma
Ostroumova yazmaz da togokkiir na iigiin?
Kisi Xogondde maktoblori baglatdi biitiin...
Bir rizanamoya bunlarda toazziir no ii¢iin?

OZRAILIN iSTE’FASI

Ozrail orz edorok soyledi: “Ey robbi-onam...
Bir tobib, iste, bu il qullarini qird1 tomam.

Moan edinca hala bir 6lmali bimar1 halak,
O alir 6lmomoli min naforin canini pak.

Verdiyin canlart min-min ki, bu zalim alacaq,
De goriim, qul deys, yahu, sans bas kim qalacaq?

Qoy alim canini bari, qoparim mohsarini,
Yoxsa, billah, qiracaq qullarinin sksaorini.

Bu tomonnami gabul eylomoaz olsan® hala,
Korom et, ta omolimdon veroyim iste’fa.

Basqa bir xidmato nasbon moni qil minnatdar,
Ozrail olmagi ver isbu tobibo zinhar”.

19
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[AGLADIQCA KiSi QEYROTSIiZ OLUR]

Agladiqca kisi geyratsiz olur,
Neco ki, aglad1 Iran oldu.

O zaman ki, bezikib sah qacdi,
Miirtocelor doxi piinhan oldu;

Parlaman parladi o’zast ilo,
Dedik, iran yena fran oldu;

Moaclis igro iimanayi-millot
Nami-milliyyats sayan oldu;

Diizalib islorin oskik-garayi,
Millotin derdine derman oldu.

Leyk biz igbu tomonnads ikon,
Bax ki, franda no doastan oldu!..

Hor yeton kecdi comaat basina,
Hor 6tan silsilactinban oldu;

Yetdi bir mortobaye surati-kar,—
Parlaman gahvaci diikkan oldu;

Icilon gay, yeyilon yaglh plov,
Cakilon hogqavii gelyan oldu.

Parlamandir, balam, axir burada
Kim danigdi, na s6z tinvan oldu?

Hansi bir mas’aladan bahs edilib,
Hasili millato e’lan oldu?

Yox, ofondim, yanilis zonn etma,
Sanma is layiqi-vicdan oldu;

20
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Dogru, gorgi iifiigi-Irandan
Somsi-mogruts diraxsan oldu;

Yo’ni millat isi millat oling
Verilib, moas’slo asan oldu;

Simdi 6z islerini icrayo
Dasti-millatds bir imkan oldu?

Leyk bildinmi biiziirgani-vaton
Belol is gordii ki sayan oldu?!

Cirmanib is goracok yerds, yaziq,
Vay, dodam, vay! — deys giryan oldu;

Gozliilor bagladilar aglamaga,
Kurlar ds ona xandan oldu.

Is yatib qald: arada olii tok,
Nbo ona meyl, ne im’an oldu.

sl moatlob unuduldu, lakin
For’i-kari hami cuyan oldu.

Gordii meydam adamdan xali —
Hors bir azma sitaban oldu.

Hor kas ancaq bacarib ald1 lagab,
Daxili-ziimreyi-orkan oldu;

Diirtiiliib soxdu 6ziin parlamana, —
Parlaman macmoi-irfan (?) oldu.

Pah, no ¢oxdur biitiin iranda lagab,
Kimi bay oldu, kimi xan oldu...

Cixd1 meydana miiloqqeb kisilar,
Boxtavarlor hami 9’yan oldu.
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is necd oldu, onu alma xabar,
Bayaq orz etdim, o nisyan oldu...

Bir deyon olmadi, ey xanaxorab,
Momlokat xak ilo yeksan oldu!

Siz hols asiqi-seydayi-lagab,
Bu da mi layiqi-insan oldu?!

Logob is gormoz, ofondim, kisinin
Ad1 ya Samii Noriman® oldu.

Kisidon istonilon igdir, is,
Kim ki, i yapdi, o zisan oldu!

De gorok, simdi miiqgaddas vatonin
Hans1 bir miigkiilii asan oldu?

Ancagq i gordii logab “fabrikas1”,
Biitiin islor ona qurban oldu.

Indi qandinsa isin engalini,
Demo Iran niye viran oldu?!

22




Milli Kitabxana

[COX DA DEM®O SORVOTU SAMANLIYAM,
EY FILAN!]

Cox da demo sarvetii samanliyam, ey filan!
Boldu pulum, bir ne¢o milyanliyam, — bir utan!
Mohteromom, mo’tabarom, sanliyam, — dur, dayan!
Moshadiyam, kablayiyam, hactyam, naciyam,
Dinliyom, imanliyam, arkanliyam,

Hom oli Qur’anliyam.

Sonds deyok din do var, iman da var, — filmosal,
Ev dolusu ne’mati-alvan da var, — bibadal,
Xoaz-kiilaca, sarvetil saman da var, — cox gozal,
Ev-esik, eyvan, miitoaddid otaq, — tomtaragq,
Yagl plov, dadli fisincan da var,

Sorbati-reyhan da var.

Qonsuda lakin necoal tiryan da var, — qis, boran...
Girys do var, nalovii ofgan da var, nimcan...

Son ki, sariatgison, ey binova, qil hoya!

Sor’dos axir no, bir ehsan da var,
Hoaqqi-miisslman da var...

Indi get insaf elo,

Acg basini, ver yels,
Mozhaobii iman s6ziin
Vird eloma bir bela!..

23
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DORD DIiLLi QIRMANC

Zagqafqaziya miiftisi Hiiseyn afondi conablari
deyir ki:

Kasfi-vach etmak deyil dvratlora sor’an horam, —
Isto Qur’an, isto asar, isto mafhumi-kolam!

“Isig”" gazetasi miidirasi Xodica xamm canablart
deyir ki:

Miislimo Gvratlori mastura olmagq isteriz, —
Isto s0z, isto omal, isto miivafiq bir maram!

Samaxi camei miidarrisi Obdiilxaliq afandi
canablari deyir ki:

Miislimo 6vrat foget al, iiz agar indassolat, —
Isto ayat, isto oxbar, isto oshabi-kiram!

“Molla Nasraddin” do deyir ki:

Miifti oyls, Obd... boyls, hom Xadica soyls2 de*,
Isto oylo, ista boylo, ista soyla, vasselam!..

[BUTUN AVROPADA KOMYAB iKON,
AMMA BAKIDA]

Biitiin Avropada kemyab ikon, amma Bakida
No sobobdonso bu il oldu' firavan yubiley.
Gondorilsin zakaz indi Bakiya Sirvandan,
Orada ¢iinki satilmaqdadir orzan yubiley.

" Deyir

24



Milli Kitabxana

MOMDOLI DEYIR Ki:

Rusiyys diplomasyasina bagladim iimid,
Zonn eyladim ki, dordims bundan dava olur;
Umdum ki, sah edor moni franima yeno,
Gec-tez nasil olursa da kamim rava olur;
Xasso nazords vardi Potsdam' goriigsmasi,
Bundan amin idim ki, mana e’tina olur;
Lakin manim bu fikrlorim xam imis biitiin...
S6z yox, miixobbatin isi bos xiilya olur.
Rusiyys sanki sahligima olmadi riza,
Almanya diplomasyasi sayad riza olur;
Tork eyladim bu xatire Rusiyys miilkiinii,
Artiq Frankfurtda® isim cabaca olur...

ORDOBIL HAKIMi ROSIDULMULKO

Seyx So’dil deyir ki:

Ey qolgomaq, alsizlara ¢ox eyloms azar,
Zonn etms ki, daim bels qizgin qala bazar...
Min ziilm ¢atir xolqo dilazarligindan,
Yeydir sons 6lmok bu cohandarligindan!..

[MOLLA OROSZADONIN... VAY,
YENO MA’BODI VAR!]

Molla Oroszadenin..." vay, yeno ma’badi var!
Yazdiginin yox sonu, “on’eno” ma’badi var;
Giinds ¢i1xan gaztonin bircasi bos ke¢mayir,
Bir gecolik matlobin bir sono ma’badi var!..
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OQVALE HOKIMANE

Oz “Sada” garein bezar ayad,

“Ibn Bonyad” ogor yazar ayad.
Osbe lagor miyan be kar ayad,
Ruze meydan na gave parvari.

Cofora! Oz Dadas to ar mabar,
Zohleye xslq zinhar mabar,
Ba frumaye ruzgar mobor,
Koz neye burya sokor noxori.

Torciimosi:
Hokimana sohbatlor

Oxudu kim “Seda”n1 zar oldu,
“Ibni-Biinyad” golib yazar oldu.
Ariq at meydana yarar oldu,
Capmaq olmaz vurus giinii camist.

Ey Cofor! Son Dadasdan ar etma,
Incidib xalq: bigorar etmo;
Alcag1 gol 6ziinlo yar etma,

Ciin gokor vermaz o hasir qamist.

TOBRIZDON “MOLLA NOSRODDIN”9 GONDORILON
KAGIZLARIN MUFOTTIiSIiNO

Ey miifattis, yollanan kagizlar1 axtarma ¢ox,
Hokmi-toftis eloyon ogxast get toftis qil;

Qorxma, yavrum, Molla Nasroddin omin xain deyil,
Xaini-millst olan hitkkkamdon togvis qil!
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Yox veni bu dine voginim menim
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Ushadi billahi olisyil azim.
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BALACA SOHNO

Voqta ki, masruta xabari Iran kondgilorinin qulagina yetisdi, bir nafer qoca
okingi okinin i¢indo sacdoye yixilib dedi:

Sad siikr ki, oldu nur-baran
Mosruts ilo bu xaki-iran!
Roxno yetisib binayi-ziilma,
Yer qalmadi koadxudayi-ziilms;
Zilmiin, sitomin ¢iragi sondi,
fran yena bir behisto dondii;
Hakimlorin ixtiyar bitdi,
Dehqanlarin iztirar1 bitdi;
Bundan sora rancbar ddyiilmaz,
Nahaq yers binova sdyiilmoz;
Salmaz bizi miilkedar roncs,
Qurmaz bizs bir daha skanca...

Yaziq bu se’rlori oxur-oxumaz nagah divan mo’murlarindanl bir nofor forrag
hazir olub, skinginin, shlii syalinin gézii 6niinds qollarin1 baglayib, at gabaginda
piyada, ayaq ilo onu arbabin qapisina gatirdi.

Orbabin gozlori qizarmis, alinds bir to’limi digart ¢ixib, okingini gordiikdo
dedi:

Ha... kotci, bir ay kecir ki, xirmon
Otdii, naralorde qalmisan son?
Mohsulu biitiin 6ziin gotiirdiin,
Orbaba na piskes gotirdin?
Bostandaki meyvacati dordin,
Aya, de gorak, bizs no verdin?
No bugda, no arpa catdi sondan,
No lobya, noxud, no paxla, arzon;
Lazim sono indi min iiqubat,

Ta ibrat ala biitiin raiyyat!

Bicaro okingi boynu ¢iyninds, tamam badoni 9s9-9s9, qorxa-qorxa bas endirib
orz etdi:
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Allaha gosom ki, man faqirom,
Kog-kiilfat olinds dastgirom,
Otfali-sagiro pasibanom,
Avareyi-oklii slirbii nanom,;
Mo’ lumi-conabinizdir, arbab,
Bu il quraq oldu, tapmadiq ab;
Okdiklorimin tomami yand,
Foryadlarim goys dayandi;
Vallah, 6ztimiiz do qalmisiq ac,
Bir parca quru lavaga mohtac...

Orbab kotcidon bu sozlari esidinco agzi kopriimiis, gozlori hodogadon ¢rxmis
bir halatde qisqurir:

— Usaqlar, falaqqa, ¢ubuq hazir edin, od yandirin, sis qizdirin! Bu osnads
dord nofor zalim ollorinds sallaq, bicare kotginin ayaqlarini méhkom baglayib,
falaqgaya salib, doymoya basladilar’.

Orbab

Vur, vur ki, gotirmayibdir arpa!
Okingi

Insan dozomoz bu sarpa-sarpa!
Orbab

Vur, vur ki, bir az da mostkamom!
Okingi

Canim ¢ixar, urma, bidovamom!

Orbab

Vur, vur ki, no yag verib, no gaymag!
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Okingi

Vurma ki, deyil inoklorim sag!
Orbab

Vur, vur ki, bunu qudurtdu maclis!
Okingi

Vurma, mani hakim etdi miiflis!
Orbab

Mosrute bunu xarab edibdir!
Okingi

Zilmiin moni dilkebab edibdir!
Orbab

Hiirriyyat edib bu sumu giimrah!
Okingi

Faryads yetis, amandir, Allah!
Ola lo’natiillah olol-qdvmiizzalimin.

MUHORRIRLORO
To’lima dair odlu yazilmis moqalolor,
Zonn etma, miiltohib olaraq xslqi yaxmayar...

Yox, yox, comaat anlami§ elmin moziyyatin,
Amma no ¢ars, daldaki mol’un buraxmayir!..
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VAQIEYI-YUBILEYKARAND

Girdim yerims basimda qaygu,
Gordiim gecs bir garibs uygu:

Bir sohrdoyom ki, ciimlo dshri
Gozson, bulamazsan oyls sohri;

Lozzatli suyu, gozal havasi,
Var behcati, zovqii, hom sofasi;

Ohli biitiin ahli-fazlii insaf,
Hop m&’mini-pak, miislimi-saf;

Sohri-fiizola, diyari-irfan,
M6’ min yatagi, qodim Sirvan.

Olqisso, gozib bu gohri yekca,
Hor bir yerin eylodim tamasa;

Gozdikco adam goriinmiir, ancaq
Bir somtdo vardi bir yigincaq.

Vaqta ki, bu izdihami gérdiim,
Mon ds o yers qosub yiiyiirdiim;

Baxdim ki, azim bir comast,
Eyzan iirofa, avat, hogigat!

Lakin ns i¢iindiir isbu shval? —
Sordum, birisi dedi bu minval:

“Rahi-modaniyyati tey etdik,
Bir soxsi-azizo yubley etdik”.

“Ohson, — dedim, — on gozalca bir sey,
Xaqani' ii¢iinmii isbu yubley?
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Ya seyyidi-paki-Ziilfiigari®
Yad etdiz o sairi-diyari?

Yoxsa Molikov Hosanbayi’-pir
Olyovm olunur votonds toqdir?

Okdiklari danslor goyardi,
Boh, boh, neco dadli meyvs verdi!

Yaxud, de goriim, mﬁdiri-“Ka@kﬁl”4
Unsizada Saidi-ma’qul

Etdiklari ictihads nisbat
Millstdon alir bu giinds qiymat?

Yainki o Seyyidi-©zimi’
Sad etdiz o sairi-nadimi?

Yoxsa Qoniyev Macidi® tobcil
Etmok sobabincadir bu toskil?’

Mohmudboyov ol Hobibi® yoxsa,
Alqisladiz ol odibi yoxsa?

Yaxud, de goriim, miidiri-“Rohbor’”
Mohmudbayami bu e’tinalor?”

“Lal ol, — dedi, — Ziilfiigar kimdir?!
Xaqaniyi-namdar kimdir?!

Kimdir Malikov Hasonbayi-pir?
Millot onu ¢oxdan etdi tokfir!

Kimdir, nacidir o Unsizada?
Hop dinimizi verirdi bada!

Ya Seyyid ©zim kimdir, oglan?
Bir sair idi yazirdi hadyan!

33




Milli Kitabxana

Mohmudii Habib, ya Macidin
Cokmo admni o ii¢ palidin!'’

Omriinds belo niyaz'' qilmaz,
Bunlar iicii do nomaz qilmaz'”.

Yubleydir bu, hoba deyildir,
Var giymati, komboha deyildir;

Hor elmi ufaq miiollim osla
Layiq olamaz bu feyza, illa.

Layiq bels yubleys ziyado
Olhafiz ofandi Seyxzado".

Isbu s6zii soyloyib do tokrar,
Istordi eds bir az da goftar.

“Dinma, — dedim, — oldu qisse mafhum,

Rumi ki, dedin, qoziyys mo’lum'*...”

Darpords olan riimuzu qandim,
Bu halda xabdan oyandim.

Gordiim bu riibaiyi miikerror
Tob’im ediyor domadam ozbar:

Qanunii govaidi-tobiot
Qoymus bu cohanda boyls adot:

“Insandaki cohlden ziyado
Hogsizlor edorlar istifada”.
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[EY PULLULARIN SOFASI, NOVRUZ!]

Ey pullularin safasi, novruz!
Tacirlorin asinast, novruz!

Bir millats eyd ikon, nodon bas
Oldun fiigera azas1, novruz?!

BAYRAM TOHFOSI

Ey tokon mollalarin kamina sarbat, novruz!
Ogniyalarla quran maclisi-igrat, novruz!
Sonds har kas sevinir, bas niys ancaq fiiqora
Cokir dvladim gordiikds xacalot, novruz?!

[OYLO BiR TORCUMBO KiM,
RUHI-SEKSPiR GORCOK]

Opylo bir torctimo kim, ruhi-Sekspirl gorcok
Agladi ruhi-Otelloyla2 barabar 6ziina.

“Ax, miitorcim!” deys bir odlu tiifiircok atd,
Stibhasiz, diigdii o da torciimokarin goziina.

[OSHODU BIiLLAHI OLiYYUL 9ZiM]

Oshadii billahi oliyyiil ozim,
Sahibi-imanom, a sirvanllar!
Yox yeni bir dina yaqinim monim,
Kohns miisslmanom, a sirvanlilar!

Sioyom, omma na bu askaldon,

Siinniyom, smma ns bu amsaldon.
Sufiyom, amma na bu obdaldon,
Hoq sevon insanam, a sirvanlilar!

Ummoti-morhumovii mogfur ilo,

Omrdayom tasti-mazbur ils,
Kiifriimo hokm eylomayin zur ilo,
Qaili-Qur’anom, a girvanlilar!
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[HOMDULILLAH Ki, BU GUN BOXTOVOR
OLDU BASIMIZ]

Homdiilillah ki, bu giin baxtavar oldu basimiz,
Goaldi novruz, demak, artdi bir il do yagimiz,
Biitiin aqvamae gore gorci ¢ox azdir yasimiz,
Baviicud-in ikidir bir senads il bagimiz:
Biri novruz, biri mahi-maharromdir, amu!
Birisi mayeyi-israt, birisi qgomdir, omu!

Bu sobabdan bir ili biz ds iki pay edoarik:

Bir pay1 on bir, ikinci payi bir ay edorik,

On bir ay nalo ¢akib, aglayib ax-vay edorik,

Bir ay1 loblobi-kismis yeyib, oxqay, edarik;
Ciinki bu eyd biz islamds 9’zomdir, omu!
Siveyi-mozhobi-Zordiist', asori-Comdir?, omu!

Bu bir ayda geyinib sallanariq behcat ilo,
Olli-alli olaraq ev gozoarik israt ilo,
Girarik har eva, har monzils com’iyyat ilo,
Icarik ¢ay, yeyarik hil-nogulu lozzat ila,
Cox da ev sahibinin ig-giicii dorhomdir, omu!
Eyddo borc elomok do’bi miisollomdir, omu!

Tapd1 vaqta ki, orab leskori otraks zafor,

Dini-aba’imizi eyladi hap zirii zobar,

Biz dos atdiq biitiin adatimiz1, birco mager

Bu miibarak giinii toqdis ilo bu ana gador
Saxladiq, ¢iinki biz islame ¢ox olzomdir, omu!
Boarsikasto olan arbab mogor komdir, omu?!

Leyk bu eydimizin birca qiisuru yens var:
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Satirik Parcalar

[TUTDUM ORUCU iROMOZANDA]

Tutdum orucu iromazanda,
Qaldi iki gbzzerim qazanda,
Mollam da doyiir yaz1 yazanda...

[BABAM SUNNIi, NONOM S$io, DUROK MON]

Babam siinni, nanam sio, diirok mon,

No farsam mon, no hindom man, tiirok man!
Muganda — miigbe¢s, mascidds — okbar,
Tofaviit yox... hagigatds zirak mon!..

[HOMODANDA QONAGIMDAN XOBOR ALDIM,
KEY SEYX]

Homodanda qonagimdan xabaor aldim, key seyx,
Hansi moxlugq sizin sohrds bisok coxdur?

Dedi: “Az isa do bu sohrdos sayir moxluq,

Leyk dobbag ils sobbag ilo essok coxdur”.
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[TANRI HOR YERD® PULU BiR UR9Yi
SOXTO VEROR]

Tanr1 hor yerds pulu bir iiroyi soxts verar,
Mpo’rifot miiftadi ¢iin, kasibi-badboxts verar.

Haci Riistom amiys yeddi ogul, ciimlo goni,
Leyk baqqal Cabiys yeddi qizi siifto verar.

Yeko saqqal kisiys il uzunu giindos plov,
Leyk abdal Kosaya hoftado bir kiifts verar...

[MOLLA, SOMAVARINDAN DORDA,
HOZAR DORDA]

Molla, somavarindan dorda, haozar dorda!
Bir istokoni indi, bir istokani forda!..
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[MON XOLULULLAH-E 9SROM,
PEDOROM CON AZOR]

Mon Xoliliillah-e1 osrom, pedoram ¢on Azar?,
Sofar oz Babil-e Sirvan® konom insaallah.
Gorge u doftor-e og’ar-e mora pare nemud,
Vasl ba tob’e dorafsan konom insaallah*.

Torciimosi:
Xaliliillahi-asrom moen, atam yurdumda Azardir,
Cixam Babills Sirvandan gorak ciir’stlo insallah.
Ogorci se’rimi yirtib, gozabls odda yandirdi,
Bu govhorlor sacan tob’im tiker qiidratlo insallahf.

[XUMSI-SORABI SEYYIDO SAQi VERIB DEDI]

Xiimsi-gorab1 Seyyido saqi verib dedi:
Sabir foqirdir, yetor ancaq zokat ona'.

[SE’R BiR GOVHORIi-YEKDANEYIi-ZiQiYMOTDIR]

Se’r bir govhari-yekdaneyi-zigiymatdir,
Salmaram vosfi-drug ilo onu qiymotdon.
Deyorom hacv, soziim dogru, kelamim sirin,
Ohli-z6vqa verarom nas’s bu xos sorbotdaon.

Farscadan seirlori ©biilfoz Hiiseyn (Hasrat) torctima etmisdir.
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[SON PiRi-COHANDIDOSON, EY SEYYIDI-SORKAR]

Son piri-cohandidason, ey Seyyidi-sarkar,
Mondan ¢ak slin, eylogilon pir ilo roftar!
Olmaz sono gismot doxi bu dovleti-didar,
Bundan sora hicrimds ciyargan olacaqsan!

Asiq monos bir mon kimi ziyba gorok olsun,
Mail giilo bir biilbiili-seyda gorak olsun,
Sonds bu igo sobrii sokiba gorak olsun,
Amma, bilirom, sobr evi viran olacagsan!

[SABIRIi-SEYDA Ki, TORKi-SOHRi-SIRVAN EYLODI]

Sabiri-seyda ki, torki-sohri-Sirvan eyladi,
Biilbiilo bonzordi kim, meyli-giiliistan eyladi;
Min ii¢ yiiz birda hicratdon sora meymun ili',
Axiri-sovvaldo ozmi-Xorasan eyladi...
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[UC YUZ ON DOQQUZ iDi BO’D HOZAR]

Ug yiiz on doqquz idi ba’d hozar,
Soneyi-hicrati-rasuli-kiibar;
Mahi-ziga’donin ¢oharinda,

O giiniin nimeyi-noharinds;

Bir giin idi ki, xosrovi-xaver
Biirci-Dalv i¢ro tutmus idi maqarr.
Gorgi qis fosli idi, leyk hoava
Rovsonii saf idi forah ofza;
Nuri-xursidden cohan piirnur,
Alom olmusdu rogki-vadiyi-Tur'.
Qis cafasin goran koniillor sad,
Ranci-sarmadon oldular azad.
Xolq eyman gomi-biirudatdan,
Qalblards forsh bu halstdan.
Hadisati-zomanodon nagah,
Osdi bir siddat ilo badi-siyah.
Diisdii bir 6zgo halo bu alom,
Napadid oldu nayyiri-o’zom;
Bohri-simab tok zominii zoman
Ciinbiiso goldi, qopdu bir tufan;
Etdi bir nov’ zalzala dili-xak,
Az qalird1 ki, sinslor ola ¢ak;
Dokktiil-orz zahir oldu haman,
Tarmar oldu xitteyi-Sirvan;
Belo foryad ¢okdi kureyi-xak,
Sanki torpaga diisdii noh oflak.
Ham bu hals valehii moftun,
Nagohan hadis oldu bir yangin;
Tutdu diinyan1 od goraralori,
Yaxdi diikkanlari, imaralaori.
No’reyi-tiindbad, hiddati-nar,
Lorzisi-orz, sodmeyi-ohcar.
Macora qomli macara {iston,
Nazil oldu bala bsla iiston.
Allah, Allah, nadir bu tufanlar?!
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Az qgalir vohmden ¢ixa canlar.
Oldu guya domidos nofxeyi-sur’,
Macorayi-qiyamat etdi ziihur.
Ohli-Sirvan hayimii heyran,
Ohli-mohgor tok oldu sergerdan;
Qalblor doldu ro’bii vohsatdon,
Qayoti-siddati-mohabotdon;
Olmadi kimso kimsadan miixbir,
Asikar oldu sirri-yovmi-yofirr;
Hor kas 6z nofsini ¢okirdi konar,
Ata 6vladdon edirdi konar.
Qalmadi barqgorar bir xana,
Ciimlo ma’mur oldu virana;
Ani-vahiddas xitteyi-Sirvan
Oldu, sod heyf, xak ils yeksan.
'ki minden ziyada ohli-diyar
Topragq altinda can verib nagar.
Yer ¢ii aram tapdi zolzaloadon,
flolan... o0 morhalodon®, —

Atalar yadino diistib 6vlad,
Mehri-forzond ilo ¢okib foryad;
Atalar fikrina qahb4 farzond,
Oldu 6vci-somaya nals biilond.
Xirda otfal iztirab ilo

Atasin axtarir gitab ilo;

Qarig1b bir-birs sogirii kabir,
Hanu dillords kelmeyi-tokbir;
Piri-Ko’nan kimi hami giryan,
Hora bir Yusif axtarir heyran’;
Tapmayib galbi-zarinin somarin,
Kimdon alsin covaninin xabarin.
Miixtasar in ki, oldu axiri-ruz,
Ziilmati-gab edib ziihurii biiruz;
O geco bir goribs alom idi:
Sobi-ya’s idi, leyleyi-qom idi;
Kugslords hami; no narii no nur,
Qarisib bir-birs iinasii ziikur.
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Hor torofdo quruldu bir matom,
Hoar ¢omoands okildi naxleyi-qom.
Ranci-sormavii qlisseyi-omlak,
Hor doqiqge tozolziil eylor xak.
Tifllar siddsti-biirudetdon
Aglasir zar-zar vohsotdon;

Hor torof “vay ogul” sadasindon,
Qomli 6vratlorin navasindon —
Esidonlor yanib kabab oldu,
Dili-songi siyah ab oldu.
Olqgeraz, siibha tok hami giryan,
Ta ki, ruzi-cadid oldu ayan,
Tazslondi diibars dordii slom,
Doldu diinyays siveyi-matom;
Kuhkan tok hami ¢akib foryad,
Sanki Sirinin axtarir Forhad6.
Aldilar ciimlo ollors tisa,

Yox koniillords 6zgs ondise:
Atadir, axtarir ogul badonin,
Anadir, seyr edir bola ¢omonin;
Bacilar no’sin axtarir qardas,
Eloyir songii xak icinds tolas;
Axtarir har kas 6z 6lanlarini,
Cixarir ruhsiz badanlorini;
Paro-pars o sarvi-zibaler,
Ozilib qamaeti-dilaralar;

Giil kimi cismlor hami biruh,
Ozilib bag, badan olub macruh.
Miirdslor cismi rohgiizarlora
Tokiiliib gusovii konarlors;
Kimi togsil edir ogul badonin,
Kimi hazir edir ana kofonin.
Nimcan cismlar no halatdan,
Kasrati-siddati-corahatdon,
Sadmeyi-songdaen batibdi sasi,
Qiidrati yox va leyk var nofasi.
Bir neco na’slor olub mafqud,
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Heyf kim, hasil olmayib maqsud.
Bipader qizlarin novasindon,

“Sa Hiiseyn, va Hiiseyn” sadasindon, —
Qan olurdu koniil o halotdon,
Sanki bir an idi gqiyamatdan.

Diisdii afaqo nalovii ofgan,

Rohm qil, ey xudayi-kévnii mokan!
No toamii na forsii no cama,

Xoalga diisvar olub bu hangama.
Qohti-nan oldu badtarin bala,
Allah, Allah, nadir bu dorda dova?!

sk ock sk

Malik0v7, 0 Hason bayi-zisan,
O omini-xazaneyi-ehsan,
Elmii fohmii komalilon miimtaz,
Sineyi-safi konzi-16’16i-raz;
Hiinori fazldir, adab kari,

9qli pakizo, hiiccat iqrari.
Daxi aliconab komitetlar,

O adalatmoab komitetloar,
Himmaotti marhomatlori sayan,
Rohmi-bimiintohalari payan.
Barokallah ki, saf sinalori,
Olhoq elmii adob xazinslari;
Samili-hal olub ifadalari,
Morhomi-dordii dil iradslori;
Gormiisiik liitfi-binohayalerin,
Ey xuda, qil biilond payalarin!
Xalga ¢ox gdrma bu conablori,
Hifz qil san bu miistatablori!
Biza cox kigvorii vilayatlor —
Etdiler liitflor, inayatlor.
Umeonayi-oliyyeyi-dévlat,
Riiosayi-mozahibii millat,
Ulomayi-izami-dinparvar,
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Fiiqorayi-qoyuri-hor kigver,
©hli-Qafqaz gostorib geyrat,
Ohli-Rusiyyos eylodi himmat.
Leyk bu Badikubas osnafi,
Xah tiiccar, xah ollafi

Etdilor miibtolalorin dilsad,
Edos haq bu baladlari abad!
Zovceyi-xan, o banuyi-e’zaz,
Sakini-kisveri-Vladqafqaz,
Obr tok himmati tokiib baran,
Seyl tok geyrati edib carayan,
Gabh cadir eyloyib barat bizo,
Gabh pul etdi iltifat bizo;
Morhoba, geyrat etdi mardana
Sakinani-diyari-Sirvana!

Ey xuda, liitfini inayat qil,
Xani-xiildagiyans rohmot qil!
Sabira, ey osiri-qeydi-bala!
Se’rdir gorg¢i siveyi-siiora,
Leyk goftarden duadi qoraz,
Se’rdon eyni miiddeadi qoroz...
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[SUKR LiLLAH Ki, AFiTABi-SUX9N]

Siikr lillah ki, afitabi-siixon
Serqi-ma’nadon oldu ¢Shroniima;

Cixd1 bir giin ki, tol’otinden eds
Mosriqii magrib ohli kosbi-ziya;

Oldu bir nur sateii lame’,
Ola révsen bu nur ils diinya.

O ki, dorgahi-haqqo illar ilo
Geco-giindiiz edordik istid’a, —

Ohsaniilvach ilo miiyassar olub,
Siikr kim, samil oldu liitfi-xuda.

Isticabot tapib dualorimiz,
Sohri-Tiflisde olub barpa

Bir qozetxans kim, ifadoalori
Hor mitommays gostorir ma’na.

Bir gqozetxano kim, matalibino
Hor momalikdo miistori peyda,

51

“Sorqi-Rus”" ilo intixab tapib,
Ta vero giin kimi cohanas ziya.

“Sorqi-Rus”un yegano miimtazi
Bohri-elmii odob Mohommad agaz;

Motlobi dilriiba, goribiilfohm,
Sozlori ruhboxsii zovqofza.

Kolimati miifidii miistohson,
Horokati homiso sidqii sofa.

Biz gorokdir toysmmiinon bu giiniin®

Mislini ilds eyd edok icra.

Var timidim ki, oxtori-igbal
Ovci-magsudde tuta ma’na;
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Ola bidar talei-moas’ud,
Aca minbo’d dideyi-gohla;

Ola kasbi-iiluma sa’yi-balig,
Qila tohsili-elm siibhii mosa.

Indi bir asrdir ki, elm gorok!
Dolub alati-elmlon diinya.

Hansi bir elmdir ki, tohsili
Bizs iisrii horac olub, aya?

Mehriban padsahi-adilimiz
Eds hoq saltonatds kami-rova;

Hor momalikds, hor vilaystds
Qayoti-rohmii liitfdon haqqa;

Dosoyib kasbi-elmo basti-basit
Usqolalar ag¢ib, goyub molla

Ki, bizim tok doni raiyyatler,
Hora bir elmdo olaq dana®,

Ah kim, xabi-qoflot ils bizim
Omri-piirmayomiz’ kecibdi fona.

Dolub elm ils sahati-alom,
Bizo yox bohra elmdan osla.

Romz hal-yastovi miidallaldir,
Bir deyil soxsi-kurlon bina.

Kasbi-elma sabab forahomdir,
Sabira, bir zoman ay1l, yatma!

Qil dualar ki, “Sorqi-Rus”muzun
Tal’stindon ola6 cohan beyza.
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MUSOLMAN VO ERMONI VOTONDASLARIMIZA

Osrimiz xahis edorkan ittifaqii ittihad,
Ciimlomiz omniyyat icor almaq' istarkon murad,
Beynimizdoe yox iken bir guno asbabi-tozad,

Bu vaton dvladins ariz olub biigzii inad,
Miislimanla ermanilor beyninos diigdii fasad,
Yoxmu bir sahibhidayst, yoxmu bir ohli-rosad?!

Ey siixondanan, bu giinler bir hidayat voqtidir!
Ulfatii tinsiyyato dair xitabat voqtidir!

iki yoldas, iki qonsu bir vatondo homdiyar,
Osrlorca dmr edib, siilh i¢cro bulmuskon gorar,
Fitneyi-iblisi-mal’un® oldu nagoh asikar...
Gor cohalatdon no soklo diisdii voz’i-ruzigar!
Qotlii qarat bisiimarii sehrii qorye® tarimar...
Ol’oman, bu fitnays cars qil, ey parvordigar!

Ey siixondanan, bu giinlar bir hidayat voqtidir!
Ulfatii tinsiyyato dair xitabat voqtidir!

Fitnolor kim, fag olur, bilmom no halstdon torar,
9ql baver eylomoz kim, adomiyyatdon torar,
Miislimiyyatdon vo yaxud ermaniyystdon torar,
Siibhs yoxdur, cohldan, yainki goflatdon torar,
Bu miisibatlar biitiin biigzii adavetdaen torar,

Bu odavat miitloga hali-zslalotdan torar;

Ey siixondanan, bu giinlar bir hidayat vaqtidir!
Ulfatii iinsiyyoto dair xitabot voqtidir!

Hoqqi x»lqgo bildirib dof’i-zolalst etmali,
Giin kimi taban edib, pamali-ziilmat etmali,
Nabaca bu islorin dof’inda* geyrat etmali,
Xatiri-miigbarrdon rof’i-kiidurat etmali,
Carasazi-siilh olub dof’i-xiisumat etmali,
Sabira, beynalmilal todbiri-iilfat etmali!

Ey siixondanan, bu giinlar bir hidayat vaqtidir!
Ulfatii iinsiyyoto dair xitabot voqtidir!
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SIMDIi FURSOTI VAR iKON BiR i$ GOR
ISTIQBAL UCUN!

Qilma, ey miin’im, tocahiid kasrati-omval {i¢iin,
Etmo sorf dvqatin1 com’iyyati-asqal {igiin,
Diismo iste’cala nofsin gdstoran amal iiciin,
Kondi fikrindo ¢alismaq ancagq istiqlal tigiin!
Getdi oldon millatin, fikrin nadir amsal ii¢tin?
Simdi fiirsat var ikon bir is gor istigbal ti¢iin!

Nagohan bor’oks olur halinca® toqdiri-qoza,
Husyar ol, 6vdat etmaz sorgiizogti-ma-moza!

Binovalor gordeninds foqrdon zoncirs bax,
Miibtslalar ahi-cansuzinds min to’sira bax,
Yatma rahat, millatinds naleyi-sabgirs bax,
Diinki dorvisi bu giin miin’im edon togdirs bax’,
Diinki miin’im bir goda olmus, goz ag, tofirs bax,
Qil cohana bir nozar, maxrub olan ta’mirs bax,

Parniyan naimlori olmus homagusi-tiirab,
Ya boni-adom lodu lilmdvto vebnu lilxorab .

Bilmozom* toksiri-miknotdon nolordir niyyatin?
Sirri to’ mini-toayyiis iso ¢oxdur miknatin,

Gaor y181b, hasrat qoyub getmoksa, bosdur zohmatin,
Bari, ey qafil, bu giin alds var ikon fiirsatin,

Bir binayi-xeyros bani ola, ucalsin himmatin!

Ta bu himmot sayasindoe xeyra catsin millatin!

Var ikon bu millati-islamds min ehtiyac,
Heyf kim, himmot edon yoxdur ki, qilsin bir
ilac...

*
T orciimosi: Hor bina viran olur, hor kos olur, axir 6liir.
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Eyqizu, ya mo’soral-islam, qoflat ta bokey?
Eysii isrot bostorindo istirahot ta bokey?
Novmi-gotva i¢ra miistograq xudarat ta bakey?
Alomi-islamda bunca otalot ta bokey?’

Bu todonni, bu tonazziil, bu kosalat ta bokey?
Getdi izzot6, batdi millet’, forqii zillot ta bokey?

Yetdilor sormonzils ogyar, ya qovm, arrohil!
Eyqizu vesta’cilu, ya ohlo-islam, addoxil!

Feyzi-tohsilo mogor qabil deyil 6vladimiz?!

Ya magor yox iktisabi-elmas iste’dadimiz?!
Talibi-tohsil iken kiilliyyaten sfradimiz —

Hanki moktobdon no dors® alsin bu giin ohfadimiz?
Yoxmu bir zihimmat olsun baisi-irsadimiz?
Olmadaris, agniya, sizdendi istimdadimiz!

Sizdon olhaq galbi-millat, ruhi-iimmat sad olur!
Binova Sabirlorin ancaq isi foryad olur...

*
Torciimosi: Yatmayin, bir sa’y edin, ey ohli-islam, o]’oman!
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SOz

Ey s0z, nola dersom sons xursidi-somavat,
Sondon aliyor nurii ziyayi homo zarrat.

Bir nuri-haqigstson, edib haq soni nazil
Kim, boxs edoson giilsoni-nasuto fiiyuzat.

Goh 16vhdo mastur, galomdaon gohi cari,
Goh orgdo misbah, gohi forsdo miskat.

Siibhi-azalidon iiziin etdikds tacalli,
Moshv oldu cohani biiriiyon dudeyi-ziilmat.

Olmus biitiin arbabi-nazer asiqi-hiisniin,
Tonviri-iiyun eyloyir orbabi-komalat.

Bir mohibeyi-liitfi-xudasen ki, haqiqgat,
Insanlar edir zatmn ilo foxrii miibahat.

Saorkaslori hop tasto mocbur ediyorsan,
To’siri-nitifuzunla orir sanki comadat.

Ey barigeyi-fikr, oya lom’eyi-vicdan!
Ey s9’soeyi-qalb, oya nuri-xoyalat!

Nov’i-bagara torbiyaboxs oldugun ii¢iin —
Gor densa sazadir sons immul-odabiyyat.

Sonsan fiisohayi-arabi eyladin ilzam
Izhar bolagotls, oya nuri-hidayat.

Miimtaz eladin nov’i-bani-adomi slhaq,
Insan sonin ils edib ehrazi-mogamat.

Vicdanii dili-Sabiro nosr eyls fiiyuzin,
Ta kim, bito konliinds royahini-komalat.
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[QORINI-MOGFIiROT QIL, YA iLAHI]

Qorini-mogfirat qul, ya ilahi,
Miizaffardin' vefali padsahi!..

Bu hali-zari-mohrumanomizlo,
Mbolali-nafsi-mohmumanamizlo,
Xiilusi-qolbi-mo’sumanomizlo,

Sana arz eyleriz biz, ya ilahi,
Qorini-mogfirat qul, ya ilahi,
Miizoffordin vofali padsahi!..

Xiidavonda, korima, kirdigara,
Onilo rohmatinlo qil miidara,
Olurkon fovt, edib islami ihya,

Soadaot riitbosin ald1 komabhi,
Qorini-mogfirat qul, ya ilahi,
Miizoffordin vofali padsahi!..

Miiqoddaos fikri, pak aqli, zokasi,
Voton .ﬁvladlmn oldu baqasi,
Verib Irano qanuni-osasi,

Biitiin Iranin oldu giblogahi;
Qorini-mogfirat qul, ya ilahi,
Miizoffordin vofali padsahi!..

Hiimayi-ruhini xiildasiyan et,
O zati-oqdosi connotmokan et,
Miibarok qgobrini rogki-cinan et,

Ayirma rohmatindon son bu sahi,

Qorini-mogfirat qul, ya ilahi,
Miizoffordin vofali padsahi!..
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Onun ganuni-pakin payidar et,
Valishdin miisavat ixtiyar et,
Roiyyotdust, hurriyyastsiiar et,

Soraflonsin bu yolda izzii cahi,
Qorini-mogfirat qil, ya ilahi,
Miizaffordin vofali padsahi!..

Sohi-iran Mohommod? sahi-o’zom,
Uzun 6mr eylasin ol zati-okrom,
Ola ganuni-adl ilo miinezzom

Umuri-dévlati, miilki, sipahi,
Qorini-mogfirat qil, ya ilahi,
Miizaffordin vofali padsahi!..

ABDULLA COVDOTIN 9S’ARINI TOXMIS

Ocob, kosfi-niqab etmozmi yarim ruyi-ziybadon,
Ziyalandirmoz afaq: fiirugi-alomaraden?

No voqt ol siibhi-safim ayrilir bas leyli-yaldadon?
“Yolunda bin haqigat verdiyim bir sanli réyadon
Qalan pisaniyi-omriimdos bir nabud kévkabdir”.

Hiima parvaz olub u¢maqda ikon 6vg¢i-o’ladon,

Alib soyyad oxun nagoh yixildim xaks baladon,

Sevinsin, sdyle, sayyadim ki, man g6z yumdum ogyadan...
“Tonoffiirlor, torohhiimloar, toxattiirlorlo diinyadon
Giizarim zoxmdari-vasl bir hicri-miikovkobdir”.
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NOVHEYIi-MiLLi

Vahasrata!.. ki barhom oldu tifaqi-millat!
Milliyyat ictimain pozdu nifaqi-millat!
Omnii rofahii rofat tabdil olub fasads,
Mebhrii vofavil iilfat togyir olub inado,
Qur’animiz olurkan dai bir ittihada
Sor’i-gorifo sald1 min infiraq millat!

Tobligs baslad: ¢iin peygomboari-nikunom,
Omri-rosalatinds ancaq gotirdi islam,

Bir dini, bir xudani islama qild1 elam,

Ta bir tifags dair olsun vifaqi-millat!
Oshabi-paki oldu xidmotgiizari-islam,
Dutdu cohani ceysi-ziiligtidari-islam,

Ciinki tomoddiin idi timdas siiar1-islam.
Qavzand1 dvci-orgs taqi-rovaqi-millot!
Nogr etdilor siiart-islami hor diyara,
Bilittifaq olundu xidmat bu intisara,
Bilmom kim etdi axir islami paro-para,
Xalq oldu firqe-firqo, dondii mozaqi-millat!

Kim xidmaot etdi, ey dil, islamo, ittihado?
Kim kecdi basii candan bu masloki-vofado?
Mozlumi-Koarbolan1 gor, dosti-Neynovada,
Xiysii tebarin etdi bazli-tifaqi-millat!

Sabir! Hiiseyna peyrav olmaq gorak va illa,
Mon miislimom demokls, yetmoz siibuto dova,
Bax, gor na sovqilo bas verdi azizi-Zohra,
Olsa, nolur bu yolda hom istiyaqi-millat!..
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TOHOSSUR

Istanilir ittifaq,
Gostorilir infiraq.

Olsayd1 sofa ziimreyi-irfan arasinda,
Qalsayd1 vofadon asar o’yan arasinda,
Dursaydi sadaqgot bay ilo xan arasinda,
Qalmazdi kador zarraco insan arasinda!

Da’i bo tixuvvat olur iken bizo Qur’an,
Omr eylar ikon birliys peygombori-zisan,
Tapmazsan iki miittefiqiirra’y miisalman
Qafqazda olan bir nec¢o milyan arasinda!

Dinmoz acoba ma’niyi-Qur’ani bilonlor,
Islan belo tofrigado xar géranlor,

Aya, oxumazlar na iiciin dini bolonlar,
(Kanu siyson) romzini Qur’an arasinda!

Axir bu na tofriqii toxolliifdiir, ey timmat?!
Oldon gediyor, dinlomoyirsizmi bu millot?!
Ta key bu toxolliif, bu tofarriig, bu odavat
Bir din, bir islamii bir iman arasinda?!

Vabaosto miisolmanlaradir geyrati-islam,
Etsin do gorok miisliim olan xidmati-islam,
Ofsus ki, bthimmot olub millsti-islam
Diinyads olan miixtalif adyan arasinda!

Bir ildir olur ziilmlo tarac miisalman,
Otraf bolodlords qalir ac miisolman,

Aya, no rovadir ola méhtac miisolman

Giin rizqins bir boylo miisalman arasinda?!
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Islamimiz1 etmoliyiz boylomi ihya?!
Imanimizi qilmaliy1z boylomi ifa?!

Islam o deyilmi ki, ciyorguseyi-Zohra
Bas verdi yolunda susuz, al qan arasinda!

Biz milloto lazzimmu deyil bu tobaiyyot?
Biz timmotos vacibmi deyil geyrati-millot?
Ey vay ki, qeyrat oxuyur bizlors 1o’ nat,
Milliyysto xidmaot edon insan arasinda!
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EYDi-MOVLUDI-NOBIi
Fiizulidon tazmin

Homdiilillah ki, bize samil olub liitfi-xuda,

Bu miibarok giinti dork etmoayo 6mr etdi vofa,
Eydi-movludi-nobidon goziimiiz tapdi ziya,
Qilin, ey immati-morhums bu giin vocdii sofa,
“Osraqat min folokil-bohcati somsiin vo biha,

*
Mbolosl-aloms nuran va siiruran va boha” .

Alomo zahir olub morhamati-xaliqi-kiill,
Agikar oldu bu giin batini-Qur’ ani-miidill,
Doldu afaqgs safa, oldu cohan giilsoni-giil,
Miilki-diinyays qodom basd1 o hadiyyi-siibiil.
“Cixdi bir giin ki, ziyasinda tomamiyyi-riisul,
Oldu mahv 6ylos ki, xursid stiaindo Siiha”.

Cohreyi-hur isiglandi comalina gora,
Tagqi-kosra y18ilib taqi-hilaline gora,
Qizarib rangi-gofoq arizi-alina gora,
Bozonib connati-firdovs visalina goro,
“Riitbeyi-hikmoti-me’raci-komalino goro
Hiikoma firgeyi-dun, falsofo com’i-siifoha”.

Bu giiniin meymanatindon acilib babi-naim,
Bu giiniin hormatins baglanib odvabi-cohim,
Bu giiniin mas’adotinden sagilib dohro nosim,
Bozonib diirri-niibiivvatlo bu giin beyti-harim.
“Oldu bazari-cohan rovnaqi bir diirri-yetim
Ki, degil iki cohan hasili ol diirro boha”.

Sabira! Tok forohindon iiziino aski-torin,
Sinsa bazar1 nolur askino nisbat giiherin,
Asitani-Sohi-Bothays nisar eylo sorin.
Sidqls tut otogin hozroti-Xeyriilbagarin.
“Ey Fiizuli, rahi-gor’ini tut ol rahibarin,
Bu tariqils zslalotdon 6ziin eylo roha”.

T orciimosi: Gozollik foloyindon parlaglq vo giinos dogdu, alomi gozallik,
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TORANEYIi-SAIRANO

Stiluki sairin eynon sofa deyil do, nadir?
Vatonparasta bu maslok rova deyil do, nadir?

Nasil da asro goro moazhor olmasin sair?!
Fiiad1 16vheyi-giytiniima deyil do, nadir?

Xoyali mos’adatii e’tilayi-ohli-vaton,
Stiart millate mehrii vafa deyil do, nadir?

Soriri-saltanati-salrane malikinin
Livayi-himmati izzotgiisa deyil do, nodir?

Boleyk caizoculugla vosfgu sair
Su moslokinds yavuncu goda deyil do, nadir?

Pula sitayis edon sairin bu gohboaliyi,
Nohayat, agbsh olan bir ada deyil da, nadir?

Diiri-xozineyi-shli-komal ikon os’ar,
Xoazof bohasina satmaq cofa deyil do, nadir?

Maoadihagulorin os’ar1 abrulari tok
Nisari-xaki-dori-ogniya deyil do, nadir?

Tomalliigate yaqismaz tabioti-gair —
Bu sivo masloki-ohli-riya deyil do, nadir?

Riyani tork edolim zahidi-riyakara,
Diironglik bizo nisbot xota deyil do, nodir?

Tobaosbiisatls hasil olan bes-on giinliik
Omiirdon iso bir 5lmok soza deyil da, nodir?

Qulami-himmat olan sairi-qozalxaninl
Zabani, nitqi haqaigoda deyil do, nadir?
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Demom ki, sair olub hocvi-nass a¢ dilini,
Ominos hacv, komali-aza deyil do, nadir?

Qorazls bir kass ithami-logvkarans —
Zhi gobahati-aqlii zoka deyil do, nadir?

Demom ki, fasidi vosf et, sakin fasadindan!
Yamano yaxs1 demok nasoza deyil do, nadir?

Valeyk cadeyi-insafden kenar olma
Ki, rahi-adl sirati-hiida deyil ds, nadir?

Rizayi-hoaqqi gozat, get rohi-haqigatla,
Bu yolda galsa bola, haq riza deyil do, nodir?

Oli, sikonceyi-ohli-diyaro ol Sabir,
Bolayi-hiibbi-vaton lilvola deyil do, nadir?
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ILTIHABI-TOQSSURATIMDAN YEN® BiR
SO’LEYi-COHANSUZUM

Ol’oman, ey sahi-Yasrib madfonii Mokki voton,
Ya nobiyyiirrohms, ey mohbubi-robbi-ziilminon,
Sor’i-pakinds horam olmaqda ikon sui-zonn,
Ummotin salim deyil bu xislati-mozmumoadon,
Tiri-sui-zonns salehlor nigan olmaqdadir!

Giil koniillor gongalor tok bagri qan

olmaqdadir!

Nos’eyi-sidqii safadon ohli-dil olmaqda most,
Sagoari-ixlas olur songi-molamatdon sikast,
Etmodon tohqiqi-matlab xalq olub zahirparast,
Cahilii nadan biilondii aqilii husyar past,
Tiri-sui-zonns salehlor nigan olmaqdadir!

Giil koniillor gongalor tok bagri qan
olmaqdadir!

Istigamot birlo sorv etdikds meyli-e’tidal,
Tiseyi-xorratdan toxlis li¢iin bulmaz1 macal,
Bir foragot bulmus ikon golb olur cayi-molal,
Giindo min tazs bolays ugrayir ohli-komal,
Tiri-sui-zonns salehlor nigan olmaqdadir!
Giil koniillor gongalor tok bagri qan
olmagqdadir!

Ey bosa miislim ki, itham ilo tokfir eylonir,

Ey bosa ali, giimani-badloe tohqir eylonir,

Sidq — kizbo, mehr — biigzii kins to’bir eylonir,
Miixtosar sidqii sodagot ohli tokdir eylonir,
Tiri-sui-zonns salehlor nigan olmaqdadir!

Giil koniillor gongalor tok bagri qan
olmaqdadir!
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Dasti-golb-iskon cosurii payi-himmat komgqorar,
Kari-batil hokmfarma, ¢cesmi-hagbin piirxumar,
Boxt tira, yar sads, corx kac, el hiylokar,

Osr namord, ohl bielm, omr miigkil, elm xar,
Tiri-sui-zonns salehlor nisan olmaqdadir!

Giil koniillor gongalor tok bagri qan
olmaqdadir!

Ya nobiyysl-miislimin, ey hog-toala rohmati,
Cox fonadir omrimiz, dork eyls hali-immati,
Getdi izzat, batd1 sovkat, tutdu zillot millati,
Ol’aman, siimmal’aman (ya man ileyks hacati),
Tiri-sui-zonna salehlor nisan olmaqdadir!

Giil koniillor gongalor tok bagri qan
olmagqdadir!
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SOKIiBAi

Yar getdikeo tohassiir dili-seydads durar,
Omr vardiqca havas asiqi-risvados durar!

Seyli-to’n oyle tomovviicle alib dovrii barim —
Bonzorom bir qocaman dago ki, deryads durar!

Doyso do canimi minlorco moalamat lopasi,
Zpvraqi-himmotim avvolki tomonnads durar!

Bisiitun' sinasina doyso do min tiso, yeno
Covra tomkin edarok durdugu ma’vads durar!

Noqdi-can iso bohayi-tolobi-yar, isto,
Can bokof asiqi-sadiq belo sovdado durar!

No gom, ugratsa da bir giin moni ifnays zoman,
Mon gedarsomss maramim yeno diinyado durar!

Durmusam pisii pasi-to’nds, Sabir, neca kim,
O alifler ki, pasii pisi-oto'nado durar!>
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ONIN

Ugdun, ey ruhi-piirfiituhi-Hoason!
Ucgusun iztirari-tondonmi?

Qoca biilbiil, niya savuldun' sen?
Ya sofa bulmadin ¢omondonmi?

Ey hoqiqi miicahidi-islam!
Nogri-irfanda etdiyinco dovam —
Soni alams yaxd1 yoxsa ovam?
Gedisin kosrati-mihondonmi?

Yoxsa akdikco toxmi-sidqil sofa
Soni tokdir edirmig ohli-cofa?
Gozlodikes bu yolda sorti-vofa,
Gormodin yardim ohli-fondonmi?

Ey 9kingi’, mozariatinda
Bulmadinsa somar hoyatinda,
Isto honga meyi-momatinda

Bu tonabbiit deyil Hosandonmi?

Leyk millat fogat sifatin tigiin,
Miitozokkir niiuti-zatin ti¢iin,
Osofa, bir bina simatin iiclin
Yadigar olmasin da sondonmi?

Hoasonim, simdi qil behisto xiiram,
Onda Seyyid ©zima soyls solam:
Key mohin sairi-badi’kolam

Bir xobor tutmasan votondonmi?

Urofa moskeni olan Sirvan
Ciihola xabgahidir ol’an3;

Bizi igfal edon bu niikto homan
Kondimizdan deyil, zomondonmi?
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NOVHO

Orseyi-alomin yena voz’i balali gorsonir!
Yoxsa sabati-alomin hiyni-zovali gorsonir!

Ayineyi-cohanda bir surati-qom niimalonir,
Vaq’eyi-Nuhdur' mogar kim yeno ibtidalonir?
Yoxsa sinini-alomin giinleri intihalonir,

Ya ki, mohi-msharromin tazo hilali gérsonir!

Ey iifiiq, olma miincali orseyi-faciat iigiin,
Etmo ayan hilalin1 matomi-kainat {i¢iin,
Tigi-cofaya kosmo bu tosnolori Forat® iiciin,
Nohri-Forats bax, neco ma’i-ziilali gorsonir!

Ay acilan sabahi-qom, sam ol, a¢ilma bir zoman!
Yosribii Mokka sorvorin salma bolayo ol’oman!
Gorgi Iragoe calb edir miri-hicazi kufiyan,

Leyk bu yolda onlarm 6zgs xoyali gorsonir!

Cokmo, dur, ey gotari-qom! Gor ucalan navaleri,
Cokmo diyari-qiirbato bu vaton aginalori,

Diiz deyil ohli-kufonin ohdleri, vefalari,

Ohd sikondir aqibat, gor¢i vofali gorsonir!

Giryeyi-zarim etmadi alomi qorqi-aski-tor,
Cani-cohani tutmad: atoese, odlanan ciyar,
Bagla faganos bari, ey biilbiili-tob’i-névhagar,
Sonlo bolali Sabirin bagi bolali grsenir!
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[CUNKIi VUOCUDI-ALIM BiR NE’MOTIi-XUDADIR]

Ciinki viicudi-alim1 bir ne’mati-xudadir,
Ne’maot ki, getdi oldon, qan aglamaq rovadir!

Ohli-haqin avams nisbot deyil vofati,
Bil, alimin hayato tobdil olur momati,
Batindo hom miisibat ¢ulgar miikovvonati,
Ancaq goriir o g6z kim, monzuri ibtiladir!

Tork eyladikdo alim bu ariyatsarani,
Olduqgda didalordon gaib deyil do fani,
Miilki-bagada eylar bir seyri-cavidani,
Xasani-bazmi-hoqlo homxaneyi-baqadir!

Ancaq biz aglariq 6z hali-fikarimiz¢in,
Zahir olan bolays ohli-diyarimizgin,
Ummidgah itirmis oytami-zarimiz¢in,
Ne’mot ki, getdi aldan, foryadimiz sazadir!

Ey alimi-hoqiqi, qaldiqca ad sondon,
Olmazm zikri-xeyrin dillords yad sondon,
Ciin yadigar qald bir ittihad sondon,

fsmin Macid olurken mocdin do barmoladir!
Sabir miisibatindo dildadeyi-boladir!
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[EY MUSIiBOTZODO DINDASLARIM,
ETDIiKCO NOZOR]

Ey miisibotzods dindaslarim, etdikco nozar,
Goriirom man sizi bir bagqa miisibatds bu giin!

Aman Allah, bu ns halat, bu na tufani-bala,
Tapiram sizlori bir vorteyi-heyrotds bu giin!

Ocoba, bir yeni afotmi yetib, ya na liciin
Bulunursuz bels bir hali-falakstds bu giin?!

Baxisirsiz na saboabdon bels heyran-heyran,
Nigoransiz niys bu beyti-ibadstdal bu giin?!

Nozari-heyratiniz moscidii goh minbardir,
Axtarirsiz kimi mehrabi-imamotds bu giin?!

Osofa, sineyi-mehrab da cak etmadimi
Goriiban boyls yara sineyi-limmatda bu giin?

Siz deyilsiz fogat ol alimi-paki arayan,
Acib agusunu kiirsiyyi-xitabat do bu giin!

Bax, nasil mascido bir hiizn qonur, guya kim
Tapmayir yarini bir boylo comaat do bu giin!

Cokilib goylera zikr etdiyi tohlili daxi,
Dosonib torpaga soccadeyi-tast do bu giin!

Hardasan, ey paderi-ma’naviyi-shli-vaton?
Vaton 6vladi yanir atosi-firgatds bu giin!

Obadi hicrins tabavori-qom bulmaz idik,
Etmosoydi xalofin cilve niyabotds bu giin!
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Mustofa hormati-ziso'nino ya robbi-macid,
Ruhunu eyls duagu bizs connatds bu giin!

Miittohid olmada tovfigini qil iimmoto boxs,
Hissi-milliyyot oyandir dili-millotds bu giin!

Yagat alomdo mohabbatlo, iixiivvatls bizi,
Neco kim, omr ediriz eyni-iixiivvotds bu giin!

Onun 6vladina, ixvanina ver acri-cazil,
Sabir et xiysii tobarin bu miisibatdo bu giin!
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ROHGUZARI-MOXLUQATDA BiR
MOHTACI-MOSARIF

Ey dorbadar gozib iirayi gqan olan ¢ocuq!

Bir 16gmas nan {igiin gozii giryan olan ¢ocuq!
Oskils abrusu da rizan olan ¢ocuq!

Motlubi nan, qazandig1 hirman olan ¢ocuq!

Insan kimi bilinss idi qodrii qiymatin,
Ac¢mis olurdu moktobi-milli comastin,
Dork etmak istomir holo bu feyzi millotin,
Qalsin nihan vadieyi-fitri-moharatin;

Ey ehtisami-milloti talan olan ¢ocuq!

Ey dorbodor gozib iirayi qan olan ¢cocuq!

Ey govhari-fitade-bagil, qal nihan honuz,
Sarrafi-qodrdan deyil islamyan honuz,
Mosgul xurdii xabdir arbabi-san hanuz,
Var ortaliqda s6hbati-do’vayi-nan hanuz,
Yox govhari-soadoto xahan olan ¢ocuq!
Ey dorbadar gozib iirayi gqan olan ¢ocuq!

Hagqli deyil o kim sona der : var gobahatin;
Monco gobahat iso olur hali millatin...
Etsoydi torbiyat soni ohli-vilayatin,
Sailliyo qalirmidi horgiz ds rogbotin?!
Bagsiz qalib ayaqlara iiftan olan cocuq!

Ey dorbadar gozib iirayi gqan olan ¢ocuq!

Ey noxleyi-vatan, asaf olsun bu halina
Kim, baxsi-torbiyat edonin yox nihalina!
Bilmom nolor golir su qaranliq xsyalina...
Baxdiqca yalii balina yandim moslalina!
Ey vadiyi-sofalsti puyan olan ¢ocuq!

Ey dorbodor gozib iirayi qan olan ¢cocuq!

" Deyir
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Olsun asaf o millato kim, bixoyaldir,

Yaxud xoyal1 kondina toksiri-maldir;
Yavrum, quzum, yatanlar ayilmaz, mohaldir,
Ancaq monimki nalo, soninki siialdur...

Ey man kimi tonaffiirs sayan olan ¢ocuq!

Ey dorbodor gozib iirayi qan olan ¢cocuq!
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NO YAZIM?

Sairom, ¢iinki vozifom budur og’ar yazim,
Gordilytiim nikii badi eyloyim izhar, yazim,
Giinii parlaq, giiniizii ag, geconi tar yazim,
Pisi pis', oyrini oyri, diizii homvar yazim,
Niya bas boylos baroldirsen, a qare, goztinii?
Yoxsa bu ayinodo ayri goriirson 6ziinii?!

Se’ro mosgul edorok xatiri-qommayilimi,
Qoyuram gongorims kagizimi, ¢ernilimi,
Golirom yazmaga bir kolmo, — tutursan olimi,
Qorxuram, ya na iigiin, — ¢iinki kasirson dilimi!
Ey ocab, man ki, sodagat yolunu azmayiram,
Holo gordiiklorimin dérdds birin yazmayiram!

Holo moan dordds birin yazmayiram, karina bax,
Ustiimo? giinda sdyiirsen bu gadar, arma bax,
Oziin insaf ela, ofkarina, atvarina bax,
Istomirson3 yazam? Oz eybli kirdarina bax!
Kisi, son eybini qan, monlo abas cong eloma!
Oziinii, hom moni bu barodo diltong eloma!

Goriir arbabi-qolom gayeyi-amalinizi,
Mondoen artiq yaza bilmokds ikon halinizi, —
Yazmuir onlar doxi on dordds bir of alinizi,
Oziiniizsiiz olara yazdiran shvalimzi...
Yoxsa bu eybdon alomds miibarradir olar,
Boyls al¢aq yazidan min kars o’ladir olar!

Neco mon dérdde birin yazmaga eymon* deyilom®,
Qorxur on dordds birin yazmaga hom shli-galom;
Son ogor s6z verason: “Qorxma, qil shvali rogom”,
Voz’i-halin yazilarsa zili-zilii bomi bom,

Els bir hals diisorson ki, tiikiin biz-biz olar,
Oynino geymays sey tapmasan, astar iiz olar!..
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SOTTARXANA

Hali-maczubim goriib, qare, dema divanadir,
No’reyi-suridomi zonn etms bir ofsanadir,
Sairom, tob’im doniz, se’ri-torim diirdanadir,
Bohcatim, eysim, stirurim, vocdim shraranadir,
Incizabim ciir’ sti-mordaneyi-mardanadir,
Aforinim himmaoti-valayi-Sottarxanodirl.

Ta ki, millot mocmoin Tehranda viran etdilor,
Tiirklor Sattarxan ils ohdii peyman etdilar,
Zilmii istibdada qars1 nifrat e’lan etdilor,
Millots, milliyyats can noqdi qurban etdilar,
Ayeyi-“zibhi-ozim” itlaq1 ol qurbanadir,
Aforinim himmaoti-valayi-Sattarxanadir.

Hoq modadkar oldu Azarbaycan strakina,
Ali-Qacarin® protest etdilor Zohhakina3,

Ol sohidanin salam olsun rovani-pakina

Kim, tokiilmiis qanlar1 Tobrizii Tehran xakina,
Onlarin connot deyildir monzili, aya, nadir?
Aforinim himmaoti-valayi-Sattarxanadir.

1§t9 Sottarxan, baxiz, bir nov’ igdamat edib,
Bir vozirii gah1 yox, diinyani yeksor mat edib,
[rzi-islam, vaton namusunu yiiz qat edib,
Hormoti-heysiyyoti-milliyyatin isbat edib,
Indi diinyanin tovaccsh noqtasi Iranadir,
Aforinim himmaoti-valayi-Saottarxanadir.

Isto Sottarxan, baxiz4, fram ihya eylodi,
Turkliik, 1ran1111q toklifin ifa eylodi,

Bir rosadat, bir hiinor gostordi, do’va eyladi,
Dovlatin bir eynini5 diinyads risva eyladi,
Qacmayib parvans tok oddan, demo parvanadir,
Aforinim himmaoti-valayi-Saottarxanadir.
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Afoarin tobriziyan, etdiz ocob ohds vofa!

Dustii ditsmon ol calib eylor sizo sod marhaba!
Cox yasa, dovlatli Sottarxan, afondim, ¢ox yasa!
Connati-o’lads peygombar siza eylor dua,

Ciin bu xidmatlar biitiin islamadir, insanadir,
Aforinim himmaoti-valayi-Sattarxanadir.
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[YASADIQCA XORABO SiRVANDA]

Yasadiqca xarabs Sirvanda
Bir safa gormadim o vIranda.

Yasadiqca azabo diigdii tonim,
Monos zindan kasildi 6z votonim.

Obadon olmadim o biiq’ado sad,
Hasili-omriim oldu hap barbad.

Bulmadim onda bir miivafiq yar,
Yar sandiglarim biitiin ogyar...

Dust zonn etdiyim biitiin diismon,
Bunca diisman, foget yaziq bir mon.

Bir badon min cofays tab edomoz,
Xastolondikca soxs yol gedomoz.

Zalim etdikco binovaloro zur,
Binova qagmaga olur macbur.

Aqibat iqtidarimiz getdi,
Sabir ikon, tohommiiliim bitdi.

Giivonib ohls olmadan faxir,
Bakiya eylodim sofor axir.

Sair ikon votondon' ayrildim,
Biilbiil iken ¢omonden ayrildim,

Simdi qiirbat yolun alib nazoro,
Oldum amada, bagladim sofaro.

Hoq madad qildi, geydimi a¢dim,
Bagimu icz ilo alib qagdim.
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Ta bulundum Baki diyarinda,
Bir boliik ahli-dil civarinda.

Homdiilillah ki, ney sokar verdi,
Arizu noxlimiz somar verdi.

Ohsonollah gozol-gozal insan,
Lovhasallah biitiin-biitiin irfan.

Ciimlosi bir xoyal ilo marbut,
Ciimlosi ittifaq ilo mazbut.

Qamusu shli-zdvqii ohli-sofa,
Hopisi ohli-halii ohli-vofa.

Xasso bu mocmoin dilarami —
Zati ali, ©liqulu nami.

Boxti moas’ud, sinni-sali covan,
R9’yi plrana, hey’ati zigan.

Hiisni-siyratlo suroto malik,
Pak® niyyaetlo izzoto malik.

Fikri parlaq, xoyal1 miistohson,
Boylo ali conabo min ohson!

Dustdur amnlos, amanat ila,
Neco kim, ziddidir xoyanat ilo.

Yarasir namina omin desalar,
Hor isindo min aforin desalor.

Kim amin olmasa amanatdo,
Olamaz bu moqami-izzatda.
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Safi-dil olmayinca bir insan,
Ona insan desak olur bohtan.

Moncs insan amin olan kisidir,
Quru insanliq hor kasin isidir.

Ey monim pak iirokli homvotonim,
Sonlo konliim siirurs ¢atdi monim!

Sairom, ¢iinki hor kasi taniram,
Liitf edirson mana, bunu qaniram.

Yox iken sonlo bir rofagotimiz,
Norodondir bu riitbo hrmatimiz?!

Bu fogot hiisni-niyystindondir,
Bu sonin 6z nocabatindondir.

Giin ¢ixarsa, is1q sacar hor yan,
Bulut afaqo yagdirar baran.

Honzolin bohri zohr olur amma,
Bid bibohra, noxldo xurma.

Miixtosar, yaxsidan yaman golmoz,
Yaxsidan bir koso ziyan golmoz.

Yaxsiliq etso hor nasil insan,
Qadrini anlayan edor siikran.

Monds yox liitfiine avoz bir kar,
Hiinori sairin olur og’ar.

Sairo liitf olursa, ya azar,
Pisi pis, yaxsin1 da yaxs1 yazar.
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Soni yaxs1 goriinco pis yazamam,
Mon odob moslokimds yol azamam.

Deyiram, haq soni sevindirsin!
Xal’ati-liitf ilo geyindirsin!

Ta ki, var dmrii mehrlo mahin,
Sano ¢atsin no iso dilxahin.

Omr edib baxt ils, soadat iloa,
Yaga minlorco eysii isrot ilo!

Homdomin — xatirin sevan bir yar,
Homgomin — bir ay iizlii sads nigar.

Moclisin eysii zovq ilo dolsun,
Diismanin, hasidin zalil olsun!

Sabirin se’rda duasi budur,
Hozrati-hogden iltimas: budur:

Omr edib daima sofa bulasan,
Hor zoman, hor doqgigo sad olasan!
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9QVALI-HIKOMIiYYODON
MUQTOBIS BiR MONZUM

Koniil, ol talibi-hikmat, — o hikmat kim, haqiqatdir,
Hoqiqi hikmot ancaq hiisni-siyrotdon ibaratdir.

Hokimi-kamil olmaqgin deyildir ¢cox bilik lazim,
Foqot ignai-nafso miiqtadir olmagq kifayatdir.

Zslalat ohli hor sey’i koc anlar, koc' do hokm eyler,
O kas kim, dogru yolu fohm edor — ohli-fozilatdir.

Olur alomds goxsin himmati miqdari-fikrinco,
No himmat gozlonir ondan ki, ofkar1 qobahotdir?

Podorlo madarin nashindon asla tolxkam olma,
Soni tokdirii to’ zir? etso do, bir dadl1 gorbotdir.

Dogusda ayrilirkon miixtalif suratlors insan,
Momatinda onu yeksan qilan xaki-nodamatdir.

Conabi-haq o bohri-bigirani-merhemotdir kim,
Ona miilhaq olan insan sorafyabi-soadatdir.
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TOBAOT

— Sarmayeyi-irfani nasil kasb edor insan?
— Tohsili-tilum ils olur riitbeyi-irfan!

— Elm iso olur hanki mokandan bizo vasil?
— Maoktabdao kitab il olur s9’yls hasil!

— 9nva’i-kiitiib buldu no morkozds tozayid?
— Ol matbaadon aloma baxs etdi fovayid!

— Kosf oldu kimin sayeyi-so’yinds bu son’at?
— Gostordi Hutenberql bu son’atdo moharat!

— Kafi olub icrast {igiin sorvati-bari?
— Mofluk olub icrays varinca bu siari!

— Yetdi neco bas movgei-ikmalo bu son’ot?
— Etdi iki sorvatli zovat ilo sorakat!

— Sirkatla magar boylaca miiskiil olur asan?
— Sirkotdodir icrayi-omal, nof’i-firavan!

— Etsok no olur biz do bels sirkoto igdam?
— Sus, soyls bizo tofrigoyi, ta edok oncam!..
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[IDRAKDIR MUSIBOTO MiYZAN,
OVOT, 9VIT]

Idrakdir miisiboto miyzan, ovat, ovat,
[draksizlorin ola bilmoz miisibati;
Idrakinin meratibino baglidir faqot

Hoar bir kosin tutuldugu onduhii mohnati.

[DORDIM OLDUR Ki, MONO ARiZ
OLAN DORDLORIN]

Dordim oldur ki, mona ariz olan dardlarin
Etmoyir bir geco-giindiizds biri manda sobat;
Mons ol martobads dord hiicum eylor ki,

Bir dogige belo galmaz biri sabit, heyhat!..

[BIR 9ZMDO SOBAT EDOMOZ
OHLI-EHTIiYAC]

Bir azmdo sobat edomaz ohli-ehtiyac,
Pul garsisinda aciz olur foqrii maskonat;
Lakin su ehtiyac1 yixarsa yixar o kim,
Sormayeyi-hoyati ola elmii ma’rifot.

[EY DILBORI-HURRIYY®T,
OLANDAN BORIi ASIQ]

Ey dilbari-hiirriyyot, olandan bari asiq
Konliim sona, carpismadadir ruzii gob ilo!
Derlorso agor isbu sobabdon monas fasiq,
Pok miiftoxirom mon do bu ali logab ils!
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BONZO9TMO

Sovdayi-movaddatdon
Xali goriiniir baglar;

Bigano bilir yeksor
Qardaglar qardaslar.

Gozlor doxi qan sagsin,
Bitsin sagilan yaslar;

Aglar bizs torpagqlar,
Daglar, daralor, daglar...

Zinhar, edoalim xidmot
Insanliga, yoldaslar!

Qeyrat, a votondaglar!
Himmeoat, a votondaslar!..
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RUHUM!..

Ruhum, ey sahbazi-iilviyyat,
Himmotim tok fozads porvaz et!
Ug! Ug! Ovci-somads parvaz et!
Tongnayi-badonds var xiffat.

Asiyani-bodondo etmo' gorar,
Yanma son do monim kimi naro!
Bulamazsan molalima ¢ara!
Sixilirsan, latifson, zinhar!

Bosla bu cismi, cism mon deyilom;
Sana miigkiil olursa hicranim —

Mon sonin, son monim dilii canim,
Mon sonin kendinom, bodon deyilom!

Hara getson soninlo mon do varam,
Su badands faqgat asiriz, zar,
Olmoyimlo sevinmasin ogyar, —
Alom oldugca man daxi duraram!

Bir sofa bulmadiq bu alomdo,
Bagqa bir aloms varib gedolim;
Bir ovuc xaki xaka tork edolim
Moadfoni-gumi-ali adomdo!

Mon gedarsom, var olsun amalim!
Yasasin sohriyari-hiirriyyot!*
Yasasin sohriyari-hiirriyyaot!

Mon gedarsom, var olsun amalim!..
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TORBIiYO

Ummotin rohniimast torbiyadir,
Millatin pigvast torbiyadir.

Torbiyatlos kecir timuri-cohan,
Hor isin ibtidas1 torbiyadir.

Valideynin, tobii, 6vlada
Nozari-e’tinasi torbiyadir;

Ciinki 6vlad ne’mati-hoqdir,
Siikri-hoqqin adas1 torbiyadir.

Neco kim, bir adibi-miimtazin
Darsi-hikmot’adasi torbiyadir.

Cahilin do zavalli 6vlada
Siveyi-naravasi torbiyadir;

Oyradir tiflo su’i-oxlags,
Qaliba, miiddoas: torbiyadir.

Torbiyat elmsiz deyil magbul
Ki, onun miigtozasi torbiyadir.

[DOHR BiR MUDDOT OLDU MONZILIMIZ]
Dohr bir miiddat oldu monzilimiz,
Onda holl olmaz oldu miigkilimiz;

Yasadiqca ¢oxald1 ditsmonimiz,
No edok, dogru soyladi dilimiz!..
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ANALAR BOZ9Yi

er olsa nisads elmii irfan,
Ovlads edor o yoldal im’an.

Oksi olaraq bu miiddeanin,
Olmaz iss elmi bir ananin —

Ovlado catar haman cohalst,
Nbo o9l olur onda, no forasot.

Bitarbiyalikla tifli-mo’sum
Axirda olur sofilii mos’um,;

Saridir ciinki isbu halat,
Homcinsino eyloyar sirayat.

Gozlonso gorak hiiqugi-nisvan,
Ta kamil ola viisuqi-nisvan.

Elm ilo olur hiisuli-izzat,
Elm ilo olur niifuzi-millat.

Elmo ¢agirir biitiin ovami
“Ol-elmii forizotiin” kolami.

ANALAR BOZoYi

Bozok, bazok ki, deyirlar, covahirat deyil,
Covahirat bu giin ziynoti-hayat deyil.

Nodon covahirs foxr eylosin gorok nisvan?
Comado foxr iso sayani-immoehat deyil.

Hoqiqi validonin an sorafli bir bazayi
Odobli, uslu cocuqdur, tocommiilat deyil.

O madorin ki, yox dvlada hﬁsni-terbiyssil,
Sozayi-mokromoti-nami-validat deyil.

Hoyata layiq olan ziynat — elm govhoridir
Ki, boylo bir dirilik gabili-mamat deyil.
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NiTQO XiTAB

Ey natigeyi-badispardaz!
Vey sohbati-dilfiribin e’caz!

Ey mohbiti-feyzi-asimani,
Miftahi-xazineyi-moani!

Son moxzani-hikmat idin axir,
Son moangoi-himmaoat idin axir!

Bir tutiyi-xosboyan idin san,
Bir diirci-diirarfagan idin son;

Oflaki-siixon sitarasiydin,
Giilzari-voton hozarasiydin;

Diisdiin niys bas bu hals olhal?
Bilmom na sabobdon olmusan lal?

Ey biilbiiliim, ol teranapardaz,
Qil bagi-bodonds nogms agaz!

Faryad elo bir dom asiqano,
Soyle dili-zarii natovana:

Key qonga, acil ki, simdi diinya
Giilzari-tomaddiin oldu yekca!

Gal digra bu pardeyi-xofadan,
At paordoni mozhari-xudadon;

Son alomi-okbari-xudasan,
Son ayineyi-cohanniimason;

Mahiyyatini hogir sanma,
Azadolori asir sanma;
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Sonds yaradib badi’i-oflak
Oqlii hiinaril siiurii idrak;

Alomda noa var — var sondo,
Sarmayeyi-e’tibar sondo;

Dur, dur ki, tiikendi leyli-ziilmat,
Ohrars agildi siibhi-dovlat!

Asiqlori igtiyaga diisdii,
Hor kos ayilib qabaga diisdii.

Onlar ki, soninladir miiasir —
Hor elmii fiinuno oldu mahir.

HOVOS

Hovos sdvq eylor insani hoyatoa,
Otalot colb edor soxsi momato;

Hovas isal edor zat1 sofayo,
Otalot miibtola eylor bolayo;

Hovas pirayeyi-oqlii hiinordir,
Otalot mayeyi-iczii kodordir;

Havasdon nog’at eylar hop foxarat,
Otalatdon torar min-min xacalat;

Hovos sohras1 omniyyatfozadir,
Otalot tongnast bir xotadir;

Hovos birls toraqqiyat dorkar,
Otalotdon omal monkusii idbar.
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[TORK EDOR KiM Ki, SUKRi-NE’MOTi-NAS]

Tork edor kim ki, siikri-ne’ mati-nas,
Etmoyir vagesn xudays sipas;

Sakirani-vasaili-ne’ mat
Olur olbatts naili-ne’ mot.

Artiq etdikco siikr ifasin,
Hasil eylor koniil tomonnasin.

Sokari-giikrdos holavat var,
Siikrds izdiyadi-ne’mat var.

Ne’mati-naso siikr edon olhoq,
Hozroti-hoqqo siikr edib miitlag.

Ind haqdondir, ciinki kiilli-osas,
Hoqqo race’dir siikri-ne’moti-nas.

Siikr sarmayeyi-ibadatdir,
Stikr parvaneyi-itastdir.

Ey xuda, fozlins rica edorom,
Mon nasil siikrini oda edorom

Ki, daqige-daqigo, anboan,
Sabiro ne’motin olur sayan.

88



Milli Kitabxana

[NOLA SRBABIi-KOMAL EYLOYO TOHSIN
MONO KiM]

Nola arbabi-kamal eylaya tohsin mona kim,
Faloki-nozmdo bir oxtori-roxsanam man.

Xaki-payimdi veron dideyi-xursido ziya
Ki, Hiiseyn nokorim, aloms sultanom man.

Dovr edar basims har giinds hiimayi-dovlot
Ki, aza giilsonins biilbiili-nalanom mon.

Miiddailer goziino xari-miigiylanom agar,
Nozari-paki-chibbads giiliistanom mon.

Gorgi piir shgori-nasom bu hoqaratla, voli
Zakiri-ali-obayom, sohi-dovranom man.

Sabirom, sobr siarimdi, qanast tacim,
Nofsimo padsoham, sahibi-farmanom man.

Tapmigam foqrdo bir xatomi-istigna kim,
Deyorom toxti-gonastdo Siileymanom' mon.
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[YARAN, MOGOR Ki, MAHI-9ZA iBTiDA OLUR]

Yaran, moagor ki, mahi-oza ibtida olur,
Hor yanda, hor mokanda biisati-oza olur.

Qom artirir miisibati-6vladi-Fatims,
Ari molals bais uzun macara olur.

Kiikiirdi-ohmar adlana layiqdi goz yast,
Hor gotrasinds min osari-kimya olur.

Omma hadisi-ali-kisa rof’i-qom edir,
Zira ki, nuri-mehr ils ziilmatzada olur.

Hor bazmdo ki, zikri-hadisi-kisa ola,
Connat agor deyilss 0 bazma rava olur.

Bir maclisi-sorifdi kim, xak dorgshi
Ohbabi-xas gozlorins tutiya olur.

Qiiddu-siyani-alomi bala niizul edar,
Dargahi-haqqe rohmat iictin miiltaca olur.

Bir bozmi-pakdir ki, galir hiiccati-xuda,
Bir yerds kim, imam ola, hacat rova olur.

Qomlar olur zadudos, giinohlar bagislanir,
Bir bozmdos ki, midhati-ali-aba olur.

Solovat zikr edin ki, stiru’i-kelam edim,
Madhi-Oliyii ali-Oli ibtida olur.
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[NOGORDID K9Z 9COL POSTOM XOMIDE]

Nogordad koz acal postom xomide,
Kesom dor dus-e xud ronc-e Homide'.

Torcimosi:

Ogor acal olinds ayilmosoydi qoddim,
Homidonin zohmatin ¢iynimds man ¢okardim.

[ISTOROM OLMOYI MON, LEYK QACIR
MONDON 9COL]

istorom' 61moyi mon, leyk qagir monden acal,
GOr na badbaxtom, acaldon do gorak naz ¢okom.

[ARiZi.-QBMLQR.BLiNDBN
UROYIM SiSMIS iDi]

Arizi-gomlor' olindon iirayim sismis idi,

Zonn edordim edocokdir ona” ¢aro ciyorim®;
Boxti-moanhusima bax4, moan bu tomannada ikon
Baslad1 sismoya indi iizii qars ciyorim.

[MONO BOD KECDi SOHRI-SIRVANDA]

Monas bad kegdi sohri-Sirvanda,
Morazim siddat etdi her yanda;
Bir torofdon toverriimi-ciyorim,
Bir torafdon tirokdoki kadoarim.
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[RAHOM BEDOHID, RU BERAH AMODOJM]

Rahoam bedoshid, ru berah amadoam,

Bor dorgoh-e hozrot-e ilah amodoom;
Bitohfe noyamodom, no dostom xalist,
Ba dast-e piir oz home qonah amodoom...

Torciimosi:
Yol verin, tapmisam yolu, golmisom,
Olub bu dargahin qulu, golmisom.

Tohfasiz golmadim, olim bos deyil,
Ollorim giinahla dolu golmisom.
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QOZOLLOR
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[QOYMA GOLO, SAQIYA,
ZAHIDI MEYXANOY®O]

Qoyma galo, saqiya, zahidi meyxanaya,
Do6nmoys meyxanomiz mascidi-viranaya.

Urma gireh ziilfiine, eylo hozar, ey sonom!
Oxsgamasin gokldo sabheyi-saddanaya.

Hirz ilo, ofsun ilo olmaz ilaci-ciinun,
Esq soztindon sova s6z demo divanaya.

Badeyi-talx icra bu nas’eyi-sirin nodir?
Yoxsa qoyubl dilbarim lob lobi-peymanaya?”

Simdi ki, iizdiin slin ziilfi-psrigandan,
Bari gol izhar qil dordi-dilin sanaya.

Som’i do yaxmaqdadir atosi-sevdayi-esq,
So’leyi-partovfiiruz xasmi parvanaya?”

Sabir o connotriixiin gondiimi-xalin goriib,
Az qalib Adom4 kimi aldana bir danayo.
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[HOR SORi-MUYDO MiN
ASIQIi-NALANIN VAR]

Hor sori-muyds min asiqi-nalanin var,
Mogoar, ey sux ki, bir cismds min canin var?

Leyliys Qeys' olur asiq, sono min-min Leyli,
Axtarirsan yens bir asiq, acab qanin var!

Xahisin torki-dilii can idi, mon hom etdim,
Soyla, ey yar, goriim simdi no formanin var?

Eyd-ozhads qoyun kasma, boyun qurbani,
Asiqi-zar kimi kesmoya qurbanin var.

Suzi-binaleyi-porvanoni gor, ey biilbiil,
Sohni-giilzarde ancaq senin ofganin var.

Hor moaraz ¢arasini eylomak asandi, tobib,
Morazi-esqa no todbir, no dormanin var?

Sabira, qorq edar axir soni bu seyli-bala,
Olma qafil bels kim, dideyi-giryanin var.
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[VIRANO SOMAXIDO MONO
GONC TAPILMAZ]

Virana Somaxide mans gonc tapilmaz,
Bir gonc bu viranads bironc tapilmaz.

Pistani-sonom tok iki limu alo kegmoz,
Bir gobgobi-dilbar kimi parinc tapilmaz.

Riix tutmaga dorgahina bir sah bulunmaz,
Forzini-xirad seyrins sotronc tapilmaz.

Bu bagds bir novgiili-bixar goriinmaz,
Bu bazmda bir dilbari-bigiinc tapilmaz.

Bu xaneyi-gosdords iki ko’b atilmaz,
Bu toxteyi-heyratds sesii panc tapilmaz.

Tarsads poriruy gozal coxdu va lakin
Sen' tok gozal, ey dilbari-Giirganc, tapilmaz.

Sirin s6z ilo saldi o ahuni komando,
Sabir kimi bir rindi-siixensonc tapilmaz.
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[MOFTUNI-SORI-ZULFUND
QULLAB GOROKMOZ]

Moftuni-sari-ziilfiine qiillab gorokmaz,
Rancuri-labi-19’line innab gorokmaz.

Mehrabas siicud etmoram, ey qibleyi-maqsud,
Qasin gorona sacdeyi-mehrab gorokmoz.

Ac ziilfiinii, divanoslori bir yers yigma,
Bu firqoys com’iyyati-asbab gorokmoz.

Yatma xomi-ziilfiinds nigarin bels rahat,
Asiqlorg, ey xosto koniil, xab gorokmaz.

Mon nog’eyi-lo’li-lobi-canan ilo mostom,
Saqi, mons minba’d meyi-nab gorokmoz.

Hicrinds rovadir ciyarim qant tokiilsiin,
Cesmindon axan qatreyi-xunab gorokmoz.

Sirab eloyib 19’li-lobin Sabiri, ey sux,
Tobdari-qomi-esqinoe qondab gorakmoz.
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[KUYINi XUNABEYi-CESMIMLD
NOMNAK EYLOROM]

Kuyini xunabeyi-cegsmimlo nomnak eylorom,
Kipriyimlo asitanin gordini pak eylorom.

Ta ki, gordiim sagori-sohbads oksi-suratin,
Omrlordir kim, cohanda' xidmoti-tak eylorom.

Esqini asan bilirdim, ¢okdi is risvaliga,
Simdi risvayi-cohan oldum, nadon bak eylorom?

Boynuma saldim o ziyba tol’atin ziilfi-kocin.
Tiirfo caduyom, fiisuni-mari-Zohhak eylorom.

Vaslo iimmid olsa, hicrinds bu g;ari2 tinsiiri,
Oski-cesmim seylinin movciinds xasak eylorom.

Urma sano ziilfiine, narahat etma konliimii,
Zilftino doydikca sans konliimii ¢ak eylorom.

Sabira, torpaga sald1 says ro’na dilbarim,
Gor moalok olsam da, labiid sacdeyi-xak eylorom.
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[GOR ISTOSON Ki, FITNEYI-ALOM OYANMASIN]

Gor istosan ki, fitneyi-alom oyanmasin,
Dovri-qoamords aqrabi-ziilfiin dolanmasin',

GoOstor comonds nargiss hor sam gozlarin,
Ta siibh olunca xabi-adomden oyanmasin.

Yox monda tab vasline, gostorma ruyini,
Parvans som’i gorse, no miimkiindii yanmasin.

Kuyin raqibs maskan olub, golmoram doxi,
No gérmasin gdziim va no konliim bulanmasin.

Sirri-dohanini dems nashl zahido,
Qoy bixabar qalib bels asrari ganmasin.

Canim ¢ixar ¢ixanda xotin giiliizardo,
Eylo xatin torag, qoy Omriim uzanmasin.

Derlor, novidi-vasl verib yar Sabira,
Xam olmasin, bu matlobs horgiz inanmasin.
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[iISTOSON KONLUM KiMi ZULFUN PORISAN
OLMASIN]

Istoson konliim kimi ziilfiin parisan olmasin, —
Ol gadar covr et mana ah etmak imkan olmasin!

Doardi-esqin gasdi-can etdiso, mon ham sakirom,
Istorom cismimda dord olsun, doxi can olmasin!

Qoyma agyar eylasin kuyinds covlan, ey pari!
Ohrimonlor' maliki-miilki-Siileyman olmasin!

Atosin ruyinde of i tok yatib geysulorin,
Tiirfa cadudur ki, mar atogsdo suzan olmasin!

Derlar, asigkiis nigarim gatlimo amadadir,
Allah, Allah, bir sabab qil kim, pesiman olmasin!

Miibtolayi-dordi-esqom, ol gotiir mondaon, tabib!
Eylos bir tadbir kim, bu dords dorman olmasin!

Sabira, iimmidi-vasl ilo qgomi-hicrans doz,
Hans1 bir miigkiildi kim, sabr ilo asan olmasin?!
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[EY DiL, AMANDI,
SiRRINi BiIGANO BiLMOSIN!]

Ey dil, amandi, sirrini bigans bilmasin!
Ahasto ziilfi-yards yat, sans bilmasin!

Diisdiin xoyali-daneyi-xal istiyaqina,
Ey miirgi-rof’, tizpar ol, dano bilmasin!

Ey yar, can fodayi-qiidumi-miibarakin,
Ahasta qil xtiram ki, homxano bilmasin!

Qeyrat halak edor mani, agma comalini,
Gostorma som’o ruyini, parvans bilmosin!

Bir Iohzo bazmi-yards dilsadom, ey koniil,
Aram tut, bu motlabi bigans bilmasin!

Ey ahi-sord, urma nofas ziilfi-yars son,
Bir dom qorar tut, dili-divans bilmosin!

Zahid edarss esqda tokfir Sabiri,
Zahir gozilo Ko’bani biitxans bilmasin!
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[EY SUX, YENO HOMDSM OLUB
KAKILO ZULFUN]

Ey sux, yena hamdom olub kakils ziilfiin,
Tohris edir ol kafiri seydi-dilo ziilfiin!

Dinii dilimi qarat edib, eylomoz insaf,
Simdi ns tomonna ils eylor gils ziilfiin?

Hor Iahza urur sinomo min naviiki-dilduz,
Miijganin ilo yoxsa dayib dil-dils ziilfiin?

Heyratdoyom, aya ki, nadir fitneyi-Harut1,
Ey sux, magor sehr oxuyub Babilo ziilfiin?

Tonha sofor etmo, gol apar canimi, omma
Bu sirri nihan saxla, mobada bils ziilfiin.

Aldatd1 koniil miirgiinii ol daneyi-xalin,
Dami-rshi-aql oldu o piirsilsilas ziilfiin.

Sabir kimi qorq oldu goziim yasino cismim,
Tutmub olimi ¢okmadi bir sahils ziilfiin.
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[XOSROVI-HUSNUN, 9ZiZiM,
SON IMiSSON TACI]

Xosrovi-hiisniin, ozizim, son imissan taci,
Xublor ciimls sonin dergohinin mdohtaci.

Qabi-qovseyn qasin, leylotiil-isra ziilfiin,
Tapmisan martobeyi-hiisnds son me’raci.

Tokiiliib ziilfi-siyoh arizi-alin iizra,
Ko’baya ¢l orobi mane’ olur hiiccaci.

Zairi-kuyinam, ey moh, qoy opiim xalindan,
Hocori 6pmoyano xalq demozlor haci.

Kac nigah ilal dolor bagrimizi miijganin,
Bu ox atmagi kim Oyratdi sons quygaci?

Geco-giindiiz sori-kuyinds si1zildar Sabir,
Neylosin, qovma gapindan, kosilib illaci.

[QOMINDD CORXi-CARUMDON KECON
FORYADU AHIM VAR]

Qaminda ¢arxi-cariimdan kegon foryadii ahim var,
inannursan ogor isa' kimi adil giivahim var.

Gedim mon hansi ko’ba, ko’beyi-kuyindon ofzoldir,
Tutub yiiz hans1 mehrabg, qasin tok giblogahim var.

Baxib abruyi-canans, edirson sacds mehraba,
Get, ey zahid, sonin ixlasina ¢ox istibahim var.

Olimds cami-bads tutmusam meyxanslor kiincin,
Giinohdon zarrs bakim yox, lobin tok iizrxahim var.

Bagsimda taci-mohnat, padsahi-kigveri-esqom,
Qabagimda ¢akib saof dordii gomlordon sipahim var.

Bolakes Sabirom, sobrim tiikenmis hicri-ruyindon,
Goziim yasino rohm eylo, tutalim ¢ox glinahim var.
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MOKTOB SORQISi

Moaktab, moktab, no dilgiisasan,
Connat, connat desom sozason.

Sadom, sadom toforriiciindanl,

Olhaq, alhoq, gozal binason!

Otrin, atrin giili-cinandir,
Feyzin, feyzin hoyati-candir,
Qiingan, giingan sofayi-vicdan,
Nurun, nurun ziyafasandir!

Tahir, zahir hiinarlorin var,
Bahir, zahir somorlorin var,
Darya-dorya tomavviiciindo
Parlag-parlaq giihorlorin var!

Doftor-doftor xobarlorin var,
Rohbar-rohbar asarlarin var,
Misgin-misgin galomlorinda
Ahu-ahu nazarlarin var!

Himmaot, himmat soninlo ali,
Xaki-vaton soninls hali,
Sonson, sonson timum nasin
Nitqi, fikri, dili, maqali!

Giilson-giilgon Iatafotin var,
Rovson-rovson soadatin var,
Vazeh-vazeh boyanlarinda
Sirin-girin hekayatin var!

Olsun, olsun soninlo xoghal,
Yetsin, yetsin komalo otfal,
Gorsiin, gorsiin pasarlorindo
Sabir-Sabir poadorler igbal!
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MOKTOBO TORGIB

Monim bagim, baharim!
Fikri ziyal oglum!
Moaktab zamani goldi,
Dur, ey vofali oglum!
Ey go6ziim, ey canim!
Get moktoba, cavanim!

Giin ¢ixdi, siibh agildi,
Qaranliqlar qacildi,
Pancoradon giin diisdii,
Otagqlara sacildi.

Ey g6ziim, ey canim!
Get moktoba, cavanim!

Ogul, ogul, amandir,

Cox yuxlamaq yamandir.
Cox yuxlamaq — seytandan,
Tez durmaq — Allahdandir.
Ey goziim, ey canim!

Get moktoba, cavanim!

Nosihat al, nasihat,

Qil kasbi-elma geyrot!
Elmsizlik balas1
Miiskiil olur, haqigat.
Ey goziim, ey canim!
Get maktabo, cavanim!

Moktabds var gorafot,
Doftorda var Iotafot.
Cari olur golomdon
Sirin-sirin hekayat.

Ey goziim, ey canim!
Get maktabo, cavanim!
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Allah olsun sadiqin,
Moktob sonin sofiqin;
Dur moktabs get, oglum,
Daftor sonin rofiqin.

Ey goziim, ey canim!
Get moktobo, cavanim!

Miisllimin kolamin

Al, saxla ehtiramin;
Hoqdoan edor tomonna
Moktobinin dovamin.
Ey goziim, ey canim!
Get moktobo, cavanim!

Elm 6yron, imtohan ver,
Oz fozlini nisan ver;
Qadrin bil elmii fozlin,
Elmin yolunda can ver.
Ey goziim, ey canim!
Get moktobo, cavanim!
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ELMO TORGIB

Elmin izzati payidar olur,

Cahlin nikbati cansikar olur;

Hor kos elm oxur, baxtiyar olur,
Millat elm ilo borgorar olur.
Oxuyun, 9zizlor, oxumaq zomanidir!
Oxumagq hor adomin adobi nisanidir!

Elm ilo sorforaz olmasaq biz,
Ciimlodon biniyaz olmasaq biz, —
Bizdo foxrii miibahat olurmu?
Qeyrilarlo miisavat olurmu?

Hor bir taifo bir soyaq ilo

Catdi izzoto ittifaq ilo,

Diisdiik zilloto biz nifaq ilo,

Moaktab agmali istiyaq ilo.

Oxuyun, azizlor, oxumaq zomanidir!
Oxumagq har adomin adobi nisanidir!

Sidq il al-alo ¢atmasaq biz,
Qoflati bir torof atmasaq biz, —
Bizds horgiz soadst olurmu?
Sobgot etmokds qiidrat olurmu?

Islamiyyats iftixarimz —
Siinni-siolik oldu karimiz,

Getdi so’nimiz, e’tibarimiz,

Varmu riitbomiz, iqtidarimz?
Oxuyun, ozizlor, oxumaq zomanidir!
Oxumagq hor adomin adaobi nisanidir!

Dogru bir ittihad etmosok biz,
Birliys e’tiqad etmasok biz, —
Bizda sorti-iixiivvat olurmu?
Dini-islams xidmat olurmu?
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USAQ VO BUZ

Doarsa gedon bir usaq
Cixd1 buz iisto qogaq;

Siiriigdii birden-birs,
Diisdii tiz uisto yero.

Diirdii usaq, neylodi?
Buza bels soyladi:

“Son no yamansan, a buz!
Adam yixansan, a buz!

Az galib 6mriin sonin,
Yaz golor, artar qomin:

Oriyib suya donarson,
Axib caya gedorson!”
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YAZ GUNLORI

Gal, gal, a yaz giinlori!
Ilin oziz giinlori!

Dagda orit qarlari,
Bagda orit qarlar1:

Caylar dasib sel olsun,
Taxullar tel-tel olsun.

Agaclar a¢sin ¢igok,
Yarpag: logok-lagok.
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AGACLARIN BOHSI

Alma, palid, sam agac1 hal ilo
Eylodilar bohs bu minval ila:

Baglad to’rifo palid gamatin,
Oydii 6ziin, zorbaligin, halotin;

“Yetmoaz olur, — soyladi, — daglar mana,
Layiq olur foxr edo baglar mono;

Az qala bagim yetigirl goylora,
Sax budagim kolgs salib har yeros;

Oss9 kiilok, qopsa da tufan, yens
Oymoayo asla giicli catmaz mano;

Canlicadir, zorbacadir baldirim,
Sindira bilmaz meni heg ildirim

122

Alma agac1 ona verdi covab:
“Eyloma to’rif 6ziinii, ey conab!

Zorbadi har¢ond ki, goddin sonin,
Yox mans tay olmaga haddin sonin;

Sondas bitar bir nec¢o vecsiz qoza,
Ancaq o da gismat olur donquza.

Mondo, vali, yaxsi, gozal alma var,
Rongini hor kim gore heyran qalar!

Dadl, lotafatli, molahotlidir,
Saplagi inco, 6zii lozzatlidir!”

Sam agaci bildi bu keyfiyyati,
Soyladi: “Basdir, buraxin sohbati!
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Bos danisigdan no ¢ixar, ay balam?
Qis giinii siz ¢ilpaq olursuz tamam;

Leyk monim qisda doxi yaz kimi,
Yasil olur paltarim atlas kimi;

Lazimom ev tikdiron insanlara,
Hom diroyom, hom gapi eyvanlara;

Qis sobada xolq mani yandirar,
Monfaotim x2lqe monim ¢ox doyar”.
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cUTCU

Cixd1 giinas, doldu cohan nur ila,
Ciitcii siiriir tarlada ciit sur ila.

Atlar, okiizlor kotana giic verir,
Gah yiirtiyiir, gah yixilir, gah durur.

Ciit¢ii batib gan-toro, yer sumlayir,
Sumladig: tarlasinil tumlayir.

Olsa da artiq na gadar zehmati —
Islomaya var o qodar geyrati.

Ciinki bilir rahat oziyyatdaodir,
Sad yasamagq so’ydo, geyrotdadir.

Indi agorgi ona zohmat olar,
Qisda ayali, 6zii rahat bular:

Com edacak tarlasinin hasilin,
Basloyacok ailssin, hom elin.
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QARGA VO TULKU

Pendir agzinda bir qara qarga
Ucgaraq qondu bir uca budaga.

Tilkii gorcok yavas-yavas goldi,
Endirib bas adabls, ¢comboldi.

Bir zaman hosrat ilo qarga sar1
Altdan-altdan maritdi bas yuxari;

Dedi: “Ohson sono, 0 gqarga aga!
No nazakatlo gonmusan budaga!

Bozadin son bu giin bizim ¢omoni,
Sad qildin bu golmoyinlo moni.

No gozolson, na xosliqason son.
Yeri var soylosom — hiimason son.

Tiiklorindir ipok kimi parlaq,
Badnozardon viicudun olsun iraq!

Bu yoqindir ki, var sevimli sasin,
Oxu, versin mona saofa nofosin!”

Boylo stzdon farohlonib qarga
Agzim agdz ta ki, etsin — ga,

“Ga” ederkon honuz birca karo
Pendiri dimdiyindon endi yers.

Ttlkii fovron havada qapdi, yedi,
Qargaya to’ns ilo boyls dedi:

“Olmasayd: cohanda sarsaq]lar,
Ac qalard, yaqin ki, yaltaglar’™.
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MOKTOB USAQLARINA TOHFO

Dogar insan ata ocaginda’,
Baslonar valide qucaginda.

Ata hor giin gedor iso, caligar,
No godor zohmot olsa da, alisar.

Sevomoz kondi istirahatini,
Arar 6vladinin saadatini.

Isloyar, cismi qan-toro boyanar,
Hor nasil olsa da, ¢orok qazanar.

Ana o6vlada voqf edor 6ziinti —
Yumamaz, yuammasa usaq goziinii;

Siibho tok binava ¢goker zohmat,
Kondi 6vladina verar rahat;

“Layla-layla” deya ¢okar kesiyin,
Min mohabbatls yelloyar besiyin.

Ah, bizlor cocuq iken no qador
Vermisik valideyna roncii kodor.

Simdi biz onlar1 avoz edalim,
Onlarin xahisinca yol gedalim.

Soralim® har zaman rizalarini,
Alalim xeyirli dualorini.

“Payi altindadir behist ananin” —
Bu hadisi-gorifdir, inanin!

Bizo lazimsa haqqo qul olalim,
Valideyns miiti’ ogul olalim.
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Ataya hormot etmoyon ¢ocugun,
Anaya xidmat etmayan ¢cocugun

No olur kondi nafsina xeyri,
No ds ondan vafa gorar geyri!

§ﬁbhesiz, xiisrdon konar olamaz,
Iki diinyado boxtiyar olamaz.
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MOKTOB SAGIRDLORINO TOHFO

Ey usaqlar, usaqliq oyyami, —
Golon ayyamin ondadir kami.

Kim ki, geyratlo zohmots aligar,
Kasbi-irfanos ruzii sob calisar, —

Zohmoti mayeyi-soadot olar,
Yasadiqgca homigo rahat olar.

Kim ki, tonballiys mohabbat edar,
Daim aylancalarla iilfot edar,

Kegirir voqtini cohalot ila,
Biitiin 6mrii kegor sofalat ilo.

Isto, 6vlad, siz bu hali goriin,
Bu iki vazeh ehtimal1 goriin;

Voqtdon daim istifads edin,
Elm tohsilini irado edin;

Calisin, biniyaz olun, ¢alisin!
Elm ils sorforaz’ olun, caligin!

Golacak giinlorin seadotini —
Qazanin fozlii foxrii izzatini.

Sizdadir milletin iimid gozii, —
Hal ils soyloyir sizo bu sozii.

Dinloyin yangili sadalorini!..
Esidin atosin novalarini!..

Oxuyun, millatin nicat1 olun!
Ta obad baisi-hayati olun!
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TOBIB iLO XOSTO

Bir tabibo gedib do bir bimar
Dedi: “Ma’domds agr bir sey var;

Bir dova ver, mana slac eyls,
Oliirom, careyi-mizac eyls”.

Tutdu nobzin tobib onun dorhal:
“No yemigson?” — deys edinca sual,

Dedi: “Yanmis ¢orok yedim, doktur,
Yediyim bir slave sey yoxdur”.

Baxa qaldi tobib onun soziino,
Istadi bir dova toke goziina.

Xosta: “Mo’domdir agriyan, a goziim,
Yoxsa mofthumunuz deyilmi s6ziim?”

Dedi doktor ona ki: “Ey shmaq,
Eybli olmasa goziin miitloq,

Yanmis otmok yemoz idin osla,
Bu soboblo yarar tokiilso dova”.
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QOCA BAGBAN

Bir taqum gonc yol kenarindan
Kecarak bir bagin civarindan,

Gordiiler yiiz yasinda bir bagban
Isloyir bagda so’y ilo hor an;

Titraye-titrays oli, bir do
Alma cordoklori oker yerda.

Giilorok etdilor sual: “A qoca,
Yiiz yasinda nadir bu hal, a qoca?”’

Dedi: “Yer sumlayib cofa ¢cokorom,
Torpaga alma ¢ordoyi okoerom”.

Dedilar: “Bunda bir salahin yox,
Son bu giin var isen, sobahin yox.

Indi okdiklerin na vaqt gixar?
Bu ¢ixinca soni zomans yixar...

Rahat ol, cokmo bos yers zohmat,
Olamaz meyvasi sona gismot!”

Dedi: “Okmislor, almisiz, yemisiz,
Xeyrlo yad edib dua demisiz;

Okaoriz biz daha yeyanlor iiciin,
Ohli-xeyro dua deyonlor {igiin”.
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QARINCA

Gordiilar bir garinca bir moaloxi
Das1yir qarsisinda siir’at ilo;

Dediloar: “Murs bax ki, bunca yiikii
Qaldirr bir zaif qiivvat ilo”.

Dedi: “Sus, qiivvati-badonlo deyil,
Cokorom qiivvati-homiyyat ilo”.

Ey ogul, murdon gotiir ibrat,
Get agir isdo islo geyrot ilo!

Ufaciq islori hiiner sanma,
Boylo islor kecar siihulot ilo.

Hiinar oldur ki, bir boyiik omali
Edason hall min siiubat ila.

Kisilor himmoti dag1 qoparir,
Kisi ol, dag qopar homiyyat ilo!

Xasso, icrayi-omri-millotdo
Piskam ol komali-ciir’ ot ilo!

Vaton ugrunda, millat esqindo
Bozli-can et xiilusi-niyyat ilo!

Is apar, bas gedarso qoy getsin...
Ad qalir, bas deyilmi, millat ilo?!
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MOLLA NOSRODDININ YORGANI

Geco yatmaq zamant ¢atmus idi,
Molla Nasraddin evds yatmis idi.

Nagohan kucadon ucaldi sada,
Vurharay diigdii, qopdu bir qovga.

Molla, ¢iyninds yorgani, dorhal
Kugoyo ¢1xd1 miiztorib-shval.

Gordii bir yanda bir agir dasto,
Sanki minmis adamlar iist-iisto.

Istodi dostoyo torof getsin,
Bu yigincaq nadir, — sual etsin.

Isbu asnado bir nofar torrar
Yorgani qapdi nagah, etdi forar.

Molla bu gissadon porisanhal
Evino doncok 6vrat etdi sual:

“De goriim, kucoado no var, a kisi?
Bu noa do’vadir, anladinmu igi?”

Dedi: “Yorgan iiciin imig bu tolas,
Aldilar yorgam', kosildi sovas”.
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USAQ VO PUL

Kugadon bir ¢cocuq yiiyiirdii eva,
Bir bumajnik bulub dedi bu nevae:

“Ana, gal, gol ki, dovlato ¢atdiq,
Pullu olduq, seadsts catdiq!”

Dedi xatun ki: “Soyls, ey forzond,
Noldu kim, olduq indi dévlstmond?

Gorayim, ver, nadir, nadir bu, ogul?”
Dedi: “Buldum bunu i¢i dolu pul;

Yol gedon bir qoca kisi nagah
Diistiriib kecdi, olmadi agah.

Gormodon kimsas man qosub aldim,
Tez qacib kondimi eva saldim”.

Anasi oglunun cinayetini
Gorarok1 zahir etdi nifratini;

Dedi: “Oglum, no sord imis qanin
Ki, buna raz1 oldu vicdanin?

Tifli-ma’sum iken giinah etdin,
Kondi vicdanini tobah etdin.

Niys verdin fonays dogrulugu,
Irtikab eyladin bu ogrulugu?

Hi¢ zonn etmom, 6zgonin mali
Bizi zongin qilib, edo ali.

Yox, yox, oglum, inan ki, xar oluruz!
Orzali-ohli-ruzigar oluruz!
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Xain olsaq agor bu diinyado,
Irzii namusumuz gedor bado;

Goziimiiz miintohayi-zillotdon
Baxamaz kimsaya xacalatdon;

Gorgi pul cox forohfazadir, ogul,
Leyk namus pok bohadir, ogul!”
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iISKONDOR VO FOQIiR

Giin Oniindas bir acizii miiztor
Yol konarinda tutmus idi magar.

Ona bir ¢ox mi¢ok daragmus idi,
Yazigin haloti qarigmus idi.

Ozomoatlo kecorkon iskendor!,
Onu gorcak torshhiim etdi mogor:

“Ey faqir, ehtiyacin1 gostar,
Isto mondon na xatirin istor!

Dordini soyls ta dova edoyim,
No iso hacotin rova edoyim!”

“ — Padsahim, sono rica edorim:
Bu mig¢aklordon istika edorim;

Hokm quil, ta ucub da getsinlar,
Moani bir lohzs rahat etsinlor”.

“ —Pah, adam, hacat isto do bari
Ki, ona h6kmiimiiz ola cari.

©bada yox bu igdo imkanim,
Deyil onlar miit’iyi-formanim”.

“ — Padsahim, bu aoczin ilo acab
Mono dersan ki, hacat eylo tolob?

Halbuki ¢ox nohifdir bunlar,
Hor sinifdon zoifdir bunlar.
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Yox ikon sondo bir ufaq qiidrat,
Mon nasil sondan istoyim hacot?”

Ey ogul, hacati xuday» dils,
Doardini zati-kibriyaya dils.

Ciimlonin doardinin dovasi odur,
Acizin, qadirin xudas1 odur.
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AZARLI KONDCi

Xasto olmusdu bir nofor dehgan,
Geco-giindiiz edirdi ahii fogan.

Goldi homsayasi oyadatina,
Qongsuluq hoqqginin reayoting;

Dedi: “Homsayas, var noys meylin,
Na yeyarsan, na istayir konlin?”

Dedi: “©zbas ki, halatim yoxdur,
Yemoyo hi¢ rogbatim yoxdur”.

Dedi: “Meylin olurmu aluyo,
Tom’i meyxos, qizil govaluya?”

Dedi dehgan: “Ocab, acab, yeyorom,
Sono min dof’s “gox sag ol” deyorom”.

Dedi: “Qigdir, honuz, homsaya,
Meyvo fosli deyil, dayan yaya”.

Dedi dehqan: “Noinki yays qader,
Bolks sag qalmaram bir ays qodor.

Moni tezdon ocal tari biiriiyer,
Yay olunca siimiiklorim ciiriiyor”.

Isbu tomsilo mozhariz biz do,
Xasto dehgans banzoariz biz do;

Ogniya gorcok ehtiyacimizi
Gostarir bizlers ilacimizi;

Soyloayirlor ki, var homiyyatimiz,
Qoymariz pug ola comastimiz.
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Hor kos 6z ro’yini deyir mo’qul,
Ta ki, s6hbat olur, y1gilsin pul,

Dormiyan eylodikdo pul sdziinii
Hor kos isdon konar edir 6ziinii.

Soylayir, voqt yox bu togkilos,
Bu isi saxlayaq golon ilo...
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CAMUSCU VO SEL

Bir kisi saxlayird: bir camus,
Su qatirdr siido, edirdi fiirus.

Yagdi siddotlo bir yagis nagah,
Kisinin voz’i-hali oldu tobah.

Tutdu diinyani sellorin cusi,
Dar-zoman aldi, getdi camusi.

Kisi aglar goz ilo qild: fogan;
Soyladi oglu: “Aglama, baba can!

Ciinki su siidlors tiifeyl oldu,
Qatdigin su y1gild1 seyl oldu.

Indi camusunu apardi iso,
Bagina mohsori qopardi iso,

Soyloms kim, folok gazasidir ol,
Tutdugun islorin cozasidir ol”.
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MOLLA NO9SRIDDIN VO OGRU

Mollanin borkiinii ¢calib ogru,
Yiiyiiriib qacd1 bir baga dogru.

Baxmadi ogrusu gedar narays, —
Ozii ancaq yiiytirdii mogbaraya.

Mollam gordiilor durur orada,
Dedilor: “Durmusan negin burada?”

Dedi: “Bir ogru borkiimii ¢ald,
Qagdi getdi, basim agiq qald1”.

Dediloar: “Ogru qacdi, getdi baga,
Burada bog oturma, dur ayaga,

Baga dogru get, eylomo ehmal,
Ogrunu tap o yerdos, borkiinii al”.

“Nomo lazim, — dedi ki, — bag haradir,
Ogrunun aqibat yeri buradir”.
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ORUMCOK VO iPOK QURDU

Bir ériimgok 6ziin dyiib' durdu,
Dedi foxr ila: “Ey ipak qurdu,

No kosalatlo is goriirson son?
Niyo bunca agir horiirson son?

Gol monim san’atimds siir’ otimi
Gortib, igrar qil moharotimi...

Isa gircok tamamini horiirom,
Az zamanda neco ¢ox i goriirom”.

Baxdi, giildii ona ipak qurdu,
Sorzonis etdi, to’nalor vurdu;

Dedi: “Borfarz olsa hor yerdo
Toxuyursan boyiik, kicik parda.

De g(’jrekz, onlarin nadir somari?
Boalka do hor kasa catir zorori!..

Leyk mondo yox iso do siir’at,
Yapdigim isdo var agir qiymat.

Alompo faido verir karim,
Hor kos istar ola xaridarim!”
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ARTIQ ALIB, 9SKiK SATAN TACIR

Bir nofar tacir 6z ditkkaninda
Oglunu saxlayird: yaninda.

Eloyirdi goribo dadii stad:
Satdiginda — kom, aldiginda — ziyad.

Mokrii tozvir idi onun har isi,
Diiz deyildi biitiin alig-verisi.

Atanin siigliins olub adi,
Gordiiyiin 6yronirdi 6vladi.

Bir giin 6z dordinin ilac1 tigiin,
Getdi tacir bir ehtiyaci iiciin.

Oglu gordii ki, vaqti-fiirsotdir:
“Daoxli soysam, — dedi, — qonimatdir”.

Oli doxl i¢ro, gozlori nigoran,
Atasi bir torafdon oldu oyan.

Daralib biisbiitiin cohan goziino,
Vurdu bir silli oglunun tiziina.

Gordii bir pir, xeyli tacriibokar,
Dedi: “Etmo obas buna azar.

Okdiyin dansnin budur samari,
Sondon oxz eyloyib homin hiinori.

Lovhi-safinda tifli-ma’sumun,
Miin’ oksdirso batini-sumun;

Cokdiyin naqgsdir bu naqgsi-xata,
Vermo isnadin ogluna obada’.
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Torbiyot miistohaqqdir, 6vlad
Padoarindon na gorsa, eylor yad.

Xah amri-gobih, xah comil, —
Edor 6vlad ciimlasin tohsil.

Saleh ol, saleh olsun 6vladin!
Taleh ol, taleh olsun 6vladin!”
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YALANCI COBAN

Bir ¢oban bir giin etdi dagda haray:
“Canavar var, — dedi, — galin, ey vay!”

Ohli-qorys yiiyiirdi dag torafa,
Getmosin ta qoyun, quzu tolofo.

Bunlar1 miiztorib goriinco ¢oban
Giilmoya baslayib dedi: “Yaran,

Siz bunu sanmayin haqiqatdir,
Damagim goldi, bir zorafotdir!”

Binovalor qayitds; leyk coban
Yeno bir giin dag tizro qild1 fogan:

“Canavar var!” — deys bagirdr yeno,
Qorya ohlin kdmok ¢agird1 yena.

Kondgilor etdilor diibars hiicum,
Yeno oldu yalanligi ma’lum.

Dogrudan bir zaman boszmi-gikar
Qoyuna goldi bir ne¢o canavar.

Horgi dad eyladi ¢coban, yahu!
Esidonlor dedi: yalandir bu!

Bu sobobdan horaye getmadilor,
Ona heg e’tina da etmadilor.

Canavarlar yedi biitiin goyunu,
Ista, oglum, yalan¢iliq oyunu!
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Bax, yalanci tanindi ¢iinki ¢oban,
Dogru derkon s6zii goriindii yalan.

Horgiz, oglum, yalan dems ki, xuda
Dust tutmaz yalangini obada!

Hoam ds xslq i¢ro hérmatin olmaz,
[zzatin, qodrii giymatin olmaz.

“Evi yand1 yalan¢inin, — derlor, —
Ona bir kimso etmadi baver”.
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TORCUMOLOR
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“SAHNAMOS”DON TORCUMO

Tus va Giv pahlavanlarin ovlagdan bir
gozal quz gatirmalari' va Keykavusun
o qizt xatunluga gotiirmayi

Belo nogl edir mobidi-hugyar

Ki, Tus etdi bir siibh ozmi-gikar;
Olub Giv Gudoarz ona hom’inan
Daxi bir ne¢a sirdil pahlovan,

Ol iistiinds gohbazi-sahingikar,
Sikar itlori seyd ligiin biqorar.
Siiriib at Deguy dostino yetdilar,

O yerdo firavan sikar etdilor.

O sohra idi tiirklo homcivar,
Qurulmusdu xargahlor bistimar.
Baxanda golirdi gozo barmola,
Uzaqda acob congoli-basofa.
Qabagca rovan Tusii Givi-covan,
Golir dalda ham bir neco pohlavan.
Siiriib at, olub varidi-miirgzar;
Tofarriic edirdi iki namdar;
Borabordos cilvo edib nagohan,
Molok ¢ohrali bir qiz oldu oyan;
Gozal qiz, vali, misli alomds yox,
Bu qas, goz boni-ndv’i-adomdo yox.
Ona soyladi Tus: “Key giil’iizar,
Nodon biss i¢ra tutubsan qorar?”
Covabon dedi nazonin: “Key siivar,
Atamdan cofa gormiisom bigiimar.
Kegon sob olub mosti-cami-gorab,
Golirkon moni gorcak etdi sitab,
Cokib gotlima tigi-zohr abgun

Ki, etsin moni gorqi-doryayi-xun;
Mabada moni 6ldiirs bigiinah —
Gotirdim? bu xalvat makano panah”.
Nijadin sual eyloadi pahlovan,
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Ona Xubgohr etdi bir-bir bayan:
“Ki, var nisbatii $o’nilo riif’otim,
Firiduno® mensubdir nisbatim”.
Dedi Tus: “Key roski-tabondo mah,
Piyads neco eyladin got’i-rah?!”
“Piyado deyildim, — dedi, — ey covan,
Yoruldu atim, bosladim man, inan.
Var idi monim biadad* govharim,
Giiliibondi-mina v9 taci-zorim.
Moni yolda bir qorxuya saldilar,
Olimdon noyim var is9 aldilar.
Ayilsa atam mostlikdon homan,
Moni tapmaga hokm edor bigiiman.
Edor ayriligdan fogan madorim,
Dayanmaz, golor mehriban madorim”.
Danigdiqca ol 16’ bati-nus-xond

Iki pahlovan oldular paybond;

Dedi Tus Giva: “Man at capmisam,
Bu nazli nigar1 ocob tapmisam!”
Dedi Tuso Giv: “Ey sipoahdari-gah,
Mogor miittafiq etmodik got’i-rah?
Ogoar pohlovanliqda son fordsan,
Hoqigat s6la, gor covanmordson?”
Diisiib goftguyo iki sorforaz,
Toarriizlori ¢okdi tulii diraz;

O hodds yetisdi isin surati

Ki, gatl eylosinlor o mohtal’ati.

Bu hali goriib namvarlor oyan
Miyangi olub goldi bir pahlovan,
Dedi: “Vermayin 12’y surii soro,
Torahhiim edin bu molokmonzars;
Bu ziyba nigars miilazim olun,
Varin, xidmati-saha azim olun;

No forman edorso gohi-hokmdar,

O formano mohkum olun zinhar!”
Goriib congcular bu ra’yi sovab,
Homan etdilar barigahs sitab.
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Cii Kavus gordii o mahin iiziin,
Diisiib istiyaqo, itirdi 6ziin;
Sipohbudlora soyladi padsah:
“Gozal faids verdi bu ranci-rah;
Maral is9, ahu isa bu sikar,

Belo seyd olur layiqi-sohriyar”.
Doniib eyladi Xubgohrs xitab:
“Ki, ey arizindon xacil afitab!
Gozoaldir iiziin, safdir tol’atin,

No bir dudmanas yetor nisbotin?”
Dedi nazonin: “Hissi-dilsadiyom,
Firidunii Garsivoz 6vladiyom;
Hom Ofrasiyabo yetor nisbatim,
Var ovladi-Tur ilo cinsiyyatim”.
Dedi padsah: “Ey mohi-asiman,
Sona moarhaba, boxtin imig covan!
Yoqin tapmasaydin hiizurumda ca
Nijadin, comalin olurdu fana;
Sonin layiqin qosri-gohdir miidam,
Konizin ola mahrulor tomam.
Tofaxiirlar et tacls, toxtla,

Soni baslorom man gozal baxtla”.
Dedi Xubgohr: “Ey sohi-tacdar,
Hiizurunda olsam gorak boxtiyar
Giranmays on at doxi tacgah
Hor iki stipohdaro gondordi sah.
Homan dom edib Xubg¢dohri rovan
Horomxaneyi-eyso soh, dorzoman
Yaragdirdi mossatalor zivaeri,
Bozoandirdilar ol molokmonzari;
Geyindirdiler ayninos ford-ford

Ci zorboftii otlos, ¢i dibayi-zord;
Olub zornisan taclo sorforaz,
Sobistans qoydu qadom yari-naz;
Kegib toxti-ac’ iizra tutdu gerar,
Cavabhir olundu bu eyso nisar...

1
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Siyavusun anadan olmagi vo Riistomin
ona Zabilistanda torbiyo vermayi
Bir ol qodr dovr etmadi ruzigar
Ki, giilzar1 sad etdi xiirrom bohar.
Yetib axira doqquz ay sad ona,
Xuda verdi bir tifli-novzad ona.
Xabar verdilor saho mévluddon
Ki, sad ol bu movludi-mas’uddon.
Ocob saftal’at, acob nikru,

Magor g6z goriibdiir belo ruyti mu?
Olub sah Kavus masrurii sad,
Siyavus qoydu o mévluds ad.
Edib hozrati-haqqo siikrii sipas,
Tolab qild1 bir mahir onciimsinas.
Miinaccim 6z elminds hugyar idi,
Riimuzi-niicumo xabordar idi.
Baxib talein gordii astiftodir,

Bu mévludun igbali ¢cox xiiftadir.
Hiizuri-goho orzi-hal eylodi,

Sohi bu xabar piirmslal eyladi.
Ziyado miikoddar olub sohriyar,
Bu hal ils ta kegdi bir ruzigar.
Vali, bir giin etdi Tohomton viirud,
Hiizuri-sohongohdo qild1 diirud:
“Ki, ey ofsorin orsi-pirayasi,

Bu tiflin mon olsam gorok dayasi,
GoOziim nuru tok xatirin istorom,
Gorak mon ona torbiyat géstorom”.
Soh isa tofakkiir edib bir zoman,
Bu amro riza verdi qalbi haman.
Qosub Riistomi-Zalo gohzadasin,
Rovan etdi ol sorvi-azadosin.
Tohomton barabar Siyavoxslo
Viirud etdilor Zabilo Roxslo®.
Gozal bir giiliistanda layiq besah
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Siyavoxso boxs etdi aramgah.
Miihoyya qilib Riistomi-namdar,

O gohzado mosqinde agazi-kar.
Ozal dyradib siveyi-girii bond,
Siivariyi tirli komanii komond;
Verib sonra to’lim bazmi-nigat,
Meyii maclisii siveyi-inbisat;
Nobord i¢ro mahir at oynatmagi,
Sikarinds ahuys ox atmagi,
Mbohabatlo giirzi-giran vurmagi,
Moatanatls qalxan ¢okib durmagi.
Bozondi Siyavus hor adabla,

Bali, giil toravatlonir abla.

Belo sirdil oldu ol namvar, —
Borabor ona qalmadi bir nafor.
Kegib bir zoman oldu bir pshlovan,
Sikarindo vermozdi giro aman.
Dedi Riistoms bir giin: “Ey pilten,
Varimdir tomonnayi-ozmi-vaton!
Moni dohrdo biniyaz eyladin,
Verib torbiyat sorforaz eyladin;
Hiizurunda kosb eylodim ¢ox hiinar,
Moni calb edir indi sovqi-padar.
Nolur gorsa goh, arcimond oldugum,
Sonin torbiyanls biilond oldugum!”
Miinasib goriib bu sozii pahlovan,
Firistadolor etdi hor su dovan

Ki, olsun miihayya osasi-sofor,
Siyavoxse layiq libasi-sofar,

Daxi osbil tigii senanii sipar,

Zorii simii toxtii kiilahti komor.
Xabar birle’ aldird: otrafden
Miilukano xol’otlor ografdon,
Stiyavoxsi tosrifii on’amla,
Bozondirdi e’zazii ikramleg;
Yominii yasarinda saf-sof sipah
Edirdi bu cahii colalo nigah.
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Gedirdi onunla Tohomton bohom
Ki, sohzadays yetmosin bir olom.
Cohan ohli bu eysa dilsad olub,
Qomii qgiissodon ciimls azad olub,
Hamu eysii isrot siar etdilor,

Zorii simii onbar nisar etdilor.
Siyavoxsii Riistom firavan sipah,
Monazil siiriib, etdilor teyyi-rah.

Riistomin Siyavusu
Irana gatirmayi

Olub ta ki, Kavus-Key baxoboar,
Buyurdu, acildi livayi-zofor.
Gotiirdii sipahi-giran Givii Tus,
Calind1 neyii nayii seypurii kus.
Biisati-torob ctimlo saz etdilor.
Rovan oldular, pisvaz etdilor.
Iki fovc edib bir-birin didii bus,
Doyiildii iki somtdon toblii kus.
Bu didar ilo sadman oldular.
Dari-qasri saho rovan oldular.
Porostarlor mocmari-udlo9,
Novazondolor ¢onglo, udlo.
Sarafrazlor miintozom sofbasof,
Sipahdarlor miintozir hor torof;
O sohzadoys sahrah agdilar,
Xiiram eyloadikca giihor sagdilar.
Goriib toxtin tistiinds Gavi-seri,
Diroxgonds xursid tok ofsori
Diisiib sacdays qild1 ovval nomaz,
O, ma’budins etdi razii niyaz.
Sora mohzari-sahs etdi solam,
Sipahbud olub sad, forxondokam,
Alib bagrina basd1 sohzadasin,
Biilond etdi goh sarvi-iiftadosin.
Sual eyladi climlo halatini,
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Boyan etdi Riistom komalatini.
Nisimon ona verdi firuzs toxt,
Miirasso’ nisanii miilukana roxt;
Goriib oglunu ciimlodon sarforaz,
Diisiib sacdays etdi siikrii niyaz:
“Ki, ey sanei-nurii nar, aforin,
Ola siin’tine sad hozar aforin!
Moni sorbiilondi-cohan eylodin,
Miiayyad qilib hokmran eyladin;
Soadat-garin etdin e’zazlo,
Xiisuson bu forzendi-miimtazls”.
Bu hal1 goriib maclis 9’yanlari
Qosun bayloari, dovlat arkanlart
Deyib marhabalor o0 mohmonzaro,
Sipas etdilor hozrati-davara.

Bu cosna baxib iftixar etdilor,
Zorii simii govhar nisar etdilor.
Pas ol dom buyurdu sohi-nikpey,
Xidivi-cohandar, Kavusi-Key:
“Gorok leskor etsin siirurii nisat,
Siirurii nigato acilsin biisat!”
Biiziirgani-Iran qurub dostgah,
Bozondi tilalotlo gasri-sah.

No bir gosri-sah oldu arasta,

No tonha sipah oldu arasta.
Bozondi biitiin gohrii bazarii bag,
Agaclar olub har biri ¢ilgiraq;
Oyan oldu hor somtdon min siirur,
Hor ev oldu bir maclisi-eysii sur.
Bu minval har hafta, har siibhii sam
Stirurii nisat eylodi xasii am.
Tamam oldu bir hafto, omr etdi sah,
Sofaraliq etdi diibars sipah.
Acild1 dori-goncii babi-korom,
Giihar sagd1 eyzon sohabi-korom:
Zorii simii mohrii kiilahii komar,
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Omudii sinanii xodongii sipar;
Tila kisa-kiso, giihor ovc-ovc,
Xadom dasta-dasta, hagom fovc-fovce,
Diirii 19’1ii yaqutii zor keyl-keyl,
Siiturani-tazinosob xeyl-xeyl,
Libasii qumasi-zori dost-dost,
Xazii tirmeyi-piirboha bast-bast
Edib boxs, verdi rovac ogluna,
Mogor vermadi toxtii tac ogluna;
Deyildi saozavari-ofsar honuz,
Covan idi ol mahmonzor honuz.

Fzdiyad

Vali, etdi sofgotlo bir dom nigah,
Belo soyladi ogluna padsah:

“Ki, ey nayibim, yadigarim, ogul!
Giiliim, giilsanim, nobsharim, ogul!
Dema sarbiilondom ki, gohzadayom,
Osarat nadir, man ki, azadoyom;
Miihayyadiiriir toxtii tactm monim,
Nodir kimsadon ehtiyacim manim?!
Sano, qaliba, elm olur ehtiyac,
Tapar elmlo miilkii dovlot rovac.
Demo irsi-obdir mona taci-zar,
Sono irsdir balks elmi-pador.

Zorin tacina eyloms iftixar,

Hiinar birls ol taco minnatgiizar.
Odab iktisabinda ¢ox saiq ol,
Viicudunla toxti-zors layiq ol;
Roaiyyatnovaz ol, odalotsiar,
Roiyyatlo dovlat olur borqorar.
Demo, eylorom taci sandon dirig,
Vali, qul tokamiilds so’yi-balig.
Saningin bu taci-gohi baslorom,
Homan sorbiilond olmagin istorom!”'°
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Torciima

Bu minval ilo yeddi il hor zoman
Edirdi Siyavoxsi sah imtohan.
Hor isdo onu gordii husyardir,
Doxi taco, toxto sozavardir.
Qurub bazmi-igrat sohi-arciimond,
Siyavoxsi tac ilo qild1 biilond.
Moramo ¢atib gérdii monzurini,
Yazib porniyan {izro monsurini.
Kuhistan1 baxs etdi liitfon ona

Ki, olsun 0 ma’vayo formanrava.

Sudabanin Siyavusa asiq olmagt

Bu ohvaldon kecdi bir ruzigar

Ki, sad idi her haldo gohriyar.
Oturmugdu bir giin Siyavaxsii sah
Ki, Sudabs varid olub nabagah
Siyavoxsi gorcok, olub maili,
Yanib nari-esqo, aligd1 dili,
Viicudu doniib bir tirazi-noxa,
Osar etdi guya ki, atog yoxo.
Nihani ona gondorib xadimin:
“Siyavoxso get soylo, key mohcobin,
Toacctib ki, bir lohzs, aya, noys
Xiiram eylomozson horomxanoyo?”
Galib el¢i peygamin etdi bayan,

Bu s6zdon borasiifto oldu covan,
Dedi: “Moard olur mardls homkoalam,
Horomxano nisvan i¢indir mogam”.
Firistadodon yetmadi kari-esq,
Giran oldu Sudaboys bari-esq;

Ozii etdi sobgir qosdi-moram,
Bori-sahi-Irans qildi xiiram;
Hiizurindo orz etdi: “Key sohriyar,
Sonin mislini gérmayib ruzigar,

147




Milli Kitabxana

Cahan foxr edor ohdii peyvondina,
Xiisuson bu forzondi-dilbanding;
Nolur sarfaraz etss xaharlorin,
Horomxanads gorse madorlarin;
Sobistana gondor o mohtal’ati

Ki, var bizdo didarimin hasrati;
Foraqindos tor-cesmii xunindiliz
Ki, didarina ciimlomiz mailiz;
Parostis qilib zornisar eyloriz,
Viirudils biz iftixar eyloriz”.

Dedi goh: “Varimdir sons e’timad,
Sevirson onu yiiz anadan ziyad”.
Siyavoxsi soh dorhiizur eyladi,
Ona mehriban-mehriban soylodi:
“Sevar hor goron shli-vicdan soni,
Gozal x9lq edib pak yozdan soni;
Xiisuson qohumluq gqani cus eder,
Soni gorsa har kas deragus edor;
©Obos sanmaq olmaz ragi-nisbati,
Ragi-nisbat icab edar iilfati;
Horimi-horom icro var xaharin —
Mohobbatli Sudabs tok madarin.
Sobistans get, bir dom ol homnisin,
Goriib eylosinlor sono aforin!”
Siyavus bu s6zdon edib istibah,
Onu xirslondirdi goftari-gah, —
Mobad inki goh bir giiman eylayir,
Bu sozlo moni imtshan eyloyir —
Ki nazik xoyal idi cira zoban,
Qovi’aglii biynadilii badgiiman.
Nozordon kegirdi dili-razini,

Bu omrin seroncamii agazini:
“Ogor xud gedorsom sobistano man,
Omin olmaram makri-Sudabadon”.
Bu moatlobdo seyri-xayal eylodi,
Soha boyls bir orzi-hal eyladi:
“Ki, ey mohtogom sohi-alomxarac,
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Mono liitf edib vermison toxtii tac.
O giindon ki, bu aftabi-biilond
Sacib torpaga nur, edib arctimond —
Holo gérmoyib dideyi-ruzigar
Sonin tak qavi ogl bir tacdar.

No mislin var andazavii cahlo,

No manondin ayin ils, rahls;

Moni gondor aqillar iclasina,
Cohanbinlorin bazmii surasina;
Moana nizovii tirden sdyls gal,
Komoandi-odugirden sdyls gal;
So6lo sohbati-toxtii adabi-bar,

Daoxi bozmi-rudii meyii meygiisar;
No fozlo moni sovq edar qosri-sah, —
Zonan sohbati oqlodir soddi-rah”.
Dedi goh Siyavoxse: “Sad ol, ogul!
Komalinca diinyads yad ol, ogul!
Poasondidadir ciimls halatlorin,
Moni valeh etdi bu sohbotlorin.

No forman edarsom, diiri-gus qul,
No ondigan olsa, faramus ql.
Sobistanda vardir sonin xahorin —
Cii Sudabo bir mehriban madorin”.
Siyavus dedi: “Ciin olur bamdad,
Golib eylorom amrins inqiyad.

No formayisin olsa, mon sameom,
Monas hor no hokm eyloson tabeom”.
Var idi vofa yollu bir mordi-pir,
Ad1 Hiyrbiid, soxsi-rovsonzomir.
Umurati-alomdon agah idi,
Omini-horomxaneyi-sah idi.

Ona soyladi goh ki: “Ey hugyar,
Olur ta ki, giin geybdon agkar.
Horimo Siyavoxslo ol rovan,

Itaot qil etsa no hokm ol covan.
Solo sakinani-haromxanoya

Ki, e’zaz olunsun o forzanoys;
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De Sudabays eylosin zor nisar,
Giilabii giilii migkii onbar nisar.
Miibarok qiidumunda xaharlori
Nisar eylosinlor covahirlori”.

Cii giin ¢1xd1, mohv oldu ziilmati-sob
Siyavus golib xidmato baadab,
Edib sahos kiirnis o gordenfiraz,
Diisiib torpaga opdii xaki-niyaz.
Ona padigah iltifat eylodi,
Somimans ¢ox niiktolor soylodi.

Va ba’d istadib Hiyrbiidii mohzaro,
Neco s0z dedi ol vofaporvara.
Borabar Siyavoxslo derzoman

Onu qild1 dovlatserayo rovan.

V3 lakin o sohzadeyi-nikbin
Deyildi bu getmokds qolbon omin.
Foraz oldu ¢iin pardeyi-izzii naz —
Horim ohli etdi biitiin pisvaz;
Sabistan dolub atrls, ban ila,

Obirii giilii migkil reyhan ils;
Xiiram eylodikco godom-bar-qadom
Sacilard: yaqutii 19°1ii dirom.
Salinmigd1 bozm igra dibaci-Cin,
Tokiilmiisdii hor yanda diirri-somin;
Calinmaqda nayii neyii sazlor,
Toronniimds yeksor xosavazlor;
Koniillords didarden min siirur,
Ayaqda mey, alds qadoh, basda sur.
Sabistan dema — bir behisti-barin,
Gozallor — nilmayandeyi-huri-eyn.
Siyavus olub daxili-bozmi-naz,

No gordii ki, bir toxti-zorrin tiraz
Olub I9’lii firuzs ilo nigar,
Bozoklonmis olmas ilo sahvar;

O toxt lizro Sudabeyi-mohcobin
Oturmus ¢ii huri-behisti-barin;
Basinda onun ofsari-sarvari,
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Ayagin 6par tiirfo geysulori.
Otarkon serapordadan ol covan
Onu gordii Sudabs nagoh ayan;
Diisiib iztirabo, itirdi 6ziin,

Enib toxtdon, xake qoydu iiziin;
Durub basdi1 agusuna can kimi,
Qucub iylodi dosto reyhan kimi;
Uziindon, goziindon 6piib sévqdan,
Doya bilmoyirdi belo zovqden;
Edib hozrati-haqqo siikrii sona,
Deyirdi ki: “Bu son’ato morhaba!
Sonin tok o sahin ki, forzondi yox,
Rovadir desom hi¢ peyvondi yox™.
Siyavus bilib, qandi bu iilfati

Ki, Sudabonin xud nadir niyyati.
Dayanmagsizin 6tdii ol novcavan,
Gortiib etdi xahorlorin sadman;
Ona etdi xahoarlori afarin,
Nisimongohi oldu toxti-zorin.
Olub onlara bir zaman dilnovaz,
Yeno eyladi dvdat ol sarfiraz.
Horimilor oldu biitiin vosfgu:

“Ki, ohson Siyavoxsi-forhongcu!
No ro’na gozoldir, no ziyba covan!
S6zii cani-ruhii 6zii ruhi-can”.
Horomxanodon ¢ixdi ol ndvcovan,
Hiizuri-soha galdi, qild1 bayan:
“Ki, gérdiim heromxaneyi-dovlotin,
Sazavari-toqdir olan sovkatin,
Colalin gohani-acamdon ziyad,
Firidunii Hugongti Comdon ziyad;
Ola paydar izzatin boxtlo,
Xoazayinlo, 6vrang ilo, toxtlo!”

Bu goftardon sad olub sohriyar,
Bozondirdi eyvam ¢iin ndvbohar;
Meyii sagarii barbotii sazlo,

O giin eysii nus etdilor nazlo.
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Biilond oldu ciin leyleyi-nilfam,
Sobistana Key-Kavus etdi xiiram.
Edib ro’yi-Sudabodon fahsi-hal,
Komali-Siyavusdon etdi sual.
Boyan etdi Sudaba: “Key sohriyar,
Holo gormoyib dideyi-ruzigar
Siyavus tok bir g6zl ndvcovan,
Komalii adoblo foridi-cohan!”
Dedi padisah: “Etso tale’ moadad,
Ogoar yetsa riigds bu ziyba valad,
Gorakmoz ki, yetsin ona bad nazar,
Edilsin gorak badnozardon hazor!”
Cavabinda Sudabas orzii bayan
Edib soyladi: “Ey sohi-kamran!
Baxulsa ogor ro’yi-azadimo

Onu eylorom vasl 6z 6vladimo;
Ona verrom 6z qizlarimdan birin —
Vacahatds ¢iin huri-xiildi-barin,
Verar tiirfo forzondi-dilband ona
Ki, olsun vacahotds manond ona;
Deyil az horom i¢ra diixtorlorim,
Folok tok fiiruzandir oxtorlorim,
Moloksuratii giilriixii mohcobin,
Diiri-bohri-Key-Arisii Key-Pasin”.
Dedi goh: “Bu motlob moramimcadir,
Moramimcadir, ¢iinki kamimcadir”.
Siyavus golib mohzoro nimi-sob,
Sitayis edib 6pdii xaki-odob.

O bazm i¢ra biganalordon nahan,
Ona etdi soh mohromans oyan:
“Var oglum, somimana bir niyyatim,
Bu niyyast olub mayeyi-behcotim;
Adin alom icro ola paydar

Ki, sondon qala bir gozal yadigar;
Neco son moni etmison sadkam,
Soni hom edo nayibin zindonam.
Belo tapmisam oxtorindon nisan,
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Neco kim deyib mo’bidi-nikdan
Ki, olsun vacahotdo manond ona,
Verar tiirfo forzondi-dilband ona,
Vo ya xani-Key-Arigo qil nigah,
Boyan bir periruyii huriyyacah;
Sarapardeyi-Key-Pesino nozor
Edib do gobul eyls bir simbar

Ki, sondon qalir tiirfs bir yadigar,
Cohan i¢rs ol hom olur gohriyar”.
Siyavus dedi saha: “Bir bandoyom,
No farman edarsan sor afkoandoyom;
Rovadir kimi ra’yin etso pasond
Ki, sahans ro’yindiiriir sudmond.
Vali, bilso Sudabo vermoz riza,
Bu omro onu eyloms agina.

Mon isom onu baxobar etmozom,
Sobistanins bir doxi getmozom!”
Bu giiftardon xondonak oldu sah,
Dedi: “Etmo Sudabodan istibah
Ki, Sudabs ¢ox mehribandir sono,
O bir madari-canfasandir sana,
Sozadir ola amrden baxobor...”"!
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TORCUMEYi-QOVLOL-MUFTI

Qom etmazam, denilse, Mohammad sagaldimu,
Yoxsa yi1gild1 na’sino matom quranlar1?

Lakin solahi-dini-miibinkon iradomiz,
Qorxmaqgdayam ki, yetsin omaim ziyanlar1.
Cox arizu ki, xolq aray1r nailiyyatin,

Heyfa ki, miizmohill edocok movtim onlari.
Ya rob, miigaddor alomi-orvaho ric’stim
Etdinsa, axiriss hayatin bu anlari,

Bir miirsidi-rosid ilo islamo xeyr ver,
Tonviri-rah eds gobi-miizlim zomanlar1.

[GORDUM NEC®O DOSTO TAZO GULLOR]

Gordiim neg¢o dosto tazo giillor, —
Baglanmus idi giyah ilon tor;
Dedim: “Na olur giyahi-nagiz
Ta oylosa giil sofinds aziz”.

Ot aglayaraq dedi: “Otur son,
Sohbat eloyim, goamim gotiir son.
Alilor edormi torki-sohbat,
Halonki olarda var soxavat”.

SE’R TORCUMOSI
Tapsirma sirrini mogor ohli-koromlars,
Ohli-keram yaninda qalir sirr dorxofa.

Monco, yanimdal sirr miiqaffal bir evdo kim,
Zaye olub anaxtari, ev bagli miitloga.
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LOFFAZLIQ

“Maclis” gozetosindan torciimo Biz iranlilarin damarlarimizda rise atib, beyinlorimizin
pardasini biiriiyan loffazliq xastaliyi sobabinca, bu giin haman laffazligdan basqa bir seyi
dork vo anlayamiyoruz.

Hor bir igin iqtibasinda ancaq lofzo gane olub da, onun mo’nasina obadon bir iz
aparamiyoruz.

Loqloq lisan etmis oldugumuz loffazliq laqqirtilarini hor giin bir soklo qoyub, hor
maclisds bir rong ilo gurulduyoruz.

Bu kibi sozlori danismaqla 6ziimiizii xoshal da ediyoruz. Vo oyle odd ediyoruz ki,
daha toraqgi yoluna iz tutub' gabaga dogru dord ayaga® caparagliyoruz.

Heyhat®, ancaq ovvalki monzilds, balka do geriya déniiyoruz.

Bir voqt goriiyoruz ki, momlokotimizin, millotimizin istiqlalini bizdon aliyorlar, bizlor
ticlin goyyumlar meydana ¢ixiyor.

Bu araliq biz bir az ayilmaq istiyoruz. Hoqqimizi tanimaq istiyoruz. Mosruto
yapiyoruz; biitiin iglorin mo’nalar1 manzuri oldugundan hopimiz birar miistobid oluyoruz.
Biitiin hovasimizi com, biitiin qiivvolorimizi meydana ¢ixariyoruz ki, biitiin bizimlo
miihaviro edocok bir soxsin bir kelmo soziimiizii rodd etmoys iqtidar: ola bilmoez’. Hor
kosin bizo sitayis etmosini arzu ediyoruz. Onu istiyoruz ki, hor kes viicudumuzu
miigaddas, fiiyuzati-robbaniys mozhar, iilum vo fiinunilodiinniys monss bilsinlor.

Miistabidlori is basina almayalim — deys calisdigimizda, onlar1 padsah dorbarinin
kargtizarlar1 ediyoruz. Millstin vo momlokatin har diirlii islorini onlara toslim ediyoruz.

Otuz yasindan oskik vokil olmasin gorok — deyo qanun voz’ etdiyimizde, 22-23
yasinda vokillor intixab ediyoruz. No iiciin, ocoba?

Zira vakil 0zii — otuz yasindayam, — diyor. Bu halda bir soxs onun xilafin1 isbat etmok
istor iso do, gobul olunmaz. Monim bu iradim bir soxsin yasina deyil vo yasin azlifina
deyil! 22-23 yasinda olanlarda olli yaghlardan daha aqil ve alimraq soxs ola bilar. Foqat,
monim moqsudim qanunun ehtiramini hifz etmokdir. Iso ya avvaldon igdam etmomali,
yaxud igdam olunan isi canfosanliq ilo basa gotirmoli. Loffazliq iso ancaq millat vo
momlokatin viranligina sobob olmus oluyor.
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Kabino togkil etdiyimiz suratds raisiil-viizorayi oksariyyat ara ilo intixab vo qabul, sair
vozirlori onun tohti-sadarat vo ixtiyarina verib, kabinayi cismi-vahid hokmiinds gérmak
iicin onun mo’nasina omoal edacoyimiz yerds, kabino ofradinin hor fordino moxsus
miioyyon bir partiyasini, yeddi nofor o’zadan iki noforinin arasinda boylo ittifaqin
olmadigim goriiyoruz. Isto buna goradir ki, dovlst vo momloketimizin zo’fi giinden-giino
artiyor vo xaricilor do ona miidaxilo etmoya cari vo cosur oluyor.

Dovlatin pula ehtiyaci olduqda vilaystlordon macliss vo “Iran-e nou” gozetasino, daha
bilmom narslors uzun, uca xitabat vo olgabat ilo gondorilon teleqramlarda: filankos aga
9’yani-momlokotdon moshur bir maclisi-ali tortib edib soqqiilqgomarlor gostorarok ians
iinvani ilo yiiz min tiimon® para toplamis vo bir kiirur para dexi iana doftorine geyd
etdirmigdir. Sair vilayotlordon, Otokindon doxi rong-rovnoqli olub golmokds olan
teleqramlarda: Iranin miihyisi olan filan zati-ali hozrot Masihin md’ciizatin1 yad edib,
vilayatin biitiin 9’yan vo osraf vo moxadimi-izam vo kosabeyi-girami (?) com edorok
istiqrazi-millinin miihessonat vo liizumunu ig’ara, istiqrazi-xariconin no payado voxim
olmas1 hogqinde Sohban Vaili® heyrotdo buraxacaq vo 6liilorin qalibibiruhlarma can
veracok doracads irad etdiyi odlu nitqi ilo biitiin hiizzarin kipriklorindon axan iiroklorinin
odlu, ganli yaslarim tokmoklo haman qizdirdig1 tonurads Iran iiciin bir stmok yapdi.

Isbu cido etdiyi osas ilo filmaclis bir kiirura qador para toplanmus, otrafa ¢cokdiyi tosviq
teleqramlarina doxi motlub cavablar almaga nail oldu (isi gérondo bdyiiklor laziminca
gorarlor). Qazetolor doxi hor giin filani conablarinin hasab vo noasobini to’riflo barabor
ke¢mis vo golocokdoki qulluglarimi da raportlara olavo ediyorlar. Bir voqt hesab edib
goriiyoruz ki, qorz va iane iinvani ilo Iran iiciin otuz-qirx kiirur para toplanmigdir. Amma
biz bunu tohqiq etdikdo ortada bir dinar da olsun belo gormoyib, ancaq bunu goriiyoruz ki,
Royterin teleqram xaborlori Avropa gozetolorindo Iran dovlstinin para tohsili xiisusunda
hor vosilodon mo’yus olaraq yeno rus vo ingiliso miitovossil oldugunu is’ar ediyor.
Momlokotimiz iiglin bir qiivve toskili mogamina goldiyimizdo biisbiittin Iran millstini
tohti-to’limo alib, hotta iiloma vo tiiccarin doxi ¢iyinlorine tiifong verib meydanlarda
onlara do’va mosqi to’lim ediyoruz; miisalsal toplar, mo’dud tiifonglor ixtira ediyoruz,
moktablar aciyoruz, sarbazlarimiza moxsus milli slamatlar va ronglor ilo libaslar
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tortib etmok iiciin derin-dorin miilahizatda bulunuyoruz. Istadiyimiz kimi hor seyi to’yin
ediyoruz. Halbuki rus vo osmanli qosunu hanki serhaddon istoyor isa Irana daxil olub
rohli-igamot dosoyor, qiittaiittariqlor yollara sahib olub bondorlor timuratina vo hind
sarbazlarina rasidslik ediyorlar. Darab Mirza ne¢a nofar bisariipalarin basinda

Zancani mithasire ediyor. Boyls bisariipalar1 tutmagq ii¢iin 6ztimiizde o qader hamiyyat
olmuyor ki, onlar1 tutub da hobs edok, ta ki toxlislori barasinds rus bizdon iltimas etsin;
bor’oks, onlar tutmaga rus qazagi gediyor. Hiiququmuza nisbat bir tocaviiz miisahido
etdiyimiz halda, zaton yaltagliq ilo torbiys olundugumuz iigiin, kisi olub vo kisilor kimi
hiiququmuzu hifz etmok ovozino sair millotloro istigaso edorok olZiyasolgiyas
sadalarimizla alom ohlinin qulaqlarim1 dong ediyoruz, 6z olimiz ilo dziimiizo qoyyumlar
tikiyoruz. Hoqqimizdo olan tocaviizlorin dof’ino qalxisdigimizda, loffazligda moharati-
tammoamiz oldugu vachls hacvgulugdan, bir do istigasadon basqa bir is bacarmiyoruz.

Ciinki dyrondiyimiz do ancaq bunlardan ibaratdir.

Momlokotimizds bir qiivveyi-nizamiyys to’sisi iictin millot vo dovlati cidden torgib vo
tohris edocok yerds agizlarimizi bagliyoruz.

Sonra Yogma’' vo Onverilor® og’armin mozmunlarini moqalolorimizo yerlogdirib
hocve, soyiiso dovam ediyoruz. Bir torofdon acizliyimizi e’tiraf edorok Oziimiizo
goyyumlar tikdiyimiz halda, o biri torafden do miitocavizlorin gozeblerini® movcib olacaq
bol-bol fohslar veriyoruz.

Xaricdoki qozetolor eybculugumuza qalxigsaraq xota veo ndgsanlarimizi meydana
¢ixardig1 bir zamanda, bundan miitanabbeh olub nogsanlarimizi diizeltmok fikrine diismok
ovazinds, qiivveyi-qozobiyyomizi miistoil edib onlara torof diiriist foryadlar etmoyo
baslayoruz ki, xayir, bizdo obadon eyb vo ndgsan bulunmaz! Biitiin nogsandan ari, biitiin
quisurdan miibarrayiz. Siz yalancisiniz, siz yalan diyorsunuz!

Bvat, lofzdon miitosssir olub, lofzlo do tolafi ediyoruz. Oz yamimizda yaglh, yumsaq
sozlor soylomoklo iradst vo mohobbotdon dom vurub biitiin biganolori dost, biitiin
millatlori 6ziimiize asina odd ediyoruz.

Oziimiizdon toxudugumuz bu sdzlors miintazir do oluyoruz ki, onlar vagti-icabinda
bizden 6trii har diirlii fadakarligdan ¢okinmayacaoklar.

Biz har daim boyls bikr fikirlar ilo maqsadlorimizs nail oluyoruz!

Zira, bu loffazliq bizlors 6tokilordon yadigar qalmis bir hiinordir ki, sabiq hitkoma vo
fiizolamuz onilo, yo'ni ilde bir-iki dono ingad etdiklori'® qosidolori ilo bo’z zovatdan silo
alaraq tamam ildo 6zlorini,
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evlorini idaro edirlor idi. Bir soxs vo ya bir dovlet mohz risxond tinvam ilo bizi tomcid
edorak bir nis urdugu halda ondan dilxos ve sad olub

Xaqganinin tamam gaesaidini onun ta’rifinde oxuyoruz.

Biz he¢ voqtdo loffazliq dairosindon konara ¢ixmiyoruz; lofzdon bagqa bir sey do
bilmiyoruzl'.

Qozetolords ziddimizo yazilan birco sozdon miitoassir oldugumuz halda, fe’lon
hoqgimizdo icra olunan min diirlii1® ihanot vo xiffot halimiza boyle to’sir etmiyor.

Isto haman loffazliq somorosidir ki, o ozomotda olan fram bu giinkii viranliq halina
qoyub, 6vladi-Koyan gordonkosanlarini boyls zalil vo xar ediyoruz.
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HEKAYO VO
FELYETONLAR
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MEYDANA CIKIYOR...

Mahmud ma’novi bir torbiyonin, bir torbiyeyi-diniyysnin agusihimayasinde boyiimiis,
hoyati-ictimaiyyadoki tolxiyi-xudkamidon zarra qader nasibadar olmamis idi. O, hayatini
koyliiniin gozoal daglari, mesoalori, comonlari, sulart arasinda bdyiitmiig; moisotin, zovqiin,
xtisusilo alomi-cadidin, asri-teraqqinin tokamiiliinden xabaeri yox idi...

O, Allahin yolunda sobheyi-bihiidudunu ¢okmokdon basqa bir mosgoleyi-maddiyyo
bilmozdi... Insaniyyatin momlokotindo tazo adi, tazo sodast honuz esidilmoys basladig
voqt Mahmud istiraqi-xamusi igindo tocolliyati-tobiiyyosinin og’ari-miitosovvifasilo
domgiizar idi...

Gozal daglar, gbzal ¢amanlar, gozal sular, — bunlar har tobiatin vosaiti-ilhamidir. Hor
ruh 6z nosibeyi-irsadini onlardan alir... Mahmud da tobindoki ilhamati-miitoaliyyoesini o
kimi seylora maclub goriiyordu...

Votonin yeni-yeni sozlorini esitdikco, millotin ndvmi-omiqini gordiikco fitrotindo
markuz olan hissi-atosin ingiala basladi. ©vvaldon vaton, millot qaygist yadina golmazken,
indi vaton, millst foryadlarini oyyuqo cixartyordu... Fagat, ce sud? No bu foryadi esidogok
comaat, nd do bu hissiyyati anlayacaq millst vardi!..

Bu hissiyyati-tosovviifiin, tosovviif deyil, hissiyyati-toossiib vo cohalatin igindo
yasayamamaq imkani bag gostordi. Ziilam i¢indo nur sobpara-tobani-bagariyyat iciin on
biinsaf diismondir. Mahmud da oylo oldu... Oz oviddasi, 6z aqrobasi, 6z ailasi onun
xosmi-cani oldular...

O da 6z ciyarparolorini bu ugurda, — elm, hiirriyyat, insaniyyst, modoniyyst ugrunda
fada etdi... Igtirab etdi... Oz miihiti-ictimaisindo birco mosdori-irfan vo moadoniyyat bildiyi
/...../ ya goldi... Oh, artiq orada rahat idi, mosrur idi, mo’sud idi... Onu {iziino qars1 tokfir,
tol’in etmiyorlar... Onun hiirriyyati-fikriyyasine, asari-qolomiyyasino caobr ilo miiqabilo
etmiyorlardi... Horgah ki, onun gohorindoki rofahi-moigoti yoxdu, fogot so’yi-qolomi ilo,
namuslu, geyratli adilo odabiyyati-milliyyasi arasinda bir mévqei-miimtaz kosb etmisdi...
O, yaziyor, calisiyor, basoriyyato morhomot, sofgot gostoriyordu. Bulundugu yerds bir
ofkari-cadide dariilirfaninda isgal etdiyi movqei-tadrisi onun giizarisi-hayatina xadim
olacaqdi. Indi hiirr, asuda bir fikro malik.

Miistorih!..
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Porastigkar1 bulundugu hayati-matbuata da bir kero daxil olsa, artiq murans olsa da,
edocoyi bu xidmetlo zdvqi-mo’novisini totmin, vicdanimnin goloyanim toskin edocokdi.
Oyla do oldu. Yaxindan tamidig1 bir gozetonin ozayi-amilasi sirasina girdi. Motbaonin
perisan vo gosvatongiz hoyatin1 daha bilmoyon bu adam on az iicroti-xidmotlo foxurano
calisiyordu. “Ruhum bu so’ydon mohzuzdur. Giic olsa da, dovam edocoyom; ciinki
qayeyi-omalim millotims xidmotdir!” deyordu.

O, o’zayi-motbuatin soyyanan hopsino hormot, mohobbat gostorordi, onlart miislihi-
insaniyyat bilordi... Onlari, oqidasi ovamiriilahi olan — “Monim indimds an bdyiik ehsan,
— beyniilbasor tominisslah va seadato xadim olanlarin qullugudur!” — formanim icraya
miivokkal bilordi.

Fagat, heyhat!.. Tosadiif onu oyls aldatd1 ki, biitiin geyzi-qalbisi bir anda miidhis bir
qlivveyi-miidoxxors kimi patladi... Qozetonin miidiri xiilqon adi, tobon doni, vicdanin
maonfooti-goxsiyyasi ugrunda paymal etmis bir saxtakar idi...

O, he¢ bir voqt inanmiyordu ki, boyls bir vicdan, boylo adi bir loamst matbuati-
milliyyasinin bir iizvi-mithiitmmiindo bulunsun; lakin gorokdi ki, bu haqigoti layiqilo
Oyronsin. Parastiskar: oldugu bu sohaifi-matbuata boyls algaq ve miixarrib bir mikrobun
no suratlo yapisdigini dyronmak istiyordu.

Bir giin vazifasilo magguldu... Miirattiblarden birinin sakvayimiitazallimanasini esitdi.
To’siri  artd1, riqqati-se’riyyasi hoyocana goldi. Taziyaneyi-atogbar olan xameyi-
covvalindan geyri-ixtiyari bir qa¢ misra tokiildii... Pok ac1 idi. Ozii do agladi... Daha
miitoyaqqiz, daha maraql bir surotds todqiqi-miihits bagladi... Oh, pak barbad, pak molun
bir hoayat!.. Hor kos ondan nifrat ediyor... Soxson morufu olan hor kos onu monfur, loim,
adi biliyor... Foqgot, heyhat! Bir vorogeyimotbuonin sahibi, ofkari-limumiyyonin soxson
tanimadig1 bu ¢ohreyisiyahi-seytonat hala ortada dolaniyor, yasayor...

Mahmud daha ziyads todgiqatda bulundu... Oh, isin i¢ins girdikce, miilovvas bu adam
insaniyyat, maarif, voton diismoni imis! Bir vosileyi-ittifaq vo ittihadin parisani vo
izmehlalina da sobab oluyuor...
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O, dariittohsilin tokamiilii arasinda oynadigi rollar ilo ingirazina da badi olmus...
Biitiin hey’ati-ta’limiyys onu tolin etmis.

Daha, daha... avat o, hatta yeni oyanan vo bu yenilik ugrunda baslar veran, ganlar
tokon bir millstin ofradi-mesumasi arasina da ixtilaf saliyor ve bulaniq suda baliq
ovlayacaq; artiq hor torofdon 6ziino qarsi cevrilon onzari-istikrahin oniindo fasad ils
tomini-moaigot edocak...

Miimkiin olursa yasadig1 momlokatin qanuni-istibdadina miiraciot edorok kondisinden
maada biitiin matbuati-movcudonin do soddins caligacaqmus!

Heyhat! heyhat! Bir qozeto miidiri... boyls bir doni, boyls binamus olsun?! Mahmud
bir diirli fikrine bu hali sigdiramiyordu vo motbuat iginde boyls bir 16vnin ofkari-
imumiyyayi, millati aldadaraq loksladiyina tohommiil edomiyordu.

Nohayat, isin meydani-siibut va aloniyyats ¢ixmast, avat, bu razil moxluqun, bu miiziir
bosar pargasinin yox olmasi gorakdi...

Mahmud zaton bosoriyyatin ridayi-din arxasinda aciz, sofil, biidrak moxluqglart hiylo
va riya ilo igfal edon abai-istibdadin hopsini tol’in edorak ¢okilmisdi.

Simdi do geyroti-votoniyys, homiyyati-milliyyonin kiirsiyi-xitaboti, sohifeyi-tobligi
méhtorom bir vasiteyi-irsad olan qozetonin do perdeyi-nifaq vo siqaq olmagq iizro iste’mal
edildiyini goriinco, biisbiitiin cahanda sayani-e’timad bir sey olmadigina qail olacaqdir.

Foqot, omriiniin ticds ikisini bir omayi-cohl i¢inde kecirdiyi halda ovaxiri-oyyaminda
xoyalina asiq oldugu madoniyystin onvari-feyzafeyzindon binasib olmaq — bir intihari-
mo’novidon basqa bir sey deyildi.

Tohommiil eds bilmadi. Doruninds bir hiizni-yetimans dogdu.

Vachon mararati-qolbiyyasi goriilmoyon bu adamin gozlerinde simdi soniik, yorgun
bir soleyi-nifrot fisqiriyordu. Insanlarda bu hal nadiron goriiniir; lakin bu kimi olayimi-
vachiyyo oylo dorin osrari-ruhiyyonin torciimani olur ki, bunu mohsusati-madiyyo ilo
toblig vo ifado geyriqabildir.

Bu kimi infialati-ma’noviyys osnasinda arzu edilon hor sey somimidir, haqiqidir.
Adotan icabat gabuli-indsllah mithaqqaq olan xiilusi-niyyat, isto o halin viicudu demokdir.
Xiisu vo xiizui-ruh boyls bir hoyacanin asabi tohrik etmosindon basqa bir sey deyildir.
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Idaroni tork etmoys qorar verdi. Bu qorarin dohsoti o anda viicudunu sarsitdu...
Dimaginda bir ixtilali-zehni hiisulo gotirdi. Moaigotinofsi deyil, iaseyi-oyal... kigik,
mo’sum, bircacik yadigari-hoyatinin nasteyi-istigbali goziiniin 6niinda tacassiim ediyordu.
Boynu biikiildii.

Bodoni donmus bir cism kimi torliyordu.

Ovat, oradan alacagi icrotin giindslik hissosi miidirin ancaq bir cay sorfino togabiil
etdiyi halda, bu qonaoti-sabiranayi istehqaron kondisino edilon milamileyi-bisiiuro do
boyun biikkmays macbur idi.

Sair, hoyatin boylo mohliik bir zorbasino simdiys godor daha tosadiif etmomisgdi.

Bu tosadiif onun galbinds bir e’timad oyandirdi. Bu e’timad, 6ziins ziilmii, etisafi rova
goronin miiqarrar izmehlali idi. Bu hissi-qoblalviiqu ruhuna tasolliboxs oldu. Gozlerinda
hiisuli-omoldon miitovoallid bir 6’leyi-intigam parladi, yeno sondii. Votonindoe miilovvas
do olsa, bir ciiz’i matbuatin moahvi siirurunu sindirdi.

Bagqa bir idaroys intisabo qorar verdiyi voqt miitoroddid idi; qobulu moskuk idi.
Miiraciat etdi. Natimid bir ric’at, bir vasileyi-qohr daha ¢ixdi. ©n ziyado mozhari-omn vo
e’timad oldugu sacayayi-mogbulodo yeni bir hakimiyyeti-miitoabbido arzusu istismam
ediyordu.

Igbirari-deruni getdikco tozayiid ediyor. Hor giin balks yiizlorco beyt sdyloyacok godor
iti oldugu qoriheyi-ibdai simdi teslliimati-doruniyyosini tofsir edocok bir kolmao
bulmaqgdan aciz idi.

Cildirmis kimi sokaga ¢ixdi. Biitiin sokaqlarda bir volvoleyi-moigotin hayti huyi-
somatoti-beynini sarsitdi. Gorliyor, mocmoi-onam olan mahal, bir somayi-miizi altinda
elektriklo nurlanmig bir siivri-sobans halinda goriiniiyor idi. Musiqi bandosunun vaqur vo
mithoqqir ahongi-ruhnovazi tobdili-hissiyyatina yardim etdi. Oz movqei ilo miihitindoki
bu comasti-gobistan: miiqayisays basladi.

Hor kosin iizlinds bir asari-siirur var; giiliiyorlar, oynuyorlar, qosuyorlar...

Aginalar, shibbalar bir-birini ibtisami-movaddatkaranalarilo salamlayor. Tak, birco tok
oz fikirlidir. Artiq onun somayi-ilhamatinda bir tiilui-mohtosom dogmuyor; afaqi-hayati
moigatin qara bulutlar altinda goriinmaz olmusdu.
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Genis “Millot bag1”nin miintozom xiyabani altinda dalgin-dalgin goziyordu. Hor biri
biror sovdayi-mogrurun hakimi odd edilon qadmlarin onzari-dilpaziri onu cozb
edamiyordu. Kandi-kondins, tasvirihalo miivafiq bir kelmos bulamadigina pak miitassir idi.

Bagin hicra bir gusosine getdiyindon xoberi yoxdu. Bir olin umuzuna toxundugunu
uyqudan ayilircasina bir tohaliikls hiss etdi.

— Hozrot! Bu porisani-ofkar no? Diinyayr gormiiyorsan kil.. — deyon rofiqini,
bogazinda tixilan boguq bir sada ilo salamladi.

Arqadas1 demisdi ki:

— Soninki isi bitirdi. Artiq qozets ¢ixmuyor...

— 9cab! Neciin?

— Neciin olacaq, artiq biitiin heysiyysti-miilovvososini hor kos taniyor. Zaton ...don
para da he¢ koso ¢atdiramuyor ki...

Artiq indiys qodar biitiin bu binova millstin miiqodderatina, taleins bir pis loko salan
of’ali-miilovvass “meydana ¢ikiyor...” vo daha bu qoyun siiriisiine bonzoyon insanlarin
heyvaniyyoti abadi qalmayacaq ki! ©lbat:

“Zalimlors bir giin dediraor qiidrati-movla:

Tallahi logad asaraksllahii sleyna”.

HAMISIN TAPA BIiLIROM, BiRiN TAPA BiLMiRoM

Bir belo masal vardir ki, “dogru danisanin papaginin qulag: yirtiq olur”.

Mon bu barade ¢ox fikirlosirom ki, acoba, dogru damiganin papaginin qulagi niyo
gorokl yirtiq olsun?

Fikirlosirom, fikirlogirom... axirda yaqin edirom ki, helo gorok belo do olsun.

Mosalon, gotiirok ki, Mohommad Cofor aga vofat edir, bir godor pulu, miilkii, malt vo
neg¢d nofor usaqlar: da qalir.

Tasbihan, Hac1 Molla Feyzi omi, bu imanin Allah kamil elomis kisi, hor nov olur iso
usaqglara qoyyum olub vo hor ixtiyar1 da yadi-tosorriifiing kegirir. S6z golisi, usaqlarin
anasina namohrom olmasin deys, nikah da oxudur. Bali, miisolman olan adam gorok belo
do olsun...

Va sogirlorin pulundun ¢ox xarc olmamaqdan 6trii nokorlori-zadlart
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da azad edir. Ancaq usaqlar nokorlorin xidmatlorin dor6hds edo bilirlor, elomasalor do
yaramaz; ¢linki Hac1 omi sapalagqliyar. Qaldi ki, miilk, mal vo pul — onlar1 da icarays va
milamiloya verib isladir.

Bali, voqt o vaqt olur ki, usaqlar boyliyiirlor, indi gorok Haci omi usaqlara hesab
versin.

Hesab iso barmaq hesabindan baslanir, yaninda yatir, pal¢iga batir, elo qabil bir sey
qgalmayir ki, Hac1 omi usaqlara versin. Burasini istoyirom orobco deyim ki, basa diigon
olmasin: demali ki, Hac1 omi “ballo’tii” edib “hozmi-rabe”don 6tiirmiis olur.

Ho, imdi deyocokson ki, bu sézlerinin yuxarida dediyin® misal ilo no miinasiboti var?

Yox, azizim, bir dayan, qoy soziimii ayaga kimi deyim, gor miinasibati var, yainki
yoxdur.

Vaoqta ki, is bu mogamo yetisir, comaot arasinda bu sdz danisilir, mosalon, bir gozeto
miixbiri do bu sozlari esidir, gotiiriib qozetoys yazdirir.

Horgond Haci omi oyls israf¢1 adam deyil ki, ildo bes-on manat verib bir qozetoyo
abuno olsun va yainki giinds bir sah1 verib bir nomrs alib oxusun. Ancaq qonsudan alib
oxudugu miifto qozetodo nagah goriir ki, bu ohvalat yazilib, helo onda kisinin acig1 tutub,
iki olli bir qapaz miixbirin basina oyls ilisdirir ki, yazigin papaginin qulagi nodir ki, 6z
qulagi da yirtiq olur. Odur ki, deyirom, helo bels do gorak olsun...

Amma burada yens bir az fikirlogirom; fikirlogirom ki, Hact omi miixbirin basina
gapazi negiin iligdirdi?

Tapiram ki, Haci ominin elodiyi omslin yazdigina gora... Fikirlosirom ki, miixbir bu
sozlori yalandan yazib imis, yoxsa dogrudan?

Tapiram ki, dogrudan yazib imis.

Fikirlosirom ki, bu amal yaxs1 amal [deyil] imis, hatta Hac1 ominin xiisgo mominliyino
do yarasan omal deyil imis.

Fikirlosirom ki, pas Haci omi qapazi 6z basina ilisdirmoyib miixbirin basina neciin
ilisdirdi vo halonki bu amali igloyon Hac1 oami 6zii imig, miixbirin togsiri no imig? Ocaba,
buralarini hor¢i fikirlosirom, tapa bilmirom ki, tapa bilmoyocoyom. Deyirom, gorason
diggot edim, bunu tapa bilocoyommi?

Tapa bilsom® do Hac1 omini basa sala bilocoysmmi? Amma, heyhat!..

Indi hor kes bunu tapa bilso vo Haci omini do basa sala bilss, buyursun, bu i monim
isim deyil!..
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SIRVANDA MUHUM HOVADIS

Sirvandan agento teleqrafinin verdiyi sshih xoborlors goro (inaniniz ha!l..) Samaxinin
yiizdon doxsan doqquzu (o bir danasinds do siibhom var!..) asagida yazilan fikro diigiiblor:
“Bu axir voqtlordo “Molla Nosroddin” seyximizo, pigvalarimzin “lap zorbalarina”
satagmaga baslamigdir. Daha dogrusu, lap-lap-lap hoqiqot sozlori biparva soylomoyo
cosarat etmigdir. Bu ¢okilocok dord, ofv olunacaq xstamudir a?.. Kisi la mozhaba, dins ol
apardu... Seyx qalmadi', mosayix galmadi, molla qalmadi, alim qalmadi, xan galmadi, boy
galmadi, sovga qalmadi, sohong qalmadi, no bilim, dibang qalmadi, — hamin1 olo saldi.
Kisi lap iploms olub, ¢iynin-zadin qapir. Fars demiskon:

“Olac-e vagea pis oz viiqu bayad ksrd”*.
Buna bir alac etmok har bir miisalmanin borcudur”.

Xiilass, mohtarom Molla amimizin haqqinda bad horakats diigiiblar.

Sirvanin “elektrik kompaniya”sinin telefonla verdiyi axirki xoborlor artiq derocads
toassiiflidiir.

Kompaniyanin verdiyi xobor budur:

“Mollaparastlor, seyxcilor, bizim zongi demiskon “...parostlor” hamiliqla Peterburqa
vokil gondormok istayirlor. Ozii do bu vokil 6zgo millotdon olacaq — Ivandan,
Qursuvandan biri... Bu adam lap getsin hokumat dairslorinag sikayata...

Burdan bir hasiys ¢ixalim. Peterburq sozii golonds, and olsun ¢orok yaradan Allaha,
lap bizim kisi galir durur gdziimiin qabaginda.

Bizim kisi deyirom ey!.. Anladinmi, ada?.. Qah-qah-qah!.. Yens bilmodin?

A evin tikilsin, sozii aca bilmirom, qorxuram lap dogru danigsam “Biirhani-toroqqi™
kimi “Bohlul”® amini da samaxililar baykot edslor. Yens duruxmusan, ado?” Pa atonnan,
yerimiyason!

“Soylomoamis mon lobi

San basa diis — loblabi,

Siir ilori morkobi”.

Ho, mon deyirom ki: “Ab dor kuzeyi-ma, tognaloban migsrdim”f.

*
T orciimo si: Hadise bag vermozdon avval qarsist alinmalidir.

tt . . . . ..
T orciimosi: Susohongimizds, biz susuz gozirik.
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Allaha siikiir, mogor 6ziimiizdo belo vokillor azdir? indi ki, paytaxta deputat, vokil*
gondarmok lazimdir, kisi do, son Allah, bari bax a, xeyrin 6zgalore verarmi?..

Mohterom oxucularimiz, ofv edin! Bir hasiys ds ¢ixmagq istayirom.

Hbo, no deyacakdim goriim? Ho, “deputat” dedim, Samaxi deputat1 (...) diigdii yadima.
San 6lasan, barmagini salib ermaninin (bir s6z oxunmadi — tortibgi) lap goziin ¢ixardasan.
Vurasan basina, gozii bub edo tokiilo yers, deyoson, a camim, deyirsiniz ki, siz
miisolmanlarda diplomat almis deputat yoxdur. Xeyr, xeyr, boyiik sohv edirsiniz! Ho,
gorok baxaydin “Irsad”a’, oxuyaydin bizim deputatin miidafissini! Onda:

“Onda get sohvino qul istigfar,
Giinds min dof’s denan: ya qoffar”.

San 6lasan, sana elo deputatlar gostoraram ki, halo xoruz sasi esitmayib, lotu-lotuyana,
he¢ xarratbazardan kegmayib... Ha, soziimiiz harda qaldi.

Ho, onu6 deyirdim: indi ki, a qardaglar, piri-mohtorom Molla Nosroddin omidon
(yasasin!..) sikayato Peterburqa deputat gonderirsiniz, bu deputat 6ziimiizdo ola-ola adi,
sani, san1 6zgalor niys qazansin?

Halbuki mollalar da deyir ki, sileyi-rohm lazimdir. ©vval evin i¢i, sonra bayiri. Vo bir
do Peterburq kimi yerdo va biitiin diinyada demasinlor ki, belo miithiim masaloni do kisi
0zgolora usburd olarmi?..

Qozetodon sikayot etmoyo mithiim maosslo dedim. Bu soziimo giiliirson, ey qare?
Hoqigati bilson — aglarsan. Sens bir niimuns gostarim, bax.

“Qaragiiruh”larin olomdar1, seytan fikirlilorin sipohsalart olan Orenburqda ¢ixan
“Diinya vo moisot”, daha dogrusu “Doni vo vohsot” corideyi-xabiso vo qgabihosi deyir:
xolqi qudurdan — gozetolordir; iiloma vo seyxlori soyon — qozetolordir; arvadlart insan
corgosino salmaq istoyon — qozetolordir; arvadlara hiiquq gostoron — qozetolordir;
miisalmanlart dinsiz edon — gozetslordir; hami borabar olsun deyon — yena gozetalordir.
Olhasil, biitiin fitno vo fasadin manbayi qozetalordir.

Bu badboxt coride — gazetalorin, adiblorin mohv olmagin istoyir.

Indi, ey mohtorom qare, qara iizliilorin qozetolordon sikayot etmosi miihiim mosalo
deyil do nadir?.. Indi bilirom day1 giilmiirson.

168



Milli Kitabxana

Umidsiz bir halda, boynun ¢iynindo durmusan, dorin-dorin fikirlara, qaranliq xoyalata
gerq olmusan. sl magsudumuza kegok. Tékiildii galdi, yer yox'.

Ah, Sirvan ohlinin vicdani tok viranazar olmus vaton!

Ruhsuz sirvaniyana san mozar olmus voton!..*

YADIGAR

Mohtaram Molla Nasraddin afondi!
Acizana xahis edirom ki, bu nega kalmaya
Jurnalimizda yer verasiniz.

Morhum Hoasonbayin vafatt miinasibatince lazim idi ki, biitin Qafqazda olan
sohorlordon biz samaxililarin Gistiimiizol sor-solamoti teleqramlarr ¢okiloydi... Ciinki o
morhum bizim 6z samaxilimiz idi, obizim 6z adamimuz idi; daha dogrusu, o bizim
mo’navi atamz idi.

Amma Qafqaz ohli bu barads sohv etdilor, gotiiriib Bakiya teleqram eladilor, no bilim
“Irsad”a yazdilar...

Bainhomo biz yeno 0z vozifomizi ifa etmokdo qiisurluq etmodik, o morhumu
yadimizdan ¢ixarmadiq, demak, onun bizds olan haqqini ada etdik.

Qorar qoyduq ki, onun ancaq mohteroma ayalina birca teleqram edib sor-solamati
verak. Hotta bu xiisusda ¢cox danigdiq da, holo do danisiriq, yens do danisacayiq; ciinki o
morhumu yadimizdan cixarda bilmorik! Sort teleqram vurmaqda deyil: hor motlobin
tistiindo gorak danisiq olsun, danisilar, damsllarz, axirda i bir yerdo qorar tutar; necs ki,
elo belo do oldu, yoni teleqrami mdvquf edib, morhumun yadigarina sohorimizds olan®
usqolalarin birindo tok birco nofor* yetim usaq oxutmagq fikrino diisdiik; demok ki,
miisadimeyi-afkardan barigeyihoqiqst parlatdiq! Aforin bizo! Morhoba biza!

O idi ki, bu xiisusda gotiir-qoy eladik, gotiirdiik qoyduq, qoyduq gotiirdiik, qoyduq
gotiirdiik, gotiirdiik qoydug, birce xirda qalmigdr ki, is lap diizalsin, nagah vaqtsiz xoruz
kimi bir sogarib tok sabir bu
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yandan bannadi, sobrin sosino diskinib yuxudan ayildim, bir bu torafs, bir o torsfo nozer
saldim, gordiim ki, hamu xorhaxornan yatib. Tez kagiz-qolomi gétiiriib, bu ne¢o kolmoni
siza yazib, diibars bagim atdim yasdiga va getdim yuxuya. Horgond ev isti, yorgan-dosok
qalin, yuxu sirin, he¢ bir do oyanmaga iimidim yoxdur; amma yeno vosiyyat
yiingiilliikdiir, budur sons deyiram, agna: ohyana, oyandim, mabadini do yazaram, yox,
ogor oyana bilmodim, no bir eybi varmis: yar baqi, sohbat baqi, o diinyada goriisiib
zobani-orz edorom’.
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MOQALSBLOR
VO MUXBIR
YAZILARI
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VOFAT XOBORI

Alimi-amil ve zahidi-fazilimiz cenab Seyxoli agayi-Sirvani Samaxida zilhiccatiil-
horam aymin 28-do poncsonba giinii dariil-iigbayo rihlot etdi. Dafn giinlindo tamam
miisolman vo ermoni vo cithudlar da ehtiram iigiin diikanlarim1 baglammsdilar. Agalar,
ofondilor, axundlar, tomamon iilomayi-miisolman vo o’yan-osraf vo tliccar morhumun
tabuti-gorifini ¢iyinlorindo aparmagqla sairlorino macal vermiyordular.

Sahibi-monsablordon bir ¢ox zovati-giram, nacalnik, pristavlar vo Samaxida sakin
olan ermonilor 6z kesiglorilon miittofiq tosyi’i-conazoyo hazir olmusdular. Moascidin
sohninde miisalmanlar bir yerde namaz qildilar. Qabristanda marasimi-dofndon farig
olduqda ermani Qriqoryan taifasinin kesisi bu mozmun ils camaata xitaban buyurdu:

— Camaat, siz aglayirsiniz ki, conab Seyx aga vofat edib va bizlori yetim qoyubdur.
Halbuki bu morhum zahirdo cismon vafat etmisso do, ruhon behistdo olub, Allah-toala
htizurunda diridir. Siz aglamayin, qoyun aglasin o yetim usaqlar ki, bu morhum onlara ata
olub; qoyun aglasin o dul dvratlor ki, bu morhum onlara kofil olubdur. Biz homiso

Allahdan istoyirik ki, onun ruhunu 6z rohmatino gorq etsin, amin!

Ondan sonra ermoni Liiteryan taifosinin kesisi bu mozmunda bir nitq soyladilor:

— Camaat, bir belo alimin vaofati bizim {i¢iin bir bdyiik miisibatdir; ondan 6trii ki, bu
kimi ne’moti Allah-toala bu giin olimizdon alib; biz gorak agliyaq 6z shvalimiza, hansi ki,
bizim miisibatlarimizin cahatinca Ki, bu n6v ne’matlor bizim slimizdaon alinir. Allah-toala
hozratlori boyls-boyle miisibatlarilo bizlori miitonobbeh ediyor, ayiltmaq istiyor ki, ta 6z
ma’siyyatlorimizdon tovbas edib, onun torofine qayidagq.

Mosala, zslzolo, yainki bir ildon bori Qafqazda bu qodor nahoq tokiilon ganlar vo
bunun kimi hadisalor hamis1 6z nafsimizin bolasidir ki, biz ¢okirik. Lazimdir ki, hamiliq
ilo 0z giinahlarimzdan tovbo edib, Allah-toala torofino qayidaq; ta Allah-toala bizo
morhomat buyurdugu ne’motlori olimizdon almasin vo duagu olaq ki, bu morhumun
ruhunu behisti-a’lads 6z miigarrablarilon hammaclis elosin, amin!

Bu camaat o morhumun ozasinda laziminca to’ziyadarliq morasimini barpa edib, 6z
vazifeyi-miixlisanalarini komali-himmat ils ifa etdilor. Allah-teala hozratlori bu merhuma
rohmat vo sair tilomamizin 6mrlorine barakat versin, amin!
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ISLAMIiYYOTIN iINSANiYYOTPORVORLIiYi

Bir ilden ziyado voqtdon beri Qafqazda ermoni-miisalman davasindan nasi bu qodor
qanl hadisolorin osli mobdei-nog’atine nozoriim’an ilo baxildigda viiquuna boylo bir
maddi sobab va bir milli miivaccid olmadig: kimi, noticeyi-mas’umasindan illordon bari
gardag kimi miiagirat edon iki qonsu novbonov xosarotlors vo gunaboguns miisibatlora
diicar olmaglarindan maoada cohalst qurbanlar1 olmagqla barabor boasoriyyot alomins niifus
cohotinco boyiik bir noqgsan yetirmoklori doxi miisahido olmaqdadir. Moasttoassiif, oziz
vatonimizin sevgili Ovladlar1 bir-birino rova gordiiklori birohmans sui-qosddon dolay1
dariilmiisalimot olan Qafqazin hor gusoesi bir meydani-miihariboys donmosindon
golblorimiz yanib, tiroklorimiz parcalandi iso do, homd olsun, bu ans kimi Samaxi gohari
va otraf dohat1 boyls-boyls hadisolorin hiidusundan eymon qaldi.

Ancaq bu guno ittifaglarin adomi-viiquunun sobobi bizim iilomalarin islamiyyst vo
insaniyyatparvorano mosa’iyi-comilolori idi ki, ohalini bir hoyocanli hadiso esitmoklo
porisanhal gordiiklorinde durbinlik vo moalondislik edib, movaizi-miislihano vo
nosayehimiisfiqanalori sayasinds hor iki torofi gadim mehribanliq mogaminda saxlamaga
miivoffoq oldular. Vo homin asayis vo miisalimot iizro yekdigorimiz ilo gilizoran
etmoyimiz sobobinadir ki, bu axir giinlords to’miring siiru’ etdiyimiz Cami’i-gorif tiglin
ermoni Meysori kondinin das mo’donlorindon aldigimiz daslardan yiiz altms orrads
bikirays Cami’i-gorifo gotirmoys Madrasokand ermonilari qazavatpenahimiz

Hac1 Obdiilmacid afandiden dofaat ils ilhah va israr ile tavaqge etdiklorindon ma’zun
olub, bu giinlordo dag1 gotirmokdodirlor. Hor halda iimum Qafqazda siikunot edon
vatondaglarimiz zorordon vo geyri bir naticasi olmuyan bu boradorkiislik adavatin unudub,
golocokds xosboxtlik sayssindo yagamaqdan otrii siilh vo miisalimat izro dolanmaglarin
dorgahi-xudadan on somimiil-galb istid’a ediriz.
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[QABISTAN MAHALININ PRIiSTAVLI...]

Qabistan mahalinin pristavi naxos olduguna gore nagalnik Fyodorov conablari soharin
birinci ¢ast pristavi Vahabboy Rohimboyovu Qabistana gondordi.
Samaxida olan ¢ay¢1 diikanlarin avval axsamdan baglanmagina nacalnik hokm etdi.

* 3k
%

Iyulun 12-ci gecosindo moshur Agsu ilo hamcivar Hacigasimli kondinds Usufali
Israfil oglu 6z hoyatindo toxt iizorindo yatmus halda neco nofor bodofkar golib basinin
altinda olan xoncorin vo yaninda olan tiifongin vo hayatindon bir bas diiys vo bir bas
camug gotiiriib getdiklorindo xabordar olub sas edarkon komoya golon qonsular canilor

ilo atig1b ancaq bir bag camis saldira bilirlor.

* 3k
%

Samaxiya nacalnik to’yin olunmus kapitan Fyodorov cenablar1 viirudunun ikinci giinii
islam tilomalarinin didino miigorraf oldular. Bu conabin tosrifi ilo sad olan biz Samaxi ohli
marhomati-raiyyatparvoranasi sayssinds min bod farigiilbal giizoran etmoyimizo omin
oluruq.
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[BU GUN QAFQAZiYA MOMLOKOTIND®D...]

Bu giin Qafqaziya momlokotinds viranazar bir vilayat vo folakotmadar bir camaat var
is9, 0 da Samax1 gohari vo Samaxi ohlidir desom, haqiqat tizro demis oluram, zonn edirom.

Besinci ildir ki, bizim gohorimiz zslzolodon viran olubdur. Bu iso timum Rusiya
ohlina, balks do tamam diinyays ma’lum olsa gorokdir.

Ogor¢i axirier olaraq 92-ci ildo hadis olan zslzolo cohstindon Samaxida bir dofo
virangiliq torondi iso do, amma, xeyr, deyo biloriz ki, bu halo kimi hor giinde virangiliq
imtidad etmokdodir. Boylo ki, zolzolodon sonra Samaxi xiisusunda miigarror olunmus
saroncama gore daxili-gohari genislondirmokdon 6trii icerisindon goharin xariclerine, yo’'ni
asaga vo yuxar toroflorino bir ne¢o yiiz ev kogiiriilmiis idi. Qafqazdan vo tamam
Rusiyadan sohorimizo gdndarilmis ians pullarindan kogiiriilon evlorin hor birising iki yiliz
olli manat verilmis idi.

Zolzalo kimi boyiik bir sodomo sobobdon mon com’-iil-cihat var1 yox olan bir soxsi
boyls az moblag ilo necs bir miinasib ev to’mir eds bilocoyi badihidir.

O idi ki, hor kos bir mithaqqgor evi tikib tamam etmomis, pul tamam olduqdan, gqorz
etmoya macbur olub, aldig1 qorzi do mosrof etdikdon sonra foqot hasarsiz bir ev tiko
bilmisdilar.

Soharin asaga torofindo bina olunan evlorin yeri vo suyu qayotds namiinasib
oldugundan ohli qisda soyugun mosaqqetindon, yayda cohonnom kimi zobana ¢okon
istinin sobabindon naxoslayib, az voqtds bir ¢oxlar tolof oldugdan sonra bagqilori canlari
bogazlarina y1gi1lmis halda evlorin ugurub sohors ko¢gmays mocbur oldular.

Yuxar torof iso yerlori miinasib olmaga gors bir qoder dayandilar iso do, sohordon-
bazardan, alis-verigdon konar olduglar iigiin, hansi ki, bir tay komiiro, iki batman una bir
abbas1 hammalliq vermoys qiidratlori catmadiqlarindan va giindiizlor goharo golib dadistad
edib, axsamlar evlorino qayitdiglarinda qardan, yagigsdan, pal¢iqdan tongs goldiklori tictin
onlar doxi labiid olub sshors ko¢mali oldular. Ké¢iib do har vaz’ ilo olur-olsun deyes bir
evciyoz bina etdiklorindo bir yandan divanin momanioti qorxusundan ki, gorok tez tikib
basa versin, bir yandan doxi kisabosluq sobobdon mohkom bir binagiizarlifa miiqtodir
olmadiglan iiciin bigarslorin tamam ciddilori vo so’ylori ancaq adi bir ev olsun gorok
homin bir nam&’tobor ev diizoldos bilirlor.
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Boylo oldugu ti¢iindiir ki, kecon giin, yo'ni mahi-hazirin 17-ci glinii Padar novosi Aga
Korim adl bir nofor Qol’obazar mohsllosindo tazo tikdirdiyi ev ki, honuz tamam deyil,
nagah yixilib 6z Ovrati vo stidomer bir usagi vo homsayesi olan Homid Mosodi ©hmad
oglunun dvrati evin icarisinda qalib talaof oldular.

Isto binovalarin halotlori neco miiossir vo neco miiollom imis; bes ildon bori narahat
evlordo, hasarsiz hoyotlordo zohmot, oziyyot ¢okon ismatli homsirolorimiz indi qohum-
agrobasi arasinda gohar icorisindo olmagla sevincok olub, agusi-sofqotinds boslodiyi nuri-
didosini kondisi ilo barabor nagah boyls bir qorxulu, vahimoli 6lim halinda gordiikdo
etdiklori qisqanc vo hoyali foryadlar1 esidonin vo goronin iiroyini par¢alamaqda imis.

Fovron komoyo golon yiizlorco miisalman qardaslar binovalari xilas etmoayi
bacarmadiqlarindan neco toassiif ilo aglamaqda imislor!

Binova homsirslorimiz! Siz bu nec¢e doqiqo zohmatdon sonra sohids oldugunuz iigiin
Oziiniizli, nuri-didonizi obadi rahatliyo yetirdiniz iso, sizin bu folakotli halstiniz
dindaglariniza, oqrobalariniza, olslxiisus ailonizo boyiik nisgil oldu.

Vatondaglar! Baxiniz, boylodir bizim giizoramimz! Samaxiya ians olunan naqdiyyo
pullarin miqdar alt1 yiiz min manatdan ziyads imis.

Of, bilmom nolor... Hor halda timidvariz ki, tozo varid olmus nacalnikimiz kapitan
Fyodorov conablari bizim dardlerimiza qalacaqdir.
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[QARABAG DAVASI QOT’i XUSUSUNDA...]

Qarabag davasi qgot’i xiisusunda Samaxi iilomast vo ohli toroflorindon sordar
Voronsov-Daskov' conablarinin  hiizuri-soriflorine edilon telegraflara cavab olarag
Badkuba qubernatoru torafindon golmis teleqranmi Ciim’s moscidde vo Haci Mahommad
Rza moscidindo com olmus camaat arasinda iiloma hiizurunda nagalnik Fyodorov
conablari oxudular: Qarabagda dava gat’ va siilh icra olunubdur. Hor halda

Samaxi iilomalarinin camaati miisalimato do’vat etmalorin tomonna edirom.

Samaxi tliccari-mo’toboranindan ne¢o nofor zatigiram Qarabagda mocruh vo
xasaratdids olan miiselman qardaslarimizin xeyirlarine iana doftari agiblar, bagadr bes yiiz
manat halslikdo com olub va yens olmaqdadir.

Vo yeno homin xiisusda sohorimizin goyratli vo rohmdil cavanlari Vozirovun
“Yagisdan ¢ixdiq, yagmura diisdiik” komediyasin hokumot izni ilo avqust aymin iiciindo
Salamovlarin evindo oynayacaqlar. Millot pisrofti iiciin ¢esmdastimiz olan ziyal
cavanlarimizin omsalin doxi ziyadosi ilo gormokde gozlorimizin isiqlanmasin dorgahi-
ohadiyyatdon on somimiil-galb rica vo tomonna ediriz.

Boli, Samax1 ohli 6z millati-nacibeyi-islamiyyslorino qars1 iiroklorindo boslodiklori
mohobbati-qeyratmandanslori tohoyyiiciindon Qarabag facieyi-miiossifosindon xoasaratlora
diicar olan sevgili qardaglarini diismonlorin zalimans vo birshmans sui-gosdlorindon
miidafioys miiqtadir olmadiglarindan yaralanmus iroklorine marhom olaraq bir yanda iana
doftori agmagqla vo bir torofdo teatr moclisi borpa etmoklo bargi-sobz monzolasinds olan
hadiyyeyi-miithogqoranslor com etmokdo olmagla tosolliyab ola bilirlor iso do, amma
galascapovlarin® moxsuson miiselmanlara etdiyi yaddangixmaz olan birohmans vo
xanimansuzano horokotindon ancaq dorgahi-ohadiyyoto saki olub, dovlstin odalot
ganununa ona coza verilmasins timidvar olmagqla tosslliyab ola bilirlor.
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[AVQUSTUN 3-dos SALAMOVLARIN EVIND®...]

Avqustun 3-do Salamovlarin evinde Qarabagda axir voqtdo ermonimiisolman
qugininda yaralanmis miisolmanlarin  monfootino miidirimos’ul ugitel Olicabbar
Orucsliyev conablari sair ziyal cavanlar ilo miittofiq Vozirovun dord pordsli “Yagisdan
¢ixdiq, yagmura diisdiik” komediyasin sohneyi-tamasaya qoydular. Spektakl ¢ixarilacaq
otaq vosi’ vo genis zaldan ibarat idiso do, izdiham vo golobolikdon insane adaton yerindon
horokot edo bilmoyirdi. Tamasacilarin boyls com olduqglarinda ancaq ians etmok on iimdo
mogsadlori vo saf-sadiq niyyotlori oldugu hor kosin nasiyeyi-ohvalindan miigahido
olunurdu. fano moatlub vachilo olmus idiso do, spektakl doxi miintozom bir suratds tortib
olunmus voz’ ils hiizurs ¢ixarilib, komali-loyaqot ilo oynanildi.

Cabrayilbayov conablar1 (Hact Qonbor) hanst ki, 6z dovleti(ni) 9’la deracods dork
etdiyindon harokati-sokanatinda vo adayi-kolimat vo bayanatinda ziyade moharat gostarib,
comaoti qah-qah ilo giildiiriirdii.

Conab Mohommoadov (Asiq Voli) asiglar torzindo gozolco saz calib, xos avaz ilo
oxumaginda vo molahotli oynamaginda comasti valeh ediyordu. Agalarboy Hiiseynbayov
(Osrof) Oziinii sohneyi-tamasada asudo saxlamaqla miiossir dediyi ibrotamiz sozlori
tamasacilart mobhut etmisdi. Miistafayev (Cabi) 6z rolunu nohayat doracads oazborlomisdi.

Danisiginda, horokoatindo bir hiylokar ndkeri miicossom ediyordu.

Ovratlor rollarmi conab Saferoliyev (Dilbor xamim), Kazim Abdullayev (Yetor),
Ismayilov (Cavahir xanim) qayotdo gézol oynadilar.

Moxsuson Ismayilov 6z sosini vo siveyi-harokatim ovrotlor sivesine artiq dorecado
bonzadirdi.

Hiiseynboy Hiiseynboyov (Haci Selman), Qulam Abdullayev (mayor Xudaverdi bay),
Mosadi Nacof Sadiqov (Molla Safi), Sirsliboyov (Mahmud), ©liboy Nazir Hiiseynboyov
(basmaqg¢t Imamqulu) hor biri 6z rolunda behoqqi miinasibi-moqam idilor. Cabbar
Hiiseynov (Qid1 kirvo) ermoni lohcosilo danigmaqla borabor mostlik haloti sor vo
simasindan tokiiliirdii. Homginin siifliyorun sasi o godor esidilmiyordu.

Antrakt voqtinde muzik vo zurnagilar ¢alirdilar.

Maclisin nohayat doracads tobii bir halat gdstormayinden tamasacilar ziyado mohzuz
olub, alqslar ilo tohsin etmokdao idilor. Gorii-
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niirdii ki, miintozim vo miirottib conablar1 6z vozifslorinds laziminca so’y edib, qeyrot
gostormislor.

Viisul olan mablogin voz’i-moxaricindon sonra tomizolbaqi 318 manat 68 qopik pulu
Orucoliyev vo Siroliboy conab Siso sohrino pocta vasitosilo doktor Korimbay
Mehmandarovun iistiina gondoriblar.

Bu vaqto kimi Qafgqaz maktablorindo miintozom bir proqram olmadigindan sagirdano
to’lim edilon elmi-hal vo elmi-tarixdon bir fayda hasil olmadigi {i¢iin homin omri-
mithimmii nizam vo intizam dairosino salmaq miinasibati ilo Baki mokatibinin
komissiyast torofindon isbu avqust aymin on besindon axirina goder timumi bir
maclisimagvarat gorar olundugu kimi, bu barads hor bir gohors xiisusi bir maclisdon otrii
doxi miiraciot olunubmusg. ©zon ciimlo ol’an 6z votoni Samaxida sakin olan, Qorido
dartilmiisllimin miisolman $6’basinin inspektoru Sultan Macid Qonizadol conablarina da
riicu olunub, bu xiisusda bir moramnamso tortibi xahis etmisdilor. Buna goro miisarileyh
doxi Samaxida olan miiollimlori bir ne¢o giin miitoaqibon 6z monziline do’vat edib, tortib
etdiklori meramnameoni va ifadeyi-meramnameni Baki makatib komissiyasina gondardilar.

180



Milli Kitabxana

[SAMAXI TUCCARI-M(’TOBORANINDON...]

Samaxi tiiccari-mo’toboranindon Mogadi Obdiiloli Abdullayev, Mosadi Sofdor
Qurbanov, Aga Nocof Yohyayev, Korbolayr Kazim Giilohmodov conablar1 Qarabagda
axirincl quginda yaralanan miisolmanlar iiciin mosaiyi-millotporastanslori sayesindo
zeyldo morqum olan tofsil tizro topladiglart min yetmis (1070) manat moblogi homin
avqust aymnin sokkizinci giliniindo xozineyi-dovloto tovdion Qarabag sohorindo doktor
Korimboy Mehmandarov conablarinin torofialilorine 262351-1048 nomrali qobz il
borabor gondordilar.

Homin xiisusda fozailmeab Mir Mehdi aga hozratlori ciim’s moizesindo mofaddi-
sarifeyi-ayeyi-vafi-hidayeyi (innomsl-mo’minuna ixvatun)* ilax. mozmununa miitabiq
ifadati-rosiqe vo boyanati-doqiqe oda ederok, timmati-marhumeni bir-birina iana ve
himayo etmoklikdo doxi do torgib vo tohris edib, bu amali-xeyrin vo bu miibarak isin
oncamu sababino comasto qarst rizamondlik vo momnuniyyatin izhar etmoklo barabor
Qarabag sitomdidalorino iano veron miisolman qardaslara duayi-xeyir verib, moizosin
xitama yetirdi.

*
T orciimosi: Mominler bir-birilo qardasdirlar.
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[HOMD OLSUN, O GUNDON Ki...]

Homd olsun, o giindoen ki, nagalnik Fyodorov conablar1 Samaxiya varid olubdur,
sohorin abadanligina canii dil ils saye’ olmaqdadir.

Boylo ki, vilayotimizin to’mirati oksoriyyston toxto-salmandan yapilmis olduguna
nozoron pis oz vaqt yanqi miidafiosino todbirlor ittixaz etmokdadir ki, ogoer miimkiin
olursa, rastabazarin icindon arxi (qanavi) soroncam etdirsin ki, homo Ovqat axar su cari
olsun, tainki yanqi ittifaginda kara golsin. Bu miimkiin olmasa, gohorin ti¢ hissasindo,
yo'ni yuxari torofindo, orta meydanda, bir do asagi meydanda su anbarlar1 tikdirsin.
Homginin soharin qiblo torofi xaricinde sikost olmus Haci aga Rohim boy korpiisii, —
moshur bes gozlii korpii ki, tamam elatin vo kocarilorin on oshomiyyatli yoludur, — haman
korpiinii to’mir etdirsin. Badastur zalzelodon bari kiigalords rohgiizarlarda tokiiliib qalmis
olan das-torpaqlarin cohatino ki, fayton, orrads isloye bilmayir vo bo’zi kiigalorden
yaginliq vaqtinds hatta insan da adoton iibur etmays acizdir, ona binasn goti surotds e’lan
edibdir ki, qiivvesindon golon miilkodarlar 6z hissesinds olan das-torpaqlar atdirsinlar vo
kiiconin dosomasin dosdiirsiinlor. Qiivvaesi yetmoyon miilkodarlara gohoro moxsus olan on
iki min manata qodor puldan, yainki Samaxiya zolzalo voqtinds olunmus ianodon qalan
1yirmi min manata qadar puldan kdmoklik olunsun.

Conab Fyodorov 6z vozifasin laziminca ifa etmokdo oldugundan gecolor saat ikido,
ticdo vo giiniizlor ¢ox tezdon vo asudoliyo moxsus olan vaqtlordo piyada vo tok toftis
etmokdo olub, sohorin hor terofinde goriiniir. Homginin polisa amillori gecalor siibho kimi
kiico vo bazarlar1 nizam ilo miihafizo edirlor. Umidvar ola biloriz ki, bu conabin tohti-
idarasindo ohlimiz iso sad vo soherimiz iso abad olacaqdir.

* 3k
%

Samaxi miravoy sudyasi Q.M.Sneyder conablari Tiflis goharinin iiciincii atdelino
to’yin olub, bu giinlordo Samaxidan gedosidir. Bu conabin hogigotdo tutdugu
biterafanaliyinden va adalotkarana fovren etdiyi qot’i-teyylorindon ohlimiz hor halda razi
qaldiglan iigiin miisslman miitogoxxislori 6z evlorinds miitoaddid ziyafatlor verdik-
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lorindon maada homin avqust ayinin on birinci giiniindo miisslman tiiccar1 vo ¢inovniklori
toroflorindon gohor klubunun baginda doxi bir bdyiik ziyafoti-vida verildi. Ermoni
niicabalarindan ziyafotdo gozlonmakds olan asxasdan magoer nec¢o nofor golmis idilor. O
giinii hazirun eysii igroto mosgul olub axsam saat altida muzika ilo barabaor marqumi sakin
oldugu evino gotiiriib, gapida bir qoder muzika calinandan sonar Opiisiib-goriisiib
qayitdilar.

Sohorimizdo bu conabin ovozine daxili-Rusiyadan Cernisov conablarinin to’yin
olunmasi soylonir.

Senati-ali divanxanasinin got’i-teyyina gora pamesgik Sultan bay Terlanboyovun
Samaxinin sorqi-simalinda vaqge olan 6z movrusi torpaq miilkiin 6l¢iib ixtiyarina vermoyo
to’yin olan inciners Caybanokond malaqanlart mane olub, miixalifat gostoriblor. Incinerin
sikayotino goro nacalnik malaqanlara qarst odalot ganununa dair etdiyi nosihotlori
sayssindo morqumlart bir nov ilo sakit edib. Bu xiisusda canisini-Qafqaza teleqraf
olunubdur. Na soroncam olacagin gostorocokdir.
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[HOMD OLSUN, SAMAXIDA BUGUNKU...]

Homd olsun, Samaxida bugiinkii maarifdust babalar golocokdo vatonin vo ovladi-
votonin toraqqi veo toalisin ancaq oxumaqda miisahids etdiklorindon Samaxinin 2-ci
castinda vage Daromohollo ad1 ilo mashur olan bir git’s xaraba yeri 6z xorclori ilo rusi vo
miisolmani madroso binagiizarhigindan otrii qubernatordan orizo vasitesilo tovoqqe
etmigdilor. Bu axir giinlorde iznino miivoffoq olduqlart ii¢lin haman yerin nogseyi-
miisvaddasin qubernator divanxanasina gondariblor.

Vo bu xiisusda ians doftori agilib. ©1’anliqda ti¢ min (3000) manata qadar com olunan
pul Aga Nocaf Yshyayevin tohti-miihafizesindadir.

Insaallah, modrasanin tasdiq xobari yetisdikda to’mirino siiru” olunmaqla barabar kafi
gadarinca para ianasine matlubi-vach ilo geyrat gostorilmasine iimidvar oluruz.

* 3k
%

Samaxi tiiccari-mo’toboranindon Hac1 Agaoli Iskondorov conablart Qarabag yarahlari
xeyrino Samaxida agilmig iano doftorino sair tacirlor ilo borabor verdiyi iyirmi bes
manatdan maada homin avqust ayinin onuncu giiniinde 6z kiseyi-fiitiivvatindon yiiz alli
(150) manat Qarabagda yaralanmis miisolmanlardan 6trii doktor Kerimboy Mehmandarov
torofi-alilorine gondoribdir. Allah-toala hozrotlori millotdust vo islamparastlorimizin
omsalin ziyad etmoklo borabor 6mrlorino borokat versin, amin.
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[KURDOMIR MAHALINDA QARASAQQALLI
KONDINDON...]

Kiirdomir mahalinda Qarasaqqalli kondindon bir nofor soxs Kiirdomir ohlindon ii¢
nofori tohrik edib 6z qonsusunun evino ogurluga gedirlor. Xano sahibi xobardar olub iso
kondgi ogru doxi 0z evina qacib, ¢copordon Oziinii baga atarkon bagda sancilmis payalarin
birino kegib, homan halat ilo 6liib qalar. Stibh ma’lum olur ki, hoyali ogru tutdugu amolin
gobahati-xacalotine gors 6ziin xilas etdirmays sosin ¢ixara bilmoyibmis.

kK

*

Pirhosonli obasi toraflorindo otlacaq alib qoyun saxlamagla tooyyiis edon Goylor
qoyungularina ogurluga gedon pirhosonli Solman siiriidon bir ro’s qoyun gotiiriib
aparmaga basladiqda qoyun sahibi torofindon tiifong giillosi ilo oldiiriiliir. Esitdiyimizo
gors, moqtul bir rogid cavan imis. Heyf olsun ki, rogadstin boyls cinayastloral sorf etmoklo
borabar canin doxi ii¢ manatliq bir qoyuna qurban edibdir.

Xudaya, na voqto kimi kond¢i gardaglarimiz iic manatlara, bes manatlara girami
canlarini1 qurban edacoklor?
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[27 AVQUST, BAKI...]

27 avqust, Baki. Qubernatorun tosrifino dariilziyafo boraborindo hazir olan o’yan,
ograf vo sairin miintozir durmusdular ki, qubernator varid oldu. Deputat Abdullayevdon
duz-¢orok qobul etdi vo haziruna tovazo® edib buyurdular: — Otodon bori siilh iizro
dolanmaqda olan sira iki qonsu, yo’ni ermoni vo miisolmanlar ilo gortigmokds ¢ox sad
oluram.

Abdullayev dedi ki, siz miisalimadost vo siilhparvor conablar1 ziyarot etmoklo
miisorrof oldugumuz kimi, toroqqi etmoklo borabor xosboxtlik iizro yasamagimiza omin
oluruqg.

Qubernator camaata xitabon: — Sohorinizde realni usqol toskili izni iiclin popegitelo
yazdigim tosovviiri-sovab dediyim cahating sizlori tabsir eloyirom.

Bu barads hazirlagirsiniz toklifi eylodi.

Bu motlabs sabiq dovlet dumasi iizvii Mirzo Mohommadtoqi ©Oliyev boyls xotm verdi:
— Bu xiisusda siz conablara ziyadosinco togokkiiri-acizano ediriz vo bu miiqaddos
vazifonin icrasinda doxi giimanca hazir olmusug.

O’dadi realni moktobi masslosini qurtardiqda, qubernator: — Seminariya barosindo
doxi arize veribsiniz, onun xarci ¢oxdur, Shdesindon gals bilormisiniz? — deyib sordu.

Bliyev bu xiisusda: — Oz aramizda daha dir maslohat edacayik, — deyib, xotmi-kolam
eyladi. Sonra qubernator haziruns xudahafiz edib, dariilziyafays daxil oldular.

28 avqust. Conab qubernator saat doqquzdan arizagilari gabul etdi.

Bo’d gohar klubunun baginda gohar torofindon kosido olunmus ali bir moclisi-ziyafoto
togrifforma oldular.

Homan giin saat dordds faytona aylosib, sohari toftis edorok monzilinoe qayitdilar.

* 3k

*

Avqustun 27-ci gecasi gohar xiisusunda olan zasedaniyadan — maclis in’iqadindan:
Zlzala vaqtinde Samaxiya olunmus iana pullarindan kegan fevral ayina qoador iyirmi
min manati miitocaviz pul komitetdo qalir imis. O
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vaqtdon hal-haziracon lalam olan ba’z azarxana (balnitsa) kimi yerlors xorc vo komitet
aczalarina donluq verilmekds olub. ©l’anliqda hazirda qalan puldan golon fevral aymna
godar (balnitsa) azarxana xarci ki, — haor ayda yiiz manata gqadar olmus ola, — homin puldan
dof” edilir ki, fevraldan sonra azarxana da xozino xarci ilo dolansin. Vo homginin min
manat da sohorin asagi hissesindo su olmamagina goro azarxananin suyundan bir hisso
aparilib, mozkur yerdo bir bulaq diizeltmokdon 6trii voz’ olunur ki, agor min manatdan
ziyado xorc olur iso, comast 6zlori saorf etsinlor.

Indi tomizolbagi pul ki, yeddi min iki yiiz manat qalir, haman puldan Haciaga Rohim
korpiisii to’mir olunmaga qorar qoyulur. Vo no godor haman puldan artiq qalir iso,
moktabi-o’dadi (realni) usqolun xeyrina qalsin. Vo komitet doxi movquf olunur.

kK

*

29 avqustda Baki qubernatoru Rusiyadan golmis miihacirlorin yerlorino dair mosalolor
xtisusunda Qizmeydan adli malagan kondino togrifforma oldular. Sabah Madraso adli
ermoni kondina togrif aparacaqlar.
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MOTBUAT

Oqgvami-miixtolifonin toroqqi vo todonnisinin matbuatlon nisbatimiisteqimi vardir.
Boyle ki, bu giin agsayi-alomds olan milali-miixtolifenin ohvali todqiq olunduqda
moatbuatda toroqqisi ¢ox olan bir millotin modoniyystdo doxi toraqqisi o nisbatlondir vo
bil’oks, motbuatda toraqqisi olmayan millstin tomoddiin alomindon geri qalmag1 naqabili-
inkar bir hoqiqotdir. Bos bu surotdo ‘“cl-chommii folohomm™ babindan matbuata
ohomiyyot verib, ovvalii bilasvval onun pisroftine calismaliyiz, ofkar vo hissiyyati-
milliyyomizi oyatmaqda vosaili-miitoaddidolor ittixaz etmoliyiz. Amma ¢i faido:

“Kariman-ra be dast andar diram nist,

¥
Diramdaran-e alom-ra koram nist” .

Alomi-motbuatin nizam vo bagasina, sabat vo davamina yardimgi ii¢ firgodon olave
deyil: avvelinci, ruhani; 2-ci, tirafa; 3-cii, sormayodaran.

1-ci iso bir dofs do olur iso bu torafo guseyi-¢cesmilo boylo bir nozari-e’tina etmiyorlar
vo etmok do istomiyorlar.

2-ci is9 ancaq ocnobi motbuatina aluds olduqlarindan islam motbuatina xidmot deyil,
miisolman nagriyyatina geyrat deyil, hotta ilde alti-yeddi manat verib abuns geyd olmaq
iinvanilo bir-ikico miisolman qozetosinin yasamasina komok etmiyorlar. Bundan got’i-
nozar hatta islam dilinde danismag: vo yazmag 6zlorins kosri-go’n hesab edirlor.

3-cil is9 kisadust olduglarindan, “Millat neco tarac olur-olsun, na isim var?!” — deyib
do, ancaq kondi xeyirlari nerads olur iso timds nazarlori oradadir.

Ona gorodir ki, bu giin qiivayi-milliyyomizi zo’f vo kosalot istila edib, kalbiidi-
ruhaniyyomizi tork etmoyo macbur olan ruhi-mo’novi “Hoyat” kimi bir corideyi-
yovmiyyomizin “oslvida, olvida!” naleyicangiidazin esidon giinlors qaldiql, esidib do rogi-
milliyyo, xiiniislamiyyo, geyrati-insaniyyomizo osla bir asor do etmadi; bir ciiz’i hadiso
masabasinds oxunub bir shomiyyat verilmomis vaz keginildi.

*
Torciimosi: Koramat sahibi olmug diromsiz,
Dirom sahiblori olmus koromsiz.
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Homana holo biz otalot, batalot, kosalotlordo novmisita miibtolalori kimi bir halati-
climud vo xiimudda miistagroq qalmislar imisiz.

Osofa, qafqazli miisalmanlarinin iki goren goziiniin biri qapandi, iki esidon
qulaglarinin biri tutuldu.

Bu ar bizo yetmozmi ki, bir milyondan oskik qonsumuz sokkiz-on gozeto, jurnal
saxlamag1 bacara bilsinlor, yeddi milyona godor biz himmotsiz Qafqaz miisalmanlar
bildir iki ruznamoys® malik oldugumuzda, bu il ii¢ edo bilmediyimiz bos deyil, birin do
itirib oturdugq.

Guya bu diirri-sadab vo bu govhari-komyab bizim xozineyi-immiyyomizdon mofqud
olmuyubmus. Hala “Hoyat”in, arseyi-viicuda godom qoydugu iki il tamam deyil idi, bu
qoder azca omr etdiyi kifays edardimi? Teroqqinin nohayatina ¢atdigmi acaba? Yoxsa,
toraqqiyimo’kusa adot etmok istayirik?

Ey geyrotdon dom vuran miisolmanlar! Bir tosovviir ediniz, goziiniiz qonsularimz
bizs zobani-hal ilo bu misray1 xitab edorlor:

Xakat besor toraqqiyi-mo’kus kordei .

Qeyrat, miisalmanlar, geyrat! Bu nong vo aro miitochommil olmaq olarmi? Bohor hal
bunca miisamiho edib “Hoyat”1 olimizdon c¢ixartdiq iso do, bu giin alomi-islamiyyotdo
meydani-roqabotda tok vo yalqiz qalib sinssipor olan “Irsad”a qodrsiinas olub, hor bir
noforimiz bogadriilviis” komoklik etmoliyik ki, xudanokords, horgah “irsad”a bir sodomo
toxunur iso, biz Qafqaz miisolmanlart bir boylo miivaffaqiyysto obada bir daha nail ola
bilmoyocoyimiz badihidir.

Morad-e ma nasihat bud goftim,
Hovalo bar xoda kordim-o reftimf.

Torciimoas i: Inkisaf eylomison, ay yaziq, ancaq geriya.

+
T arcii masi: Nosihotdi muradim xalqa, etdim,
Hovals eyladim Allaha, getdim.

189



Milli Kitabxana

[SOHORIMIZDO REALNI USQOLA TOSKIiLINDON...]

Sohorimizds realni usqola togkilindon 6trii popecitel conablar teleqrafon boylo ittila’
yazmusdir: “Yiiz iyirmi nofor miitoesllimlor iiclin halolikde ev kirayo edilmoklo borabar,
usqolaya lazim olan mayohtac hazir edilsin ki, oktyabrin ovvelindon inspektor
Leontiyevin tohti-nozaratinds dorss siiru’ olunsun”.

Bu xiisusda mahi-hazirin 22-sindo Samaxi o’yanlar1 maclisi-intixabdo hazir olub,
usqoladan o6trii ev kirayo etmays vo mayshtac hazirlamaga atiyozzikr neco zovati-girami
intixab etmislordir.

Miintoxablor: Abdullayev, Yohyayev, Veyisov, Dolyov, Ter-Avanesov conablaridir.

Otodon bori arzusunda oldugumuz realni usqolamin iznind vo  siiruing
miivoffoqiyyotimizdon maada anqorib zamanda rusi vo miisolmani usqola toskilino doxi
nailiyyotimizo miitmoin oldugumuz iiclin comastimizin, ololxiisus moarifmondanlarimizin
fovgol’ado masaratlorindon nasi neco bir shomiyyatli omrin icrasina himmat edilib, gqeyrot
gostorilmokdodir. Ciimlesindon olaraq miisslmanlar ittifaqr naminda bir kitabxana vo
basmaxana sirkoti fikri-alisino diismuiglordir.

Isbu kitabxanamin binagiizarlar1 inciner Zivor boy Homidboyov vo Mosadi Sultan
Mustafayev conablaridir. Comaostimiz bu sirkots ziyadasinco rogbot gostarirlor.

Omin oluruz ki, bu ziyal: fikrin naticeyi-msahsulu olan ittifaq sirkatinin giivvadon fe’la
golmoyina bir an daha avvel miibagsir olub istehsalina laziminca caligsacaqlar. Neca ki, bu
xiisusda qubernatora orizo verib icazo do istomislordir. ©gor¢i simdiki halda boyla
binagiizarliqlar sayani-toqdir iso do, lakin timidvar oluruz ki, millst pisroftino vosileyi-
nocat olan ruhanilorimiz, tirofalarimiz, sarmayadarlarimiz ancaq bunlara gonaot etmoyib,
har cohatlo on gerido qalmig comastimizi vo moarifsizlikdon xarabozars donon vatonimizi
cidden soroflondirocok olan mortobeyi-oqsolkomalo doxi isal etdirib, istigbalimz' iigiin
daha parlaq vasilolor ittixaz® etmoklo borabor hom &vlad vo ohfadlarimzin boxtiyarano
yasamagqlarina sobab vo ham 6zlorinin diinyada sohrat vo ligbada izzot qazanmaglarina sai
olacaqlar.
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QEYROT

Bu giin alomi-matbuati-islamds nosr olunan qazetalorin hansi bir nomrasidir ki, onda
islamiyyatin todonnisindon bohs edilib toraqqi ve tealisine millati-islam torgib vo tohris
olunmasin?

Zonni-acizanomo gors bunca torgib vo tohrisdon murad islamin ancaq islamiyyat ilo
borabor edocok oldugu toraqqisidir ki, onun sayossindo hor cohotlo geyrati-islam vo
namusi-millot miilahizo olunsun; nosinki daireyi-islamdan xaric toraqqidir ki, onils no irzi-
islam miihafizo vo no geyrati-millot miilahizs oluna bilor.

Hor halda adini teraqqiyi-islam qoydugumuz su vazifeyi-miigoddosoni matlub bir
surotdo oncamo irigdirmokdon otrii siiari-islamiyyomizin intisarna qeyrot vo qeyrati-
milliyyomizin izdiyadina himmat etmoliyiz, tainki ismi ilo miisommasi diiz olub haqgiqotdo
toraqqiyi-islam olmus olsun vo illa oksi surotdo edilon toraqqiys islam teroqqisi
denilmokdon maoada, todonni do deyil, hotta islamiyyotin vo geyroti-islamiyyastin nistii
nabiid olmagina agkar bir sobob oldugu haqiqotdon konar deyil, zonn ediyorum.

Pas boyls olan suratds saristi-gorrayi-Mohommadi gosterdiyi ovamiri 9xz vo novahini
tork edib hodisi-gorif “iza lom yogurriil-rocul fohuvo menkusel—qalb”* mazmununca
geyratsizlikdon monkusagalb olmaga tonozziil etmoyib, irsi-islami miihafizo etmoklo
borabor elmiislami tohsil edib, zominindo doxi iilumi-diinyaviyys vo alsinoyiocnabiyyoni
oxz etmoliyiz ki, hom diinya cohotinco vo hom axirat cohatinco toroqqi edib, mo’sud vo
boxtiyar olaq.

*
T orciimo si: Kisi ki, qlirurlanmadi, demok, golbi siniqdir.
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[SAMAXININ QORBINDO VAQE’...]

Samaxinin qorbinde vaqge’ Ciyanlu kond malaganlart samaxili Sultan baoy
Toarlanboyovun iki yiiz desatino godar carokdar adli yerin qosb vo zabt etdiklorin vo
omlaki-divanxanosinin qot’i-teyyino goéro mozkur yeri komiirtope edib, Sultan bayin
ixtiyarina vermoyo mo’mur olub golon inciners toorriiz edib hadsladiklorin vo nagalnik
Fyodorov conablarinin miislihano nosihotin qobul etmodiklorin  sabiqde “Hoyat”
nomralarinin birindal ittila’ vermigdik.

Ikimci dofo olaraq senat divanxanosinin qot’i-teyyino goro sentyabrin 27-sindo
nacalnik, agent, inciner homan yeri Sultan boyin ixtiyarina vermokdon oOtrii oraya
getdiklorindo yeno malaqanlar e’tiraz edib miixalifot gostorirlor. Nacalnik conablari: —
Padisahin qanununa miixalifot etmoyin! — deys etdiyi nasihatlorina covabon 6ziimiizii,
Ovratlorimizi 6liimo veracayiz, yerdon ol ¢okmayacoyiz kimi sozlor deyirlor.

Ona goro sentyabrin 29-nda nagalnik mestni komanda noforatindan yiiz nofor saldat,
iki nofor afitser, olli nofor kazak gotiiriib inciner ilo barabor homan yers azim olurlar.

Malaqanlar 6vzai boylo gordiiklorinds bir nafar do olur iso boyls yerin iistiino golmir.
Inciner yeri asanlq ilo komiirtopa edib Sultan bayin ixtiyarina verib sohora qayidirlar.

kK

ES

Qarasu qislaginda Padar elindon Nuru vo Idris yer iistiindo s6zo golirlor. Idris tiifong
ilo vurub Nurunu 6ldiiriibdiir.
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[SAMAXI REALNI USQOLASINA INSPEKTOR...]

Samaxi realn1 usqolasina inspektor to’yin olub golon Leontiyev conablari oktyabrin
altisinda Samaxiya varid oldu.

Sohar ugqolasinda oxuyan miitasllimlorin atalarini vo sairini ayin sokkizindo do’vot
edib, atiyaz zikr foqorati boyan etdikdon sonra ciimlo gohar ohlino doxi bildirmekdon otrii
nosr etdirdiyi homin e’lamnamoni eyni surstds yaziriq:

1) Oktyabrin onundan on besino kimi baslanir realn1 ugqolaya qabul olmaqdan otrii
imtahanlar yariminci, birinci v ikinci klaslara;

2) Imtahan olunacaq seher usqolasinda hor giin saat ikiden sonra;

3) Orizalori gondormok olar oktyabrin on besine kimi sohor usqolasina poct ilo vo ya
vermok olar inspektorun 6ziino;

4) To’yin olunmus voqtde golmayan usaqlar doxi imtahan olunar

dorsa siiru’ olunandan sonra;

5) Darso golon usaqlar 6zlori ilo barabor gatirmolidirlor: qolom, kagiz vo cernil;

6) Usaqglarin boyiiklori ilo danigmaqdan otrii voqt to’yin olunub hor giin siibh saat
ondan on ikiyo goder oktyabrin on besinadok sohor usqolasinda, ondan sonra realni
usqolada Mustafabayovun evinda (inspektor Leontiyev).

Oktyabrin 15-ci giiniindo realni usqolanin rosm-giisad1 olacaqdir.

Bu giino kimi yetmis nofor miitoallimlaor arizo veriblor.

Lakin Samaxida sakin olan miisolmanlar hor millotdon bira on, bolke do ziyado
olduglar1 halda usqolaya orizo veron miisolman miitoollimlorinin adadlori sairinden ¢ox
askik oldu vo halonki goharin borcudur ki, hor ildo dérd min manat realni usqolaya pul
versin. Homin pul togsim olunduqda iic min manatdan ziyadosini miiselmanlar
verasidirlor.

Buna goro vo hom miisolman niifusunun ziyadotino goro lazim idi ki, miisolman
miitoallimlori ti¢ dofo sairindon daha ziyado olaydi. Amma, xeyr, ziyads deyil, hotta
miisavi do deyil, pok azdir.

Hor halda arzu ediriz ki, bugiinkii babalar boylo qiymatli zamanlar1 qafilana fovt
etmoyib, Ovladi-vatonin to’lim vo torbiyasini monzurda tutmagla golocokds boxtiyarana
yasamalarina indiki haldan so’y vo tolasda olub bazli-himmat edoaydilor.
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[OKTYABRIN ONUNDA QOSUNLU MAHALINDA...]

Oktyabrin onunda Qosunlu mahalinda Pirhasonli comastinin Donqara adli otlacaginda
olan qoyunlarina Giirjivan kand ermonilorindon’

Tertet oglu deyilon bir nafor ogurluga gedir.

Itlor duyuxub hiirdiiklorinden qoyunda olan coban Hasonoli Badir oglu ayilaraq qaralti
torofo hiicum edir. Ermoni Tertet oglu iso macal vermoyib homan doqiqo tiifong ilo vurub
binova ¢coban Hosonolini 6ldiiriir.

“Irsad”in 246-c1 nomrosindo xobor verdiyimiz Pirhosonli Hosonoli Boedir oglun
giirjivanl ermoni Tertet oglu 6ldiirdiiyiindon nasi oktyabrin 24-do Giirjivan yiizbasisindan
nagalniko boylo bir raport golmisdir: “Kiirdomiro c¢axir aparan giirjivanli orradoaci
ermonilor’ Pirhosonli gabagindan kecorkon pirhosonlilor tokiiliib orradogilori doyiib,
caxirlarini axidib vo bir nafari do xoncar ilo macruh edibdilor”.

Buna gors nagalnik 6z boyiik komokgisi olan Afanasyevskini vo Qosunlu mahalinin
pristavi olan Yusif bay Sultanovu o torofo gondordi.
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[NOYABRIN DORDUNDO KURDOMIR iL3 AGSU...]

Noyabrin dordiinde Kiirdomir ilo Agsu arasinda olan Nazir ¢ayindan fayton ilo
ke¢cmokdo olan Samaxi sakinlori Mashodi Agahiiseyn Moshadi Qadir oglun, Korbolay1
Nuru Korbolayr Zeynal oglun vo iki qardas Haci Mikayil oglanlarin sel aparibdir.
Korbslayr Nurunun yaninda min manat pulu var imis. Zslzalo hadisosindon varlar1 yox
olub Samaxida 6zloring bir kasb yolu tapa bilmadikleri iictin qiirbot vilaystlordo komali-
magaqqat vo morarat ilo bes qopik qara pul comavarlik edon vo oziz bayram giinlorindo
sevgili ovladlarin sevindirmays golon zavalli miisafirlorimiz!

Omin olunuz, siz ne¢o doqiqo zohmatdon sonra abadi rahotliyo yetib bir daha diinya
zohmoti gOrmozsiniz. Amma il uzunu yollarimzi gozloyon oqvam vo ogironizo vo
Ovladiniza sizin bu miisibotiniz ¢ox agir olacaqdir! Allah olara sabr versin!

Isto, sair gohorlor kimi, bizim vagon yolumuz olmadigindan gat’inozer Samaxidan hor
bir vilayoto getmok istadiyimizds ancaq tok homan sosa yoluna mohtac oldugumuz halda
Samaxidan Kiirdomirs, Kiirdomirdon Samaxiya ozimot edon miisafirlorimiz bu ¢aydan
kegincays qodor canlarindan natimid olurlar. O giindon ki, bu cayin korpiisti dagilib, hor
ildo bizlordon yiizlorco can vo minlorco mal tolof etmokdadir. Ocaba, na iiciin hokumot
miisamiho edorok korpiinii to’mir etmasin? Magar biz Rusiya raiyyati deyilik vo yaxud
0zlorimiz bu xiisusda lazim olan yerina orizolor gdndorib dordimizi sdylomirik?

Mogor biz samaxililar ohd etmisik ki, he¢ voqt 6z dordimizi arayib dormanimizi
tapmiyaq? Hor halda istid’a edirik ki, bas bilonlorimiz bu barade bir binagiizarliq edib,
lazim olan yerino orizo vermoklo korpiinii iads etdirsinlor.

k ok
3k
Noyabrin birinds, geco avval axsamdan' Novruz Korbalayr Oziz oglunun evina ogru
galib avvol-axir malik oldugu bir qazan va bir dast yorgan-ddsoyin aparibdir®. Insaf da
dinin yarisidir. Ogru ol, insafin1 aldon verma demislor, ogru qardag!
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Necgo giin bundan oqdom uradnik Korim boy Mshommadov S$amaxi nacalniki
Fyodorov torofindsn to’yin olunub bir deste kazak ilo Qabistan mahalin toftis etmoyo
getdiklorindo oz qoza Sibiriyadan ¢oxdan qacib golmis vo qacaqliginda pok bimiiriivvat vo
biinsaf olan longobizli moshur qacaq Mamaya rast goldiklorinds bir qodor atismadan sonra
morqumu aciz edib, tutub sohors gotirdilor. Noyabrin iiciindo habss alindi.

[BU iL SAMAXI 9HLI...]

Bu ilo Samaxi ohli realni usqolaya veracok oldugu dord min manat pul xiisusunda
noyabrin yeddisindo qirastxanada olan ermoni-miisalman ictimaindo ¢ox-¢ox
miizakiradon sonra boylo qorardad olundu ki, {i¢ min {i¢ yiiz manat miisolmanlar vo yeddi
yliz manat ermanilor versinlor. Hor iki torof buna raz1 qaldilar.

Homin ictima’da Nazir ¢ayinin korpiisiizlitylindon miizakirs edilib dofoat ilo mal vo
can tolof etdiyi nozoro alinib, bu xiisusda sordariokrom Voronsov-Daskov conablarina
teleqrafon oriza verib, korpiinii to’mir etdirmak istid’asin etdiloar.
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[QABISTAN MAHALINDA OROBSAHVERDILI...]

Qabistan mahalinda Srobsahverdili obasinda kamil ixtiyar edib sakin olan iran ohli
Qulamhiiseyn malakan Morazosi kondindo diikanciliq edon samaxili Ismayil Hac1 Sultan
oglunun monzilinde hamin noyabrin on besindo qonaq varid olub qalir.

Xain qonaq geconin bir voqtinde mozkur Ismayil roxtxabda yatdig: halda beybud ilo
on bir yerdon zoxmdar edib 6ldiiriir. Yaninda olan alt1 yliz manata qador pulu, bir qodor
atlos sal vo iki glimiis komori gotiiriib gedir.

Bu giin dord giindiir ki, Qabistan pristavi torofindon qatil axtarilir iso do,
tapilmiyibdir.

Isto zavalli Ismayilin defoat ilo monzilinde qonaq qalib, caym igib, ¢corayin yeyib,
rahat yatan zalim qonaq no doracode namokbohoram vo na payads songdil imis.

[NOYABRIN 18-do SAMAXILI MALAQAN...]

Noyabrin 18-do samaxilt malagan Qurisinqovun diikaninin boraborinds satdiq masin
kotanina baglanmig naqaraxanali bir nofor zongin malaganin at1 nasil iso hiirkorok kotan
gotiiriib gacdiginda nagah Samaxi niicobazadolorindon millotdust Slokbor bay Asurov
conablarina toxunub, bicaroni bagi {isto yero calir. Morqumu bihug bir halotdo evina
aparirlar. Haman geco vofat edir. Rohmatiillah ileyh.
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LOBBEYK iCABOT

Sevgili, yegano “Irsad”mmizin 272-ci némrosinds “Umum miisolmanlara!” sarlévholi
mogaloyi' oxudugda sairi-hacvgu Osrafin’® su qit’asi xatirimo galdi:

Ey vaton, ver alini bir sixayun,
Olimizdon gediyorsun, adiyo!
Cesmi-safqatla baxildigca sana
Moni mohzun® ediyorsun, adiyo!

Qayati-tohassiirimdon na yapacagimi sasirib sarasimo homvotonlorim olan Samaxi
ohlina tovaccohiimdo ne gordiim? Biitiin sohor ohli miitoassir olub, iimumi bir
parisanhalliq ilo rafigim Sshhotin® su beytlari ilo miitaranniim olmagq istoyirlr:

Ey vaton, getma ki, aldon gedoriz!
Biloriz forz sonin xidmatini!
Noaqdi-can esqina isar edariz,
Istoriz vaz’i-falah hey’atini!

Isto “Irsad”a dadroslik mogaminda ol uzatmaga mayil olan homvatonlorimdon tazo il
iiclin abuno olmaga iki ylizo qoder zovati-giram komali-rogbat ilo amadadirlor. Ancaq
“Irsad” idaresindo abuna doftorinin hololikde agilmiytb vo acilmasi odibi-miicahidimiz
Agayev conablarmim Qafqaza miisafirotindon sonraya galdigina® goro halhazirda abuno
ola bilmayirler. Umidvariz ki, insaallah, tamam Qafqaz miisolmanlar1 vo sairin himmaot
edib, ol-olo verib “Irsad”in dovam vo bogasina ifayi-himmoat edocoklor vo bu monboi-
feyzin qapanmasina millot namino raz1 olmayacaqlar.

Isto, hamiya mo’lum oldugu kimi, biz Samaxi ohli oksor biladiQafqazdan foqir vo
komtovana oldugumuz halda, az da olur iso bu godorcik “Irsad”a xidmoat6 edocoyik. Bizo
nisboton har vilayot komok edor iso “Irsad” qapanmaz giiman edirom.

Milliyyati yad eylayin, ey timmati-naci!
Pak tahliikali xastadir islam mazaci!
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[NECO GUN BUNDAN 9QDOM BAKIDAN...]

Neco giin bundan aqdom Bakidan Samaxi sakini Setrak Yeganov deputat Abdullayevo
boylo bir kagiz yazmisdi ki, Samaxiya domir yol ¢okilmok xiisusunda burada bir nofor
mony toklif edir ki, Samax1 ahli on dord min manat vermays miitoohhid olsalar, bu babda
onlar tigiin vosatot edorom; boylo ki, moblogi-mozkurun nisfin domir yol alati yerin
tizorino tokiildiikdo vo nisfin qatar harokot edondo versinlor.

Dofoat ilo bu kimi kagizlar Samaxiya golmokds olub axirda binstico olduguna gors,
bu kagiza e’tina edilmoyib, cavab vermayi lazim bilmomisdilor.

Isto noyabrin iyirmisindo homin xiisusda Samaxi nacalniki Fyodorov cenablart
Bakidan Nadojin torafindon gondorilmis vo zeyldo eynon torciimasi dorc olunmus homin
teleqramu aldi.

Torctima: “Domir yol xiisusunda Yeganov deputat Abdullayevo yazdig: kagiza honuz
cavab yoxdur. Peterburqdan sormayadarlar torofindon sual olunub vo mon do Yeganovun
kagizinda gostorilon pulu daskomiir isindo 6z 6hdoms gotiiriirom. Samaxidan xahis
etdiyim ancaq bir vokalotnamadir ki, onilo ixtiyar alam.

Sakinom Bakida Metropol mehmanxanasinda.

Nadojin”.

Buna goro Fyodorov cenablart Samaxi raislori ilo mogverat etdikdon sonra boylo
cavab verdilor: Samaxi ohli vokalot vermoys hazirdirlar.

Ancaq 0ziin goloson ki, bu xususda bir miizakirs olunsun.

Ixtar:

Homin Nadojin Samaxida ©Ongoxaran kondindo yavuq voqtlordo tapilmis olan
daskomiir ma’donini icars edon $oxs olsa gorak.
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TOSOKKUR

Bu il tamam Qafqaziyada goallocat bahalig iqlimgir oldugu kimi, Samaxida doxi son
doracodo hokmformadir. Boyls ki, Samaximiz zaton bir kasib vilayat olub, ohli
oksariyyatlo foqir-fiigora vo bitovana olduqglarindan nohayot iisrot ilo giizoran
etmokdadirlor.

Isto 6z dindaglarin bu folakotdo goro bilmoyen rouf, mehriban tacirlorimizden on bes
nofor zati-giram bu xiisusda maclisi-miigavirads bulunub, qorardad etdiklori iizrs filmaclis
bes min manat toplayib, Obdiilohod Iskondsrovu kassir to’yin etmislor.

Hoalslikdo bes vaqon bugda Bakidan vo {i¢ vaqon un Rusiyadan alimib; moramlar: iso
gollocat Samaxiya varid olan qiymato, bolks do putda bir sahi, iki sahi1 oksiyine satdirib,
foqir vo fiiqoralara komok etmokdir.

Tacirlorimizin bu himmatlorine izhari-togokkiir edib, omsalinin ziyads olmasin
dorgahi-haqdon on somimiilgalb istirca ediriz.
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[DEKABRIN 31-ci GUNU...]

Dekabrin 31-ci giinii “Irsad” vasitosi ilo rizvancaygah Miizaffaroddin sah hozratlorinin
vofat1 xabori gohorimizdo miintasir oldu.

Ulomayi-o’zom vo 9’yani-vilayat sehorin merkozindo vage’ Hact Mohommod Rza
cami-gorifindo binayi-ozadarliq barpa etdirib, qorar verdiklori iizro ¢avus vo natiq qara
olomlor il siivars kii¢o vo mohollat1 dolanib bu qomofza xobaori ohli-sohors yetirdilor.

Sabahi giinii, yo'’ni yanvarin birindo Samaxi miisolmanlar1 miittofigon diikanlarin
acmayib, on somimiil-qalb maoclisi-ozays hazir oldular. Cami’i-sorif agir qiymotli xalilar
ilo mofrug olunub, bir torafdo doxi miitoaddid sandolilor qoyulmusdur.

Baniyani-maclisi-aza, silsileyi-calileyi-iiloma qap1 torofinds komali-inkisari-nafs ilo
oylosmisdilor. ©hli-macliso giilab va cay verilirdi.

Qarelor fordon ba’d ford gdzoal lahnloar ilo agrxanliga mosgul idilor.

Ocnobilordon sorsslamotiys golonlor gohor nacalniki Fyodorov conablart sair polisiya
amolacatt ilo, sohar hokimi Melikov, ermoni kesislori bir cox comaati ils hakoza, rus kesisi
vo sair sahibi-monsoblor dosto-dosto golib, hor kos bir nitq soyloyib, sorsolamati verir
idiler.

Covabon gazavotpanahimiz Haci ©bdiilmacid ofandi hozratlori vo fozailmoab Aga Mir
Mehdi aga conablar1 hor biri 6z ndvbasinds miinasib bir nitq sdyloyir idilor.

Imamli moscid moktobinin miiteallimlori 6z miiollimlori Mir Bagir ilo barabor
mascids daxil olub, O.Sabir Tahirzadonin magfur Miizofforaddin sah vofati miinasibatinco
insa etdiyi:

“Qorini-magfirat qil, ya ilahi,
Miizoffardin vafali padsahi!”

— siirudini bir sos ilo axira kimi oxudular. Bu atfali-ma’sumlerin lohnimohzunanalori
haziruni bogayat miitoassir etdi.

Siirud tamam oldugda ©.Sabir Tahirzads {ilomadon mo’zun olub, minbar iizorindo
moktuban sah hazrotlorinin vofati miinasibotinca hiirriyyato aid bir nitq oxudu.
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Bo’don rovzoxan Hact Molla Obdiilsolam xotmi-Qur’an edib, fatihoxanligdan sonra
minbars ¢ixib, sahi-morhumun vafatina miinasib zikri-miisibat edib, macliso xitam verildi.

Homin moclisdo atiyozzikr teleqram Tehrana sodri-o’zom hiizurlarina Samaxi
miisalmanlari torefinden géndarildi.

Teleqramin torciimosi:

“Tehran, sodri-o’zom!

Biz, Samaxi miisolmanlari boyiikk moscido com olub, morhum sahin ruhuna dualar
edib, sizin conabinizdan komali-ehtiram ilo tovoqqe edirik ki, o’lahozroti-sahongahi-
9’zomin qiidumino bizim artiq dorocode olan ofsuslarimizi yetirssiniz. Miizaofforaddin
sahin vofati xiisusunda, hansi ki, 6z momlakatina konstitusiya idaralsrin a’zom olan
rohmotlarini morhamaot etmokls 6ziina abadi zindolik kasb etdi.

Samaxt miisalmanlart”.

* 3k
k
Dekabrin 31-ci gecosindo sohor klubunda tazo il bayraminin istigbali tiglin tortib
olunmus muzikali miisamironi Iran sahinin vofat xoborino gora nacalnik Fyodorov
conablari mévquf etdirdi.
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[YANVARIN 24-do GECO SA9T...]

Yanvarin 24-do geco sast on iki radelerindo ©hmad Soltan Osad oglu 6z otaglarinda
ohli-mohalladon nega nofor ilo kitabxanlia mosgul oldugu halda, kiico tersfinde olan
akuskadan agilan tapanca ilo sol cinaginn altindan giillalonib dal terafden ¢ixib; hatta
giillo divara da giribdir. Polis ma’murlar1 badofkarin izini bir qodor apara bilibss do, kii¢o
bork pal¢igliq olduguna gors bir yana ¢ixara bilmayibdirlor.

Bu kimi motloblors diiriist diqget edilondo mo’lum olur ki, xslgin cohalstindon vo
ohomiyyatsiz iglordon nasi vohsikarano bir seydir.

Lazim idi ki, bu guns islorin pigbondliyino hor mohollonin raislori vo agsaqqallart bir
olac edoydilor.

Neco ki, bakililar no doracods zohmatlor ¢akib vo no qodar fodalor verib sudlar vo
akrujnoylar barabarindos, vokillor qapilarinda boyunlar: ¢iyinlorinds xar va zolilana durub,
pullarin mosrof edib, tongo golondon sonra arayib tapdiglari on faydali caro homon
Hidayst maclisinin togkiline miiveffoq olublar vo Bakinin qan doryasina donon kii¢co vo
bazarlarin dariil’aman doracasine yetiriblor.

Ofsus ki, bizim comaot boylo bir ohomiyyatli iso kome’tinaliq etdilor vo edirlor do.
Cox gozal olardr ki, comastimiz vo riiosalarimiz Hidayst maclisinin boyiik faydalarin

nozordo tutub miinadiyanimillstin “qumu, qumu, ya syyﬁhsl—qafilun”* sodalorine ohali
somi’-e’tibar edaydilar.

Yarab, in arzu mora ¢e xosost,
. +
To ba in arzu moara berasan .

x
T orciima si: Durun, durun, ey qafillor!

+ L .
Ya rob, bu arzu monim {i¢iin ns xogdur, son moni bu arzuya ¢atdir.
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[SOHORIMIZDO SIRKOTLOR, ZAVODLAR...]

Soherimizds sirkatlor, zavodlar, boyiik-boyiik fabriklor olmayib, hatta domir
yollarindan da uzaqda qaldigr halda yeno ticarot gqismindon xali, palas, ipak, gollocat vo
hor diirlii miitoaddid magazalar, sonaye gismindon doxi sorbafxanslor, rongsazxanalor,
dobbagxanaler vo sairlorin movcudiyyatlorini nozaors alib miilahizs edilir is9, 6ziino goro
boyiik bir ticarat morkozi odd oluna bilir, zonn edirom.

Heyfa ki, ticarot morkozi denilmays sayan olan sohorimizin indiki timuri-miiamilati
zo’fi-qiivveyi-iqtisadiyyasindon dolay1 bir heykolimiiqovva, bir bodoni-biruh mosabasinds
harakatsiz duruyor.

Ocoba, ruhsuz badondon no fayda hasil ola bilir? Oylo iso hor badenin mayeyi-
zindaganligi ruh oldugu kimi, hor ticaratin do baisipisrofti vo sababi-teraqqisi, zenni-
acizanoma goro, agollon (obsestvenni kredit) istiqrazi-iimumi olaraq bir bankdir; ovat,
climloys ma’lum oldugu tizro bankdir; necs ki, oksor momlokatlords olan biitiin ticaratlor
bu giin banklar miiavinati ilo kosbi-e’tila ediyorlar.

Simdi baxalim fovqozzikr banklar kimlorin tohti-himayolorinds toskil olunur?

Olbatto, bu kimi omrlor ogniya himmatlori sayasinds viicuds golmosi badihidir.

Ona goro miisarileyhim hozeratinin nazori-digqotlorini {imum ohli-votons vo xiisuson
Ozlorino doxi monfootboxsa olan belo miithiim bir omrin liizumiyyatine colb edib vo
to’avonu bil-barri ayeyi-gorifosing itaston 6z votondaslarina miiavinatds bulunmaglarin
tomonna ediriz.
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ZOMAN NO iSTOYIiR? AMMA BiZ...

Yoqin ki, sarlovhonin bu axirk: iki kolmalori zamana odomi-miitabigatimizi eyham
ediyor. Ocaba, boylomi? Bali! Miigtozayi-zomans, miiqtozayi-halo adomi-miivafigotimiz
9zhorili minag-somsdir.

Belo iso bu miiddoan1 isbata, izaha calismaq lizumsuz qaliyor; daha bu miiddeadan
danismaga, yazmaga ehtiyac qalmiyor. Belo deyilmi? Amma bizim millotimiz gerido
galdigindan bu xiisusda no qodor danisilir is9, no qodor yazilir iso yeno azdir.

Binaon-sleyh man do bu barads 6z bilocoyimi, anlayacagimi millotimo xidmat bilib do
yazmaqdan geri durmuyorum v har kasi do bu yola cagiriram. Ciin sozii, isi millot deyib
islomoz, balko millati togkil edon ofradi-millat deyib islador. Odur ki, man do bir ford
oldugum tigiin bagadri-qiivve 6z bildiyimi yaziram.

Mo’ lumdur ki, ofradi-insan baslica ii¢ sinfa toagsim olunur. Birinci sinfi usaqlar, ikinci
sinfi covanlar, iiciincii sinfi qocalardir.

Miilahizs buyurulsun, bu ii¢ sinif insanlarin hansi birisi millote, milliyyoto komok edo
bilir? Hans1 birisi toroqqiys, soadoto sobab ola bilir? ©lbatts, askardir ki, birinci sinif
insanlarin diinyavii mafihadan holo xoborlori yoxdur. Oylo iso daha komok qeyri-
monzurdur. Bil’oks onlara komok.

Uglincii sinif insanlar iso omrlorinin axir vaqtlori olduguygiin, hovaslori getdikco
oksildiyi¢in, hor bir isdo yorulduglar iigiin onlardan da komok xahis etmok olmaz.

Anlasildi ki, millatin pigraftine, soadating bais olan ikinci sinif — covanlardir.

Amma hanst covanlar? Burasi boyiik sualdir. Cavabina iczimi e’tiraf ilo bunu deys
bilorom ki, o covanlar rahi-nicata, torigi-soadoto dolil, hadi ola bilir ki, oxumus olalar, ali
madrosalorda tohsili-elm, tohsili-komalat etmis olalar. Ana dillorindon, dini amrlarindon
ziyadosinco do olmasa, kafi godor xobordar olmus olalar'. Heyf ki, moottosssiif bunu
sOyloyo bilorom ki, millotimizin avam covanlar1 ¢oxcoxdur.

Millotdon, milliyystdon bixobor olanlari daha ¢oxdur. No tosssiiflii bir hal! Bundan
daha boyiik tosssiif olunacaq burasidir ki, oxumus covanlarimiz doxi oksariyyat ilo ana
dilindon, oqaidi-diniyyalorindon laziminca xabordar ola bilmayiblor. Ocaba, bu togsir
kimdadir, oxumuslarimzdam? Xeyr! Xeyr! Togsir bizim moktabsizliyi-

205



Milli Kitabxana

mizdadir. Zira, iisuli-codid tizra togkil olunmus miintozom moktablorimiz olmus olseydi,
mokatibi-atiqin Omr zayeedici {lisulundan qorxub, holo ana dili bilmayen, oqaidi-
diniyyasindon xobardar olmayan évladlarimiz, timidi-istiqlalimiz olan ¢vladlarimiz xarici
moktoblara verilib?, ilminskilor to’lif edon risaloloro mo’taqid olmaz idiler. Ey vah, no
gomli halat, no yaman rozalst, aman Allah, bu girdablar bizi bogur, biz hols gafil dururuq.
Bu cohalot bizi odlara yandirir, biz halo bixobar qalirig.

Halbuki daha o zomanlar ke¢di, moadoniyyat, hiirriyyat zoman1 goldi.

Hor bir dordin, illotin carasine baxmaq zomani yetigdi. Ocoba, bizim dordimizin carasi
varmu? Boli! Boli! Ofondim, “likiilli gomin forociin vo likiilli dain davaijn”*. Bilirmison
caromiz nadir? Bali, caromiz, on boyiik ¢arasiz moktobdir. Moktab, yeno moktob! Helo iso
hor gohordos, bacardiqca hor konddo istiyaq ilo, ittifaq ilo moktob agmali, moktobi-
islamiyys agmali; islamim o ma’sum balalarin saf goalblorini islamiyyst nuri ilo tenvir
etdikdon sonra ocnobi dillorini do no godor oxunur-oxunsun, oxutmali; Ovladi-vatoni
toraqqiy9s, madoniyyato isal etmali, islamiyyat ilo barabar toraqqiys isal etmali; acnabi
toraqqisine islamiyyo toroqqisi demok olmaz; islam 6zii toroqqi etmsli3, bunungiin do
caligmali!

Amma kimlor ¢aligmal1? Ziyali covanlar! Ciinki islam millotindo moktobi pul agmaz,
pullular da agmaz, no tovr olsa da oxumus, ziyali covanlar acarlar. Zira, pullularimiz
oksoriyyotlo avam olduglar iiciin moktebin faidosini, monfostini, xeyrini* komalinca
diisinmazler. Diisiinmadiklori tiglindiir ki, bu yolda sorfi-himmost edib pul da
xorclomozlar.

Amma oxumus, geyratli covanlar o avam agniyan1 moarif yoluna tosviq, torgib edib
do moktab agdira bilorlar.

Pah, pah, na boyiik vozifo, no ali mogsad! Ey millotimizin ziyali covanlari, bilsoniz ki,
siz diinyalar qodari olan bir vozifs altinda yasayirsiniz!

Budur, votoni-ozizimizin giil, royahin bitiron torpaqglari qardaslarimzin mo’sum
qanlart ilo, elmsiz, torbiyssiz covanlarimizin vohsikarano, zalimano horokatlorindon agiisto
oldugun goriirsiiniiz!

Bu harokatlor elmsizlikdon, cohalstdon nasi deyilmidir? Ofradi-millstiislam comion
rifahi-hallan ii¢iin, istigbalda soadatlori iiciin siz aliconablara gbz dikmoyiblormi? Horgah
siz bu sanli vazifanizi layiqinca

*
T orciimasi: Hor bir goamin sonu va har bir dordin dermani vardir.
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yerino yetirsoniz, yoqin ki, yoqin ediniz ki, zonciri-esarotdo, qeydicohalotde bogulub
qalmis millotdaslarinizi qorq olduqlart verteyiholakotdon sahili-nicata ¢ixarda bilorsiniz.
Moktob acdirin, moktoblor agdirin, ta ki, naticesinds o biz deyon oxumus, boyiik oxumus,
ana dilindo oqaidi-diniyyssindon xobordar olan covanlar sahoarayimeydani-toraqqi
olsunlar.

Bir dos toqazayi-zomani miilahizo edib do is gormoli! Bilirmisiniz zoman no istoyir?
Amma biz...

207



Milli Kitabxana

[MBRHUMUL-MOAGFUR HACI MACiD 9FONDI...]

Morhumiil-mogfur Hac1 Macid afandi hozratlorinin vefatindan sonra Samaxida vaqge
olan morasimi-to’ziyodarliqlar xiisusunda ba’zi mo’lumat:

To’ziyadarligm *-ci giiniinds ki, tamam diikan-bazarlar bagh vo xolq tamamoen horo
bir halsti-ya’s vo koadords Hact ofondi hozrotlorinin imarati olan kiicodo durmusdular vo
imarotin tamam otaqlar1 ozadarlar ilo malamal idi. Ogrxanlar, qarelor, tamam olhani-hicaz
ilon ayati-korimalor tolavot etdilor.

Saat 10 radolorindo Samaxi realnt moktobinin yuxari sinif sagirdlorindon bir-bir
hey’oti-xaso miiollimlori Mirzo Abbasqulu Mehdizads conablarinin tohti-nazarstindo
goldilor. Miiollim ofondinin qabaqca yazib otfali-moktobo to’lim etdiyi xitaba ndvholor
oxunur. Ovval oxuyan Aga Hason Giilohmodov conablaridir:

— Aman Allah, ns folakat! Folok bizi ns vaxtsiz, gdzlonilmoyon miisibato diicar etdi!
No caro ki, iradsti-ilahiyys laystogoyyardir. Biz daima ovamiri-ilahiyyoys inqiyad etmoayo
mo’mur oldugumuz kimi, sodaid vo mosaibi-ruzigar qarsisinda aciz qalib, tohommiil
etmoays macburuz.

Diinyada rahot vo soadotin fiigdanino inanmaliyiz. Bunu da bilmoliyiz ki,
ibtilalorimizo sabab hoyatimiza irtikab etdiyimiz xotalarin olmasidir. Boyle oldugunda
goliniz giinahlarimizdan tovba edolim vo tolobi-mogfirat edib bu miisibatdo borabor
agliyalim. (Burada Aga Hiiseyn Nozorov conablari bir marsiys oxuyur).

Cixmasinmi n6h somayo naleyi-ofganimiz?
Getdi aldon ne’mati-hoqdadeyi-ruhanimiz.

Yetdi dovri-corxden bir nagohan matom bizo,
Yiiz veribdir, ey comaat, bir tiikonmoz qom bizo.

Aglamaq lazim olub hor saotii hor dom bizo,
Ciin batibdir kestiyi-millat, qopub tufanimiz.

Getdi ol kos kim, olurdu daima gomxarimiz,
Bos kimo olsun doxi min ba’d istizharimiz.

208



Milli Kitabxana

Yanmasinmi atogi-ah ilo golbi-zarimiz,
Yagmasinmi goylori ahi-dili-suzanimiz.

Burada 2-ci natiq Qoazanfor Mohorromov conablari xitabs oxuyur:

— Agalar, ofondilor! Kodorlorinize har torofdon edilon istirak sizo movcibi-tasliyat ola
bilor. Qodorin golbimizo agdigi bu dorin yaraya tovokkiil ilo miiqabilo etmok iiciin
toassiifati-imumiyyadon hissodar olariq.

Morhum Haci ofondi hozratlorinin fozail vo komalati-biintihasini diigiinerken vo onun
qoydugu asari-xeyriyyslori nozore alirkon goz yaslarimiz yaralarimiza bir morhom kimi
to’sir edacok. Mo’ lumdur ki, iimiim Qafqaz miiselmanlart bu miisibatdo biz ils sorikdir vo
bizim ilo barabar matom tutacaqglar. (Burada yena morsiys oxuyan miidavimat ediyor).

Ol miigoddos vo’zi kim, ya ol miibarok sozlori
Xatirs diigdiikco, hor dom agladirsa sizleri,
Dagidar etmakliyilo san deyilmi bizlori,
Qolbi-mo’sumanomizle dideyi-giryanimiz.

Tasliyat vermokliys yoxdursa iste’dadimiz,
Ta’ziyat tutmaqda bar1 qoy deyilsin adimiz;
Hozrati-Haci ofondi mo’novi ustadimiz,
Miistefiz eylar sizi, albatta, ey o’ yanimiz.

Burada 3-cii natiq danigir. Agababa Sadiqov conablaridir:

— Biz, moktob sagirdlori atalarimiz ilo bir miisibotds gorik oldugumuzu zobani-hal ilo
deyil, boalko zobani-moqal bayan etmoys cosarat edirdik. Fogot burada bir deyacoyim var,
budur ki, bu conabin iilviyyati-riitbasine sabab ns imis? Mo’ lum ki, alim olmagidir; yo'ni
onun elmidir ki, onu bu qadoar aziz vo mohtorom etmis idi.

Pas lazim budur ki, elmin ns oldugunu diisiinmali vo onun ii¢iin asan yollar aramali vo
onun miihassilloring miimkiin olan qodar yardim etmali, ta comaotimizin gozii isiqlansin
va bu qiylii qalimizin mosallori millotimizin arasinda ziyad olsun. (Yeno morsiyo oxuyan
miidavimot edir).
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Tapmisiq hazirda slhomd ol viicudi-qaibi,

Ismii rosmi Mustafa olduqda vardir naibi,

Islora seyqal verar albatto fikri-saibi,

Dardimiz ¢oxdursa, vardir siikr kim,
dormanimiz.

Liutf qulsin hazrati-xaliq size acri-cazil,
Morhomat qilsin biitiin évladina 6mri-tovil,
Xanadani-paks versin ol xuda sabri-comil,
Gormasin artiq miisibat bir daha Sirvanimiz.

4-cii natiq Xoliliillah ©hmodov conablar: xitabs oxuyur:

— Bizim o haqiqi ma’navi atamiz dindarana vo miistogfirans vo mohabbati-ilahiyys ilo
xobordar oldugu halda gozlorini qapadi. O conabin hoyati-dindaranosi naili-giifran
olduguna biirhandir. Binasnsleyh dorgahi-hozroti-chadiyyotdon maos’alot edirdik ki, o
conabin doracati-aliyslorin miitoali edib ciimlomizo sobri-comil vo acri-cozil sta buyursun.
Vo somim golbdon hamimiz tigiin tofiq istorom vo bir sureyi-fatiho ilo kelamimi xotm
edorom.

Burada hami ofondi conablar sagirdani bir nitq ile alqisladi. Ba’do sagirdan miiraciot
etdilor.
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[SAMAXI UYEZDi BAKI QUBERNIYASININ...]

Samaxi uyezdi Baki quberniyasinin sair nahiyolorina nisbaton abhava vo miilkiyyot
cohatina miisteid vo mohsulavar bir yer oldugundan moahsulatinin firavanliq iizrs yetisdiyi
sayani-toqdirdir. Bununla bels, necs illorden bari 6z monfaoti-goxsiyyslerin fiiqerayi-
kasibonin acliginda tapan komfiirsot mohtokirlorin bu nainsafans ticarstlorindon nasi
xormon vaqtinds xalvart iyirmi manata satilan bugdanin qiymoti bir ay ke¢gmomis qirx
manat, balks do artiq bir mozonns kasb edib vo durur.

Sohorli olsun, kondli olsun, har hofts azuqe almaqdan 6trii hofto giinlorindo zohmat ilo
gazanib va genaat ilo yi1gdiglar1 pulu, bir aling dagarcigazin alib, iirok parcalayan bir hali-
iztirarda ollaflar diikanlarinin qgabaginda vo qapan kiinclorinde boyun-boyuna catib
durmaglarin nozari-diqqets alan geyrotmondani-votonin homiyyati-fiigeraparveranalari
ciinbiigo goalib bir ovniyyas sirkati togkil etmak tosobbiisiindo bulunmagla iyirmi nafordon
ibarot zovati-giram sokkiz min manatdan artiq bir sormayo comloyib sohorin 6ziindo vo
otrafinda olan anbarlardan va sair gohorlordon artiq qiymoto taxil aldirib xalvarda sokkiz-
dogquz manat zererine hoftode bir dofo olaraq ciime giiniindo sokkiz yiiz putdan' artiq
satmagq|la fiiqorayi-kasibino komoklik etmokdadilor.

Sirkati-ovniyyonin mohtorom iizvlori bu isi 0zlerine moxsus miiqaddes bir vozifs
bildiklorindon icrasinda hor ciir zehomatdan yorulmagsizin somimi® bir foaliyyotde
olurlar.

Bunlarin bu tosabbiisi-xiidapesondanalari sayasinds gohaorimizin komtovana kasiblari,
dul vo yetimdar Ovratlori bir nov ilo qisin tagotforsa olan mosoqqstindon xilas olub,
0zlorin bahara yetirib vo gozlorini xormonin tez golmayino dikiblor.

Indi ikinci ildir ki, homin sirkoti-ovniyya hor ilde oktyabr ayindan baglayib iyul ayinin
axirmna kimi dovam edir.

Kecgon il sirkatin asl sormayasi sahiblorine toslim olunduqda hor sohmo altmis manat
zoror aid olmusdu. Bu il iso daha ziyads olacagi zonn olunur. Mono qalir iso sirkoti-
ovniyyoyo tosokkiirati-somimanomin orzi ba’dinde3 borvochi-ati bir ixtarda bulunmaq
istoyirom.

Belo ki, homin sormayani eyni ilo saxlayib xermon voqtinds ki, Sa-
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maxida har ildo bugdanin xalvar1 iyirmidon baglayib iyirmi bes manatdan ziyado qiymoto
olmur, bu giymotlora bugda com edilib payiz vo qis fosillorindo har putun alti abbasiya
satarlar iso hom fiigera ucuz qiymaota taxil almis olurlar vo hom asl sarmays monfootbardar
olur.

Zonnimea, bu gorar ilo miidavimotds bulunurlar iso bir ne¢s ildon sonra asl sarmayo
tomamiyyat iizra sahibloring aid olub da bir mayeyitovokkiil doxi fiigeranin ehtiyacatin rof
etmokdon 6trii o1do olar.

Buraya godor yazdiglarim votonimizin fiigorayi-kasibasinin ehtiyacati-cismaniyyosi
rof’ino dair olub, timdo moagsadim iso bundan daha ohomm vo bundan daha* alzom olan
ovladi-votonin bilkiilliyyo ehtiyacati-ruhaniyyslorino aid bir ne¢o kolmo mohtorom
votondaglarima orz etmokdon ibarat olacaqdir.

Ogorgi bizim gohards moktobin ve fayidati-maktsbin na oldugun bilmayanlar ¢oxdur
iso, hotta iisuli-codid iizra’ todrisin adindan belo qorxanlar daha ziyadadirlor iso do, homd
olsun, bu kimi togobbiisatin asri-hazirimizda no doracads alzom vo aveob oldugunu bilon
geyratli vo himmatli riiosamiz az deyildir. Ancaq bu araliq ba’zon orbabi-qorazlor, yo'ni
kisodustlar, xudparastlor, — moktob acilir iso kisolorindon pul alinir, — qorxusundan tisuli-
cadidoni avamiinnasin nozarloring bir amri-qobih v bir omali-namosru’ kimi gostarirlor.

Odur ki, il yarim bundan aqdom togaobbiisiindo oldugumuz moktabi-milliyyamiz bu
hala kimi olacpozir oluna bilmayir. Hor voqt igdamat olunur iso insafa yaragsmayan bir
sayio buraxilib6, 6z kisolerini miihafizo etmak iiciin dvladi-vateni, elm va tarbiys aclart
olan dvladivatoni acindan 6ldiiriib mohv v nabud etmok istayirlor. Bu da insafmi?..

Indi monim kisodustlara deyacok bir soziim yoxdur. Qoy onlar bu loamot ilo miihafizo
etdiklori kisolorin gobrlorine aparsinlar. Qoy onlar millot 6vladi deyil, 6z 6vladlarin da
oxutmasinlar. Monim bir tovoqqom, bir xahisim var iso — islamiyyot qodri, insaniyyat
riitbasi, milliyyot $o’ni, moarif dorocasi taniyan geyratmondani-votonimizdondir.

Ona goro do komali-inkisar ilo conablarindan rica edirik ki, bundan artiq 6vladi-
votonin folakotino vo Ozlorinin mos’uliyyst altinda qalmalarina razi olmuyub, bu
miiqoddos vazifoni ancama gotirmokds bozli-himmaot buyursunlar ki, insaallah indsllah va
indalrasul’, acrlori zaye olmaz yaqin edirom.
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[QODIMA SAMAXI SOHORININ...]

Qodima Samaxi gohorinin moxsusiyyatindan olan Miraxur bulag: ki, sabigon firavan
suyu ilo sohorin bir ¢ox hissosini dolandirirmis, asari-xeyri zaye olmaga qoymayan zovati-
oxyarin ademi-viicudundanmi', ya nodenmi, bilmom, fagot miioxxaran golo-golo oksilib
cliz’i bir surotdo qaldigi halinda doxi comast pisrovlorinin miisamshokarliglarindan
bilistifado bir zat homin suyu 6ziino maxsus bilir imis.

Samaxi uyezdinin nagalniki Fyodorov conablart soherimizo hakim to’yin olunan
giindon bu halo” gador sehorimizin pisrofti iiciin bir cox iqdamatda oldugu kimi, bu dofo
doxi mozkur bulagin to’sisin nezoro alib qubernatordan hasil etdiyi izn mdovcibinco,
sohorin moxsusi pulundan min manata qador xorc etmoklo barabar suyun monboyindon
bulaga gador xarab olmus yollarin, azmis va gasb olunmus sulari com edib bulag:® avvalki
yerindo tazadon to’mir etdirib vo bulagin nohayat dorocods nahomvar olub xondoklor
toskil etmis olan kiigosin diizaldib, anqorib das ilo doxi dosodocokdir. Hali-hazirda bulagin
sabiqdoki migdar suyu olmagla belo comaati sirab etmokdodir.

Lakin bu firavanliqda suyun ayag1 soharin sair hissslorinds ziyadasinca lazim oldugu
halda, heyflor olsun ki, biitiin-biitiino ¢irkab kiirobondlorindon tokiililb hadora
getmokdadir.

Mo’lumdur ki, zslzolo hadisesindon sonra Samaxi to’miratinin ¢ox hissasi agac vo
toxtodon qayirilibdir, bu iss hor halda yanqilara ugrayacagi badihidir. Neca ki, bu bir-iki
ilden beri nega yanqilar ittifaq diistibdiir ki, adomi-alati-itfaiyys cshotince sondiirmok
miimkiin olmayib, ali imaratlor vo diikanlar yanib tolof olubdurlar.

Binaon-sleyh, nagalnik conablar1 bu miilahizat1 nozari-diqqato alib da belos bir niyyati-
morhomoatkaranodo olubdur ki, mozkur bulagin ayagin domir turbalar ilo miistogqimon
rastobazar icorisindon apartdirtb hor korpusda bir mohfozadon olavo, yuxar1 vo asagi
meydanlarda hovuzlar togkil etdirsin.

Va zolzolo voqtinds iano komitetdon® qalmug alati-itfaiyys ki, biitiin sohorin malidir vo
bu halda Samaxinin yuxari hissesinds saxlanir, onun doxi nisfini asagida saxlamaqdan
Otari meydanlarin birinds itfaxana qayitdirsin, tainki yanqu ittifaqatinda kara galsin.

Vo bu xiisusda 6z afkarin dofeat ilo comaoto ma’lum edib, icrast xarcine doxi onlardan
himmot istomisdir. Comast qobul etmislorso da,
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esitdiyimizo gors, bo’zi miilkadarlar belo bir ohomiyyatli iso 1o’y vermok istomayirlor.
Ocoba, ogor bu s6z dogru iss zohi miisamohokarliq deyilmi?

Ominiz ki, miilkadar hazorati bu azca xorci vermokds imtina gostormoyib, hom 6z
miilklorin vo hom kiraysnisinlorin malin yanqi atesindon miihafizo edorlor. Zira, fovqdo
orz olunan kimi, indiki to’miratimizin hor halda yanqidan no deroceds qorxusu oldugu
ma’lumdur.

Xudanokordo, bir badboxtlik {iz verar iso, sonra pesimanciliq fayda vermoz. ©Olac-e

vaqes pis oz viiqu’ bayad kord!
[BU AXIR VOQTLORDO SAMAXIDAN...]

Bu axir voqtlordo Samaxidan yazilmis ba’z moqalslor bir para imzalar ilo moholli
qozetoloro gondorilib do dorc olunub-olunmadig1 g6zs carpisir. Yahu! Belo nama’qulana
horokotlor no derocods insani heyroto buraxir; ¢iinki o imzalar ilo miisomma olan ogxas
obadon Samaxida belos yoxdur.

Ololxiisus Korbolayr Hiiseyn Nocofov ismli Samaxida bir zat olmadig1 kimi, yazdigi
bohtandanl doxi bir asor olsun esitmomisik vo gérmomisik. He¢ voqt Samaxi iilomasi
ittifaq vo ittihada bar’oks bir harokotdo bulunmuyublar. Bolks do onlar hor halda ittifaq vo
ittihad torofdarlaridirlar.

Karboalay1 Hiiseyn Nocofov pardasinin dalinda gizlonon viicudimiibaroki 6z vicdanina
and verib, islamiyyastin buralarina toxunmamasin rica edib do, minba’d Samaxiya dair
gondarilon moaqalalora vo moktublara ziyads diggat olunub, xasso soxsiyyate va ittihads
toxunan moqalolorin  miihorrirlorin - komalinca  tamimamus  dorcino  miisaido
buyurmamagqlarin qozetolorimiz miidirlorindon acizans istirham edirik.

*
T orcii mo si: Hadiso tiz vermozdon avval qarsist alinmalidir.
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[PADAR KOCORILORI SAMAXI UYEZDININ...]

Padar kocorilori Samaxi uyezdinin elati arasinda hor cohotco on sorvotli bir taifo
olduglarindanmi, ya nadenmi, bilmirom, foqat, yaylagda olsun, qislagda olsun, qaliba,
miicadilo, miiqatilods olub, xassa ko¢ etdiklori zomanda aralarinda olan gotlii qaratlor
viiquunda har dofo esitdiyimiz kimi, bu dofo doxi tofsili-zeyl tizro saye olmus bir xobori
esitdik.

Padar riiesasindan olub vo bildir 6z olinds 6z tiifongi ag¢ilmaqla moqtul olan Ibad
namin oglu Agalar homin may ayinin yeddinci gliniindo ognam vo mavasisi ilo barabor
sakin olduglar1 binalarindan harakot edib yaylaga ozimot edorkon Kiiduri diizii denilon
yerdo gecoaloyib qalir.

Bu xobari yens Padar ritosasindan Saday namin ogullan esitdiklorinds, mazkurun
kogiin orada saxlatmaq ve 6z koglorini qabaga salmaq gosdi ilo haman yers azim olmaq
istadiklorindo atalar1 olan Saday 6vladinin bu gedisindon bir hadiso toronmosin deyo,
onlara mane olub, haman geco 6zii rakibon Agalarin kogiino golib do orada tovqif etmoyi
miisarileyho toklif edir. Agalar iso gobul etmoyib, islori davaya, atigmaya miincorr
oldugda Saday maqtul vo bir cox qoyunlar tolof olur.

Budur bizim Padar raislorinin ittixazl etdiklori mosloki-cohalotkarana!..

Ah!.. ah!.. Vatoni-azizimin zavalli 6vladi cohalst qurbanlart olmaqdadirlar, olduqca da
halaldan, haramdan qazanilmis pullar imanl sahidlorin, insafli vakillarin, daha kimlor va
kimlorin ciblorine doldurulub abruyi-islamiyyomiz doxi ocnobilor gapilarinda
tokiilmokdadir...

Insaf...

Bundan da betor olurmu zillot?!
Qardaglarim, eylayin bir ibrot!
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[VOSAITI-MO’LUMBO iLO E’MALI-FiKR...]

Vasaiti-ma’lums ilo e mali-fikr sayasinds ixtira olunmus domir yollar vo paraxodlar
kiireyi-orzds vaqge olan biitiin momlokatlori, goharlori, hatta ba’z qaryalori biri-birins rabt
vo vasl etdiyi bir asrdo, badbaxt Samaxi, bilclimlo lstafoti-zahire vo batinaden mohrum
oldugu kimi, bilkiilliyys 6lkolordon do ayrilib siirtidon geri qalmis bir quzuya banzayir ki,
sohrayi-nisyans atilib qalmisgdir. Belodirmi?

Yox! yox! Quzu iso onda bir molomak hissi, bir do ana mohaobbati vardir. Samaxi
bunlardan doxi mohrumdur. Bolks do qanqren (movtitizvi) olmus bir tizvo sobihdir ki,
tobiblar tocvizi ilo kasilib atilmigdir?

Sayyaleyi-madoniyyati badeni-alomds cari etmokds iiruq menzilosinds olan domir
yollarin sohorimizdon kasildiyi iiglindiir ki, bu giindon sevgili votonimiz biisbiitiin ruhsuz,
hissiz belo qalmisdir.

Samaxidan Kiirdomir mévqofine qodor yetmis iki verstlik mosafods olan birco sosa
yolumuz var iso, onun doxi dorddon bir hissasi dag vo topolor oldugundan masda, Agsu
denilon boyiik bir qosobonin yaninda siddsti-seylan ilo coroyan edib yolumuzu koson bir
nohr vardir ki, ne¢a illordon bari korpiisiiz qaldigi cohatino shaliys vo miisafirine malon vo
niifuson haer ilds ziyadasinco xosarat yetirmokdadir.

Miiddatlorco qiirbotdo qalib vaoton haosroti ¢okon zavalli miisafirlorimiz hini-
Ovdatlorinds homin nohrdon kecincoya godar vatonlorine golo bilocaklorine miitmoin ola
bilmoyirlar.

Vaxtilo bu nahrs qurban olanlar doxi az olmuyubdur.

Hasili-kolam, biitiin gitoati-xomseyi-orzi istirahot vo omniyyat ilo gozmok miimkiin
oldugu bu osri-hazirda Kiirdomirdon Samaxiya, Samaxidan Kiirdomirs ozimot edacok olan
miisafirlor bu nohrdon omin ola bilmayirlor.

Zira, bu nohrds qorxu yalmiz sel cohatino deyil, boalko do bu seylixiiruganin igindo
yuvarlanmagqla golmokds olan daslarin cohotinadir ki, insan deyil, filo do toxunur iso holak
edosidir.

Hansi tacir vo miisafirdir ki, bu nohrdon az vo ya c¢ox zorardido olmuyublar? Hansi
ildir ki, ohali malsn va niifusen bu nahra qurbanlar vermayiblar?

Nili-miibarek hor sono misirlilorden bir qurban almagla qonaat' edirmis iso do, bu
namiibarok nohr ildo bizdon yiizlorco qurbanlar alir da qane olmur.
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Misirlilori ilde bir qurban vermodon miistogni edon hozrati-Omor” reziyellahii onh idi.
Lakin bizlori ilde yiizlorco qurban vermadon toxlisi-griban etmaya hozratlorin ne¢o-nega
peyravilaring ehtiyacimiz oldugu halda, asafon bir nofor do olsun tapa bilocoyikmi? Ya’ni

Agsu comaotindon olsun, Samaxi ohlindon® olsun, elo zovati-mdhteromo
tapilacaqdirmi ki, bu xiisusda lazim olan yerino orizo verib homin nohrin iizorinda bir
korpti to’mir etdirmoyi hokumatdon xahis etsinlor? Heyhat!

Halo toacciib burasidir ki, bu nohrdon hansi birimiz zarardids oluruq is9, qozadon belo
varmus, — deyo tosolli alib da sakit otururug®.

Canim, gozado no togsir? Qodorde no giinah?! Togsir vo giinah iso bizim deyil do,
kimindir? Nohrin {izerinds korpii olur, kdrpiiden do selamat kegilir.

Bunu bildikdon sonra, aglamayan usaga momo vermozlor, — deys bir hogigetin
meydanda oldugun diisiiniib do bu xiisusda bir todbir etmoyimiz lazim deyilmi?

Ah! Mon bu s6zlori kimlors deyirom, yaxud kimlor esidocok? Ey Samaxi ohli!® Ey
esitdikco miisamiho edon votondaglar! Qorxmayin!

Bu dofo sizo moktobi-milli acin demirom ki, insafa yarasmayan sayislorlo 6vladi-voton
tokfir oluna. Mon bu dofa size® Agsu caymin iizerindo kdrpii to’miri ii¢iin hokumots orizo
verin, deys rica edirom.

Bu giin maym 12-ci giinii sohorimizs pogt viirudu giinii oldugu halda Agsu cayinda
sularin dagmasindan to’xir edib golmadi.

Mayin onunda Sirvan yaylaglarinda kiilok vo covgun ilo beraber yagan’ siddatli
qarlardan kocoriloro bir ¢ox zoror isabot edibdir. Uzaq yaylaglardan holslik xoborimz
yoxdur isa da, soharin tagribon on bes verstliyinds olan Kiirdomi¢, Avaxil vo Nagaraxana
yaylaglarinda at, inok vo ulaq tolofatindan olave, toxminon iki yiizo qodor qoyun holak
olubdur.
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[BAHARDAN iKi AY YARIM KECIR...]

Bahardan iki ay yarim kecir isa do, bu il Samax1 vo otrafina qaliba yagmaqda olan
yagmurlarin cohatino iki giin do olur iso miitoaqib giin iizii gérmayib, bir xos havay:
ziyarat eds bilmomisik. Holo qi§ libasindan ¢ixa bilmadiyimizden qat’i-nazer, ba’zon qoca
kisilor diikanlarinda manqal qoyub atoso qizindiqlar1 doxi gozo carpir. Bundan giyas
olunsun ki, qisin moasoqqgatindan xilas olub yaza ¢ixmagqla sevincok olan fiigerayi-kasibin
no dorocads falakat ilo giizeran etmokdadirlor...

Giizosto oz in' sohorimizin sarq, qorb va conub cohatlorinds olan Pirseid, Rus,
Zogalabad caylarinin bu axir giinlordo agib-dagsmasi ohaliys vo kocoriloro hor giin
minlorco zarar yetirmokdadir.

Giin kecmoz ki, bu caylarin birinin yaxud iiciiniin do ohaliys yetirdiyi zorarlordon bir
xobar esidilmasin.

[llordon bori belo xoborlori esitmoklo qulaglarimiz dolan biz comastds doxi bu kimi
miithiim viiquata shomiyyst vermayib, sakit oturmaq adot deyil, tobist olub getmisdir. On
gorakli bir masaladon 6trii ba’zon bir miizakirade oluruq iso do, naticoaye-kar homen
binaticalikdon maada bir sey olub qalir da; neca ki, sabiqdes esidirdik ki, zalzalo vaqtinda
sair sohorlorden iane iinvanilo y1gilib gonderilon pullardan bir mablog ayrilib ki, onunla
Zogalabad ¢aymin iizorindo morhum Haci Aga Rohim boyin binakerdssi olub bu giin
sikasto-basto qalan korpii to’mir olunsun. Olundumu?.. Hans1 ki, bu korpii yalniz

Samaxi ohlinin deyil, balko do timum kogorilorimizin vo biitiin ohlidohatimizin
badoninds ruh menzslosinds kimi lazimali tok birco yolumuzdur.

Ogor homin sikoste-bosto dediyimiz korpii siddotle hiicumaver olan bu ilki sellordon
solamot qala bilmoz iss, omvati-miislimini dofn liclin gobristana ¢ayin selindon keco
bilmodiyimizdo no edacayik, bilmirom...

Bu foqorati yazmaqgdan iimds moagsadim Samaxi uyezdinds olan ¢aylarin ba’zisinin bu
axir giinlords ohaliyo yetirdiyi xosarati orz etmokdir. Hor torofdon ¢ox xaborlor esidirik iso
do inandigimiz bunlardir: Girdman ¢ayi1 bir neco qaramal apardigindan maada, lahic Haci
Teymur namin doxi evin aparibdir.
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Agsu caymin nahayat doracods corayan edon siddotli selindon tolof olan heyvanatdan
bagqa zorardido olan baglar no gader is9, bizo yetison xobara gora Aga Isa bay, Masadi
Homid, Xaliliilllah vo Mogodi ©hmadin baglaridir va bir do Davar bagidir ki, onu sel
bittomam aparibdir. Mayin 19-cu giini Samaxi tiiccari-md’toboranindan Mogadi
Mbohommadsadiq Giilohmadov Kiirdomirdon $amaxiya golirkon Agsu ¢aymin konarina
varid olur, cayda artiq sel olduguna goro kegmoyib, cayin qorb torafinds olan S1x Macid
kondindo mirab Mogadi ©bdiilozizin evinds gecsloyib qalir, siibh suyun agollon bir arsin
azaldigin miilahizo etmoklorino goro faytongusu olan Mohommod namin faytonunda
oylosib caya daxil olurlar. Az getmomis sel faytonu cevirir. Moagodi Mohommodsadiq iso
0zl ila berabar gatirdiyi qanovuz tayindan ol ¢okib, faytonun icinden ¢ixir; barokat versin
ki, faytonu su cevirdikca, yuvarladigca fayton iizorinds 6ziin miihafizo etmoyo miiqtodir
ola bilir. Bu asnada Agsu yiizbasis1 homiyyatli Olidvsat vo mozkur Magadi ©Obdiilaziz
rakibon Oziinii yetirib miisarileyhi vo faytongunu xilas edir. Qanovuz tayin sel bir qader
apardigdan sonra® onu doxi tutarlar. Camadani vo mabaqi osyasi axib geder vo gedon
seylordon bu vaqta qadar bir xabar yoxdur vo faytonu yarim tolof halda ¢ixardirlar.
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CUOMoO

Sarlévhomizds olan “Ciimo” kolmasi bu giina qodar hor koso mo’lum imis kimi sayilir
idiso do, lakin bu mo’lumiyyat sothi vo zahiri olub osil haqgigoti vo mahiyyati bu giiniin
ciimo adr il tosmiyyasinin vochi namolum bir halda galirdi.

Bu axir illordo qozets vo jurnallarin alomi-islamda miintesir olmasindan miisolmanlar
da fi ol ctimlodo olur iso bu togoza pasondids olub bir para omrloro girismok vo siiari-
islam olan ba’zi seylorin shyasina tosobbiis olunduqda ciims giinlori ditkan vo bazarlar
baglamagq adoti doxi onlarin sirasina kecdi.

Hor no godor diikanlar1 baglamaq ciimo giinlori goriilocok omollorin miiqoddimosi
olub yavas-yavas osil motloblore girismok iimidi-obasle olur idise do, lakin bizlor bu
miiqoddima ils kifayatlanib asil matlabi biisbiitiin xatirden ¢ixartmis oldugq.

Demok istoyirom ki, gobul-iil islami iirfiyyads denilib oyyamisoadotdo ciimo adi ilo
tosmiyo olunan bu yovmi-miibaroki ancaq iki ilden bori tamya bilmisik iso do, bu da
ke¢misdo oldugu kimi, gens sothi bir suratds olub bilkiilliyys zahiriyyotdon ¢ixmamigdir.

Sami boy morhum Qamusi Tiirkisinds yazir: Cims haftonin altumci giinii ki, comaot
ilo qilinir bir namazi-moxsusi olub, comaosti-miisliminin com oldugu giin olmagqgla boylo
tosmiys olunmusgdur: Ciima giinii Ciima namazi. Bali, ciims giinii!? Ciimo namazi!? Yox,
yox, canim! Bu bizca boyle degil. Clima giiniinds hava xos olur isa diltdvr avi, qirg1 avi,
seyril siyahat, kef, ixtilat, sazondo, novazends, zurnaqaval, tapangabazliq...

Hava xos olmaz iss baza diikanlarin bir qapisin acib, bir qapisin arali qoymagqla gizli-
gizli viirug etmok, yaxud laiibali bog-bosuna gozmok va horzadarliq etmok, uu u u u.

Miisslmanlarin mohz ictima’ vo ibadstlori {i¢lin vo’z olunan belo miibarok giinii
parisangiliq vo tisyanciliq ilo oncama yetirmok. Bizco, climo bunlardan ibarotdir. Degilmi?

Sohorimizds gozolco girastxanamiz oldugu halda ohlimiz torofindon boykot olunmus
kimi oldugu iiclin halo sair giinlori demirom, hotta ctimo giiniindo doxi iki nofor adam
oraya getmir. Gliman olunmasin ki, girastxanani guya boykot edonlor mascido gediyorlar.
Xeyr!
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Xeyr! Ogor boylo olmus olsaydi, bizim bu maqaloni yazmaga ixtiyarimiz ola bilmozdi.

Ohli-siinnat va ol-ciimlo ilo comiyyoys moxsus Cameyi sorbafimizda holo sah da bilir
ki, sorofo sonommonzardir mossli meydanda oldugu halda ciimo namazinda qirx-alli nofor
hazir olmuyorlar. (9zancaranda vo Zoncamanda). Biz samaxililar no axirotimizi tohsil
iiciin moscidlorimizo com oluruq ki, ogollon comast ilo bir yerds iki riik’ot namaz qilmaq
feyzini dork edok. “Kim no bilsin, balko do S1xminaz mohlasi ohli doxi homin miilahizs ilo
mascidloring pignamaz gotiirmiirlor”.

Vo no diinyamiz pigrofti liglin bir ictimaomiz olur ki, minlors bali§ olan
ehtiyacatimizin lamohalo birin miizakiroys qoyub bir todbir axtaraq.

Ibadot ki etmirik ictimaomiz iso do fogot seyd iiciin toskil olunan ictimaolordir ki, o da
hor halda min giins iftiraglara sabab olur. Xassa, cavanlarimizin ictimao seyriyyalori, bali,
cavanlarimizin ictimas seyriyyalori!

Man gatiyyon seyro gedilmesin, demiram. Baharin lotofatitabiayi oldugundan hor
kosco motlub vo bilatobii insanin qolbi ona maczub oldugun bilmiyonlordonom. Bahar
mofrohruh insaniyyst vo mohrokhiss adomiyyot oldugu tigiin seyrino insaniyyot ruhu vo
adomiyyat hissi ilo getmali. Vo irfaq izharindan doxi:

“Borq deroxton sobz dor nazor hugyar

Hor foraqos doftorist marifot kordkar™"

— beyti-irfanmozaqimizin miitalio etmolidir, noinki bizim xanlarmz kimi ki,
oksariyya seyrlori qumar, sorab vo axgama kimi tapanca atmaqdan ibaratdir. Holo
onlardan sual etmolidir ki, canim, bos-bos havaya bu tapanca atmaqdan ns hozz alirsiniz?
Yox! Yox! Bu suallar1 onlardan etmays haqli ola bilmaerik. Zira biz onlar1 torbiys etmadik,
moktobdo oxutmadiq, onlarin seadating, oxlaqina, hasil-kelam, onlarin islamiyyastine belo
xidmot qilmadiq. Ata olub da onlarin barosinds ataliq haqqin ifa etmodik. Bohraxir1 onlart
aq oluruq. Biz bu suallar1 6zlorimizo vermsliyik ki, ney¢iin 6vladimiz hagqinda bunca
cofalar1

Torciimasi: Agacin yasil yarpag goza isiq verir,
Doaftorin har varaqindon marifat yiiksalir.
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rova goriiriik? Vo no sobobo onlarin zaye olmasina razi oluruq? Vo yens onlar tiglin
moktobi-milli a¢ib to’lim etdirmirik? Vo halonki moktobi-milli badoni-millotde ruh
mosabasindo olan bir iizvi-gorifdir ki, onsuz biitiin {izvlerin mohkum-fona olmasi
badihidir, ona gora do diibara vo sohhars olaraq sohorimiz iiloma, riiosa vo tiiccarindan
rica edirik ki, votoni-azizimizin lamohals indiki mo’sum balalarina torahhiim edib do iki
ildon bori toskil niyystindo oldugumuz moktobimilliyyomiz xiisusunda ongorib bir
binagiizarliqla bu miibarok osas1 to’sis etsinlor. Yasasin ovladi-vaton otlasina, insaniyyot
vo islamiyyot oshyasina, moarif vo moktob icrasina bazl-himmat vo sorfi-homiyyat edon
zovati-mohtoromo!

MUHORRORAT

Fikrimca:

137-ci nomronizdo “Hofteyi-odobi” iinvani altinda nosr etdirdiyimiz moqaleyi-
miifidoyil oxuduq. “Simdi golocok hofteyi-odobi iiciin bir sual irad ediyoruz ilax...”
mofaidine golinco, gozetonizin foget Baki sohori iiclin olmayib, Qafqazimizin mahali-
boidosino stimuli oldugu mo’lumunuzdur. Binaon-oleyh bir hofto miiddotindo uzaq
vilayatlor ilo miirasilat ti¢lin zaman kifayot edomoyacayinden, bu miiddatin on bes giin
olmasin1 miigarrar etsoniz, daha miinasib olur zonnimi arayi-miisibanizs orz ediyorum.
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XAQANI
Ulularinizdan esitdiyim

Sirvan xaqanlarindan, — xaqani-kobir Monu¢ohrl olsa gorok, — bir giin erkon ova
getdiyi osnado Samaxinin simal-qorbisindo, on yaviq bir moholdo vage Molhom kondi
konarindan kegorkon, pigvazi tigiin kond shlindon bir kimsonin goldiyini gérmadiyi halda
ancaq cipirt1 yigmagqla mosgul gordilyii bir usagi yanina cagirib demis ki:

— Oglum, sizin konddo an boyiik kimdir?

— Omi, bizim kondds on bdyiik gamusdur.

— Oglum, mon oylo bdyiik demoadim. Bunu demak istadim ki, sizing kondde adam
gabagina ¢ixan kimdir?

— Omi, bizim kondds adam qabagina cixan itdir!

— Yox, camim, yo’ni agsaqqal adam kimdir?

— Omi, adam istoson mon, saqqal istorson bilmom.

Sah giilorok:

— Oglum, sdyls baxayim, son burada ns yapirsan?

— Omi, man burada ¢or-¢cop toplayiram!

— Oglum, ¢6p ma’lum, ¢or nadir, acoba?

— Omi, ¢dp ayaqda duran, ¢or isa yers yixilmis ¢ipirti demokdir!

Usagin bu sozlori xaqanin xosuna gedar, bir qizil ¢ixarir:

— Al oglum!

— Nodir 0?

— Bir quzildir, sono bagishiyiram.

— Sag ol, omi! Mon istomom!

— Noya?

— Istomom, ciinki anam meni ¢or-¢op yigmaga gondormis, bu qizili gostarsem sorar
ki, neradon buldun? Siibhoalonir do, sonra sons aciglanar.

— Oglum, mon Sirvanin sah1 xaqanam. Anana sdyls ki, qizili mens xaqan verdi.

Usaq to’zim edaer:

— Sahim, oyls iso he¢ alamam, ciinki padsah adama ehsan edor, bir qizil vermoz ki!..
Cox... cox versin gorok! Anam da deyor ki, gorok sons padsah ¢ox versin, son bu pulun
galanini no yapdin?
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Kicik bir usaqda bu boyiik iste’dad1 goron xaqan usagin oxursa, siibhosiz, golocokdo
boyiik fazil bir soxs olacagina omin oldugu cohatlo, usagin atasini ehzar etdirib onun
oxuma mosarifina kofil® olacagmm vo'd ilo usagin bir alim zatm tohti-tarbiyasine
verilmasini viizorays omr edar.

Ovat, oxumaq borakati sayasindadir ki, molhomli diilgar Oli kisinin oglu Sirvan
sahlarinin sormayeyi-tofaxiirii olan “Xaqan” logabini onlardan almaga kosbi-loyaqot edib.
Xaqani Sirvani kimi bir sohrati-obadiys nail olur ki, bu giin biitiin iideba, siiora vo flizola
indindo sayani-toqdir olmagqla biz sirvanlilar, xasso biz Sirvan sairlori onunla tofaxiir
etmokdo haqli galiyoruz. Isto, oxumanin boxs etdiyi fayda budur!
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MOKTUBLAR
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I

Miidir ofondim!

Motbuat alomine qodemgiizar olan mohtorom “Bohlul” jurnalimizi mon somimiilgalb
tobrik, dovam vo bogasini hoqdon tomonna ediyorum. Molfufonizdo oxbar, as’ar vo
miistori tomonnasinda bulundugunuzdan dolay: arz edirom ii¢-dord ay olur ki, diikan agib
kosbkara mosgul oldugumdan, idarslors mo’lum oldugu kimi, oxbarnavisliyi bilkiilliyya
tork etmoyo macburam.

Vo koza miigtori aramaga daha kosroti-mosagilimdon voqtim gqalmadigr iiciin
conablarinizdan miinfailom.

Ancaq hoyati-milliyyomizo dair se’r yazmaq ilo milavinotinizdo bulunmaqda
olacagimi, yazdigim se’rlori imzasiz dorc etmoniz sortilo vo’d ediyorum.

Olakbar Sabir Tahirzads Sirvani

Bo’d-ottohrir. Ofondim! Insafsiz adamlar az deyildir; basa ola bilor ki, bir soxsin, ya
bir omrin oleyhindo monim oqidomin bar’oksi olan qorazi-goxsiyyo, xahisi-nofsaniyyslor
sayosindo moktublar yazilsin, sizi inandirmaqdan Otrii monim adim ilo imzaliyib
gondorilsin, siz do aldanasiniz. Ona goro lazim gotirir ki, ovvalon, monim siveyixattimo
digget buyurub taniyasiniz vo saniyan, minba’d sizo gondoracok oldugum kagizda imza
qoymuyub, avazinds sizin pogta ndmranizi yazacagam (248).

1T
Fi 17 yanvar 1908 Samaxidan

Qorido maarifparver Sultan Macid Qonizads hiizurlorina!

Bo’d-ossolam, himmotzodo parveranslori sayssinds yazdiglart moktubi-ali roesideyi-
dosti-minnotdarimiz oldu Ixtar: kondi alis-verisimo dair rusca danismagq, imza etmak vo
paketlor iinvant yazmaq kimi seyloro miiqtodirom. Rusca golomo alinmis yazilari
layigince oxuya bilmiromsa da, cap olunan kitablar1 bir ondazaya qodar oxuram.

Voqt miisaido edor iso miitaliatda, miikalimatda bulundugumca, omri-
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mo kafi derocads rusca yazmaga, oxumaga vo danigmaga miivoffoq ola bilocoyim badihi
olsa garak.

Metrik gohadotnamasi hazirdir iso do, Samaxi sio qazisi uyezdni oldugundan ganun
movcibinco attestat gohadotnamosi Bakida qubernski qaziden alinmalidir. Ona doxi
miiveffaq olmagim vasits ilo olur isa

Bakida ¢ox zavat tapa bilorom...

Moktubumun tizorinds olan paketin rusca yazisi1 kondi xattimdir.

Baqi ixlas vo mohabbot, ofondim.

Hoqiqi dostum Firidunbay1 conablarina miixlisano salam edirom.

Miixlisiniz Olakbar Sabir Tahirzada Samaxi.
Bo’d-ottohrir:
Bu giindon e’tibaron nagalnike orizs verib oxlaq sohadatnamosi
almaga miibadirat etdim. Sohadotnamoni alandan sonra Bakiya imtohandan
otrii getmoaliyom. Cargesm intizar ilo covabiniza miintozirom.
o.S.

I
Fi 27 yanvar 1908. Samaxidan.

Qorido dusti-dirin vo boraderi-sadagatayinim Sultan Macid hiizurigoriflorino!

Moktubi-mavaddatiislubunuzu ikinci dofo olaraq dosti-siikrano aldim. Hoaqgqi-
acizanamdo ibzal buyurduqlar tovoccohati-alilorine qarsi togokkiirdon acizom.

Umum obnayi-vaton ugrunda baslodiklori hissiyyati-millotparvoranalori orzi-tesokkiiro
movcib ikon acizlori kominin golomi-sikastoraqomi o togokkiiratin ifasindan aciz oldugu
tobiidir.

Asari-nagizanam cohatina tosviq vo tehris babinden tovsif vo tamcidimds yazdiqlart
boyanati-alilorine izhari-itminan edorok iideba vo siiorayi-osrimizin rohleyi-todrisinde
feyzi-ifadalori ilo miistefiz olmaga ¢cox miistagom.

Hissiyyati-sadaqoatporveranoleri ilo acizlorini moarifo xidmot vo miisllimlor sirasina
calb etmoys iqdam buyurduglari do’votnamolori bir somimi mohabbotdon nog’ot etdiyin
dork edirom. Yoxsa o riitbeyiiizmays adomi-loyaqgstimi kendim gozslco hiss edirom.

228



Milli Kitabxana

Bali!

Didey-e pak in ¢enin binad,
Nazonin comle nazonin binad .

Bari simdilik lazim olan gohadatnamalari hazirlamigam. Bir ne¢o giindon sonra Bakiya
getmok xoyalinda varam. Hoaqiqoton siz buyuran kimi sabun va cizlaq tiyaninin qiragindan
qurtartb, bir ne¢o doqiqo dmriimdo insan kimi asuds nofas ¢okib, ehtiramati-movhibeyi-
vicdaniyyomi sevgili millstimin teraqqi vo toalisi yolunda orseyi-sithudo qoymaqligimi
bargahi-hoazrati-qaziyiil-hacatdon miistomondans niyaz edirom.

Holoslik imtohan masalalori ilo dolasmaqdayam. Bu aqabayi kecdikden sonra voqtim
miisaids etdikca rusca dyronmaya s’y edocoyom.

Baqi ixlas vo mohabbot.

Oli Sabir Tahirzads Sirvani
v

Fozilotli Sultan Macid Qanizads hiizuri-goriflorina!

Ixtar:

Monim imtohanim xiisusunda Baki qubernski maclisin toyin etdiyi giin ki, homin
aprelin 11-ci giinii idi, Bakida olub cami’i-gorifds imtohan verdim. Attestatim iso anqorib
seyxiilislam idarasindon golosidir.

Aprelin sokkizinds Tiflisdos idim. Cox istordim ki, oradan xidmatlorinizo golib, sizi vo
qaibano dost dutdugum Firidunboy conablarim1 ziyarst edom. Boxtin odomi-
miisaidatindon, voqtin tongliyindon

Bakiya qayitmaga mocbur oldum. Ona gora do ¢ox toassiif edirom.

Miisarileyh conablarina miistaqana salam edir, feyzi-ziyaratina nail olmagimi dargahi-
hogqdon niyaz edirom. Bagqi ixlas vo mohobbat.

Samaxidan Olakbar Sabir Tahirzada
23 aprel 1908

%
T orciimasi: Pak goror pak goron nazer hamini,
Nazonin-nazonin goror hamini.
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A\

Maarifparvari-mohtorom Sultan Moacid Qanizads hiizuri-alilarina!

Riif’otli boy ofondim!

Sabiqdo moholli qozetolor vasitosilo nosr olunan monsobiniz donozliniz xobari-
htiznavarini hor no qodor qozeto idarolori tokzib edirlor idiso do, bilkiilliyyo omniyyati-
golb hasil olmuyordi. Binaonoleyh bu xobari-kiiduratongiz Samaxida olan dostlariniz ti¢tin
bir mayeyi-alam, bir mobdsi-okdar olmusdu.

Bunu miitoaqib dusti-hagiqimiz Mahmudbay' conablarina va nurigesmi

Mohommadtaqi® baradorimizo torafi-alilorinden irsal buyurulan moktublara o sézlerin
asassiz oldugunu yazmis oldugunuzu bilmisdik.

Bilmisdik iso do, yens rahat olamuyorduq. Ta ki, gozetolords tobdili-monsab xabari-
masarratboxsalorini oxumaqla mafovqiilhadd momnun oldug.

Bu monsobi-alilorin tobrik ilo zati-odibanslorinin yovmonfoydvmon torfi’i-riitbo
etmoklori ilo milloto xidmatds paydar vo barqorar olmalarin conab hogdon on somimiilgalb
niyaz edirom.

Acizlorino golinco, bu voqto qodor cargesmi-intizar ilo yolunuzu gézloyonlorin on
birincisi man idim. Zira zati-fozilatmoablari ilo mavasilotmizi arzu edirdim. Hom do kendi
ofkari-moxsusomi gifahi olaraq arz edocokdim.

Nos edoyim ki, Samaxini ademi-tosrifinizle bu megsadime miivaffaq olamadim®.

Simdi miisaido edor isoniz burada olsun kondi halimdan bir qodor yazmagq istoyirom.

Ovvolon, Samaxinin hali sizo ma’lumdur. Siz do bilirsiniz ki, bura monim kimilor
tictin bir zindani-falakotsiimuldur. Odur ki, getdikco moigotim tonoazziil ediyor. Ovat, bu
tonoazziilii mon ds sevirom; ¢iinki istiyaq vo mohabbotim elm vo moarifadir. Boylo oldugu
tictindiir ki, bes ay olur ki, moadari-moigatim olan diikancigazimu fiiruxt edib, iisulitodrisin
omoli olaraq qanun vo qovaidin tohsil ii¢iin fozilotmoab Obdiilxaliq afondinin moktobina
getmoaklo barabor, moktobo lazim olan {ilumo do kasbi-boladiyyat etmisom.

Hala iki aydan ziyadadir ki, o moktobdo usaqlara to’lim edirom.

Hom ds to’limimi toqdir ediyorlar.
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Simdi acoba ns ediyim? Bir yer yox ki, oraya to’yin olunub da vozifomi icra edoyim.
iki ay bundan miigaddom “Tazo hoyat”da* Bakidaki “Soadot” moktabino iki nofor
miisllimin liizumi babinds bir e’lan® var idi. Bu e’lam gororok mon do oraya bir orize
verdim.
Bu anos gadar bir xoborim yox. Bilmirom nasil oldu?
Bunlara o qador omniyyotim yoxdur. Yalniz timidim sizadir ki, tohri-idaronizds vo ya
basqa yerlordo mohlul bir yer bulunar iss orasini acizleri iiclin qazanmaga calisacaqsiniz.
Hor halda movqei diisdiikdo bandolorini foramusi-xatir etmoyib, momnun edacoyinizo
ominaom. Bagqi ixlas vo mohobbat.
Oli Sabir Tahirzada Samaxt
17 avqust 1908

VI

Sultan Macid hiizuri-soriflorina!
Davorim, ofondim!

Ke dast-e tesne migirad bar abi?
*
Xodavandane fozl axor sovabi!

Kecaon sons 6z homvatonlorimo xidmat etmays himmat bagladim.

Lakin bu xidmatloro qarsi onlardan miikafat ovozino aldigim miicazatlara da pak
agladim... Daha tagotim, taq vo sabrim baga galibdir.

Yusifl kimi ixvan olinds osir qalmisam. Birisi silli ilo tizims urur; agusi-mohobbat
acitb o birisi torofo yonoldikdo yumurugun basima zolluyur; ondan rugerdan olub
basqasina miitovacceh olduqda dosiimdon itoliyir, agzima urur; ona dal cevirondo digori
dalimdan urur, agz iisto yixiliram...

Halim fona, giizoranmim bir qomli facio monzilosindadir...

T orciimoasi: Tognalors ol tutar kim bir qasiq su ilo?
Fazilot ohli, axir savaba hilmmot eylo!
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Bir daha Samaxida qalmaga tabii tovanim qalmiyibdir. Bir nafor hovadar vo gomxarim
yoxdur. Yeno siza timidvar olub da dordsor vermoayo cosarat edirom.

Baz amadom be dorgahe to ilticakonan,
¥
Gor hacotom rava nokoni ru koca konom?

Acizans istida edirom bundan artiq monim burada “katorqa” cozasina mohkum olub
galmagima razi olmuyasimiz. Lutf vo morhomot olinizi monim torofimo uzadib, bu
cohonnomdon maeni xilas edasiniz.

Baqi ixlas vo mohabbaot.

Olakbar Sabir Tahirzada Sirvani.

21 nomrali “Zonbur” mocmuasinin2 pogta qutusunda “Rohm qil, Sabir!” tinvanh bir
beyt’ var idi. Samaxililar moni zonn etdilor vo halonki men deyilom. O doxi mondon otrii
to’sirbaxsi-su’i-zonn oldu...

Tovokkiil boxuda!

VII

Moktubi-moxsusi

Mohterom ofondim!

Iki hofto bundan gabaq xiisusi moktubumla berabor kegonlorindo “Irsad”da cap
olunmus se’rlorimdon bir dano gondormisdim. Vo kecon hofto Somodovlara' yazdigim
xiisusi bir moktub ilo berabor “Momdolinin™ hoqgindo yeni dediyim bir se’ri doxi
gondormisdim ki, sizo yetirsinlor. Ummid ki, viisul olmugdurlar. Budur, bu giin do bir §’er
gondoriyorum.

Ofondim! Yavas-yavas dirgolirom. Umidvaram ki, cox se’r yazam. Bagi mohabbot.

Dostunuz O.Sabir Tahirzads Sirvani.

16 yanvar. 25 mohorrom.

*

T orciimosi: Goldim hiizuruna, sons man bir rica edim,
Radd eylasan, de, onda qapindan hara gedim?
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VIII

Ruhum, canim, Sarifzada!

Bu giin bir hoftodoir Tiflisdoyom. Samaxi ohlindon bir namiinasib yoldagim doxi var
idi ki, onun isino Tiflisda surat vermoye aramizda olan qohumluq moni macbur etmisdi.
Isini bitiririk. Simdi ii¢ giindiir ki 6zii do getdi.

Faiq ofondil moni artiq diisdiiyim monzildo qoymayib evo, ya’ni Mirzo Calil
boradorimgilo gotirdi. Uc giindiir Mirzogildoyom. Sidgizadoden? vo moxdumunuz
Obdiilozizdon ziyadesincs raziyam.

Borador! Sentyabrin birindon bu giino qodor xostoyom. Uc ay Bakida doktorlar
gapisinda, iki ay da Samaxida moqtorlar qapisinda toz’yii-hayat etdim. Dardima olac
bulamadim. Axir laslac olub, miialico ii¢iin Tifliso golmisom. GOroyim burada sagala
bilocokmiyom?!

Doktor Rudnikovdan dava yeyirom. Xastoliyim qara ciyarimin boyiimasindon nos’ot
etmis.

Samaxida ikon Mirzo Colildon moktub almisdim. Yazmisdi ki, fevralin on besino
godar Tifliso gedocayik. Holo bu voqto qodor galmayiblor.

Vo Faiq ofondi iki giindiir ki, kondo getdi.

Sizi arzu ediyorum. Tiflis soyuqdur, pecin qiragindan ayrilmayiram.

Siz do kiirsiidon ¢ixa bilmazsiniz zonn ediyorum. Pas nasil goriisocayiz, sagliq olsun.
Faiq ofondi gedorkon mono sodyladi ki, Sorifzadoys moktub yazdiqgda mondon dua yaz vo
zimnon ixtar et ki, onun moktubuna cavab yazmaz isom qiyamotmi qopar?

Baqi afiyot vo solamotlik tizro yasamanizi niyaz edorok xstmikolam ediyorum.

Qaraladigim satirlordon halim sizo mo’lum olar zonn ediyorum.

O.Sabir Tahirzads Sirvani
Fevral 6, ruzi-yeksanba, 1911
Cavab yazasiniz rica ediyorum.

Arizi-qomlar olindon ki, bagim sigmis idi,
Zonn edoardim ona balks edo ¢ars ciyorim;
Boxti-monhusimi gor, mon bu tomonnads ikon
Bagladi sismoyo imdi tizii qars ciyorim.

o.S.
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IX

Qardasim Sohhot!

Miialicadon otrii Tifliso goldikdon sonra sono moktub yazmamisam; zira ki, halim
miisaid olmayibdir. Mirze Calil vo Homido xanim conablarindan ¢ox raziyam. Bilmirson
mono no qodor ehtiram edirlor! Bu neco miiddotdo tomam moxaricimi vo zohomatimi
miitohommil olmuslar. Moni mehmanxana ya xostoxanada yatmaga razi olmadilar, 6z
evlorindo monzil vermiglor. Xiilaso, bilmirom no dil ilo tosokkiir edim, robbi-toala
hozrotlori ovoz versin. Bu qodor bil ki, 6z evimdon artiq mono porostartis edirlor.
Doktorlar1 com’ edib, konsultasiya yapdilar; doktorlarin bazisi operasiya, yo'ni
omaliyyati-corrahiyys icra etmok lazim bildi. Mana toklif etdilor ki, ciyarindoki illot
komalinca bizo ma’lum vo miisoxxas deyildir; raz1 olsan omaliyyyaticerrahiyys yapariq;
ciyarlorindon kosmok lazim iso, kasarik, yox, lazim deyilso, yena kosdiyimiz yeri tikib,
olac edorik.

Dedim:

— Bagishyisimiz, doktor ofondilor! Monim garnim portmanat, kiso deyil ki, istodiyiniz
kimi ag¢1b, qapayasiniz. Bolko kosdiniz, sonar amals golmoadi?!

Monim bu séziim hokimlorin ¢ox xosuna getdi, giiliisdiilor. Vo buradaki ohibba da
doktorlarin qat’i s6z vermadiyino gora amaliyyat icrasina razi olmadilar. Halolik daxili
miialica ilo miidara edirom. Doktor Kasparyans mono miialica edir.

Movla goralim neylor. Neylorsa, gézoal eylor.

Bagqi ixlas vo iradet.

Qardagsin O.Sabir.

15 iyun 1911.
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X

Qardasim Sohhot!

Moktubun yetisdi. Evdon, usaqlardan bir andazayacon nigaranligim raf” oldu.

Qald1 ki, manim shvalim, sabiqds sana maktub yazdigim halda indiki haldan min dafo
yaxsiraq idi; 6ziim 0z badboxtliyimo bais oldum. Dogrusu, Mirzs Calil vo Homids xanim
conablarinin haddon artiq iltifatlarindan xacalst ¢okdiyime gors caligdim ki, bolko bir az
tez sohhot tapim; daha da xostoliyim siddst elodi. Boyls ki, burada bir nofor Qandomirov
adli doktor var, — Iran konsulunun moxsusi hokimidir, Rusiyada vo Yevropada tohsil
etmisdir, osmanl: tiirkcosilo do gozalco danisir, — getdim onun yanina. Moni miiayino etdi,
sorusdu ki, kimdan olac edirson. Dedim:

— Doktor Kasparyansdan.

Dedi:

— Kasparyans eyi bir doktordur, lakin bir qoader ixtiyarlagmas.

Dogrusu, onun bu ibarssi gayotdo monim xosuma getdi. Tiirkloro mohobbatimin
kasratindon xoyal etdim ki, bu adamin danigig1 yalniz mans oslacdir.

Ondan slac istadim. Mona bir hab va bir igmo dorman yazdi.

Dedi ki:

— Bu habdan gecalar yatan voqtds iki dans atarsan, o igma dermandan da iki sastdo bir
x0rok qasif1 icerson. Bir az voqtdo biitiinbiitiino sohhatyab olarsan, sismanlasarsan.
Vatonina gedib, qazetalordo moni madh edorsan.

Bu adamin yazdig1 davalar1 Mirzs Calil conablarina moslohot etmomis, aldim. Ciinki
bilirdim ona moslohat etsoydim, razi olmayacaqdi. Hokim iki hob demigdiso, mon geco bir
dano hab atdim. O qodor moni ishala apard1 ki, daha tagetim qalmamigdir. Xocalotimdon
ohvalati Mirzo Calil conablarina demoays utaniram. Yeno do doktor Kasparyansa ricu’
etmigomso do, lakin hoyatimdan bilkiilliyys got’i-imidom. Axir nafaslorim oldugun dork
edib do, bu moktubla sono shvalimi xobar verirom. Bir qadar babot olar isom Samaxiya
gayidacagam. Mandon

Mahmudboys solam et. Mehdiboy Hacinski' conablarina ayri moktub yazmagq
fikrindoyom. Lakin olim daha golom tutmayir. Shli-
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oyalimu sizo, sizi do Allaha tapsiriram. Oliirsom, goam etmorom; ciinki bilirom siz menim

asarimi tob’ etdirarsiniz. Baqgi voassalam.
Qardasin ©.Sabir

27 iyun 1911
XI

[Moktubdan bir parca]
...Diinyadon, hayatimdon bizarom. Borader, yaqin et ki, sor’on mos’ul olmaseydim,

Oziimii mosmum edordim. Bir dofo diinyanin ozabindon xilas olurdum. Lakin no etmali,
torbiyeyi-ibtidaiyyonin  to’sirindonmi, dindarligdanmudir ki, buna vicdanan razi
olamiyoram. No gador cismon narahat...
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iZAH VO SORHLOR
izahlarda “Hophopnamo”nin 1912-ci il capt “birinci nosr”, 1914-cii il ¢apr “ikinci
nosr”, 1922-ci il ¢apr “liglincii nasr”, 1934-cii ildo buraxilan “Biitiin osorlor” “dordiincii

nosr”, “Hophopnamo”nin 1948-ci il ¢ap1 “besinci nosr” 1954-cii il ¢api iso “altinci nosr”
deys geyd olunur.

SATIRALAR
1911
SUAL
(“Eyb ikon saxsa gora nafsini ymak, acoba”)
(Soh.7)

Ik dofo “Giinos” qozetinda (2 yanvar 1911, Ne 1) imzasiz ¢cap olunmusdur.
Yalniz son ii¢ nogro daxil edilmisdir.

[LO’NOT SONO, EY COHL, NO© BIDAD EDIYORSAN!]
(Seh.7)

[k dofs “Giines” qozetindo (4 yanvar 1911, Ne 3) “©.S.” imzas1 ilo ¢ap olunmusdur.
Birinci nogrdon basqa, biitiin qalan nosrlors daxil edilmisdir.

! Habil vo Qabil — Din tarixindo Adom peygombeorin ogullari sayilir.

Qabil paxilligindan vo qisqancliqdan 6z qardasi Habili 6ldiirmiisdiir. Bu gan tarixde
ilk cinayat say1lir. Se’rdo homin ofsanavi hadisoyo isaro olunur.

% Dérdiincii nosrda ilo avezina: ela.

[QAFIL YASAMAQDANSA GOZOL KARDIR OLMOK]
(Seh.7)
Ik dofo “Giinos” qozetindo (10 yanvar 1911, Ne 8), az sonra iso Hostorxanda ¢ixan
“Biirhani-toraqqi” qozetindo (21 yanvar 1911, Ne 131) “©.S.” imzasi ilo ¢ap olunmusdur.

Birinci nasrdon basqa, biitiin qalan nosrlors daxil edilmisdir.
' Son iki nosrdo goflotlo ovezine: qoflotda.
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MOMDOLI DEYIR Ki
(“Nasirtilmiilk, sana boyla giimanim yox idi”)
(Ssh.8)

[lk dofo “Giinos” qozetinda (13 yanvar 1911, Ne 11) “©.S.” imzas1 ilo cap olunmusdur.
Birinci nagrdon basqa, biitiin qalan nogrlors daxil edilmisdir.

! Nasiriilmiilk — Iranda Qacar siilalosinin son hokmdari, az yaghh ©hmod sahin
hakimiyyati dovriindo (1909-1925) naibiissaltons olmusdur.

2 Mohommodali sah taxtdan salindiqdan sonra Odessaya, oradan da Berlino gedir.

Berlinds Nasiriilmiilk ilo goriismok istodikdoe, Nasiriilmiilk onu radd edir. Homin shvalata
isara olunur.

NASIRULMULK BAKIDAN iRANA AZIM OLDUQDA
(“Monca, Irana abas azm ediyor Nasiri-miilk”)
(Soh.8)

Ik dofs “Giinos” qozetindo (14 yanvar 1911, Ne 12) “8.S.” imzas1 ilo cap olunmusdur.
Birinci nasrdon basqa, biitiin nogrlors daxil edilmisdir.

MUXBIRUSSOLTONOYD
(“Yapdigin hiylani har giinkii gazetda oxudum’)
(Ssh.8)
Ik dofs “Giinos” qozetindo (14 yanvar 1911, Ne 12) “8.S.” imzas1 ilo cap olunmusdur.
Birinci nagrden basqa, biitiin qalan nasrlers daxil edilmigdir.
Ikinci, tctincii vo dordiincii nosrdo “Tobriz hakimi Miixbirtissoltonays” adi ilo
verilmigdir.
! Miixbiriissoltono — Tobriz hakimi, moesruto ugrundaki miibarizonin oleyhdarlarindan
biri idi.
[BCDADINA COKDI, PODORIN MUTLOQ UNUTDU]
(Soh.8)

[lk dofa “Giinos” qozetinda (17 yanvar 1911, Ne 14) “©.S.” imzas1 ilo cap olunmusdur.
Birinci nagrdon basqa, biitiin qalan nogrlors daxil edilmisdir.
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Qozetds taziyanadon ovval sairin belo bir qeydi vardir: “Iranda moclisimob’usan topa
tutulan voqt demisdim”.

' Zohhak — Qodim Iranm ofsanovi padsahlarindandir. Guya ciyinlorino iki ilan
yapismis imis, bu ilanlar ona ozab vermosin deys bunlara giindo iki usagin beynini
yedirormis. Tarixds on zalim padsahlardan biri kimi moshurdur.

% Cingizxan (1155-1227) — Mongqol xan1 ve serkordesi idi. 1206-c1 ildo xagan elan
edilmigdi. Onun hakimiyyati dovriinde (1206—1227) Monqol dovloti toskil olunmusdur.
Qongsu dovlatlorin feodal dagimigqligindan istifado edorok Simali Cino, Sorqi Tiirkiistan,
Xarozm dovlsti vo basqa Olkeloro bir sira isgal¢t yiirtislor etmisdir. 1220-ci ildo
Cingizxanin siivari dostolori irana, sonra iso Azorbaycana soxulmus, Tobriz, Maraga,
Goanca, Samaxi vo s. goharlori ¢apib talamigdi.

MUHABIR®
(“— Qafqaz ahli ii¢ il arzinda na e’'mal eyladi?”)
(Soh.8)

Ik dofs “Giinos” qozetindo (18 yanvar 1911, Ne 15) “D.S.” imzas1 ilo cap olunmusdur.
Birinci nagrden basqa, biitiin qalan nogrlors daxil edilmisdir.

[MILLOTININ HALI PORISAN OLA]
(Soh.9)

[k dofo “Molla Nosroddin” jurnalinda (18 yanvar 1911, Ne 3) “(.....)"imzas1 ilo ¢ap
olunmugdur. Bu satira sair Oliqulu Qomkiisarin 1959-cu ildo Azaornasr torofindon
buraxilmig “Se¢ilmis asarlori’no salinmigdir. “Hophopnama” yo ilk dofo daxil edilon bu
s’er no iiclin Qamkiisarin yox, mahz Sabirindir?

Ovvolon, ona gora ki, “(.....)” imzast 1910-1911-ci illordo “Molla Nosraddin”
jurnalinda yalniz Sabirin islotdiyi gizli imza idi vo bu imza ilo ¢ixan satiralarin 24-ii
“Hophopnama”nin Abbas Sohhot torofindon hazirlanmus ilk nogrlorindon bagslayaraq Sabir
kiilliyyatinin biitiin sonraki ¢aplarina daxil edilmisdir.

Oliqulu Qamkiisarin iso bu imza ilo nogr olunmus bagqa bir asori elm alomino molum
deyildir. Ikincisi, 1911-ci ilin mart ayinda xastoliyinin siddotlonmosi ilo slagadar olaraq
Sabir “Molla Nasroddin”don ayrildig1 zaman homin imza da xalq sairi ilo birlikds jurnalin
sohifalerini tork etmisdir. ©liqulu Qamkiisar isa yasayirdi, Sabirin vafatindan sonra o, bir
satirik sair kimi daha qizgin foaliyyat gosterir, bir miiddot hotta “Molla Nosroddin”in
redaktorlarindan biri olur. Homin imza Oliqulu Qomkiisarin olmus olsaydi, jurnalin
sohifolorindon tamamilo ¢ixmazdi. Nohayot, asorin dili, iislubu ilo xalq sairinin satirik
ifado torzi arasindaki six olago do bu serin mohz Sabir go-
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lomine moxsus oldugunu bir daha tosdiq edir. O da maraqlidir ki, son vaxtlara qodor
todgiqatcilar homin seirdon adoton Oliqulu Qomkiisarin Sabirans serlorindon biri kimi
danismig vo bu se’r iizorinde bdyiik sairin “Sabr ela” satirasinin “aydin tosirini” qeyd
etmislor.
1 Cakeor — Xalq1 connat vadi ilo sakit etmoyo ¢alisan yari sair, yari ruhani bir adam idi.
2 Jurnalda bu soziin tizerine ¢ixis olamati qoyulub, “Moasadi Mohammad Kalontorov”
deyo izah verilmisdir.

MUXABIRO
(“Momdali: Sevgili sultan babam, soyla, sanin halin nadir?”)
(Sah.10)

fran sah1 Mohommodali ilo Tiirkiyo sultan1 I Obdiilhomidin sohbeti seklinda yazilan
bu satira ilk dofo “Molla Nosroddin” jurnalinda (18 yanvar 1911, Ne 3) imzasiz ¢ap
olunmusdur. Birinci nosrden basqa, biitiin qalan nosrlora daxil edilmisdir. Tkinci nosrdo
sarlovhasiz, ligiincii vo dordiincii nagrlords ise “Mamdali vo Homid” adi ilo verilmisdir.

UBiitiin nosrlords halin avezino: fikrin.

% Jurnalda gazib ovezino: biitiin.

ABBAS AGA DEYIR Ki
(“Can verib millata, ali, abadi nam aliriz”)
(Soh.13)
Ik dofs “Giinos” qozetindo (19 yanvar 1911, Ne 16) “9.S.” imzas1 ilo cap olunmusdur.
Birinci nosrdon basqa, biitiin qalan nosrlors daxil edilmisdir.
! Abbas aga — Tobriz miicahidlorindon idi. Iranin bas naziri Mirzo Olosgor xan1
(Ataboy Ozomi) 6ldiirmiisdiir.
2 Dérdiincii nosrdo kam avozine: can.
3 Dérdiincii nosrde yeni ovozino: iki.
DREPER DEYIR Ki
(“Elm oldugu yerds olamaz dinii doyanat™)

(Soh.13)

fIk dofo “Yeni hoqigot” gozetindo (23 yanvar 1911, Ne 2) “D.S.” imzasi ilo ¢ap
olunmusdur. Birinci nagrdon bagqa, biitiin qalan nogrlore daxil edilmisdir.
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! Dreper, Con Uilyam (1811-1882) — Amerikan kimyagis vo fizioloqudur.

“Avropanin aqli inkisafinin tarixi” (1867-1870), “Din va elm arasindaki miinaqisonin
tarixi” (1874) va bir sira bagqa asarlari ilo genis sohrat qazanmigdir.

2 Bhmod Midhat (1845-1913) — Moshur tiirk yazigisidir. Bir sira tarixi vo moigot
romanlarinin, hekays va ogerklorin miisllifidir. Avropa adabiyyatindan ¢oxlu torciimalor
etmigdir. “Xaceyi-ovvol” (Birinci miiallim) logobi ilo mashurdur.

3 Bu band son iki nosrdo verilmomisdir.

AVROPADA MOMDOLININ ESQBAZLIGI
(“Momdali: Rohm et mana, can madmazel!”)
(Soh.14)

Ik dofo “Molla Nosroddin” jurnalinda (25 yanvar 1911, Ne 4) imzasiz c¢ap
olunmusdur. Birinci nosrdon basqa, biitiin nosrlore daxil edilmisdir. Ugiincii vo dordiincii
nogrlords “Goal mona! — Golmoanom!..” ad1 ilo verilmisdir.

Mohommadoli sah taxtdan salindigdan sonra Odessada yasayirdi. Bir aktrisaya
vurulmug, ondan radd cavabi almis, lakin dalinca Avropaya qador getmisdi.

“Giines”da (29 noyabr 1910) cap edilon “Bizim Mshommadali esgbazliq edirmis”
bashqli yazida ke¢mis Iran sah1 Mohommodoli Mirzonin basina golon macoralar haqda
deyilirdi. “...Mohommadsli Mirzenin Odessadan Avropaya getmosi siyasatgilori narahat
edib. Odur ki, Tehran hokumati onun dalinca adam salib, 6yronib ki, ke¢mis sah 19 yash
bir irlandiyali roqqasays bond olub. Raqqaso onu radd edib, Avstriyaya — Vyanaya gedib.
Mohommodoli Mirzo qiza orda da evlenmoyi toklif edib. Qiz yeno rodd cavabi verib. Indi
sah onu goharbogohar izloyir”.

Sabirin bir ne¢o satirasinda Mohommodsli Mirzonin monavi, siyasi eybacarliklori,
milli xoyanat va etinasizhig tonqid edilmisdi. Homin xobeorin tasiri ilo golomo alib “Molla
Nosraddin” jurnalina gondordiyi “Arvopada Mamdslinin esgbazligl” satirasinda ke¢mis
Iran sahinin monovi kasiblig1 vo oxlaqi diiskiinlityii hom onun 6z dili, hom ds adi bir kisi
kimi belo doyarsizliyi roqqase madmazelin dili il ifads olunurdu:

Momdoli

Rohm et mono, can madmazel!
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' Soddad — Yomonin godim hokmdarlarindandir. Sfsanays goro, Hut peygomborin
dovriindo yasamug, lakin onun peygomborliyini tosdiq etmoyib kafir qalmis vo 6z
toraofdarlari ilo birlikde guya Cabrailin seyhasi (¢i1g1rtis1) ilo mohv olmusdur.

2 Nomrud — Qadim Babil soharini tikdirmis bir hékmdardir. Texminan 4600 il bundan
ovval yagsamigdir. Imansizligi, Ibrahim Xalil peygombori oda atib yandirmaq istomasi ilo
maoshurdur. Qadim diinyanin on zalim hokmdarlarindan biri sayilir.

YUXU
(“Heyvara, ey miidiri-ahli-fiisun’)
(Sah.16)

Tk dofo “Yeni hoqiget” qozetindo (28 yanvar 1911, Ne 7) “Palanduz” sohifosinin 4-cii
nomrosindo “Nizodar” imzas1 ilo ¢ap olunmusdur. Birinci nosrdon bagqa, biitiin qalan
nogrlors daxil edilmisdir.

Sabirin “Palanduz” sohifosi iiciin vo onun miidirine Xxitabon Samaxidan yazib
gondordiyi: “Heyvero, ey miidiri-ohli-fiisun” misrasi ilo baglanan “Yuxu” adli satirasi
tokco 6z miiallifinin ¢ar tisul-idarosing atos acan, duma seckilorindoki qanunsuzlugu, hiylo
vo riigvatxorlugu riisvay edon mozmunca dolgun satiralarindan biri olmaqla qalmayib,
eyni zamanda, Nizadar ilo qolom dostu — mazhaka sohifasinin miidiri Heyvars arasindaki
adobi olagolorin xarakteri vo istigamoti barasindo do az-¢ox miioyyan tasovviir dogurur.

Satira mozmunca biri-digorini davam etdirib tamamlayan iki hissodon ibaratdir.
“Yuxu” adi altinda verilmis birinci hissodo Nizodar 6z golom dostu Heyvoroys miiraciot
edorok ondan gordiiyii yuxunu yozmasini xahis edir. Sair yuxusunda goriir ki, yeno Baki
soharindadir. Sohorin morkozdon uzaq kiigolorindo boyiik bir canlanma var. ©vvellor
gedis-galis no oldugunu bilmayan, ziilmat gecoalorin torkinds atalat yuxusuna dalan tozlu-
palcigli kiigolor indi tamam basqa bir rongo boyanmus, isiga qorq olmusdur. Omriinds bu
torofloro ayagr doymomis oyanlar, san-gOhrot sahiblori indi qapilar1 bir-bir doyiir, ev
sahiblori ilo tanig olub, onlarin boazisino pul toklif edir, bazisino yagli vadlor verir...
Yuxudan gofil oyanan sair bu hadisonin mahiyyatini, alig-verigin sobobini bilmak istoyir
vo Heyvorayo miiraciatlo deyir:

Indi, ey Heyvara, varinsa hiinar,
Soyla ta’birini bilirsan agor?!

O soqagqlar, o saxslor, yahu,
Kimdir aya, nadir, na isdir bu?
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Osarin osas moqsadi, satiranin ideya mozmunu bunun ardinca golon vo hadisonin
montiqi davamu olan ikinci hissade acilir. “To’bir” adi altinda gedon homin hisse
Heyvaranin dilindon Nizodara miiraciot goklinds yazilmigdir.

Heyvora dostunun yuxusunu bels yozur:

Nizadara, edib yuxun ta’sir,

Gus ver, mon edim onu t2’bir:
Gordiiyiindiir Baki glasnilart

Ki, tamizlotdilor kugca-bazari;
Gecalor gast edib yigirlar “sas”,
Arifa bir isara olmusg bas!..

“Yuxu” satirasinin digor oks-sodast “Palanduz”un elo homin ndmrasinds ¢ixan
“Qlasniliq mosolosi” felyetonundan golir. “Palanduz” satira maclisinin bayraqdarinin —
Nizodarin yeri yaman gOriiniirmiis ki, onun osori mocliso daxil olan kimi, sairin
golomdaslarina ilham vo movzu vermisdir. “Qlasniliq mosolosi” felyetonunda da duma
seckilorinin eybocarliklorinin digor ¢alarlari acilir.

Homin felyetonun ideya-badii dayerini va oxucular iiciin maraqli olacagini nazora
alib, burada biitovliikdo vermoyi lazim bilirik:

“A kisi, hordonbir monim fikrima belo golir ki, no oldu qlasniliga 6ziimii sala
bilmoadim. No gador bu barads fikir edirom, xoyallagiram, bu barads heg bir todbir qura
bilmirom. O idi ki, bir giin bir nimdas qlasnin1 yanladim. Dedim, asna, iyirmi ildir ki, son
bizim dum soqoribdo glasniliq edirson. Birco mono de goriim ki, neco edim ki, mon do bu
conazoni dumaya birtohor salim.

Bu sozii nimdas qlasn1 mondon esidon kimi dedi:

— Ado, uist-bagindan Quba meydaninda kéhno paltar satana oxsayirsan.

Bu agiznan da gor no fikirloro diisiibson. Bir do, balam, son bu agiz ilo orada no
danisacagsan?

— A Kkisi, mogor bizim qlasnilar danigmaq iiglin oraya segciliblor? Onlar millotin
heykalloridir dumada oturublar. Allah elomamiskon, bunlarin haqqinda bir sey deyilsa, o
saat durub cavab verarlor. Yoxsa ki, no lazimdir bos yers laqqildamagq. Bir do, ey glasni,
bos nadon alt1 il bundan qabaq maktablords siipiirgagilik edon bizim Nasto xanimin oglu
bu hovoso diisiib? Sabah, biri giin ona sar yesiyi qoyulacaqdir. Ona he¢ bir s6z deyon
yoxdur. Hels bir goziin moni goriir.

Dedi ki, son uzun danisma, onun Omor-ibn As kimi bir torofdari var.

Bu s6zii o conabdan esidon kimi dedim:

— Haqqin var, Magadi. Son deyandir ki, son deyon!!.

Qoraz na basini agridim, mon burada séhbati dayisdirdim. Dedim ki, asna, indi ki bu
qlasniliq mons miiyassor olmadi, he¢ olmasa, mana glasniligin sifotlorini bir-bir degilon.
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— Oglum, avvola budur ki, qlasn1 oldun, boyiik-boyiik adamlarla tanis olarsan. Bu bir.
Kartockada da yazarsan: Masal: “Lal Sirvani, yainki neft makleri, flankas glasni1 Bakinski
dum”. Har yers getdin oliistii cibinden abulgoni ¢ixardib pridstavit eylorson. Bir do gordiin
ki, soni bir yers to’yin etdilor.

Onda ki lap vur-gatlasin. Bunlardan oslava, gardas oglu, glasni olduqda, soksiz, evin
biro on dofo ucuz giymot edilocokdir. Indi ki, oglum, son glasniliq hovasindosen, ikico
adad yol 6rgadim. ©vvala, golon secki iigiin bir az tistbasuvi qivraqla, bir az da pul sazla.
Rostdon da bir nego kiso dilyii yazdir. Indi arifsen mosaloni basa diis. Vallah, gorxuram...

Qtivvat fligorasi!

Balta Bizovi¢ Nizadarov”.

Goriindilyi kimi, “Yuxu” seri ilo mdvzu va ideyaca iizvi vohdat toskil edon felyeton
imzalanarkon Sabirin istifado etdiyi gizli imza, familiya yerindo islonmisdir. Imzadan
sonra is9 bels bir qeyd verilmisdir: “Hor kos bizim imzamiza e’tiraz etso, tovaqqoe edirik
gozetomizi digqgotlo oxusun”.

! Heyvoro —"Giinos” vo “Yeni hogigot” qozetlorindoki “Palanduz” adli hoftolik
mazhoka sohifosinin miidiri torofindon islodilon gizli imza idi.

% Nizodar — M.D.Sabirin “Giinos” vo “Yeni hogiget” qozetlorindoki “Palanduz”
sohifasinda istifads etdiyi gizli imzadir.

AY CAN!..
(“Miiftinin ra’yi ila kagfi-viicuhi-nisvan”)
(Soh.17)

Ik dofo “Molla Nosroddin” jurnalinda (29 yanvar 1911, Ne 5) imzasiz c¢ap
olunmugdur. Birinci nogrdon basqa, biitiin qalan nagrlors daxil edilmigdir.

Ikinci, besinci vo altinct noslordoe serlévhasiz, iigiincii vo dordiincii nasrlords iso “Iki
mo’na” adi ilo verilmigdir.

Bu satiramin materiali Omor Faiq Nemanzadonin “Molla Nosraddin” jurnalinda (25
yanvar 1911, Ne 4) cap olunmus “Tosokkiir” adli moaqalesindon gotiiriilmiisdiir. Homin
moqaloni agagida eyni ilo veririk:

“Indiki islam iilomas1 arasinda miinazisli, sokkli bahslordon biri do hicab moasalosidir.

Bu oylo shomiyyatli bir mosaladir ki, hayati-ictimaiyys vo modoniyyomiz hor zaman
bunun tohti-to’sirinds bulunmus vo al’an da bulunmaqdadir.

Bu mosalonin bir kors gat” olunub qurtulmasini, hor sahibi-moarif kimi, mon do arzu
edordim. Lakin bunun {i¢iin casaratli, elmli, niifuzlu bir fazilin viicudu
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lazimdir. Horgond bir cox mollalar toklikdo “sotr”in sor’i olmadigini, moarif vo
toraqqimizo zoror vurdugunu sdyloyirdi, amma he¢ kos meydana ¢ixib askar demoyo
casarat edomiyordu.

Homd olsun ki, Qafqaz miiftisi Hiiseyn ofandi hozratlori “Soda”nin 10, 11, 12, 13-cii
nomrolorindoki alimans nogriyyati ilo “sotr”in sor’i olmadigini, yo’ni miisolman
arvadlarinin iizii agiq gozo bilocoklorini mohkom vo sar’i doliller ilo isbat vo boyan edib,
moqami-fotvaponahidon bu ¢otin masaloys nohayast verdi.

Bu miinasibatlo miifti ofondi hozratloring toraqqiyi-milliyyomiz namino orzi-tosokkiir
elorim”.

! “Molla Nesraddin” jurnalimin amokdas1 Omor Faiq Nemanzada nozardo tutulur.

2 Jurnalda va ikinci nosrdo o ciinbiis no idi ovezine: o na ciinbiis idi.

3 Ugiincii ve dordiincii nagrlords fon avazino: fond.

[EL COKIR NAMIMI MIN L&’NOT L8]
(Ssh.18)
Mbohommodoali sahin dilindon yazilmis bu taziyano ilk dofo “Molla Nosroddin”
jurnalinda (29 yanvar 1911, Ne 5) “(.....)” imzasi ilo ¢ap olunmusdur.
Birinci nosrdon basqa, biitiin qalan nosrlors daxil edilmisdir.
! Son iki nagrdo namimi 9vozinad: namint.
TOBRIZ MUXBIRINO
(“Miixbiriissaltanaya sakk edacaksonmi yena?!”)
(Sah.18)
Ik dofo “Yeni hogiqot” qozetindo (30 yanvar 1911, Ne 8) “©.S.” imzas1 ilo cap
olunmugdur. Birinci nogrdon basqa, biitiin qalan nagrlors daxil edilmigdir.
Son iki nogrde “Yeko taziyano™ ad1 ilo verilmisdir.
ESIDIRIZ Ki
(“O zomandan ki, Rohim xan yetisib Tabrizo”)

(Soh.19)

fIk dofo “Yeni hogiqot” gozetindo (1 fevral 1911, Ne 10) “©.S.” imzasi ilo ¢ap
olunmusdur. Birinci nagrdon bagqa, biitiin nasrlors daxil edilmisdir.
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! Rohim xan — iranin iri feodallarindan biri idi. 1905-ci il ingilabi d6vriindo Tobriz
zohmotkeslori lisyan bayragi qaldirdigi vaxt Mohommadoli sahin gostorisino osason
oksingilabgilara komok iigiin boyiik bir ath giivvesi ilo

Tobrizo golmis, kondlori qarat etmis, bir ¢ox adami “inqilab¢i” adi ilo tutub habsa
atmigdir. Bu taziyano o miinasibatlo yazilmigdir.

MENSIKOV DEYIR Ki
(“Moaktaba diisman olan ba’z miigaddas (?) tiloma™)
(Sah.19)

fIk dofs “Yeni hogigot” gozetinds (2 fevral 1911, Ne 11) “©.S.” imzasi ilo ¢ap
olunmusdur. Birinci nagrdon bagqa, biitiin nasrlors daxil edilmisdir.

! Mensikov — Peterburqda ¢ixan miirtoce “Novoye vremya’ gozetinin

(1868-1917) foal miiharrirlorindan biri idi.

OZRAILIN ISTE’FASI
(“Ozrail arz edarak soyladi: “Ey robbi-anam...”)
(Soh.19)

Ik dofo “Molla Nosraddin” jurnalinda (7 fevral 1911, Ne 6) “(.....)” imzasiilo ¢ap
olunmusdur. Birinci nagrdon bagqa, biitiin nasrlors daxil edilmisdir.
! Ikinci nosrdo olsan avezine: olsun.

[AGLADIQCA KiSI QEYROTSIZ OLUR]
(Sah.20)

fIk dofo “Yeni hogiqot” gozetindo (9 fevral 1911, Ne 16) “©.S.” imzasi ilo ¢ap
olunmusdur. Birinci nagrdon bagqa, biitiin qalan nogrlore daxil edilmisdir.

Son dord noagrds “Iran niys viran oldu?” ad1 ilo verilmisdir.

! Bela s6zii gozetds no bir, ikinci nosrdo iss bir soklindo getmisdir.

% Sam vo Noriman — Firdovsinin “Sahnamo” dastamimin gohromanlarindandr.

[COX DA DEM®O SORVOTU SAMANLIYAM, EY FILAN!]

(Seh.23)

[k dofo “Molla Nosroddin” jurnahinda (12 fevral 1911, Ne 7) “(.....)” imzas1 ilo cap olunmusdur.
Birinci nosrden basqa, biitiin nasrlors daxil edilmisdir. Ugiincii vo dordiincii nosrlordo “Bir utan!” adi
ilo verilmisdir.

!Tkinci vo iigiincii nosrlordo nego avozina: neca.
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DORD DiLLI QIRMANC
(“Kagfi-vach etmak deyil dvratlara sar’an haram”)
(Sah.24)

[k dofo “Molla Nosroddin” jurnalinda (12 fevral 1911, Ne 7) imzasiz cap olunmusdur.
Birinci nosrdon basqa, biitiin qalan nogrlors daxil edilmisdir.

Uciincii vo dordiincii nagrlorde “Dérd mo’na” adi ilo verilmisdir.

U “Is19” — 1911-1912-ci illords Bakida ¢ixan “torbiyeyi-otfala, odebiyyata, tobabat va
evdarliga dair” hoftolik qadn jurnal idi. {lk nomrosi 1911-ci ilin 22 yanvarinda
buraxilmigdir. Redaktoru Xodico xanim Oliboyova, nasiri iso Mustafa boy Oliboayov idi.
Miialliflorinin ¢oxu qadinlardan ibarat olan bu jurnalda H.Cavid, M.Hadi, ©.Miiznib,
R.Ofondiyev va bagsqalar1 kimi sair vo yazigilar da foal istirak etmislor.

% Dérdiincii nosrdo soylo ovezine: sdylo

[BUTUN AVROPADA KOMYAB iKON, AMMA BAKIDA]
(Soh.24)

Ik dofo “Molla Nosroddin” jurnalinda (12 fevral 1911, Ne 7) “(.....)” imzast ilo ¢ap
olunmusdur. Birinci nagrdon basqa, biitiin qalan nogrlore daxil edilmisdir.

Bu taziyans o zamanlar Samaxida miollimlik edon Hafiz ofondi Seyxzado iiciin
kegirilon yubiley miinasibati ilo yazilmigdir.

! Ugiincii vo dordiincii nosrlordo oldu ovozina: kegdi.

MOSMDSOLI DEYIR Ki
(“Rusiyya diplomasyasina bagladim iimid”)
(Soh.25)

Ik dofo “Yeni hogiqot” qozetindo (13 fevral 1911, Ne 19) “©.S.” imzasi ilo ¢ap
olunmusdur. Birinci nagrdon bagqa, biitiin nasrlors daxil edilmisdir.

' Potsdam — Almaniyanin Berlin yaxinliginda, yasilliq icindoki sohorlorinden biridir.
Bir ¢ox beynalxalq goriislor burada olmusdur. Son iki nasrds bu soharin adi sohv olaraq
Rottsdam getmisdir.

% Frankfurt — Almaniyanin canub-qorbinds boyiik sehordir.
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ORDOBIL HAKIMI ROSIDULMULKS
(“Ey golgomag, alsizlara ¢ox eyloma azar”)
(Ssh.25)

Tk dofo “Yeni hoqigat” qozetinda (17 fevral 1911, Ne 22) “Miitorcim ©.S.” imzast ilo
¢ap olunmugdur. Birinci nasrdon basqa, biitiin qalan nogrlore daxil edilmisdir.

! Miislihiddin So’diyi-Sirazi (1184-1291) — Serqin dahi klassiklorindon biri, boyiik
fars sairi, mashur “Bustan” (1257) va “Giiliistan”1n (1258) miiallifidir.

[MOLLA ©ROSZADONIN... VAY, YENO MA’BODI VAR!]
(Soh.25)

[k dofo “Molla Nosroddin” jurnalinda (23 fevral 1911, Ne 8) “(.....)” imzas1 ilo cap
olunmusdur. Birinci nagrdon basqa, biitiin qalan nogrlore daxil edilmisdir.

' Molla Mohommodtag Oroszade — Zagafqaziya ruhani idarasinin iizvii idi. O
zamanki motbuatda dini moizalorden ibarat uzun-uzadi moqalslor ¢ap etdiror, axirinda is9
homige “ma’badi var” sdzlorini yazardi.

OQVALE HOKIMANE
(“Oz “Sada” qarein bezar ayad”)
(Sah.26)

1911-ci ildo “Molla Nasraddin” jurnalinda (23 fevral 1911, Ne 8) imzasiz cap
olunmugdur. S.M.Qanizads vo O.Miiznibin xatirolorino asason Sabir kiilliyatina ilk dofo
daxil edilir.

1909-1911-ci illordo Hasimboy Vozirov nosr etdiyi “Soda” qozeti sohifolorindo
“Molla Nosraddin” jurnalina vo M.O.Sabiro qars1 gorozlo dolu hiicumlar edirdi. Onun
sosino sos veron mithorrirlordon biri do miuollim vo yazigt Cofor Biinyadzados idi.
C.Biinyadzado hor giin “Sada” qozetindo uzunuzadi, bos, yeknosaq, moqalolor yazir,
“millat aldon getdi” deys bagirirdi.

Bu satira onlara cavab olaraq yazilmigdir.
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TOBRIZDON “MOLLA NOSRODDIN”8 GONDORILON
KAGIZLARIN MUFOTTISINO

(“Ey miifattis, yollanan kagizlar: axtarma ¢ox”)
(Soh.26)

[k dofo “Molla Nosroddin” jurnalinda (23 fevral 1911, Ne 8) “(.....)” imzas1 ilo cap
olunmusdur. Birinci nagrdon basqa, biitiin qalan nagrlore daxil edilmisdir.

BALACA SOHNO
(“Sad siikr ki, oldu nur-baran™)
(Ssh.29)
Ik dofo “Yeni hogiqot” qozetindo (27 fevral 1911, Ne 30) “©.S.” imzasi ilo ¢ap
olunmugdur. Birinci nogrdon basqa, biitiin qalan nagrlors daxil edilmigdir.
Ikinci nogrds “Balaca felyeton” adu il verilmisdir.
Qozetdo sorlovhodon sonra “Nosimi-Simal” qozetosindon moalon torciimo” geydi
vardir.
'Son dérd nosrde mo’murlarindan ovozina: torafindon.
2 Son dérd nosrdo basladilar avozina: baslayirlar.
MUHORRIRLORO
(“Ta2’lima dair odlu yazilnug magalalor”)

(Sah.31)

Ik dofo “Yeni hogigot” qozetindo (1 mart 1911, Ne32) “©.S.” imzast ilo ¢ap
olunmusdur. Birinci nagrdon basqa, biitiin qalan nogrlore daxil edilmisdir.

VAQIEYI-YUBILEYKARANO
(“Girdim yerima basimda qaygu”)
(Sah.32)

[k dofo “Molla Nosroddin” jurnalinda (9 mart 1911, Ne 10) “Gézii yuxulu” imzas1 ilo
¢ap olunmugdur. Birinci nasrdon basqa, biitiin qalan nogrlore daxil edilmisdir.
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! Xaqani Sirvani (1120-1199) — XII osrdo yasayib yaratmis boyiik Azorbaycan
sairidir. $amaxi gohorinin yaxinlhiginda olan Malhom kondinds dogulmusdur.

2 Ziilfiiqar Sirvani (1190-?) — Samaxida dogulmus Azarbaycan sairlorindon biridir.
XIV osrin ovvollorindo Tobrizdo vofat eimis vo moshur Siirxab qobristaninda
basdirilmisdir.

> Hosonboy Molikov Zordabi (1837-1907) — XIX-XX ostlor Azorbaycan
madoniyyatinin gorkomli niimayondslorindon biri, milli teatr vo motbuatin banisi,
jurnalist, darvinist alim vo boyiik ictimai xadim idi. Nosr etdiyi “Okingi” qozeti (1875-
1877) ilo Azorbaycan matbuatinin asasini qoymusdur.

Taobiiyyat va kond tosarriifatina, maarif, dil, adebiyyat, incosonat, teatr vo elmin bir
sira bagqa sahalorino dair onlarca asorlorin muiallifidir.

# “Koskiil” — 1883-cii ilin yanvarindan Tiflisdo nosro baslayan jurnal idi.

1884-cii ilin mart ayindan qazets ¢evrilmigdi. Redaktoru “Ziya” qozetinin miidiri Said
Unsizadenin gardas1 Colal Unsizados idi. “Koskiil” 6z otrafina qabaqcil ziyalilardan ibarat
adobi qiivvolor toplamisdi. Osason “Okingi” gozetinin yolu ilo gedon “Koskiil”iin
sohifolorinde dil, odobiyyat, incosonot, elm, maarif mosololorine dair moqalslor, badii
asorlar, rus, Avropa vo Sorq adabiyyatindan torciimolor ¢cap olunmusdur.

3 Seyid Ozim Sirvani (1835-1888) — XIX oasr Azorbaycan serinin gorkomli
simalarindan biridir. Maarif¢i seirlori vo satiralari ilo dovriiniin realist sonotkart kimi
taminmus, asiqano-lirik qozollorindo iso Fiizuli ononslorini davam etdirmisdir. Samaxida
dogulmus vo orada da yasayib yaratmigdir.

® Sultan Mocid Qonizado (1866-1938) — Maarifporvor yazigt vo pedagoq idi.
Samaxida dogulmus vo ilk tohsilini do orada almisdir. 1887-ci ildo Tiflisdo Aleksandr
miiollimler institutunu bitirmisdir. Omriiniin ¢ox hissasini miiollimliys, moktob-maarif
xadimliyine hasr etmis, bir sira elmi-metodik vo adabi-badii asorlor yazmigdir.

" Bu beyt son iki nosrdo verilmisdir.

8 Hobibboy Mahmudboyov (1864-1928) — Taninmis miiollim va ictimai xadim idi.
Samaxida dogulmus vo ilk tohsilini do orada almugdir. 1883-1887-ci illordo Tiflisde
Aleksandr miiollimlor institutunda oxumusdur. Omriiniin 40 ilden artigim xalq maarifino
hosr etmis, ibtidai moktob miiollimliyindon baslamis moktob direktoru vo maarif
orqanlarinda bir sira mosul vazifalordo ¢alismisdir.

9 “Rohbar” — 1906-1907-ci illordo Bakida nosr olunan, iimumiyystlo, Qafqazin,
Rusiyanin, xiisusilo miisolmanlarin moigotindon, “odobiyyatdan, tisulitolim vo torbiyoadon
bohs edon” jurnal idi. Ilk nomrasi sentyabrin 24-do ¢cixmisdir.

Redaktor vo nasiri miiollim Mahmudboy Mahmudboyov idi. Jurnalda Baki
miiallimlori ilo yanas1 F.Kogarli, M.O.Sabir, A.Sahhat, R.9fandizads,
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S.M.Qonizado vo basqalart kimi gorkomli yazigr vo ictimai xadimlor foal istirak
etmislor.

10 Jurnalda va ikinci nosrds polid s6ziiniin evozine ndqtelor qoyulmus, bu s6z ilk dofa
iiclincii nagrde barpa edilmisdir.

" kinci, iigiincii vo dérdiincii nasrlorda bels niyaz ovozina: he¢ nomaz.

12 Axiriner iki beyt son iki nogrds verilmomisdir.

1 Hafiz ofondi Seyxzado — Yar1 din tobligatcisi, ofondi, yar1 miiollim tipli bir adam
idi. Samaxida moktob acib miisllimlik edirdi.

Ikinci nosrdo bu misra verilmomis, yerino ndqtalor qoyulmus, iiciincii vo dérdiincii
nogrlords iso Olhafiz ofondi ovazina: sllamayi-dohr.

'4 Bu misra Fiizulinin “Leyli vo Macnun” poemasindandir.

[EY PULLULARIN SOFASI, NOVRUZ!]
(Soh.35)

[k dofo “Molla Nosraddin” jurnalinda (9 mart 1911, Ne 10) “(.....)"imzas1 ilo ¢ap
olunmusdur. Birinci vo dordiincii nagrlordon basqa, biitiin qalan nasrlors daxil edilmisdir.

BAYRAM TOHFOSI
(“Ey tokon mollalarm kanuna sarbat, novruz!”)
(Sah.35)

[k dofo “Molla Nosraddin” jurnalinda (9 mart 1911, Ne 10) “(.....)"imzas1 ilo ¢ap
olunmugdur. Birinci nogrdon basqa, biitiin qalan nagrlors daxil edilmigdir.

[OYL® BIR TORCUMS KIM, RUHI-SEKSPIR GORCOK]
(Sah.35)

[k dofo “Molla Nosraddin” jurnalinda (9 mart 1911, Ne 10) “(.....)” imzas1 ilo ¢ap
olunmusgdur. Yalniz ikinci, besinci va altinci nogrlors daxil edilmisdir.

Bu taziyano Hasimboay Vozirov torafindon Sekspirin “Otello” asorinin gsliz, savadsiz
bir dilde azerbaycancaya torciimasi ilo alagodar yazilmigdir.

Vilyam $Sekspir (1564-1616) — Dahi ingilis sairi, diinya odobiyyatinda
dramaturgiyanin klassik ustalarindan biri, moshur “Hamlet”, “Magbet”,“Otello”, “Kral
Lir” vo bir ¢ox bagqa asorlorin miiollifidir.

2 Otello — V.Sekspirin moshur “Otello” faciosinin qohremanidir.
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[©SHODU BILLAHI ©LIYYUL ©ZiM]
(Soh.35)

Bu osarin ilk bandi sairin dliimiindon sonra “Ma’lumat” gozetinds (29 iyul, 1911, Ne
25) “Morhum ©.Sabirin axirinc1 giinlorindo dediyi kolamlarindan” qeydi ilo cap
olunmusdur. Biitiinliikdo iso ilk defs “Yeni Irsad” qozetindo (6 sentyabr 1911, Ne 7) sairin
vofat1 miinasibati ilo A.Sohhatin cap etdirdiyi “Sabir” adl1 moaqalosine daxil edilmigdir.

Sair A.Sohhat “Hophopnama”ys miigaddimasinds bu serin yazilma tarixini belo izah
edir: “...Bundan sonra Sabirin havasi ilo sohroti getdikco artir, gozal-g6zal nozmlor insad
edib gozetalora gondarir vo tutdugu moslokinde homsohbati oldugu xiiske mo’minlarin vo
riyakar mollaniimalarin shvaliruhiyyslorina kemalinca vagqif oldugu ti¢iin onlarin of’al va
o’malin ¢ox sirin mozmunlar ila, zorif kinayslor ilo zomm vo togbiho baslayir. O qodor
ke¢mir ki, qara camaatin lo’nat vo tohmotloring nisans olur. Bununla belo komalimatanat
ilo 6z ozminds sobat edib, sevgili millotindon gordiiyii oza vo cofadon, yagis kimi iistiino
yagan tokfir vo tohqirlordon osla geri getmoyib, 6z moslokindo davam edir vo miilayimana
dillorlos ciihhal firqosini bu nov anlatmaga caligir:

Oshadii billahi aliyyiil azim

[HOMDULILLAH KI, BU GUN BOXTOVOR OLDU BASIMIZ]
(Soh.36)

[k dofo “Hophopnamonin 1914-cii il nosrinde cap olunmusdur. Sonraki nosrlorin
hamisina “Isarat-miisibat” adi ilo daxil edilmisdir.

A.Sohhat osari ¢apa hazirlayarkon bels bir geyd vermisdir: “Bu geri moarhum xosto
oldugu zaman Omriiniin axir ¢caglarinda yazdigindan yarime¢iq qalmisdir”.

! Zordiist — Azorbaycanlilarin qodim peygomberi, atosparastliyin banisidir.

Novruz bayraminin osast Zordiistiin peygomborliyi vo Comsidi-Comin padsahlift
dovriinds qoyulmusdur.

% Com (Comsidi-Com) — Iranin vo Midiyanin ofsanovi padsahlarindandur.
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SATIRIK PARCALAR
[TUTDUM ORUCU IROMSZANDA]

(Soh.37)

Bu seir Sabirin ilk, molum satirik parcalarindandir. {lk dofa 1912-ci ildo A.Sohhatin
“Hophopnamo”ys  yazdigt miiqgoddimado ¢ap olunmusdur. Biitin  nosrlorin
miigaddimasing daxil edilmigdir.

A.Sohhat serin no miinasibatlo yazildigini belo izah edir: “8 yasinda moktobo gedib
oxudugunu, yazmaga hovasinin oldugundan mollasi torafindon aforin ovozine doyiildiinii
usaq dili ilo bu sayaq nozm etmisdir vo rosm-xatti do boyloco imis:

Tutdum orucu iromazanda

«

[BABAM SUNNI, NONOSM Si9, DURSK MON]
(Soh.37)

Bu parca S.M.Qonzadonin xatirslori (“Odobiyyat qozeti”, 16 iyul 1936, Ne 18)
ssasinda cap olunur. Xatirado deyildiyina gors, seri Sabir 1875-ci ilde S.9.Sirvaninin
“Usuli-codid” moktobindo oxuyarkon yazmisdir.

[HOMODANDA QONAGIMDAN X8BOR ALDIM, KEY SEYX]
(Seh.37)

XIX osrin axirlarinda deyilmis bu satirik parca ilk defs 1912-ci ildo A.Sohhatin
“Hophopnama”ya yazdig1 miigeddimads ¢ap olunmusdur. Dérdiincii nosrdon bagqa, biitiin
galan nogrlore daxil edilmisgdir.

A.Sohhot bu serin yazilmasi tarixini belo izah edir: “..Bir ne¢o voqt Samaxida
galdiqdan sonra Karbola ziyarotine azim olur. Otabati-aliyatda bir ¢ox névha vo diibeytlor
yazmis, o ciimlodon Homodanda dediyi bir riibaisi budur:

Homadanda qonagimdan xabar aldim, key seyx
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[TANRI HOR YERD® PULU BIR URSYI SOXTO VERSR]
(Soh.38)

Yazilma tarixi doqiq molum olmayan bu parca S.M.Qanizadonin Sabir haqqindaki
xatirolori osasinda kitaba daxil edilir. Motn professor Cofor Xondanin “XX osr
Azorbaycan odobiyyat1 tarixi” kitab1 (1955) tizrs verilir.

[MOLLA, SOMAVARINDAN DORDA, HOZAR DORDA]
(Soh.38)

Bu beyt “Molla Nosroddin” jurnali omokdaslarinin xatirolori (“Revolyusiya vo
kultura” jurnali, 1937, Nel) osasinda kitaba daxil edilir. Xatirolordo deyildiyino goro,
“Molla Nosroddin” redaksiyasinda cay masasinin basinda oturan ¢ox olarmis.
Redaksiyadaki samavar iso balaca imis. Horo bir stokan icondon sonra samavara yenidon
su tokiilor vo od salinarmis. 1911-ci ildo miialico iiciin Tifliso gedon Sabir bir dofo
redaksiyada ¢ay i¢orkon homin beyti demigdir.

MUXTOLIF SEIRLOR
[MON XOLILULLAH-E OSROM, PEDOROM CON AZOR]

(Soh.41)

XIX osrin axirlarinda yazilmis bu parca Sabirin ilk, melum golom tocriibalorindondir.

[k dofo 1912-ci ildo Abbas Sohhatin “Hophopnamo™ya yazdigi miiqaddimods ¢ap
olunmugdur. Son nasrdon bagqa, biitiin qalan nasrlorin miiqgaddimasina daxil edilmisdir.

A. Sohhot serin no miinasibotlo yazildigini belo izah edir: “Bir-iki il moktobo (Seyid
Ozim Sirvaninin Samaxida a¢digi moktob nazorde tutulur — tortib¢inin geydi) dovam
etdikdon sonra ciiz’i farsca, tiirkco oxuyub Oyrondiyino atasi iktifa etmis, bir daha
moktoba getmoys riza vermayib, 6zil ilo boraber diikana aparir. Sabir iso iste’dadi-fitrisi
mocibinco ditkanda oldugu halda yens kitabot vo girasto mosgul olur. Alig-verisdon
ziyado oxuyubyazmaga hovasnak oldugundan atasi diltong olub, onu mozommot edirmis,
hotta bir dofo se’r kitabin1 da cirmis. Bu iso Sabirin tob’ino nagiivara golib Samaxidan
gacmaga miisommam olub boyls bir gasids yazmus:

Mon Xoliliillah-e asram, pedarom ¢on Azar

”»
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! Xoliliillah — Ibrahim Xolil peygomborin logoblorindondir, Allahin dostu demokdir.
Dini asatira gora, Qurban bayraminin asasin1 qoymusdur.

% Azor — ibrahim Xolil peygomborin atasidir. Dini rovayoto gore, peygomborlik
iddiasina diison oglunun on kaskin sleyhdarlarindan biri olmugdur.

3 Burada miioyyon tarixi ofsano nozerds tutulur. Dini osatire géro, Babil soharinin
asasini qoyan vo hokmranliq edon Nomrud biitparost imis. Guya Ibrahim Xolil peygombor
biitparastlik oleyhins tobligat apardig: iiciin Nomrud onu oda atib yandirmaq istomisdir.
Seirde homin hadisoys isaro edilir.

[XUMSI-SORABI SEYYIDO SAQI VERIB DEDI]
(Seh.41)

XIX osrin axirlarina aid olan bu beyt Sabirin bodahoton dediyi ilk seir
parcalarindandir. Ik dofo 1912-ci ildo A. Sohhotin “Hophopnams™ys yazdig
miigaddimads ¢ap olunmusdur. Biitiin nasrlors daxil edilmisdir.

A. Sohhat bu beytin no miinasibatlo deyildiyini bels izah edir: “...Nomoki danismagi,
sux, zorif vo hazircavabligi sabobindon az zamanda iiloma vo o’yanin yaninda ma’ruf vo
moshur olur vo imumin mohabbatini calb edir.

Xiisuson ustadt morhum Haci Seyid ©zimin moenzuri-nazori olur. Bir voqt Seyid ilo
borabor sofordon golmis bir nofor soxsin goriisiino gedirlor. Miusafir camadanindan on
dono lumu ¢ixarib, iki donasin Seyido, bir donasin Sabiro verib, buna miinasib Sabirden
badahoton bir se’r istor. Sabir bir az fikirdon sonra deyir:

Xiimsi-gorab1 Seyyids saqi verib dedi:

Sabir foqirdir, yetor ancaq zokat ona.
Morhum Seyid da:

Seyyiddir ustad mona nozmii nasrda,
Mohtaci-istifadodadir kainat ona —

beytin deyib, homan se’rs iltihaqin Sabiro toklif edir”.

! Miisolmanlar hor il 6z qazanclarindan “xiims” vo “zokat” adi ilo iki gisim dini vergi
vermali idilor. Xiims qazancin besdo bir, zokat iso onda bir hissosi olurdu. Xiims
seyidlora, zokat isa yoxsullara, foqirlora verilordi. On lumunun ikisi — xiims, yani besda
biri, birisi — zokat, yani onda biri olur. Seirde homin hadisayas isars edilir.
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[SE’R BIR GOVHORI-YEKDANEYI-ZIQIYMOTDIR]
(Soh.41)

Sairin gonclik illorinda goloma aldigi bu seir ilk dofo 1912-ci ildo A.Sohhotin
“Hophopnama”ys yazdig1 miigaddimads cap olunmusdur. Dordiincii nasrdon bagqa, biitiin
nogrlors daxil edilmisdir.

A.Sohhat bu serin yazilma tarix¢osindon danigarkon gostorir: “Zaton qosido deyib ba’z
d’yanm to’rif etmoyo he¢ mail olmamisdir. Qosido yazmaqda odomiiqtidarini gostoran
osxaso dediyi bu idi: “Puldan 6trii yalan madiholor yazmaqda iqtidarim yox ise do, dogru
hacv yazmaqda ¢ox hiinarliyam”, — deys bu qit’a ils iftixar edardi:

Se’r bir govhori-yekdaneyi-zigiymoatdir

[SON PiRi-COHANDIDOSON, EY SEYYIDI-SORKAR]
(Ssh.42)
XIX osrin axirlarinda golomo alinmig bu seir ilk dofs 1912-ci ildo A.Sshhatin
“Hophopnams”ys yazdig1 miiqoddimads ¢ap olunmusdur. Biitiin nogrlere daxil edilmisdir.

A. Sohhotin dediyino gors, bu seir Seyid Ozim Sirvaninin:

“Ey moh, bilirom fitneyi-dovran olacagsan,
Ey qast1 hilalim, mohi-taban olacagsan” —

beyti ilo baglanan gazolino cavab yazilmisdir.
[SABIRI-SEYDA Ki, TORKI-SOHRI-SIRVAN EYLODI]
(Soh.42)
XIX oasrin 80-ci illorinds sairin Xorasan soyahoti vaxti dediyi bu seir ilk dofo 1912-ci
ildo A.Sohhatin “Hophopnama”ys yazdigi miiqgoddimads cap olunmusdur. Biitiin nosrlora
daxil edilmisdir.

! Hicri tarixa gora, illorin hor biri biirclorls slagadar olaraq guya miiayyan bir heyvan
(sican, okiiz, palong, dovsan, baliq, ilan, at, goyun, meymun,
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qus, it vo donuz) iistiinds tohvil olur. “Meymun ili” dedikdo sair homin hadisoni nozaordo
tutur.

[UC YUZ ON DOQQUZ iDi B&’D HOZAR]
(Soh.43)

1902-ci ildo Samaxida vage olan zozolo miinasibatilo yazilmis bu monzumo ilk dofo
1948-ci ildo ¢ap olunmusdur. Yalniz son iki nogrs daxil edilmisdir.

“Hophopnamoa”nin 1948-ci il ¢apinin tortib¢isi H. Somadzadonin yazdigina goro, “bu
se’ri Baki miiollimlorinden Sirali Rzaboyli yoldas 0z atasimin arxivinden tapmusdir.
Rzaboylinin atast ©lisoltan o zaman Farqanads mohkomsa dilmanci vazifasinda islayirmis.
Zalzolo zamani Samaxida yasayan Mir Murtuza adli bir gohumu Samaxinin vaziyyati
hagqinda Farqanayo, Olisoltana yazdigi moktuba bu se’ri do olave etmisdir”.

Olyazmasinda seirdon ovval belo bir qeyd vardir: “Samaxi tozolziilatinin xtisusunda
Samaxi siioralarindan Sabir toxolliis Aga Mogodi Olokbor Tahirovun og’ari-girin
toranolorindon bir hadiyyeyi-acizano vo togokkiiranasidir”.

' Tur — ofsanavi dagdir. Guya Musa peygembar homin dagm iistiino ¢ixib, Allahla
danigarmig. Sair Sirvanin ozomotini Tur dagina bonzadir. Tur daginin Sirvana qibto
etdiyini gostorir.

% “Nofxeyi-sur” dedikds, sair miioyyen dini-ofsanavi hadisayo isars edir.

Guya giyamat giinii Israfil 6z surunu (seypurunu) ¢alacaq vo qiyamot borpa

olacaqmus.

? Blyazmasinda bu misra diizgiin yazilmadigindan mona vo vozn pozulmusdur.

* Son nogrdo galib ovozino: qalib.

5 Bu beytdo miioyyoen dini-sfsanovi hadise nozerds tutulur. Guya Yoqub peygombor 6z
istokli oglu Yusifi itirdikdon sonra homiso onu axtarar, géz yasi tokormis. “Piri-Kon’an” —
Ya’qub peygombars isaradir. Qardagslarinin xoyanati naticasinds Yusif Kon’andan Misira
aparilmigdir.

6 Sorqds genis yayilmig Xosrov va Sirin ohvalatina isars olunur.

" Moalikov, Hesonboy Zardabi (1837-1907) — Azarbaycan modeniyyatinin gorkemli
niimayandolorindon biri, milli teatr vo moatbuatin banisi, jurnalist, darvinist alim vo boyiik
ictimai xadim idi. Nogr etdiyi “Okinc¢i” qozeti (1875-1877) ilo Azorbaycan matbuatinin
osasin1 qoymusdur. Tabiiyyat vo kond tosorriifatina, maarif, dil, adebiyyat, incosonat, teatr
va elmin bir sira bagqa sahalarina dair ¢oxlu asarlarin miiallifidir.
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[SUKR LILLAH Ki, AFITABI-SUXON]
(Soh.48)

[k dofo “Sorgi-Rus” gozetindo (27 iyun 1903, Ne 37) “Olokbor Tahirov” imzasi ilo
¢ap olunmusgdur. Yalniz son ii¢ nosra daxil edilmisdir. Dordiincii nosrdo “Odabiyyat” adi
ila verilmisdir. Bu monzumso Sabirin ilk molum matbu seridir.

Qozetdo seirdon ovval redaksiyanin belo bir qeydi vardir: “Samaxili ©li ©zimov
boradorimizin idaromizo gondordiyi xeyirxahano moktubunun loffindoki “Sabir”
toxolliislii bir sairin kelamidir”.

! “Sorgi-Rus” — 1903-1905-ci illordo Tiflisdo Azarbaycan dilindo “comiyyat islorino
vo adobiyyata” dair nosr olunan qozet idi. {lk ndmrosi martin 30-da buraxilan bu qozetin
sohifalorindas resmi hokumaot xabarlorindan alavs, ictimai-siyasi vo madani hayatin bir ¢ox
cohotlorini isiqlandiran moqalos, felyeton, hekayo, pyes vo s. cap olunmusdur. Qozetdo
C.Mammodquluzada, Omor Faiq, F.Kogorli, A.Sohhot, M.O.Sabir, M.S.Ordubadi,
R.Ofondiyev va bir sira basqa yazi¢i vo ictimai xadimlor istirak etmislor.

> Mohommodaga Sahtaxtili (1848-1930) — “Serqi-Rus” qozetinin nasir vo redaktoru,
gorkomli jurnalist vo ictimai xadim idi. Nax¢ivanin Sahtaxti koandindo dogulmus, uzun
miiddot Peterburq, Moskva, Paris, Istanbul vo basqa soharlerds yasamus, orob, fars, alman,
fransiz, ingilis dillorini 6yronmisdi.

Onlarca adobi-elmi asorlorin miiallifi kimi taninmisdir.

3 Qozetdo bu giiniin ovozina: bu giin.

4 Axirner dord beyt son iki nagrdo verilmomigdir.

5 Dérdiincii nosrdo dmri-piirmayemiz ifadosi ovozine: émriimiiz, mayomiz.

6 Ola sozii dordiincii nosrds olan, son iki nasrda ise olar soklinda getmigdir.

MUSSLMAN VO ERMONI VOTONDASLARIMIZA
(“Osrimiz xahis edarkan ittifaqii ittihad”)
(Soh.50)
[k dofo “Hoyat” qozetindo (1 iyul 1905, Ne 19) “M. Olokbor Sabir” imzasi ilo ¢ap
olunmusdur. Birinci nagrdon bagqa, biitiin nasrlors daxil edilmisdir.
Son dord nasrdo “Beynolmilal” ad ilo verilmisdir.

Seri cap iiciin “Hoyat” gozeti redaksiyasina gondoron Sabir asorin axirinda belo bir
geyd vermisdir: “Hoyat” gozetinin 10-cu ndmrasinds maarifdost
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M.Hason Tahirov hozratlorinin ruhofza moqalssinin ovaxirindo oxudum: homin “hor
birimiz su gozetoni oxuyub istigbalimiz ii¢lin is gormoliyiz” kolimatixeyirxahanosino
peyravi olaraq toqazayi-zomanomizco bor’oks ittifaq diison oramino vo miislimin
ziddiyyatinin islahinda fovqezzikr bir nego qit’snin tonzimini onseb va slzom gordiim.
Bagqa dofslor do ham shvali-iimumo dair matloblori 6z qabiliyystim qaderinca nozm
etmoyo miistagom. Vo belo xiidomati-cakoranslori voton qardaslarimizin  yolunda
0ziimiizo vacib biliriz.

Ogor togviq babindon tob’ edacok olursaniz momnun qaliriz”.

Mirzo Hoson Tahirov (1887-1939) — Sokido dogulmus, avvelco molla yaninda
oxumus, sonra iisuli-cadid moktabindos tohsil almigdir. Ganc yaslarindan gshorin modani
hoyatinda foal istirak etmis, Soki teatrinin togkilat¢ilarindan vo hovaskar aktyorlarindan
biri olmusdur.

Yeni tipli moktobi bitirdikdon sonra o, miisllimliys baslamis, pedaqoji foaliyyatini
uzun middot davam etdirmigdir. Mirzo Hoson 1902-ci ildo Sokido qiz moktobi agmus,
1910-cu ilo godar bu moaktobi idars etmisdir.

1905-ci ildon sonra Azorbaycan dilinds goazet vo jurnallar nosro basladiqda o, dovri
motbuatda yaxindan istirak etmisdir. “Molla Nosroddin” jurnalindaki “Dardimond” imzast
da M.H.Tahirova moxsusdur. Miiasirlarinin dediklorine gors, o, C.Mommadquluzads vo
M.O.Sabirls dostluq etmis, onlarla moktublasmisdir.

M. Hason Tahirov “Hayat” gozetinin Soki tizro miixbiri idi. Onun “Maarifimiz bahar1”
adli moqalasi “Hoyat” gozetinin nagri miinasibatilo yazilmis vo gazetin 1905-ci il 17 iyun
tarixli 10-cu nomrasindo ¢ap olunmusdur.

Homin moqalo bu sozlorlo qurtarirdi: “Hor birimiz su gozetoni oxuyub istigbalimiz
ticlin ig gormoliyiz. Su qozeto bizim {iiglin ¢ox is gorocok. Hor mosolomiz onda hall
olunacaq. Daha o maoqamu tovsif vo to’rifo hacot gormoyiriz.

Unvani olan “Hoyat” kolmosindon hor sey bolli olur. “Hoyat” dediyimizdo “bahar”
tosavviir olunacaqdir. Isto maarifimizin bahari bundan ibaratdir. gardaslarim!”

“Hoyat” qoazeti redaksiyasinin Sabirin seri haqqinda bels bir qeydi vardir:

“Se’rinizdo tiirkcoys miixalif ba’zi olfaz vo ctimloalorlo borabor qovaidi-oruzo doxi
miigayir ba’z misralar vo koza miitoaddid imalslors rast goldiyimizdon toshiho liizum
gordiik. Zaton gozetomizin hor niisxesi baginda toshih xiisusunda muxtar bulundugumuz
e’lan olunmugdur”.

Serin olyazmasi itib-batdigindan redaksiyanin hansi “olfaz vo climlolori”, oruz
vozninin qayda-qanunlari ilo uyusmayan hansi misralar1 doyisdirdiyini vo neco “toshih”
etdiyini miloyyanlogdirmok miimkiin deyil.

“Miiselman vo ermani votondaslarimiza” serinin yaranmasi tarixg¢asinden danisarkon
elmi haqigot namina bir fakti geyd etmoliyik. “Hoyat” qozetindo siilh vo omin-amanlifa
¢agirig ruhlu ilk seri gozetin bag miiharriri
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Olibay Hiiseynzado dorc etdirmisdir (7 iyun 1905). Mozmunu va istiqamati etibarilo
miiollifin sonrak: asarlorindon sec¢ilon homin seirds deyilirdi:

Pancalogmak miigtaza bu narava halat ila,
Keg¢masin ayyamumiz bihuda bir heyhat ila,
Cohli-xalgi eyloyak barbad Irsadat ila,
Bagi-miilki eyloyak abad Irsadat ila,
Dovri-islahatdur, siilhii salah ayyamidir!
Arkadaslar, siilh edin, siilh etmanin hongamidir!
Arkadaslar, siilh edin ta ki sevinsin kainat,

Siilh icinda san’atii elmii hiinar bulsun nicat,
Siilh ila gabil ikon sanl diraxsan ahiyat,
Ummata lazim deyil boyls sarafsiz bir momat:
Dovri-islahatdrr, siilhii salah ayyamidir!
Arkadaslar, siilh edin, siilh etmanin hongamidir!
Daima feyzii rifah eylor tovalliid siilhdan,

Hor tarafda bir vifaga daimi miimkiin ikaon,

Bir nifaq icra vaton layigmi olsun nalazon,

Bax na soylor aloma garsi biitiin ahli-siixon:
Dovri-islahatdrr, siilhii salah ayyamidir!
Arkadaslar, stilh edin, siilh etmanin hongamidir!

Carizmin millatgilik siyasoti sleyhino ¢evrilmis moshur serini goloms alarkon Sabirin
bu osordon xabori olmamis deyildi. Yuxarida bir par¢asinmi misal gotirdiyimiz moktuba
osason demok olar ki, sair “Hoyat” qozetini diqqotlo izlomis, onun sohifslorindo ¢ap
olunan materiallar1 miitalio etmisgdir.

Homin asorlo Sabir seri arasindaki soslosmo, istor movzu, ideya mozmunu, istorso
vazn, ahong oslaqosi do, goriiniir, buradan irsli golmigdir.

Xalq sairi haqqinda ilk royi, motbu sozii do burjua miihorriri ©liboy Hiiseynzado
soylomigdir. “Miiselman vo ermoni vatondaglarimiza” serinin nogrindon dord giin sonra
“Hoyat” qozetindo dorc etdirdiyi (5 iyul 1905) moqalslorinin birindo Olibay Hiiseynzads
Sabirin poetik iste’dadina yiiksok giymst vermis, dostluq vo beynolmilol¢ilik ideyasini
toronniim edon bu moshur seirdon ayrica bohs etmisdir. Moaqalo miiallifi “siilh vo vifagqo
dair govqavor monzumolor viicuds gotironlorin” sirasinda Sabirin adini birinci ¢okmis,
ermoni ziyalilarinin, yazi¢i1 vo mithorrirlorinin diqgatini Sabir serinin ideya mozmununa
calb edorak yazmisdir:

260



Milli Kitabxana

“Ug-dord giin miiqoddom qozetomizin siitunlarinda deyilmi idi ki, novrosidogan
stioramizdan Olokbor Sabir bu biigz vo odavotin vo bu nifagin vo bunlardan iroli golon
nahb va qaratin, gotl va qgitalin bir cshl va goflat, bir zslalot naticasi oldugunu xslqe
bildirmok {igiin foryad edib duruyordu. Ermoni gozetslori vo gozeto miihorrirlori buna
diqqat etdilormi? Ermoni siixondanlar1 ©lokbor Sabirin monzumosinds naqorat olub tokrar
edon:

“Ey siixandanan, bu giinlor bir hidayat vaqtidir,
Ulfatii iinsiyyata dair xitabat vaqtidir’

— beyti-ma’nadarindan ibrot alib, o yolda golom oynatdilarmi? Bir se’r vo ya bir
moqalo yazdilarmi? Yazdilarsa bildirsinlor, biz onlar1 terciimo edib, siilh vo vifaqi
moyalaninin ikitorafli oldugunu comastimizo bdyiikk bir momnuniyyst vo mosarrotlo
bildirmoys haziriq”.

! Son iki nosrde almaq ovezine: olmagq.

2 Fitneyi-iblisi-mol’un dedikdo, sair car hékumotini ve onun Qafqazda

yeritdiyi fitnokar milli qirgin siyasatini nozordo tutur.

3 Dérdiincii nosrdo qorys avezina: diinya.

4 Son iki nesrdo dof’inds ovazine: dof ina.

SIMDI FURSOT VAR IKON BIR IS GOR ISTIQBAL UCUN!
(“Qilma, ey miin’im, tacahiid kasrati-amval iiciin”)
(Sah.51)

Ik dofs “Rohbor” jurnalinda (24 sentyabr 1906, Ne 1) imzasiz ¢ap olunmusdur.

Yalniz son ii¢ nosra daxil edilmisdir. Hor ii¢ nosrdo “Istigbal iiciin” ad1 ilo verilmisdir.

! Hor ii¢ nogrdo fiirset ovozino: viis'ot.

% Hor ii¢ nosrdo halinca avazina: fikrinca.

3 Bu misra hor ii¢ nosrdo belo getmisdir: Diinkii dervisi bu giin gér miin’imi-togdire
bax.

* Hor ii¢ nosrdo bilmozom ovozine: bilmirom.

5 Bu misra heg bir nosrdo verilmomisdir.

® Hor ii¢ nosrda izzot avozina: millat.

7 Har ii¢ nosrdo millot avozina: izzot.

8 Hor ii¢ nohrdo dors avozino: tohsil.
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SOz
(“Ey s0z, nola dersam sana xursidi-somavat”)
(Sah.53)

[k dofs “Fiiyuzat” jurnalinda (18 dekabr 1906, Ne 5) “.Sabir Tahirzade” imzas1 ilo
¢ap olunmugdur. Yalmz son dord nosrs daxil edilmisdir.

[QORINI-MOGFIROT QIL, YA iLAHI]
(Soh.54)

Miizofforoddin sahin vofat: miinasibati ilo yazilmis bu seir ilk dofo “Irsad” gozetindo
(11 yanvar 1907, Ne 8) “O.Sabir Tahirzade” imzasi ilo ¢cap olunmusdur.

“Dua” ad1 ilo yalniz ikinci nosro daxil edilmisdir.

Miizofforoddin sahin vofati miinasibatilo golomo alinmis vo homin giinlords toziyo
maclisinds oxunmus seir giiclii tosir dogurmusdur. 1907-ci ilin yanvarinda cap olunmus
bir moqgalo bu cohotdon diggeto layiqdir (“Irsad” qozeti, 11 yanvar 1907, Ne 8).

Miizofforoddin sahin vofati ilo olagodar Samaxida togkil olunmus toziys moclisinin
genis tasvirini veran hamin maqalads oxuyuruq:

“Imamli moscid moktobinin miitoollimlori 6z miiollimlori Mir Bagir ilo borabor
mascids daxil olub, O.Sabir Tahirzadonin magfur Miizofforaddin sah vofati miinasibatinco
insa etdiyi:

“Qorini-magfirat qil, ya ilahi,
Miizoffardin vafali padsahi” —

siirudunu bir sos ilo axira kimi oxudular. Bu otfali-mo’sumlorin lshni-mohzunanaslori
haziruni bagayat miitoassir etdi.

Stirud tamam olduqda ©.Sabir Tahirzado iilomadon mo’zun olub, minbar iizerindo
maktuban sah hozrotlorinin vofati miinasibatincs hiirriyyato aid bir nitq oxudu”.

Istor lirik, istorso satirik seirlorinde azadliq v istigbal motivlorini dénadéne toronniim
edon boyiik sair, goriiniir, Miizofforaddin sahin vofati miinasibotilo soylodiyi homin
nitqindo do eyni motivlori 6n plana ¢okmisdir. Toassiif ki, sairin “hiirriyyots aid oxudugu”
bu yazili nitqinin matni bizo galib catmamisgdir.

! Miizoffarraddin sah (1853—1906) — 1896—1906-ct illords Iran sahi olmusdur.

Onun sahlig1 dovriinds xarici imperialistlor Iran1 yarimmiistomloko-
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ya ¢evirmiglor. XX osrin ovvollorindo genislonon xalq herokatinin giiclii tozyiqi altinda
Miizofforaddin sah 1906-c1 ilin avqustunda konstitusiya verilmasi ve milli maclisin
cagirilmast haqqinda forman vermok mocburiyyatindo qaldi. 1906-c1 ilin dekabrinda
konstitusiyanin birinci hissasini imzaladi.

2 Mohommoadoli Mirza (1872-1925) — 1907—-1909-cu illarda iran sahi olmusdur.

Atas1 Miizofforoddin sahin vofatindan sonra taxta ¢ixmus vo qisa miiddatli sahlig:
dovriinds iri torpaq sahiblerinin, feodallarin monafeyini miidafio edorok inqilab sleyhino
qizgin miibarizo aparmigdir. Miizofforaddin sahin verdiyi konstitusiyani geri almig, milli
macliss qarst miibarizoni davam etdirib, 1908-ci ilin iyun ayinda maclisi qovmusdur.

M.©.Sabir az sonra Mohommodoli sah oleyhino goti miibarizoys baslamis, onu
“Momdoli, Mo’doli, Mondoli” vo sair adlarla 6z satirasinin osas hodoflorindon birino
cevirmisdir.

ABDULLA COVDOTIN 8S’ ARINI TOXMIS
(“Ocab, kasfi-nigab etmazmi yarum ruyi-ziybadan”)
(Sah.55)

[k dofs “Fiiyuzat” jurnalinda (12 yanvar 1907, Ne 7) “O.Sabir Tahirzads” imzas1 ilo
cap olunmugdur. Yalniz iigiincii, besinci vo altinci nosrlore daxil edilmisdir. Ugiincii
nogrdo “Toxmis” adi ilo verilmisdir.

Bu seir tiirk sairi Abdulla Covdatin 1906-c1 ilds “Fiiyuzat” jurnalinin 26 noyabr tarixli
3-cti ndmrasinda ¢ap olunmus bir qit’ssindon toxmisdir.

Homin qit’s belodir:

“Yolunda bin haqiqat verdiyim bir sanli ro’yadon
Qalan pisaniyi-omriida bir nabud kovkabdir,
Tonaffiirlor, tarahhiimlor, taxattiirlorlo diinyadon
Giizarim zoxmdari-vasl bir hicri-miikovkabdir”.
NOVHEYI-MILLI
(“Vahasrata!.. ki, barham oldu tifaqi-millat!”)

(Soh.56)

Ik dofa “.i.rsad” gozetindo (15 fevral 1907, Ne 26) “©.Sabir Tahirzads” imzasi ilo ¢ap
olunmusdur. Ugiincii vo dordiincii nogrlors daxil edilmisdir.
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TOHOSSUR
(“Olsayd safa ziimreyi-irfan arasinda’)
(Ssh.57)

[k dofo “Irsad” qozetindo (22 fevral 1907, Ne 31), sonra iso Peterburqda ¢ixan “Ulfot”
gozetindo (8 mart 1907, Ne 63) “O.Sabir Tahirzads” imzasi ilo cap olunmusdur. Ikinci,
tictincti vo dordiincii nogrlors daxil edilmisdir.

“Ulfat” qozetindo M.D.Sabirin se’rindon ovval “Odobiyyat alomi” adhi bir mogalo
verilmigdir. Redaktor torafindon yazilmig homin mogqalonin bir yerinds deyilirdi: “Qafqaz
zaton sair yatagidir. Orada pak boyiik sairlor yetigsmisdir.

Hazirda bir cox tobioti-se’riyyo sahibleri bulundugu “Irsad” vo “Fiiyuzat” kimi
mohoalli coridoalorde dorc edilmis se’rlorindon goriiliir... Biz gorok Qafqaz, gorok Qazanda
zithur edon yeni sairlorimizin osorlorini qeyri gozetolordo gordiikco naql edib, “Ulfot”
oxucularin1 doxi lozzotyab elomokdon kondimizi alamiyoruz. Bu dofo “Irsad”
rofigimizdon “Tohassiir” ismli se’ri nogl etdik...

Mogsadimiz garelorimizi hor seydon hissadar etmokdir. ©gar yeni sair qardaslarimiz
a’sari-oliyyalorini dogrudan-dogruya idaromize gondorarlorse, moslmomnuniyys darc
edoriz”.

EYDI-MOVLUDI-NOB]
(“Hamdiilillah ki, bizo samil olub liitfi-xuda’)
(Soh.59)
Ik dofo “Tazo hoyat” qozetindo (13 aprel 1907, Ne 18) “Oli Sabir Tahirzado Sirvani”
imzasi ilo ¢ap olunmusgdur. Ikinci, tiglincii vo dordiincii nosrlors daxil edilmisdir. Bu seir

Fiizulinin:

“Ograqat min falokil-bahcati somsiin va biha,
Moloal-alama nuran va siiruran va baha”

— beyti ilo baslanan qozslindon tozmindir.
TORANEYI-SAIRAND
(“Stiluki sairin eynan safa deyil da, nadir?”’)
(Soh.60)

[k dofs “Tazo hayat” qozetinda (6 iyun 1907, Ne 47) “Bli Sabir Tahirzado Sirvani”
imzasi ilo ¢ap olunmusdur. Birinci nagrdon bagqa, biitiin qalan nogrlors daxil edilmisdir.
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Qozetdo seirdon sonra “©.S.T. zado” imzasi ilo bels bir “Ixtar” verilmigdir:

“Sisado, Bakida, Ordobilds sair toxalliisdaglarimiza olduqca togokkiir edacayiz. Fagat,
togxisdon Otrii bacardiqca vo bohri-se’ro miisaide etdikcoya qoder osil adimizdan olan
“Oli” kolmasi ilo borabor toxalliisiimiiz olan “Sabir” kelmosin bir misraya yerlosdirmok
s9’yinds olmaga macburuz”.

O zaman Baki qozetlorinds “Sabir” imzas1 ilo seir yazan cox oldugundan boyiik sair
bels bir gqeydi vermoyi lazim vo vacib bilmisdir.

' Bu misra gozetdo vo ikinci nosrdo belo getmisdir: Qulami-himmat ol, sairi-
gozolxanim.

ILTIHABI-TOOSSURATIMDAN YEN® BIR
SO’LEYI-COHANSUZUM

(“Ol’aman, ey sahi-Yasrib madfanii Makki vaton™)
(Sah.62)

Ik dofo “Tazo hoyat” gozetindo (3 avqust 1907, Ne 89) “Oli Sabir Tahirzado Sirvani”
imzast ilo ¢ap olunmusdur. Ikinci, {iglincii vo dérdiincii nosrlora daxil edilmisdir. Uciincii
vo dordiincii nagrlords “Toassiiratim™ adi ilo verilmigdir.

! Dérdiincii nosrdo bulmaz ovozine: olmaz.

SOKIBAI
(“Yar getdikca tohassiir dili-seydada durar”)
(Soh.64)
flk dofa “Tazo hayat” qozetinda (16 avqust 1907, Ne 98) “Bli Sabir Tahirzads Sirvani”
imzasi ilo ¢ap olunmusdur. Birinci nagrdon bagqa, biitiin qalan nogrlors daxil edilmisdir.
Qozetds serin sonunda M.O.Sabirin belo bir qeydi var: “Bu qozslin moqtoimozmunun

Xaqani Sirvaninin:

Cinan istadoom piso paso-to’n
Ki, istads olithayi-oto’na

— beytindon iqtibas etdiyimizi acizans ixtar edirik”.
! Son ii¢ nogrdo dag adi olan Bisiitun sozii biisbiitiin soklindo verildiyindon beytin
monasi vo mozmunu tohrif edilmisdir.

2 Orab olifbasinda “ot’ana” sozii belo yazilir: () Bu soziin kokii “to’n” hor iki torofdon
aliflo ohato olunmusdur. Beytds buna igars edilir.
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ONIN
(“Ug¢dun, ey ruhi-piirfiituhi-Hason!”)
(Sah.65)

Hosonboy Zordabinin vafat: miinasibati ilo yazilmis bu seir ilk dofa “Irsad” gozetindo
(19 yanvar 1908, Ne 9) “©li Sabir Tahirzado Sirvani” imzas1 ilo ¢cap olunmusgdur. Birinci
nosrdon bagqa, biitiin nosrlors daxil edilmisdir.

' Qozetdo vo ikinci nosrdo savuldun séziino saquub bir torofo ¢okilmok deyo izah
verilmisdir.

2 Hosanboy Zardabinin nosr etdiyi “Okingi” qozetina (1875-1877) isars olunur.

? Ciihola xabgahidir ol’an misras1 ovozino qozetde: Bir daha dogmaz oldu ohli-lisan
misrasi verilmisdir.

NOVHO
(“Orseyi-alomin yena vaz’i balali gorsonir!”)
(Sah.66)

Tk dofo “Tazo hoyat” qozetindo (30 yanvar 1908, Ne 25) “Olokbor Tahirzado Samax1”
imzast ilo ¢ap olunmugdur. Tkinci, tigiincii vo dordiincii nosrlors daxil edilmisdir.

! Nuh — dini ofsanoya gére, peygomborlordon biridir. “Nuh tufani” haqqindaki

osatirds tufandan sonraki insanligin ilk niimayondosi kimi gostorilmisdir.

% Forat — iraqda cay adidir.

[CUNKI VUCUDI-ALIM BiR NE’'MOTI-XUDADIR]
(Soh.67)

[k dofa “Tazo hoyat” qozetindo (29 fevral 1908, Ne 49) Samaxidan yazilmis miixbir
maoktubunun icarisinds ¢cap olunmusdur.

Bu vo bundan sonraki seir samaxili quberniya qazist Haci Obdiilmacid ofondi
Ofandizadonin vafati miinasibati ilo yazilmigdir. Hac1 Macid ofondi 1908-ci il fevralin 21-
do vofat etmigdir.

Matom morasimini genis tosvir edon miixbir, moktubunun bir yerindos yazir:

“Minlarce hazirun ofondi hozratlaring iqtida edorok namaza siiru” olundu.
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Namaz xitam bulduqda soflor pozulmaqsizin comast komali-aramiyyot ilo durub,
plistbamda névho oxumaga amado duran, moshur xosavazlar Aga Xalil vo Seyfullahin
oxuyacaq olduqlari ndvheni gozloyirdilor. Bu osnada miisarileyhlor homahong olaraq
O.Sabir Tahirzade cenablari, ofondi moerhumun vofati miinasibatinca insad etdiyi
atiyozzikr ndvhoni oxuyub haziruni aglatdilar...

Ciinki bu ciir alim bir ne’mati-xudadir

»

! Qozetdo viicudi-alim ifadasi avozino: bu ciir alim.
[EY MUSIBOTZODS DINDASLARIM, ETDIKCO NOZOR]
(Sah.68)

Ik dofo “Irsad” qozetindo (8 mart 1908, Ne 29) A. Sohhotin Hact Macid ofondinin
vofatina dair yazdig1 moqalenin igorisindo cap olunmusdur. Ikinci, iigiincii vo dordiincii
nogrlors daxil edilmisdir.

Hact Macid ofondinin vofatina dair yazdigi ve hamin giinlords toziys maclislerinda
oxunub, “Tazs hayat” vo “Irsad” qozetlorindo (29 fevral, 8 mart 1908) dorc edilmis:

“Ey miisibatzada dindaslarim, etdikca nazor,
Goriiram man sizi bir basqa miisibatds bu giin!”
“Ciinki viicudi-alim bir ne’moti-xudadir,

Ne’moat ki, getdi aldon qan aglamaq ravandir!” —

beytlari ilo baglanan novholerindo Sabir diinyagoriisii vo dini xadimlorine miinasibotindoki
mohdudiyyatlo slagadar olaraq quberniya gazisimi “alimihaqiqi”, “paderi-ma’naviyi-ohli-
vaton” — deya goloma verir, onun vafatini xalq tigiin boyiik itki sayirdi.

Matom morasiminin tosvirino hosr etdiyi publisist moqalesinds iso Sabir deyirdi:
“Aman Allah, no folakot! Falok bizi no vaxtsiz, gozlonilmoyon miisibato diicar etdi...
Morhum Haci ofondi hozratlorinin fozail vo komalatibiintihasini diisiinorkon vo onun
qoydugu asari-xeyriyyalori nozero alirkon g6z yaslarimiz yaralarimiza bir molhom kimi
to’sir edocok. Mo’ lumdur ki, iimum Qafqaz miisalmanlart bu miisibatds biz ilo sorikdir vo
bizim ilo barabor matom tutacaglar” (“Irsad” qozeti, 8 mart 1908).
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Inqilabg satirikin din xadimlorino miinasibat masalosinde axiradok ardicil, prinsipial
movqge tutmamasi, bozon dini tosiro qapilaraq ruhanilore giizosto getmasi Calil
Mommaoadquluzads kimi gabaqcil sonatkar toassiiflondirib narahat etmoyo bilmozdi. Mohz
buna goradir ki, Sabirin yuxarida adlar1 ¢okilon asarlorinin nosrindon bir ne¢o giin sonra
adib “Molla Nosraddin” jurnalinda “Toassiif” adli bir felyetonla ¢ixig etmisdir (1908, Ne
13). Indiya goder istor Colil Mommadquluzado, istorss Sabir tadgigatcilarin digqotinden
konarda qalmis homin felyetonda yazi¢i golom dostunun moqalosindoki bir beyti misal
gatirorok dziinomoxsus kaskin satira dili ilo deyirdi:

“Ey vay, islamin dirayi yixildi, goylor tokiildi, moloklorin foryad vo fogani orsi-o’layi
titrotdi. Fani diinyanin ziynoti getdi. Comi miisalmanin tokco olan iimidgahi zaval buldu.
Doxi bu giindon sonra diinya miisslmanlara zindan olacaq, dexi bu giinden sonra Samaxi
soharindoki miitonozzim iisulicodido madrasalori qapanacaq, sllidon artiq miidderislori, iki
mindon ziyado tolobosi dagilacaq... Samaxi uyezdinde agilan comiyyati-xeyriyyalor,
yetimxanalar viran olacaq... kondlordo agilan comi {iisuli-codido milli maoktoblori
gapanacaq. Miisolmanlar iictin hokumstdon minbir zohmatlo alinan comi milli ixtiyarat
aldon ¢ixacaq. Miisslmanlarin uca vo hormatli baslari agagr diisocok.

Indiki miisolmanlarin geri qalmagim vo solamat yollarim gostoron ali oserlor, tazo
kitablar yarida qalacaq... Xiilaso, geco-giindiiz ¢alisib ¢opo donmayi ilo olo gotirilon
mao’rifot binalari, taraqqi osarlari, ittihad comiyyatlari bagsiz qalacaq. Ey vah:

Cixmasinmi n6h somayo naleyi-ofganimiz?
Ciin batibdir kostiyi-millot, qopub tufanimiz!

Ey vah, bu il comi miisalmanlar ti¢iin miisibat ilidir; haqgigot, bu 1908-ci il comi diinya
tictin bola vo folakat ilidir”.

Inqilabi-satirik seirlori ilo genis oxucu kiitlolorinin golbino yol tapan xalq sairinin
xirda burjua motbuatinda ¢ap etdirdiyi dini mazmunlu osarlori Calil Mommadquluzadani
biitiin 6mrii boyu diisiindiirmiis, bu felyetondan sonra da odib dafalorlo hamin masoloya
gayitmigdir. 1929-cu ildo Sabir barasinds yazdig: xatiratinda da, sair 9liqulu Qomkiisara
hosr etdiyi moqalesindo do bdyiik sonstkar bu mdvzuya toxunmusdur. Oliqulu
Qomkiisarin hoyat vo foaliyystindon bohs edorkon dediyi: “Molla Nosroddinds istirak
edon sairlor corgesindo “Ciivallagl” yoldasimz fikir agigligi vo dini mévhumata qarst
siddoatli tonqid vo cixiglan ilo hotta Sabiri do qabaqlamigdl”, — sozlori do adibin mohz
homin diistincalori ilo bagl idi.

Sairin dini mahiyyat dasiyan seirlorinin “Hophopnama”nin 1922-ci il nasrino daxil
edildiyini gordiikde Calil Mommadquluzads darindon tosssiiflonmis,

Sabir barosindoki xatiratinda illordon beri onu narahat edon bu massloyo dair 6z
diistincalorini belo yekunlagdirmigdir:
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“Sabir — bu toxollils altinda bizim sairimiz deyil; Sabir eyni sobr vo tohommiil sahibi,
dindar bir sairin toxollusiidiir ki, diinyanin covr vo cofasina, insanlarin giinah va
ma’siyatine miitohommil olub, yaxst diinyanin intizarinda qalir ki, bu da iman vo e’tiqad
ohlinin gismotidir.

Biz, neco ki, arz olunub, Mirzo Olokbor Sabir toxalliislii sair bilmirdik.

Onun iiciin do “Hophopnama” kitabinda Sabirin “Sabir” toxalliisii altinda yazilarinin
dorcini gorondo ona ofsus etdik ki, “Dag qgolbli insanlar1 neylordin, ilahi” kimi bir
monzumoayls (sohifo 174) Haci1 Macid Ofondizadonin vofatt miinasibati ilo Sabirin ¢ox
yaniqli vo miitoassir qasidesi dorc olunub (313-cii sohifo).

Onun iiclin mon homavoqt “Sabir” lofzini bir yanda gorondo vo esidondo belo bir
xoyalata cumuram: no iiciin diinya belo qurulubdur ki, giin lokasiz olmur vo quzil giil
tikansiz bitmir. Vo boalke homin diinya qanununun to’sirindendir ki, “Hop-hop” kimi on
qiymotli vo nadir bir sairimizin giilxarhgmn igine dindarliq sarmasiglari da golib
qarisaydi gorok™.

Goriindilyii  tizro, Sabirin dini goriisloro liberal miinasiboti C.Mommadquluzado
torofindon tongidle qarsilanmigdir. “Demok, mollanasroddingilorin rohbari vo atasi sayilan
Colil Mommodquluzads Sabiri dahi sair kimi qiymotlondirib onun sonstine porostis
etmoklo borabor, onun 6tori sohvlorine do lageyd qalmamisdir, “sevdiyinin ndqsanlarina
g6z yummamisdir” (Mommad Cafar).

"'Dérdiincii nosrds beyti-ibadotda svozina: beyti-imamatda.

ROHGUZARI-MOXLUQATDA BIR MOHTACI-MOSARIF
(“Ey dorbadar gozib iirayi gqan olan ¢cocuq!”)
(Soh.70)

Ik dofo “Molla Nesraddin” jurnalinda (9 mart 1908, Ne 10) imzasiz cap olunmusdur.
Biitiin nosrloro daxil edilmisdir. Ugiincii nosrdo “Mdhtacimosarif”, dordiincii nosrds iso
“Mohtaci-moarif” adi ilo verilmisdir.

Bu seir Mohommoad Hadinin 1908-ci ilds “Tazo hoyat” gozetinin 10 vo 11 mart tarixli
32 vo 33-cii nomrolorinds ¢ap olunmus “Rohgiizari-matbuatda bir siikufeyi-moarif” adli
asarino naziradir. Homin asarin ilk bandi beladir:

“EYy iktisabi-elma sitaban olan ¢ocuq!
Ey talibi-giikufeyi-irfan olan ¢ocuq!
Bir torzi-dilrubala xuraman olan ¢ocuq!
Agusi-maktabi-adaba can atan ¢cocuq!
Ey kainati-izzata sultan olan ¢ocuq!
Ey cannoti-saadata rizvan olan ¢ocugq!..”
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NO YAZIM?
(“Sairam, ¢iinki vazifom budur as’ar yazim”)
(Ssh.72)

[k dofo “Molla Nesraddin” jurnalinda (13 oktyabr 1908, Ne 41) “Bbunosr Seybani”
imzast ilo ¢ap olunmugdur. Biitiin nosrlors daxil edilmigdir.

! Pisi pis ifadosi ovezine ikinci nosrdo: kaci koc, iiciincii vo dérdiincii nosrlords iso:
badi bad.

211k d6rd nesrdo iistiime avazine: iiziimo.

3 Biitiin nosrlorda istomirsen avazine: istomazson.

* Son ii¢ nesrdo eymon ovazine: qadir.

5 Eymon deyilom ifadosi ikinci ve iigiincii nosrlordo verilmomis, bunun

ovazino sonraki misranin ham ohli-qolom sozlari tokrar ¢ap olunmusdur.

SOTTARXANA
(“Hali-maczubim goriib, gare, dema divanadir”)
(Ssh.73)

[k dofo “Molla Nosraddin” jurnalinda (20 oktyabr 1908, Ne 42) “Maczub” imzasi ilo
¢ap olunmugdur. Dordiincti nosrdon basqa, biitiin nosrlors daxil edilmisdir. Jurnalda,
birinci va ikinci nagrlords “Xana” adi ilo verilmigdir.

1908-ci ilin oktyabrinda Sottarxanin rohbaorlik etdiyi fodai dostolori sah qosunlarini
darmadagin etdi vo Rohim xanin quldur dastesini Tobrizdon qovub ¢ixartdi. ©ksingilabi
qlivvalar iizerindo ¢alinan bu miihiim tarixi qolobs miinasibatilo oktyabrin 6-da Calil
Mommodquluzads Sattarxanin igidliyi haqqinda jurnalda hocmco kicik, comi iki-ii¢
ciimlodon ibarat, mona vo mozmununa sohifolor hosr edilmoys layiq bir yazi gap
etdirmisdir.

“Yasa” ad1 altinda dorc etdiyi homin yazida odib deyirdi:

“Insan haddindon artiq bir seya sevinenda ¢ox vaqt dili tutulan kimi olar va avval vaqt
bilmoaz ki, na desin vo no danigsin.

Sahin namard qosunlarinin basilmagini esidib ancaq bunu deyas bilarik: —

Yasa, Sottarxan!”

Oktyabrin 20-ds iso jurnalda Sabirin Sattarxana hasr edilmis moghur seri ¢ap olundu.
Inqgilab sorkordasi vo xalq gehromaninin sanina qosdugu bu serindo Sabir sanki “Molla
Nosraddin” miiharririnin sevincini, sadliginm1 golbon boliisiir, moslok dostunun yigcam
sokildo dediyi “Yasa, Sottarxan!” sozlorinin mona vo mozmununu poetik boyalarla,
cosqun, horaratli bir dills acib
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saciyyslondirmayi sair-votondas kimi 0ziino borc bilir, buna koskin daxili ehtiyac hiss
edirdi.

Inqgilabi satiralar ustas1 kimi taminan Sabir “Sottarxana” serini ciddi, lirik planda
yazmisdir. ©sorin movzusuna vo ideya mozmununa uygun olaraq burada xalq sairi 6z
adindan ¢ixis edir. Inqilabi miibarizalar tarixina parlaq sohifolor yazan Sottarxan haqqinda
horarstlo danisir, onun xidmaotlorini bir-bir sayib alqislayir. Seirdo lirik tosvirin, alqis
nidalarinin 6n plana ke¢mosi, tosdiq vo toronniimiin osas xiisusiyyst togkil etmosi do
buradan irali golir.

! Sottarxan (7-1914) — cosur xalq qohromani, Conubi Azorbaycandaki ingilabi
horakatin rohbari idi. Qaracadag rayonunda kondli ailasinds dogulmusdur.

Uzun miiddst Zaqafqaziyanin sonaye markazlorinds ¢alismus, fohlo horokatinda istirak
etmis, sosial-demokrat “Hiimmot” togkilatinin iizvii olmugdur.

1905-1911-ci illerin Iran inqilabi dovriinds sah hakimiyyati va yerli feodallara qarsi,
konstitusiyanin barpasi ugrunda miibarizolors rohbarlik etmisdir.

Seir ¢ap olunarkon car senzurasi “Sottar” adinin nosring icazo vermomis, ona goro do
hom jurnalda, hom do “Hophopnamo™nin inqilabdan ovvolki nasrlorindo adin yerino
noqtalor qoyulmusdur. Beloliklo, “Sottar” ad1 ilk dofo “Hophopnamo”nin 1922-ci ¢apinda
motnd daxil edilmisdir.

% Qacarilor — 1794-1925-ci illordo iranda hakimiyyot siirmiis siilalonin adidir. Bu
siilaloyo monsub olan sahlarin (Aga Mohommod sah, Nosroddin sah, Miizofforaddin sah,
Mohommodoli sah vo b.) hakimiyyoti dovriinde Iranda ictimai-igtisadi miinasibotlor
sahosindo vo siyasi qurulusda orta osr feodal qaydalar saxlanmus vo Iran xarici
kapitalistlorin yarimmiistomlokosina cevrilmisdir.

3 Zohhak — qodim Iranin ofsanovi padsahlarindandir. Guya ciyirlorino iki ilan
yapismig imis; bu ilanlar ona ozab vermosin deys bunlara giindo iki usagin beynini
yedirormis. Tarixdo on zalim padsahlardan biri kimi moghurdur.

4 Bu s6z birinci, ikinci vo iiclincii nagrlords matndon diigmiisdiir.

5> Sair burada Eyniiddévleya isaro edir. Eyniiddévlo Tobrize hiicum edon vo
Sattarxanla vurusan sah qosunlar sorkordasinin logabi idi.

[YASADIQCA XORABO SIRVANDA]
(Soh.75)

1910-cu ilin yanvar ayinda yazilmig bu seir ilk dofo “Revolyusiya vo kultura”
jurnalinda (1939, Ne 5) olyazmasina asason “©.Sabir Tahirzads Sirvani” imzasi ilo ¢ap
olunmusdur. Yalniz son iki nogro daxil edilmisdir.

Jurnalda asar agagidaki geydls nagr olunmusdur: “Sabirin burada derc etdiyimiz se’ri
ilk dofo nosr olunur. Sabirin oglu Mommadsolim Tahirzado torofindon oldo edilib
redaksiyamiza verilmis bu se’r Sabir Bakida oldugu
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zamanlar yazilmigdir. Se’r, Bakiya golorkon yaziciya hormot vo yardim etmis adamlara,
xiisusilo Sabirin homvatoni Oliqulu adli bir adama miiracistlo yazilmis olsa da, yazi¢inin
torciimeyi-halinin boazi cohotlorini aydinlagdirdigi vo xiisusilo Samaxida kegirdiyi agir
giinlorin tosvirini verdiyi iiclin boylik adobi qiymeto malikdir. Serin imlasina va dilino
toxunulmamigdir”.

! Jurnalda vatandan ovazina: votenimdan.

% Jurnalda pak ovezine: ta ki.

OQVALI-HIKOMIYYSODON MUQTOBIS BIR MONZUM
(“Koniil, ol talibi-hikmat, — o hikmat kim, haqigatdir”)
(Soh.79)

[k dofs “Soda” gozetindo (7 fevral 1910, Ne 31) “Balaxam1 moktobi miiollimlorinden
O.Sabir Tahirzads” imzast ilo ¢ap olunmusdur. Birinci nogrdon basqa, biitiin nogrlors daxil
edilmisdir. Uciincii nosrdo “Oqvali-hikomiyys”, dordiincii nosrdo iso “Hikmotli sozlor”
adi ilo verilmisdir.

! Son ii¢ nasrda kac avazina: gec.

% Son ii¢ nasrds to’zir svazine: ta’sir.

TOBAOT

(““ — Sormayeyi-irfani nasil kosb edor insan?”)

(S=h.80)

Ik dofs “Soda” gozetindo (3 iyun 1910, Ne 127) “©.Sabir Tahirzado” imzas1 ilo cap
olunmugdur. Birinci nogrdon basqa, biitiin nogrlors daxil edilmisdir.

! Hutenberq, Iohann (1400-1468) — alman ixtiragisidir. 1440-ci ilin ortalarinda kitab
¢apinin Avropa iisulunu yaratmigdir.

[IDRAKDIR MUSIBOTO MIYZAN, ©VOT, OVOT]
(Sah.81)
Ik dofs “Giinos” qozetindo (12 oktyabr 1910, Ne 39) “©.S.” imzasi ilo cap

olunmugdur. Birinci nagrdon basqa, biitiin nogrlore daxil edilmigdir. Dordiincii nosrde
sohvan “Millat deyir ki” adi ilo getmisdir.
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[DORDIM OLDUR Ki, MONO ARiZ OLAN DORDLORIN]
(Soh.81)

Ik dofs “Giinos” qozetindo (13 oktyabr 1910, Ne 40) “©.S.” imzasi ilo cap
olunmusdur. Birinci nagrdon bagqa, biitiin nasrlors daxil edilmisdir.

[BIR ©ZMD®O SOBAT EDOMOZ SHLI-EHTIYAC]
(Soh.81)

Ik dofs “Giinos” qozetindo (14 oktyabr 1910, Ne 41) “©.S.” imzasi ilo cap
olunmugdur. Birinci nogrdon basqa, biitiin nogrlors daxil edilmisdir.

[EY DILBORI-HURRIYYOT, OLANDAN BORI ASIQ]
(Soh.81)

Ik dofs “Giinos” gozetindo (15 dekabr 1910, Ne 92) “8.S.” imzas1 ilo cap olunmusdur.
Birinci nagrden basqa, biitiin nagrlors daxil edilmigdir.

BONZOTMO
(“Sovdayi-mavaddotdon™)
(Sah.82)

Ik dofs “Giinos” qozetindo (19 dekabr 1910, Ne 95) “9.S.” imzas1 ilo cap olunmusdur.
Birinci nagrden basqa, biitiin noagrlors daxil edilmigdir.

RUHUM!..
(“Ruhum, ey sahbazi-iilviyyot™)
(Soh.83)
[k dofs “Yeni fityuzat” jurnalinda (28 dekabr 1910, Ne 11) “©.Sabir” imzas1 ilo ¢ap
olunmugdur. Birinci nogrdon basqa, biitiin nogrlors daxil edilmisdir.

Bir torofdon xastaliyinin getdikco siddotlonmasi, digor torafdon do haqsiz hiicumlarla
olagodar olaraq sair bazon kodorli anlar da kecirirdi. Belo
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anlarda golomo aldig1 asarlore hoazin, lirik notlarla yanasi, bozi biografik cohotlor do daxil
olurdu. Sabir sanki 6z hayat yoluna bir do nozar salir, yalniz voton vo xalq namins yazib-
yaratmasi ils tosolli tapirdi.

“Ruhum!..” serindoki:

Olmoyimlo sevinmoasin ogyar, —

Alom oldugca mon doxi duraram!

— misralar1 mohz homin gonastin mohsulu idi, sairin ohval-ruhiyyasini, golocoyo
baslodiyi dorin inamu ¢ox yaxsi oks etdirirdi.

Tosadiifi deyil ki, bu misralar1 ¢ap edon motbuat orqan1 da Sabir serindoki bioqgrafik
cohoti sezmis, redaksiya adindan verilon bir gqeydds homin misralarin mozmunu sorh
olunmugdur.

Jurnalda seirdon sonra redaksiyanin belos bir qeydi var: “Sabir, bdyiiklilylin on boyiik
sifoti sobrdir. Isto son do bu sifotlo mévsum vo movsufsan. ©zizim, sani incidonlara
hompa olmamagq iiciin sabir ol, son 6lma! Son 6liirson, 6liimiinle sevinacok qodor binasib
insaniyyat tosovviir edomom. A Sabir!.. Sana da ogyar olacaq qodor todonniyi-oxlagomi
diisdiin?..

Falok har diirlii asbabi-cafasin toplasin, galsin,
Donoarsak, algagiz millat yolunda bir azimatdon!”

! Son ii¢ nosrdo etmo avazina: tutma.

% Jurnalda vo “Hophopnamo™nin 1914-cii il nosrindo bu vo bundan sonra golon
misradaki hiirriyyot soziiniin ¢apina ¢ar senzurasi icazo vermadiyindon ovozino noqtalor
qoyulmusdur. Bu so6z yalmz “Hophopnamsa™nin inqilabdan sonraki nasrlorindo matno
daxil edilmisdir.

TORBIY®
(“Ummatin rahniimast tarbiyadir”)

(Soh.84)

Ik dofo “Giinos” qozetindo (29 dekabr 1910, Ne 104) “8.S.” imzas1 ilo cap
olunmusdur. Birinci nagrden bagqa, biitiin nasrlors daxil edilmisdir.

[DOHR BiR MUDDOT OLDU MONZILIMIZ]
(Soh.84)

[lk dofo “Giinas” qozetindo (16 yanvar 1911, Ne 13) “©.S.” imzas1 ilo cap olunmusdur.
Birinci nasrdon basqa, biitiin nogrlors daxil edilmisdir.
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ANALAR BOZOYI]
(“Gar olsa nisado elmii irfan™)
(Sah.85)

Tk dofa “Giinas” qozetindo (20 yanvar 1911, Ne 17) “9.8.” imzasi ilo ¢ap olunmusdur.
Birinci nosrdon basqa, biitiin nogrlore daxil edilmisdir. Ugiincii vo dordiincii nosrlordo
“Elmli vo elmsiz ana” adi ilo verilmisdir.

! Son ii¢ nasrda o yolda avazine: bu yolda.

ANALAR B9OZOYI
(“Bazak, bazok ki, deyirlar, covahirat deyil”)
(Soh.85)

Ik dofo “Yeni hogiqot” qozetindo (25 yanvar 1911, Ne 4) “B.S.” imzas1 ilo cap
olunmusdur. Birinci nasrdan basqa, biitiin nasrlers daxil edilmigdir.

! Bu misra ikinci va iiciincii nagrlordo verilmemisdir. Uciincii nogrda iso bu barada
belo bir geyd vardir: “Bu beytin birinci misrasi aldoki niisxado yox idi vo bulunmasi
miimkiin olmad1”.

NITQ®O XITAB
(“Ey natigeyi-badiapardaz!”)
(Sah.86)

Ik dofo “Yeni hogiqot” qozetindo (28 yanvar 1911, Ne 7) “©.S.” imzas1 ilo cap
olunmusdur. Birinci nagrdon bagqa, biitiin nasrloro daxil edilmisdir.

HOVOS
(“Havas sovq eylor insant hayata”)
(Sah.87)

Ik dofo “Yeni hogiqot” qozetindo (16 fevral 1911, Ne 21) “©.S.” imzas1 ilo ¢ap
olunmusdur. Birinci nagrdon bagqa, biitiin nasrlors daxil edilmisdir.
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[TORK EDOR KIM KI, SUKRI-NE’'MOTI-NAS]
(Soh.88)

flk dofs “Hophopnama’nin 1914-cii il nogrinda cap olunmus, sonra iso
yalnmiz tiglincii nogro daxil edilmigdir.

[NOLA ORBABI-KOMAL EYLOYO TOHSIN MONS KiM]
(Soh.89)

[k dofo “Hophopnama”nin 1922-ci il nasrinds ¢ap olunmusdur. Sonraki nosrlorin heg
birina daxil edilmomisdir.

Kitabda seirdon avval bels bir geyd vardir: “Morhum Sabirin dosti-xattilo yazilmig 9sil
niisxasi Sabir kitabxanasinda mohfuzdur”.

! Siileyman — rovayote goro, hom peygombor, hom do genaotcilliyi sayosindo boyiik
var-dovlat sahibi bir padsah olmusdur.

[YARAN, MOGOR Ki, MAHI-OZA IBTiDA OLUR]
(Soh.90)

[k dofo “Hophopnamoa™nin 1922-ci il nosrinda cap olunmusdur. Sonraki nosrlorin heg
birino daxil edilmomigdir.

Kitabda seirdon avval bels bir qeyd vardir: “Sabirin desti-xattilo yazilms osil niisxosi
Sabir kitabxanasinda mohfuzdur”.

[NOGORDOD KOZ OCOL POSTOM XOMIDE]
(Sah.91)

Bu beyt Sultan Macid Qonizadonin “Odabiyyat qozeti”ndo (31 oktyabr 1936, Ne 26)
cap olunmus xatirolori osasinda kitaba daxil edilir.

Xatiro muollifi beytin no miinasibatlo deyildiyini belo izah edir: “1911-ci il iyul
aymda mon Bakidaydim. Orada galdigim bir neco giin orzindo, Sabiri yoxlamaga tez-tez
gedirdim. Tbilisido kecirdiyi milalicaden sorduqda, Homido xanimdan raziliqlar sdyloyib,
Oomrii olursa onun xacalstindon ¢ixmagi arzu edirdi:

Nagordad kaz acal postom xomida

”»

276
! Homido xamim (1873-1955) — Azorbaycanin ilk maarifporvor qadinlarindan biri,
Colil Mammadquluzadenin hoyat yoldasi idi. Sovet dovriinde Azerbaycan Yazigilari
Ittifaqinin tizvii olmus, rus adobiyyatindan torciimolor
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etmis, C. Mommodquluzads haqqinda miifossal xatirat yazmisdir.
[ISTOROBM OLMOYI MBN, LEYK QACIR MONDON &CHOL ]
(Soh.91)

[k dofs “Molumat” gozetindo (4 iyul 1911, Ne 3) H..Qastmovun xatirasi igarisindo,
1912-ci ilds A. Sshhotin “Hophopnama”ys yazdig1 miiqoddimads ¢ap olunmusdur. Biitiin
nogrlors daxil edilmisdir.

A.Sohhat beytin no miinasibatlo deyildiyini bels izah edir: “...Marazi etdikco siddot
edir. Daha Bakida qala bilmayib, Samaxiya qayidir vo oradan Tifliso mualics tictin gedir.
“Molla Nasraddin” jurnalinin hey’ati-tshririyyasi maddi cohotdon cox miiavinat edirse do,
heyfa ki, miialicosi faidoboxs olmayib, bilaxiro Samaxiya qayidir vo daha morazin
zohmotindon xilas olmaqgin 6lmak arzu edib bu se’ri deyir:

Istoram 6lmayi mon, leyk gacir mandan acal

»

' Qozetdo istorom ovozina: raziyam.
[ARIZI-QOMLOR SLINDON URBYIM SiSMIS IDi]
(Soh.91)

Ik dofo “Molumat” gozetindo (29 iyul 1911, Ne 25) “D.Sabir” imzas1 ilo ¢ap
olunmugdur. Biitiin nogrlors daxil edilmisdir.

Qozetdo seir “Morhum Sabirin axirinci giinlorinde dediyi kelamlarindan™ geydi ilo
verilmisdir.

! Qozetds arizi qomlor ifadasi ovezina: arizi dordlor.

2 Qozetdos ona avozine: buna.

? Sairin Qurbanoli Sorifzadoys yazdigi moktubunda bu beyt belodir:

“Arizi qomlor olinden ki, bagim sigmis idi,
Zonn edordim ona balks edo ¢ars ciyorim”.

* Moktubda boxti-menhusimo bax avozina: boxti-monhusimi gor.
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[MBN®O BAD KECDI SOHRI-SIRVANDA]
(Soh.91)

IIk dofo “Molumat” qozetindo (10 avqust 1911, Ne 35) “©.Sabir” imzasi ilo cap
olunmusdur. Sabir kiilliyatina ilk dofo daxil edilir.

Qozetdo seirdon ovvel “Sairi-morhum Sabirin axirinct kolamlarindan biri” qeydi
vardir.

[RAHOM BEDOHID, RU BERAH AMO&DBSM]
(Soh.92)

Ik dofo “Molumat” qozetindo (21 iyul 1911, Ne 18) Oli Fohminin sairin vefati
miinasibati ilo yazdigr “Voq’eyi-dilsuz” adli mogalonin icorisindo ¢ap olunmusdur. Ik
dord nosrin miigeddimasine daxil edilmisdir.

A. Sohhotin yazdigina goro, sair bu riibaini “axir nofaslorinde” demisdir.

QOZOLLOR
[QOYMA GOLO, SAQIYA, ZAHIDI MEYXANOYO]
(Ssh.95)

[k dofo “Fiiyuzat” jurnalinda (31 aprel 1907, No 15) “©.Sabir Tahirzado Sirvani”
imzast ilo ¢ap olunmugdur. Birinci nasrdon basqa, biitiin nogrlore daxil edilmisdir.

! fkinci, tigiincii vo dérdiincii nagrlords yoxsa qoyub ifadasi avazine: goydu mogar.

% ikinci, iiciincii ve dordiincii nosrlordo bu beyt ilo sonraki beytin yeri doyisik
getmisdir.

3 «“Simdi ki, iizdiin olin ziilfi-parisanden” vo “Som’i do yaxmaqdadir atosisevdayi-esq”
misralar1 ilo baglanan beytlor ikinci, iiglincii vo dordiincii nogrlords bels verilmisdir:

“Ciinki iiziildii alin ziilfi-parisandon,
Dordini bari soyla, xasta koniil, sanaya.
Agiqi ma’suq ila yandirir esq atayi,
Xassa miiassirdi bu som’ ilo parvanaya”.
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* Adom — dini ofsanoyo goro, arvadi Hovva ilo birlikdo qurx giin connotdo yasayan,
guya Allahin omrini pozub qadagan olunmus meyvoni yediyi li¢lin connatdon qovulan,
insanhi@in ilk niimaysndosidir.

[HOR SBRI-MUYDS MIN ASIQI-NALANIN VAR]
(Ssh.96)
Ik dofa 1914-cii ilde “Hophopnamo”da ¢ap olunmusdur. Biitiin sonraki nosrlora daxil
edilmisdir.
' Leyli vo Qeys — Sorqdo genis yayilmis agiqano “Leyli vo Mocnun” ofsanasinin
gohromanlaridir.
[VIRAND SOMAXIDO MONS GONC TAPILMAZ]
(Ssh.97)
Ik dofa 1914-cii ilde “Hophopnamo”da ¢ap olunmusdur. Biitiin sonraki nosrlora daxil
edilmisdir.
"1k nosrdo son avazino: mon.
[MOFTUNI-SORI-ZULFUNS QULLAB GOROKMOZ]
(Ssh.98)

Ik dofa 1914-cii ilde “Hophopnamo”da ¢ap olunmusdur. Biitiin sonraki nosrlora daxil
edilmisdir.

[KUYINI XUNABEYI-CESMIML® NOMNAK EYLORSM]

(Soh.99)

[k dofo 1914-cii ildo “Hophopnama™da cap olunmusdur. Biitiin sonraki nosrloro daxil

edilmisdir.
"1k nosrdo cohanda svazine: cohan.
2 D6rd monasinda olan “cohar” soziiniin xofiflogdirilmis soklidir.
[GOR ISTOSON Ki, FITNEYi-ALOM OYANMASIN]

(Sah.100)

Ik dofa 1914-cii ilde “Hophopnamo”da ¢ap olunmusdur. Biitiin sonraki nosrlora daxil
edilmisdir.
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! Bu misradaki togbihin monas1 budur: guya ay (qomar) aqrob biirciindo olanda iiziino
kolgo diistir. Sair gozalin iiziinii aya, sagini (ziilfiinil) iso oqroba bonzadir.

[ISTOSON KONLUM KiMi ZULFUN PORISAN OLMASIN]
(Sah.101)
[k dofo 1914-cii ildo “Hophopnama”da cap olunmusdur. Biitiin sonraki nosrloro daxil
edilmisdir.
! Shrimen — zordiistilikdo sor allali vo divler padsahi sayilir. “Ohrimonlor” sozii
seirdo badxah, fitna vo fasad térodon adamlar monasinda islonmisdir.
[EY DIL, AMANDI, SIRRINI BIGAN® BILMSSIN!]
(Sah.102)

[k dofo 1914-cii ildo “Hophopnama”da cap olunmusdur. Biitiin sonraki nosrloro daxil
edilmisdir.

[EY SUX, YENO® HOMDSM OLUB KAKILO ZULFUN]
(Soh.103)

[k dofo 1914-cii ildo “Hophopnama™da cap olunmusdur. Biitiin sonraki nosrloro daxil
edilmisdir.

! Harut — dini rovaysto goro, melok imis, guya qadina moehobbot baslodiyine gére
connatdon qovulmus vo islodiyi glinahin miigabilinde Babil qiillasindoki bir quyuda
bagiasagi asilmisdir.

[XOSROVI-HUSNUN, &ZIZIM, SON IMISSON TACI]
(Soh.104)
[k dofo 1914-cii ildo “Hophopnama™da cap olunmusdur. Biitiin sonraki nosrloro daxil

edilmisdir.
! Son iki nogrds kec nikahilo avezine: kac nigarila.

280



Milli Kitabxana

[QOMIND®S CORXI-CARUMDAN KECON FORYADU AHIM VAR]
(Ssh.104)
Ik dofo “Qurtulus” jurnalinda (1 oktyabr 1915, Ne 1) “Morhum Sabirin tob’
olunmamus bir qazali” ad1 altinda dorc edilmisdir. Sabir kiilliyyatina ilk dofo daxil edilir.
! {sa — rovayeto gora, peygomborlordon biri vo xristian dininin banisidir.

Guya miladi tarixin ilk ilinds Falastinds diinyaya golmisdir.

USAQLARA HODIYYO
MOKTOB $ORQISI

(“Moaktab, maktab, na dilgiisasan”)
(Soh.107)

[k dofs “Dobistan” jurnalinda (20 dekabr 1906, Ne 17) “©.Sabir Tahirzado Samax1”
imzast ilo cap olunmusdur. Birinci ve ikinci nogrlordon basqa, biitiin nogrlora daxil
edilmisdir.

! Biitiin nogrlordo toforriiciinden svozina: tofarriiciinda.

MOKTOBO TORGIB
(“Manim bagim, baharim!”)

(Soh.108)

Ik dofo “Milli nogmolor” mocmuosinda (1907) “©.Sabir” imzast ilo cap olunmusdur.
Birinci va ikinci nagrlordon bagqa, biitiin nogrlors daxil edilmisdir.

ELMO TORGIB
(“Elmin izzati payidar olur”)
(Soh.110)
Ik dofo “Tazo hoyat” qozetinda (31 avqust 1907, Ne 109) Samaxidan yazilmis bir

miixbir maktubunun icorisindo ¢ap olunmusgdur. Yalniz iigiincii vo besinci nagrlora daxil
edilmisdir.
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Serin yazilma tarix¢osini vo Sabirin Samaxidaki teatr tamasalari ilo olaqosini
aydinlagdirmaq ii¢lin ohomiyyatli olan “Teatr nadir?” adli homin miixbir moktubunu
asagida eyni ilo veririk:

“Odibi-moshur, sairi-mo’ruf Kamal Namiq hozratlori demis ki, teatr bir ayineyi-
geytiniimadir ki, orada har kos 6z eybini goriir.

Bali, teatr bir ayineyi-ibrat, bir binayi-xeyir, bir mohalli-toyaqqiiz oldugunu hami
tosdiq ediyor. Qafqaz miisolmanlar1 da tosdiq ediyor. Amma indi, ne¢o-ne¢s illordon bori
tortib olunmus komediyalarimiz, faciolorimiz, Tiflis, Baki miistosna oldugu halda, indi
meydana ¢ixir. Cixdigr ticiindiir ki, bu az zaman icindo teatr gérmiis hor bir kosdo bir
oyaniqliq, bir hugyarliq hiss olunmaqdadir. Daha o ziilmati-cahalat, gaflot alomlari kegdi.
O qgara pardeali mazi ¢ixib getdi. Indi golocoyimizi diisiiniib ovladi-millotin baxtiyarano
yasamas! iiciin lazimi todabiro tosobbiis zamani goldi. Indi asbabi-seadoti dordost edib do
moktablorimizi daha islah, teatrlarimizi daha révnaqli meydanitomasaya voz’ etmak voqti
goldi. Odur ki, omriimiizdo gérmodiyimiz omsli komediyalari, faciolori iki ildon bori
nadiriil-viiqu’ olaraq ii¢-dord dofo gordiik.

Comaotimizin doxi miitonasseh, miitonobbeh olduqlart agikar hiss olunur.

Ololxiisus homin avqust aymin 17-sindo Salamovlarin evindo yetim usaqlarin
monfooti iiclin mohtorom Nacofboy Vozirovun “Miisibati-Foxraddin™ facieyi-olomi-
istimallari ziyali cavanlarimiz torofindon oynanildi. Ziyado ibrotamiz bir facio oldugunu
har kos goriib do miitaassir olduglar1 badiheyima’lum olurdu.

Oynayanlar iso bohadirans her biri 6z rolunda bdyiik bir moharat gostorir idi. Ciinki
climloni heyroto goatirocok doracods hazir olmus idiler. ©lavs olaraq har pordenin arasinda
moktob usaqlart moshur sair Sirvani Sabir ofondinin miixtolif ahongdo olan miitoaddid
toraneyi-milliyyslorini homavaz olub oxuyurdular. Hogigstds o usaqglar agzindan esidilon,
moarifs, toraqqiys, milliyysto dair olan obyat ciimloni toronniimeyi-toossiiqo gotirir idi.
Niimuns olmagq iiciin bu piir ma’na 95’ arin bir qismini yaziram, budur:

Elmin izzati payidar olur.
Cohlin nikbati cansikar olur

Belo-belo seylori gordiikeo, oslhomdiilillah, comastimizin doxi teatra rogbati getdikco
kasbi-qiivvot etmokdodir. Daha “teatra gedon kafirdir” qovli-namosruini foramus edib,
torigi-nicato vasil olmaqdadirlar. Burasina togokkiir olunar. Toassiif olunacaq bir eybimiz
var iso, o da biletlori asag1 martobado olanlarin xilafi-qaido yuxari mortobado oturmalari
idi. Oylo isa bir s6z ziyali cavanlara, bir s6z do ofradi-comaato kostaxans orz edocoyom.

Sohv edir isom, bagislasinlar. Vallah, caygir olmasini tomonna edirom.
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Ey ziyali cavanlar! Bu yolda so’y vo ictihadimzi daha da artirin! Dord ayda bir
olmuyub, ayda, lamohals, iki ayda bir dofo meydana ¢ixmal! Ingirazo, izmehlalo iiz
cevirmis avam comaoti ihyads hozrot Isa olmali! Qoyun sizi tokfir, tokzib etsinlor, ciinki
tokzib olunmaq onbiya sifotidir.

Olkolamu yociirriil kolami, ikinci bir s6z daha deyacoyom. Bilet giymsotlorin ucuz
etmoli ki, hor kos golo bilib do ibrot alsin. Umdo motleb pul olmuyub, bolke avam
comaotin daha da hovasini artirmaq va teatrlarda no tovr roftar etmok qaidoesini Oyratmok
olsun. Yasayin, cavanlar! Yasayin da, millot adina, voton adina xidmotdo qiisurluq
etmoayin!

Kegolim comaata: Ey bo’z ogniyalar, komok etmokdas tokahiil, tokasiil edirsiniz, daha
etmoyin! Ciinki nager’ is gormiirsiiniiz, balks diismiislorin olindon yapisirsiniz, atasizlari
atal1 edirsiniz, 6lmiislori dirildirsiniz. Hans1 ki, millatin xosbaxtlig1 pisrofti bir torafden do
siz conablara vabastadir. Bir torafdon deyirom, xeyr, balks bu omrin riikni-o’zomi olub da
torigi-nicats vasil olmagq siz ilo qaimdir.

Qald1 ki, avam comastloro deyacoyim budur ki, oyun vaqtindo hor kos 6z yerindo
oturub, ibrot alsinlar. Burada ermonilorin soligali teatrlar1 yadima diigdii. Xatirloro kolal
golmasin deys qareini-kiram hiizurins arzdon ictinab ediyorum”.

USAQ Vo BUZ
(“Darsa gedon bir usaq”)
(Sah.111)

Ik dofo “Birinci il” dorsliyindo (1907) “Monzumeyi-Sabir” imzasi ilo ¢ap
olunmusdur. Birinci va ikinci nagrlorden basqa, biitiin nosrlors daxil edilmigdir.

YAZ GUNLORI
(“Gal, gal, a yaz giinlori!”)
(Soh.112)

Ik dofo “Birinci il” dorsliyindo (1907) “Monzumeyi-Sabir” imzasi ilo ¢ap
olunmusdur. Birinci va ikinci nogrlorden bagqa, biitiin nosrlore daxil edilmisdir.
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AGACLARIN BOHSI
(“Alma, palid, sam agaci hal il5”)
(Ssh.113)
Tk dofa “Ikinci il” dersliyindo (1908) “Sabir” imzas1 ilo ¢ap olunmusdur. Birinci vo
ikinci nogrlordon basqa, biitiin nogrlors daxil edilmisdir.
! Son ii¢ nosrdo yetisir ovozino: yetiso.
CcUTCU
(“Cixdi giinas, doldu cahan nur il2”)
(Sah.115)
Ik dofo “Yeni moktob” “Uciincii il” dorsliyindo (1909) “8.Sabir” imzas1 ilo ¢ap
olunmusdur. Birinci va ikinci nogrlorden bagqa, biitiin nasrlore daxil edilmisgdir.
U Biitiin nosrlorda tarlasini avozina: tarlalari.
QARGA VO TULKU
(“Pendir agzinda bir qara qarga”)
(Sah.116)
Ik dofo “Yeni moktob” “Uciincii il” dorsliyindo (1909) “8.Sabir” imzas1 ilo cap
olunmusdur. Birinci va ikinci nogrlorden bagqa, biitiin nosrlors daxil edilmisdir.
! Serin sonunda “(Krilovdan terciimo)” geydi verilmisdir.
MOSKTOB USAQLARINA TOHFO
(“Dogar insan ata ocaginda”)
(Ssh.117)
[k dofo “Sada” gozetindo (14 fevral 1910, Ne 37) “Balaxan1 moktobi miiallimlorindon

©O.Sabir Tahirzads™ imzast ilo ¢ap olunmusdur. Birinci nasrden basqa, biitiin nasrlors daxil
edilmisdir. Uctincii vo dordiincii nagrlordo “Ata vo ana hormoti” adr ilo verilmigdir.
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! istor qozetdo, istorse ikinci, iiciincii vo dordiincii nosrlorde ocaginda ovozina:
otaginda.
2 Ikinci nosrdo soralim avazina: sevalim.

MOKTOB SAGIRDLORINS® TOHFO
(“Ey usaqlar, usaqhq ayyami”)
(Sah.119)

Ik dofa “Sada” gozetindo (25 fevral 1910, Ne 46) “Balaxani1 moktobi miiollimlorinden
©.Sabir Tahirzads” imzasi ils ¢ap olunmugdur. Birinci nogrdon basqa, biitiin nagrlors daxil
edilmisdir. Ikinci, tiglincii vo dordiincii nogrlords sarlovhasiz verilmigdir.

! Sorforaz sozii ovozine gozetda: sozavar, dordiincii nogrds isa: sorofraz.

TOBIB ILO XBSTO
(“Bir tabiba gedib da bir bimar”)
(Sah.120)

[k dofa “Hogiqot” gozetindo (18 iyun 1910, Ne 138) “©.Sabir Tahirzado” imzas1 ilo
cap olunmugdur. Birinci nagrdon basqa, biitiin nogrlers daxil edilmisdir.

Qozetds sorlovhonin altinda bels bir qeyd vardir: “Hofteyi-odobi ticiin”.

1910-cu ilin iyun aymda Sabir “Hoqiqot” gozetindo ¢ixig etmoyo basladigdan sonra
gozetin obadi-badii saviyyasini yiiksaltmok {igiin miloyyon todbirlor hoyata kegirilir. Sairin
istirak etdiyi giindon — 13 iyun tarixli 133-cii nomradon etibaron gqozetds “Hofteyi-fonni”
va “Hofteyi-odobi” adi altinda xiisusi gusolor ayrilir. Novbati nomralorin birindo bag
miihorrir “Hofteyiodobi” adli moqalosindo homin gusolorin mozmun vo istigamatini
saciyyalondirarak yazirdi:

“Hor hofto, bazar giinii “Hofteyi-fonni” vo pancsonbo giinii “Hofteyiodobi” insanlar
altinda bir qismi-moxsus agiyoruz. “Hofteyi-fonnido diinyada yeni-yeni kosf olunan
osorlordon, istatisqalardan, goraibi-hovaiyyoadon hasili fonnin nozeri-kosfine isabot etmis
olan ohvaldan bohs edilocokdir. Hofteyiodobido iso bir hofto icindo nosr olunan a’sari-
odabiyyo ilo yeni nosr olunmus kitablar vo teatrlar haqqinda boyani-miitalio olunacagi
kibi, bir hofts i¢cinds hofteyi-odobimizs irsal olunan se’rlorden birinciliyi qazanan tobrikon
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hofteyi-odobiyo idxal edilocokdir. Bii hoftoloro xaricdon gondorilon osorlor do
madlmamnuniyys gobul olunur...” (17 iyun 1910, Ne 137).

Hofteyi-adabi iiciin qoyulan suallar da ¢cox aydin ve maraqli olurdu:

“— Oxudugunuz se’rlar i¢inds on ziyade toqdir etdiyiniz misra hansi misradir?

— Oxudugunuz o5’ ar i¢inda an ¢ox xosunuza galon bir beyti géndariniz!

— Esitdiyiniz zerbi-mosallor i¢inds an ziyads xosunuza golon hansidir?”

(17, 25 iyun, 15 iyul 1910, Ne 137, 149, 161).

Miisabiqodo miikafata layiq yerlori tutan muolliflorin secdiklori seir parcalari, atalar
s6zil vo mosellor onlarin 6z imzalart ilo qozetdo miintozom surotdo dorc edilirdi. Ug dofa
birinci yeri tutan miiallife isa gozetin alt1 ayliq abunasi hadiyyas verilirdi.

Bundan basqa, adabi hafta iiciin yeni yazilmus, orijinal serlor do gonderilirdi.

Bu seirlorda gonc naslin talim va torbiyasi masalalari baglica yer tutur, nocib oxlaqi
sifotlor, votonporvorlik, humanizm, omoye mohobbot kimi bosori ideyalar tobli§ vo
toronniim olunurdu.

M.O.Sabir istor adabi, istorse elmi miisabiqonin on faal istirak¢ist olmusdur.

Sairin “Tobib ilo xosto”, “Qarmca” vo bir sira bagqa asarlori “Hofteyi-odobi” iiciin
yazilmis, miisabiqods birinci yeri tutaraq miikafata layiq gortilmiisdiir.

QOCA BAGBAN
(“Bir taqim ganc yol kanarindan’)
(Seh.121)

[k dofa “Hogiqat” gozetindo (21 iyun 1910, Ne 140) “©.Sabir Tahirzado” imzas1 ilo
cap olunmugdur. Birinci nagrdon basqa, biitiin nogrlero daxil edilmisdir.

QARINCA
(“Gordiiler bir garinca bir maloxi”)
(Soh.122)

[k dofa “Hogiqat” gozetindo (23 iyun 1910, Ne 142) “©.Sabir Tahirzado” imzas1 ilo
¢ap olunmusdur. Birinci nagrden bagqa, biitiin nagrlors daxil edilmisdir.
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MOLLA NOSRODDININ YORGANI
(“Geca yatmaq zamant ¢atmig idi”)
(Ssh.123)
Ik dofo “Giinos” qozetindo (23 noyabr 1910, Ne 75) “©.S.” imzas1 ilo ¢ap
olunmusdur. Birinci nagrdon bagqa, biitiin nasrloro daxil edilmisdir.
! Biitiin nosrlordo aldilar yorgam ifadesi ovozino: yorgani qapdilar.
USAQ Vo PUL
(“Kugadan bir ¢ocuq yiiyiirdii eva”)
(Soh.124)
[k dofo “Yeni fityuzat” jurnalinda (23 noyabr 1910, Ne 6) “©.Sabir” imzas1 ilo ¢ap
olunmugdur. Birinci nogrdon basqa, biitiin nogrlors daxil edilmisdir.
! Gérarok sozii jurnalda gorok soklinda getmisdir.
ISKONDSR VO FOQIR
(“Giin 6niindos bir acizii miiztor™)
(Soh.126)
Ik dofs “Giinos” gozetindo (20 dekabr 1910, Ne 96) “9.S.” imzas1 ilo cap olunmusdur.
Birinci nasrdsn basqa, biitiin nosrlora daxil edilmisdir.
! fskondar (y.e.a. 356-323) — qodim diinyanin mashur serkardasi vo dovlet xadimi idi.

336-c1 ildon etibaron Makedoniya hokmdari olmusdur. On il davam edon isgalci

miiharibolor noticasindo Hind cayindan Dunay ¢ayina qodor genis orazini ohato edon
qudratli dovlet yaratmigdir.

AZARLI KONDCI
(“Xosto olmugdu bir nafar dehgan™)
(Ssh.128)

[lk dofo “Giinas” qozetinda (21 dekabr 1910, Ne 97) “©.S.” imzas1 ilo cap olunmusdur.
Birinci nosrdon basqa, biitiin nogrlors daxil edilmisdir.
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CAMUSCU VO SEL
(“Bir kisi saxlayirdi bir camus”)
(Ssh.130)

IIk dofo “Glines” gozetindo (26 dekabr 1910, Ne 101) “©.S.” imzast ilo c¢ap
olunmusdur. Birinci nosrdon basqa, biitiin nosrloro daxil edilmisdir. Biitiin nosrlordo
“Camus vo sel” adi ilo getmigdir.

MOLLA NSSRODDIN V& OGRU
(“Mollanin borkiinii calib ogru’”)

(Seh.131)

[k dofs “Giines” qozetindo (2 yanvar 1911, Ne 1) “©.S.” imzas1 ilo ¢ap olunmusdur.
Birinci nagrden basqa, biitiin noagrlors daxil edilmigdir.

ORUMCOK VO iPOK QURDU
(“Bir oriimgak oziin oyiib durdu”)
(Sah.132)
[k dofo “Giinos” qozetindo (10 yanvar 1911, Ne 8) “D.S.” imzas1 ilo ¢ap olunmusdur.
Birinci nagrdon basqa, biitiin nogrlors daxil edilmigdir.
! Biitiin nogrlorda Syiib avazina: ¢okib.
% Son iki nosrdo gorok avozina: goriim.
ARTIQ ALIB, ©SKIiK SATAN TACIR
(“Bir nafar tacir 6z ditkkaninda™)
(Ssh.133)
fIk dofs “Yeni hogigot” gozetinds (3 fevral 1911, Ne 96) “D.S.” imzasi ilo ¢ap

olunmusdur. Birinci va ikinci nogrlorden bagqa, biitiin nosrlore daxil edilmisgdir.
"' Son iki beyt heg bir nosrdo verilmomisdir.
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YALANCI COBAN
(“Bir ¢coban bir giin etdi dagda haray”)
(Ssh.135)

fIk dofo “Yeni hogiqot” qozetindo (11 fevral 1911, Ne 18) “©.S.” imzasi ilo ¢ap
olunmusdur. Birinci nagrdon bagqa, biitiin nasrlors daxil edilmisdir.

TORCUMOSLOR
“SAHNAMOS”DON TORCUMO

(“Bela naql edir mobidi-husyar”)
(Sah.139)

ilk dofo “Rohbor” jurnalinda (31 oktyabr, 1, 23 dekabr 1906; 17, 30 yanvar 1907, Ne
2,3,4,5, 6) “Sabir” vo “Sabir Tahirzads” imzalari ilo ¢ap olunmusdur.

Birinci nagrdon bagqa, biitiin nagrlora daxil edilmigdir. Son dérd nasrde “Firdovsinin
“Sahnama”sindon” adi ilo verilmisdir.

! Dérdiincii nosrds gatirmelori avozina: gétiirmalari.

% Dérdiincii nosrdo gatirdim ovozine: gotiirdiim.

3 Firidun — Iranmn godim vo ofsanovi sahlarindan biri, Pisdadilor siilalosinin altinci
padsahi Comsidin novasidir.

* Son ii¢ nosrdoe bioded avezine: bir adod.

5 Son nosrdo toxti-ac ifadoesi toxti-tac soklinde getdiyinden misranin monasi tohrif
olunmugdur.

® Tohomten — ofsanavi pohlivan Riistomi-Zalin lagobi; Zabil — Iran soharlorindon biri;
Roxs — Riistomi-Zalin moghur atinin adidur.

7 Biitiin nosrlords xabar birls avazine: xabarlarla.

8 Son dérd nosrdo e’zazii ikramlo svozine: ¢’zamii ikramlo.

° Dérdiincii nosrdo mocmori-udls ifadasi svozine: mecmori-sudlo.

10 «Jzdiyad” adi altinda verilon parca Sabir torofinden dastana slavo edilmisdir.

' jkinci nogrdo torciimonin sonunda belo bir qeyd vardir: “Isbu monzumo doxi
natamam qalmigdir”.
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TORCUMEYI-QOVLOL-MUFTI
(“Qom etmazam, denilsa, Mohommad sagaldim1’)
(Sah.154)

[lk dofs “Fiiyuzat” jurnalinda (16 iyul 1907, Ne 22) “8.Sabir Tahirzads” imzast ilo ¢ap
olunmusdur. Yalnz tigiincii vo besinci nosrlors daxil edilmigdir.

“Fliyuzat” jurnalinin 1907-ci il 23 iyun tarixli 20-ci ndmrasinds ¢ap olunmus “Qévlal-
miifti heyniil-ehtizar” adl1 yazida deyilirdi: “Diyari-Misriyyo miiftiyi-sabiqi tilomayi-sohir
Seyx Mohommad ©bde morhumun vofatindan bir ga¢ sast miigoddom aglaya-aglaya
soylomis oldugu bir qa¢ beyti-dilsuzdur ki, moali alomi-islamin shvali-hazirasine dairdir.
Biz bu abyati-miinifayi torciime ilo qareini-girami miistafid etmok istordik. Lakin lisani-
coliliorobiyo bizdon ziyado vaqif olan alimlorimizin himmotino miiraciotlo onlardan
torciimosini rica etmoyi ula gordiikk. Umidimiz piirkomaldir ki, iilomayigiram golocok
niisxoya qoadar bu se’rin torctimasini bizo gondormakls imume bir xidmoti-miiftoxirs ada
edoarlor”.

Bu yazidan sonra jurnal $eyx Mohommaod Obdonin orob dilindoki serini cap etmigdir.
Sabir homin seri torciims edib, jurnala gondormisdir.

[GORDUM NECO DOSTO TAZD GULLOR]
(Soh.154)

M.O.Sabirin Sorq adobiyyatindan ilk, molum torciimosidir. Sairin moktobdo oxudugu
illordo edilmis bu torciimo ilk dofo 1912-ci ildo A.Sshhotin “Hophopnama”ys yazdig
miigoddimada ¢ap olunmusdur. Biitiin nasrlors daxil edilmisdir.

A.Sohhat serin torciimo tarixgasini belo izah edir: “On iki sinna yetisdikdo marhum
Haci Seyid ©zimin maktobins daxil olmus. Seyid onda hissisairano gordiiyil liciin dors
verdiyi monzum farsi hekayalorin tiirkco menzum torciimesini Sabirden istormis. O
climlodon “Giiliistan”da:

“Didom giili-tazo ¢ond dosto

Bor giinbadi oz giyah bosta”

— hekayasini tiirkcoys boylo nozmen torciimo etmisdir:

Gordiim nega dasta tazo giillor

”»
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SE’R TORCUMOSI
(“Tapsirma sirrini magar ahli-karomlara”)
(Ssh.154)

[k dofo “Fiiyuzat” jurnalinda (8 sentyabr 1907, Ne 26) “Oli Sabir Tahirzados Sirvani”
imzast ilo ¢ap olunmusdur. Yalniz tiglincii, dordiincti vo besinci nogrlors daxil edilmisdir.
Dordiincii vo besinci noagrlords “Orabca bir qit’onin torctimasi” adi ilo verilmisdir.

Jurnal 25-ci ndmrasindaki (15 avqust 1907) “Matlubumuz” adli miiracistinds deyirdi:
“Diyari-Misriyys miiftisi Seyx Mshommod Obdo merhumun se’rini nasron va nozmoen
torctimo ilo idaromizo irsal buyuran oshabihimmoto tosokkiir edir vo Imam Ol
koroamiillahi-vocho hozratlorinin og’ariatisinin do torciimo vo irsalini orbabi-himmat va
iqtidardan rica ediriz”.

Sabir homin seri do torciimo etmis vo torcimadon ovval “Fiiyuzat” jurnalinda serin
arabceasi tokrar ¢ap olunmusdur. Orobcasi beladir:

“La tovdaissirra illa inda zi karomin,
Vassirrii inds kiraminnasi maktumiin,
Vassirrii indi fibeytin lohu galaqiin

Qad zaa miftahahu valbeytii maxtumiin”.

! Dérdiincii vo besinci nosrlordo yanimda ovezine: yaninda.
LOFFAZLIQ
(“Maxlis” gazetasindon torciima™)
(Ssh.155)

[k dofo “Hogiqot” qozetinda (2, 4 iyul 1910, Ne 150, 151) “O.Sabir” imzas1 ilo ¢ap
olunmugdur. Yalniz besinci nagro daxil edilmisdir.

! Kitabda tutub avozina: qoyub.

% Dord ayaga ifadosi kitabda dord ayaq soklindo verilmisdir.

3 Heyhat sozii kitabda sohvon hoyat soklindo getmisdir.

* Kitabda ola bilmoz ifadasi ovazine: olmasin.

% Kitabda yiiz min tiimon avozine: yiiz bir tiimon.

6 Sghban Vail — VIIT asrds xalifo Harunarresid zamaninda yasamus, dil vo iislubunun
g6zolliyi, zonginliyi sayasinds sohrat qazanan moghur orob natiqi
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olmusdur. S. Saminin yazdigina gors, “fosahot vo bolagotds ismi zorbi-masal hokmiinog
ke¢mis”dir.

Sohban Vailin ad1 monbadon diizgiin oxunmadigina gors “Hophopnamo™ nin 1948-ci
nogrindo sd’ban va iblisi soklinds getmisdir.

7 Yogma (1782-1860) — gorkomli fars sairi, satirik va lirik asarlor miiallifidir.

8 Onveri — XII ssrdo yasamig fars sairidir. Sultan Soncorin saray sairlorindon biri
olmugdur. Qasidalor ustas1 kimi taninmsdir.

° Qozoblorini sozii kitabda qozetlorini soklinde getdiyindon ciimlonin mena vo
mozmunu tamam tohrif olunmusdur.

10 fngad etdiklori ifadasi kitabda motnden diismiisdiir.

"' Sonuncu ciimls kitabda verilmomisdir.

'2 Kitabda min diirlii evozino: bir diirlii.

HEKAY© VO FELYETONLAR
MEYDANA CIKIYOR...

(Seh.161)

Hekayo ilk dofo “Haqiqgot” qgozetindo (17-18 iyun 1910, Ne 137-138) “Boha Soaid”
imzasi ilo ¢ap olunmusdur. Birinci nagrdon bagqa, biitiin nagrlors daxil edilmigdir.

Hekayonin Sabir torofindon yazilib-yazilmamas: haqqinda son illorde motbuatda
miibahiso vo miizakiro getmisdir. (Bu xiisusda tofsilat1 ilo bax: M.Mommadov. Sabir vo
motbuat. Baki, “Elm” nosriyyati, 1974, soh. 150-161).

HAMISIN TAPA BILIROM, BiRIN TAPA BILMIROSM
(Sah.165)

[k dofs “Bohlul” jurnalinda (14 iyul 1907, Ne 5) “Acizlori qigildiyan” imzasi ilo ¢ap
olunmusdur. Birinci vo altinct nosrlorden basqa, biitiin nosrlore daxil edilmisdir. Uciincii,
dordiincii vo besinci nogrlordo “Tapmaca” adi ilo verilmigdir.

! Dérdiincii vo besinci nosrlordo gorok ovezine: gora.

2 Biitiin nosrlordo dediyin ovozina: deyilon.

3 Dérdiincii vo besinci nosrlordo bilssm ovezina: bilmosom.
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SIRVANDA MUHUM HOVADIS
(Soh.167)

Ik dofo “Bohlul” jurnalinda (7 oktyabr 1907, Ne 7) “Laiibali” imzas1 ilo cap
olunmugdur. Yalniz besinci nagro daxil edilmisdir.

! Bu ifads kitabda motndon diismiisdiir.

% “Biirhani-toroqqi” — 1906-1911-ci illorde Hostorxanda miioyyen fasilolorlo nosr
olunan giindolik qozet idi. Tk nomrosi 1906-c1 il iyul aymin 8-do cixmusdir. Nasiri vo
redaktoru Mustafa Liitfi Ismayilov Sirvanski idi. Qozetdo yerli miislliflorlo yanasi,
Noriman Norimanov da istirak etmis, “elmi vo fonni” moévzularda bir sira moqalalor
(“Tibb va islam” vo s.) darc etdirmisdir.

Burada habelo M.©.Sabir, M.Hadi vo basqalarinin da bazi asarlori ¢ap olunmusdur.

3 “Bohlul” — 1907-ci ildo Bakida “Molla Noesroddin™in tesiri ilo nosro baslayan, ayda
iki dofs ¢ixan “mozhokos soyaginda siyasi, fonni, odobi, iqtisadi vo ictimai” jurnal idi. 1k
nomrosi may aymin 19-da, son 9-cu nomrasi iso noyabrin 4-do ¢ixmugdir. Redaktoru
bolsevik DOlosgar Oliyev idi. Jurnalda M.9.Sabir, ©.Qomkiisar, S.Hiiseyn, H.I.Qasimov vo
bagqalar: foal istirak etmislor.

* Bu s6z kitabda motndon diismiisdiir.

3 “Irsad” — 1906-1908-ci illordo Bakida nagr olunan giindalik ictimaisiyasi qozet idi.
Ilk nomrasi 1905-ci il dekabrin 17-ds, son nomrasi iso 1908-ci il iyun aymnin 25-do
c¢ixmigdir. Redaktoru ©hmodboy Agayev (bir miiddot miivoqqgeti redaktoru Hasimboy
Vozirov olmusdur), nasiri iso Isaboy Asurbayov (sonralar Bosirboy Asurbayovla birlikdo)
idi. Qozetdo burjua miiharrirlorindon olave, N.Norimanov, M.O.Sabir, S.M.Ofondiyev,
U.Hac1b9yov, A.Sohhot, F.Kogorli, ©.Qomkiisar, S.M.Qonizado, R.Ofondizads vo
basqalar istirak etmislor.

® Kitabda onu ovozino: mon

7 Son iki ciimlo kitabda verilmomigdir.

8 Jurnalda felyetonun axirinda “Halo var” sozlori yazilmissa da, névbeti nomralordo
mabadi ¢ap olunmamisdir.

YADIGAR

(Soh.169)
Hosonboy Zordabinin vofati ilo olagodar yazilmis bu felyeton ilk dofo “Molla
Nosroddin” jurnalinda (13 yanvar 1908, Ne 2) “Miixlisiniz Malxula¢1” imzas1 ilo ¢ap

olunmusdur. Altinct nasrdan basqa, biitiin nasrlers daxil edilmigdir.
! Uclincii, dordiincii vo besinci nagrlords tistiimiizo ovozina: iistiino.
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2 Birinci nosrdon basqa, biitiin nosrlordo danigilar,danisilaz ovozino: danigarlar.
3 Uciincii, dordiincii vo besinci nosrlerds olan avozina: uyezdni.

4 Bu s6z biitiin nosrlorde motnden diismiisdiir.

3 Uciincii, dordiincii vo besinci nosrlordo zobani-orz edoram ifadasi avozina:
zobani-tafsilon orz edorom.

MOQALSBLOR VO MUXBIR YAZILARI

M.O.Sabir “Hayat”, “Irsad” vo “Tazo hoyat” qozetlorinin Samax1 iizro xiisusi miixbiri
olmusg, homin qoazetlordo miintozom suratds ¢ixis etmigdir.

Sairin miixbirliyino dair qozetlordo miioyyon molumat da vardir. “Irsad” qozetindo
bes-alti nofor sagirdin imzasi ilo Samaxidan gonderilib dorc olunmug bir moktubun
sonunda redaksiyanin verdiyi qeyd bu cohatdon diggeti colb edir. Samaxi moktobinda
tolim vo torbiys mosolalari ilo slagadar gozetds cap olunmus sorguya sagirdlorin cavabim
dorc etdikdon sonra redaksiya bildirirdi ki: “Bu cavabin mozmununa miitabiq bir cavab da
xtisusi miixbirimiz ©.Sabir conablarindan golmisdi” (5 fevral 1907, Ne 18).

Sairin publisist moqalolori vo miixbir moktublart qgozetlordo aciq imza ils,
“Samaxidan”, “Samaxi xoborlori”, “Samaxi miixbirimizdon” vo s. bu kimi {imumi
bagliglar altinda ¢ap olunurdu. Bu yazilarla lap ilk, oOtori tanigliq gostorir ki, Sabir
Samaxida corayan edan adi, kicik shvalatlardan baglamig miihiim ictimai-siyasi vo madani
hadisalora qador, — har seyi diqqgotlo izlomis, ciddi suratdo saf-¢iiriik etmis, oxucularinin
fikrini homiso diizgiin istigamatlondirmoys caligmisdir.

Sabirin “Hoyat”, “Irsad” vo “Tazo hoyat” qozetlorindoki publisist foaliyyati tokco
Samaxi ohvalatlar1 ilo mohdudlagsmir. Yazi¢i habelo o zaman biitiin ictimaiyyoti
duisiindiiron 1905-ci il ingilab1 vo ziyalilarin qarsisinda duran vazifslor haqqinda, ¢arizmin
milli qurgin siyasotini ifsa vo beynolmilsl¢ilik ideyalarini toblig edon, xalq kiitlolorini
birliys, qardashiga cagiran publicist asorlor da yazib cap etdirmigdir. Bundan basqa, boyiik
sairin motbuat, teatr, moktab, gonc noslin tolim-torbiyssi vo s. movzularda da bir sira
moqalalari vardir.

Sabirin moqalsleri bizi miitofokkir sairin diinyagoriisii ilo, ingilabi-demokratik
ideyalan1 ilo yaxindan tanis edir. Alovlu vatonparvor vo miibariz publisist golominin
mohsulu olan bu moqalolorde zamanin, 1905-1907-ci illor inqilabt dovriintin mithiim
toloblorindon, votonin, millotin boyilik ictimai-siyasi dordlorindon bohs olunur; xalgqin
koskin maddi vo monovi ehtiyaclarindan, yoxsullarin agir glizoranindan, maktobsizlikdon
irok yangist ilo damgilir: varhilarin, mohtokirlorin tiifeyli hoyati, moisotdoki otalot,
bayagiliq, ogru-
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oyrilik tonqid atogino tutulur... Miiallif sado haqiqotlordon bohs acsa da, ilk baxigda adi
goriinon homin masalolori yiiksak, prinsipial soviyyaye qaldirir, koskin naticolor ¢ixarirdi.
Odur ki, Sabirin moqalslori vo miixbir moktublar1 hom dolgun mozmun, gabaqcil,
miitoraqqi ideya, hom do hadisalors faal miinasibat ndqteyi-nazarindon digqati calb edir.

VOFAT XOBORI
(Soh.173)

Ik dofo “Irsad” qozetindo (18 fevral 1906, Ne 49) “M. Blokbor Sabir Sirvani” imzast
ilo cap olunmusdur. Sabir kiilliyyatina ilk dofs daxil edilir.

ISLAMIYYOTIN INSANIYYOTPORVORLIYI
(Soh.174)

[k dofs “Hoyat” qozetindo (18 iyul 1906, Ne 157) “M. Sabir” imzas1 ilo cap olunmugdur. Sabir
kiilliyyatina ilk defo daxil edilir.

[QABISTAN MAHALININ PRISTAVI...]
(Soh.175)

[k dofo “Hoyat” qozetindo (18 iyul 1906, Ne 157) “M. Sabir” imzast ilo ¢ap olunmusdur. Sabir
kiilliyyatina ilk dafa daxil edilir .

[BU GUN QAFQAZIYA MOMLOKOTIND®...]
(Soh.176)

Tk dofs “Hoyat” qozetindo (24 iyul 1906, Ne 162) “M.D.S.” imzasi ilo ¢ap olunmusdur. Sabir
kiilliyyatina ilk defo daxil edilir.

[QARABAG DAVASI Q9T XUSUSUNDA...]
(Sah.178)
Tk dofo “Hoyat” qozetindo (6 avqust 1906, Ne 173) “M.O.S.” imzast ilo ¢ap olunmusdur. Sabir

kiilliyyatina ilk dofa daxil edilir.
295

*

Bu miixbir yazisini, hamginin “Ciima” adli moqaloni Alxan Bayramoglu cap etdirmisdir
(“Odabiyyat qazeti”, 28 may 2004, Ne 21).
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! Voronsov-Dagkov (1837-1916) — carizmin dovlot xadimlorindon biri, 1905-1915-ci
illordo Qafqaz canigini olmusdur. Qafqazdaki foaliyyatini yerli burjuaziyaya istinad
edorok inqilabi horokat1 bogmaga dogru yonoltmisdir.

2 Qolosapov — o zaman Susa gohorinin general-qubernatoru idi. Milli qir§in vaxti
fitnokarliq etmisdir.

[AVQUSTUN 3-DO SALAMOVLARIN EVIND®...]
(Soh.179)

Ik dofo “Hoyat” qozetindo (10 avqust 1906, Ne 177) “M.D.S.” imzasi ilo cap
olunmusgdur. Sabir kiilliyyatina ilk defs daxil edilir.

' Sultan Mocid Qonizado (1866-1938) — maarifporver yazict ve pedaqoq idi.
Samaxida dogulmus vo ilk tohsilini do orada almisdir. 1887-ci ildo Tiflisdo Aleksandr
miiollimlor institutunu bitirmigdir. Omriiniin cox hissosini miiollimliys, maarifin
toraqqisine hasr etmis, bir sira elmi-metodik vo odobibadii asarler yazmigdir.

[SAMAXI TUCCARI-MO’ TOBORANINDON...]
(Soh.181)

fIk dofo “Hoyat” gozetindo (13 avqust 1906, Ne 179) “M.O.S.” imzas1 ilo ¢ap
olunmusdur. Sabir kiilliyyatina ilk dofs daxil edilir.

[HOMD OLSUN, O GUND®ON Ki...]

(Soh.182)

[k dofo “Hayat” gozetinds (17 avqust 1906, Ne 183) “M.D.S.” imzas1 ilo ¢ap olunmugdur. Sabir
kiilliyyatina ilk dofa daxil edilir.

[HOMD OLSUN, SAMAXIDA BUGUNKU...]
(Soh.184)

[k dofo “Hayat” gozetinds (24 avqust 1906, Ne 189) “M.D.S.” imzas1 ilo ¢ap olunmugdur. Sabir
kiilliyyatina ilk defo daxil edilir.

[KURDOMIR MAHALINDA QARASAQQALLI KONDINDON...]
(Sah.185)
Tk dofo “Hoyat” qozetindo (31 avqust 1906, Ne 192) “Sabir” imzasi iloigap olunmusdur. Yalmz

besinci nogra daxil edilmisdir.
! Kitabda cinayatlora avazina: cinayata.
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[27 AVQUST, BAKL...]
(Soh.186)

Ik dofo “Hoyat” qgozetindo (3 sentyabr 1906, Ne 194) “Sabir” imzasi ilo cap
olunmusdur. Sabir kiilliyyatina ilk dofs daxil edilir.

MOTBUAT
(Soh.188)

Ik dofo “irsad” gozetindo (26 sentyabr 1906, Ne 226) “Sabir” imzasi ilo cap
olunmusgdur. Sabir kiilliyyatina ilk defs daxil edilir.

! “Hoyat” qozetinin baglanmasina isaro olunur. Son ndmrasi 1906-c1 il sentyabrin 3-do
buraxilmigdir. “Hoyat” baglanandan sonra oavozino “Fiiyuzat” jurnali (1906-1907) nosro
baglamigdir.

% “Hoyat” vo “Irsad” qozetlori nozerdo tutulur.

[SOHORIMIZDO REALNI USQOLA TOSKILINDON...]

(Ssh.190)

[k dofo “Irsad” qozetinda (9 oktyabr 1906, Ne 237) “Sabir Tahirzads” imzas1 ilo ¢ap

olunmugdur. Yalniz besinci nagro daxil edilmisdir.

! Kitabda istigbalimiz ovozino: istiglalimiz.

% Kitabda ittixaz ovozino: intixab.
QEYROT
(Ssh.191)

Ik dofo “Irsad” qozetindo (13 oktyabr 1906, No 241) “Sabir” imzas1 ilo ¢ap
olunmusdur. Sabir kiilliyyatina ilk dofs daxil edilir.

[SAMAXININ QORBIND® VAQE'.. ]
(Soh.192)
Ik dofo “Irsad” qozetindo (13 oktyabr 1906, No 241) “Sabir” imzas1 ilo ¢ap
olunmusdur. Kiilliyata ilk dofo daxil edilir.

! Homin moqalo 1906-c1 ilde “Hoyat”in 17 avqust tarixli 183-cii nomrosindo derc
olunmugdur.
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[SAMAXI REALNI USQOLASINA INSPEKTOR...]
(Soh.193)

Ik dofa “Irsad” qozetinda (16 oktyabr 1906, Ne 243) “Sabir Tahirzado” imzas1 ilo cap
olunmusdur. Kiilliyata ilk dofo daxil edilir.

[OKTYABRIN ONUNDA QOSUNLU MAHALINDA...]
(Ssh.194)
Ik dofa “Irsad” gozetindo (19, 31 oktyabr 1906, Ne 246, 254) “Sabir” vo “S.” imzalar1
ilo cap olunmusdur. Yalniz besinci nosro daxil edilmisdir.
! Kitabda ermonilorindon avazine: sakini.
% Kitabda orradogi ermonilor ovozine: arobagilor.
[NOYABRIN DORDUNDS KURDOMIR LD AGSU...]
(Ssh.195)
Ik dofo “Irsad” qozetindo (12 noyabr 1906, Ne 262) “Sabir Tahirzade” imzas1 ilo cap
olunmugdur. Yalniz besinci nagro daxil edilmisdir.
! Axiriner iki sz kitabda verilmomisdir.
% Kitabda aparibdir evozino: apariblar.
[BU IL SAMAXI ©HLI...]
(Ssh.196)

Ik dofo “Irsad” qozetindo (17 noyabr 1906, Ne 266) “Sabir Tahirzade” imzas1 ilo cap
olunmusdur. Kiilliyyata ilk dofo daxil edilir.

[QABISTAN MAHALINDA OROBSAHVERDILL...]
(Soh.197)

Ik dofo “Irsad” qozetindo (24 noyabr 1906, Ne 271) “Sabir Tahirzade” imzas1 ilo cap
olunmusdur. Kiilliyyata ilk dofs daxil edilir.
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[NOYABRIN 18-DO SAMAXILI MALAQAN...]
(Soh.197)

[k dofo “Irsad” qozetindo (26 noyabr 1906, Ne 272) “Sabir Tahirzade” imzas1 ilo cap
olunmusdur. Kiilliyyata ilk dofo daxil edilir.

LOBBEYK ICABOT
(Soh.198)

Ik dofa “Irsad” qozetindo (5 dekabr 1906, Ne 278) “©.Sabir Tahirzads” imzasi ilo cap
olunmugdur. Yalniz besinci nagra daxil edilmisdir.

! “rgad” qozeti baglanmaq tohliikesi qarsisinda qaldigi vaxt redactor ©hmodboy
Agayev qozetin omokdaslari adindan “Umum miiselmanlara!” miiraciot soklindo yazdig
bir moqals ilo ¢ixis etmigdir. Qazetin 1906-c1 il 26 noyabr tarixli 272-ci ndmrasinds dorc
olunmug homin miiraciot belo baslanirdi:

“Irsad” fovt elayir!

Bu sozlori demok, yazmaq, ¢ap edib alomin, yar vo ofyarn onzarina atmaq no
doracads agir oldugunu har bir sahibi-zévq ve basirat, hor bir arbabigeyrat vo namus, har
bir millat va vaton dostu asanligla diistine bilir...”

Sabir homin moqaloni nazords tutur.

2 Ogrof, Mohommod ofandi (1845-1912) — M.O.Sabirlo bir vaxtda yasamig gorkomli
tiirk satirik sairidir.

? Kitabda mehzun ovozine: mohrum.

* Abbas Sohhot (1874-1918) — M.O.Sabirin miiasiri vo gelom dostu, gorkemli sair vo
miitorcim idi. Rus va Qarb sairlorindon torciimo edib, “Magrib giinoslori” adi ilo cap
etdirdiyi (1912) seirlori toplusu mashurdur.

3 “ya agilmas...” ifadesindon buraya gadar olan parca kitabda verilmomisdir.

® Kitabda xidmot ovozino: komok.

[NECO GUN BUNDAN ©QDOM BAKIDAN...]
(S5h.199)

Ik dofo “Irsad” gozetindo (19 dekabr 1906, Ne 288) “©.Sabir Tahirzade” imzasi ilo
cap olunmusdur. Kiilliyyata ilk dofs daxil edilir.
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TOSOKKUR
(Soh.200)

Ik dofo “Irsad” gozetindo (21 dekabr 1906, Ne 290) “©.Sabir Tahirzade” imzasi ilo
cap olunmugdur. Kiilliyyata ilk dofo daxil edilir.

[DEKABRIN 31-ci GUNU...]
(Ssh.201)
Miizofforaddin sahin vofati miinasibeti ilo yazilmis bu moqalo ilk dofo “Irsad”
gozetindoa (11 yanvar 1907, Ne 8) “©.S.T.-zada” imzasi ilo ¢ap olunmusdur.
Killiyyata ilk dofs daxil edilir.
[YANVARIN 24-do GECO SAOT...]
(Ssh.203)

Ik dofo “Irsad” gozetindo (12 fevral 1907, Ne 23) “©.Sabir Tahirzade” imzas1 ilo cap
olunmugdur. Yalniz besinci nasra daxil edilmisdir.

[SOHORIMIZDO SIRKOTLOR, ZAVODLAR...]
(Soh.204)

[k dofo “Irsad” qozetindo (15 iyun 1907, Ne 112) “Oli Sabir Tahirzado Sirvani”
imzast ilo ¢ap olunmusdur. Kiilliyyata ilk defas daxil edilir.

ZOMAN NO ISTOYIR? AMMA BIiZ...
(Sah.205)

fIk dofs “Tazo hoyat” qozetindo (19 sentyabr 1907, Ne 124) “©.Sabir Tahirzado
Sirvani” imzas1 ilo ¢ap olunmugdur. “Zaman na istoyir?” ad1 ilo yalmz besinci nosro daxil
edilmisdir.

! Bu ciimls kitabda motnden diismiisdiir.

% Kitabda verilib avozina: verib.

3 “Moktobi-islamiyys” ifadosindon buraya qoder olan hisso kitabda verilmomisdir.

4 Bu soz kitabda motndon diismiisdiir.

5 Yoqin ediniz ki ifadosi kitabda getmomisdir.
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[MBRHUMUL-MOGFUR HACI MOCID OFSNDI...]
(Soh.208)

Ik dofo “Irsad” qozetindo (8 mart 1908, Ne 29) “Bli Sabir Tahirzads Sirvani” imzas1
ilo cap olunmusdur. Kiilliyyata ilk dofs daxil edilir.

[SAMAXI UYEZDI BAKI QUBERNIYASININ...]
(Ssh.211)

[k dofs “Tazo haoyat” gozetinds (6 may 1908, Ne 101) “Dlokbor Sabir Tahirzads”
imzasi ilo ¢ap olunmusdur. Yalniz besinci nogro daxil edilmisdir.

! Kitabda sokkiz yiiz putdan ovezine: yiiz putdan.

2 Kitabda bu s6z motnden diismiisdiir.

3 Orzi bo’dindo sozlori kitabda verilmomisdir.

* Sonuncu iki s6z kitabda getmomisdir.

3 Qozetdo iizrs sozii orada soklinda getmisdir.

% Bu s6z kitabda moetndon diismiisdiir.

7 Sonuncu iki s6z kitabda verilmemisdir.

[QODIMA SAMAXI SOHORININ...]
(Soh.213)

[k dofo “Tazo hoyat” gozetindo (8 may 1908, Ne 103) “Sabir Tahirzade Sirvani”
imzasi ilo ¢ap olunmusdur. Yalniz besinci nogro daxil edilmisdir.
! Zovati-oxyarin adomi-viicudundanmu ifadosi kitabda belo getmisdir:

zavatin adomi-viicudumu.

2 Kitabda bu hals avozine: bu ana.

3 Bu soz kitabda motndon diismiisdiir.

4 Kitabda komitetdon ovozina: komitetinin.

[BU AXIR VOQTLORDO SAMAXIDAN...]
(Soh.214)

Ik dofo “Tazo hoyat” qozetindo (8 may 1908, Ne 103) “©.S.T.-zado” imzas: ilo cap
olunmusdur. Kiilliyyata ilk dofs daxil edilir.
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! “Korbolayr Hiiseyn Nocofov” imzasi ilo Samaxidan gondorilmis “Miixtosor bir ixtar”
adli moqalo “Tazo hoyat” gozetinin 1908-ci il 27 aprel tarixli 94-cii ndmrasindo dorc
edilmisdir. Homin yazini asagida eyni ilo veririk:

“Ay miisalman qardaglar! Haci Macid ofondi morhum alomi-islama boyiik-boyiik
xidmatlor etmaklo ciimlo miisolmanin 6hdasine avoz olunmayacaq minnatlor qoymusdur.
Canlari ilo, dilleri ilo bu dairads fodakarliglar edibdir. Bu cohatlordon mslaziil-md’minin
va molcaiil-miislimin olubdur.

Biz, sislor o morhumun masloki daima ittihad olmagim bilir idik; yo’ni ctimlomizi bir
g6z ilo goriirdii. Ona binaon indiki Samaxi ulomamizdan tovoqqe edirik o morhumun
masloki ilo getsinlor; yo'ni qardas deyok, can esidok. Bu barode samaxili miisolman
qardaslarimizdan ziyado minnatimiz var”.

[PADAR KOCORILORI SAMAXI UYEZDININ...]
(Ssh.215)

[k dofo “Tazo hoyat” qozetindo (15 may 1908, Ne 109) “Bli Sabir Tahirzade” imzas1
ilo cap olunmusdur. Yalniz besinci nosro daxil edilmisdir.
! Kitabda ittixaz ovozina: iftixar.

[VOSAITI-MO’LUMSO ILO E'MALI-FIKR...]
(Soh.216)

[k dofa “Tazo hayat” gozetindo (20 may 1908, Ne 113) “B.S.T.-zado” imzas1 ilo ¢ap
olunmugdur. Yalniz besinci nagro daxil edilmisdir.

! Kitabda genaat ovozina: kifayat.

2 Omor — Obubokrdon sonra xilafot taxtinda oyloson ikinci xolifodir. Onun
hakimiyyoti dévriinde (634—644) areblor qonsu &lkolors, o ciimlodon Irana basqin etmis
vo bu basqin Azarbaycani da tohliiks altina almigdi. Girdman hokmdar1 Cavangir bagda
olmagqla alban dastaloari bir necs il aroblors qarsi mardliklo miibarizo aparmuslar.

3 Kitabda shlindon ovozino: ohalisinden.

* Kitabda otururuq ovezine: oluruq.

5 Ey Samaxi ohli sozlori kitabda getmomisdir.

® Kitabda sizo ovezine: sizdon.

" Bu s6z kitabda moetndon diismiisdiir.
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[BAHARDAN IKi AY YARIM KECIR...]
(Soh.218)

flk dofa “Tazo hayat” qozetinda (27 may 1908, Ne 119) “O.Sabir Tahirzade” imzas ilo
¢ap olunmusdur. Yalniz besinci nogra daxil edilmigdir.

! Giizosto oz in ifadosi kitabda verilmomisdir.

2 Bu soz kitabda motndon diismiisdiir.

CUMO
(Soh.220)

[k dofo “Tazo hoyat” qozetindo 2 iyun 1908, Ne 119) “©.Sabir Tahirzado Samax1”
imzast ilo ¢ap olunmusdur. Kiilliyyata ilk dofo daxil edilir.

MUHORRORAT
(Ssh.222)

[k dofa “Hogiqat” gozetinds (21 iyun 1910, Ne 140) “©.Sabir Tahirzads” imzas1 ilo
¢ap olunmugdur. Kiilliyyata ilk dofo daxil edilir.

! “Hogigot” qozetinin 1910-cu il 17 iyun tarixli 137-ci nomrosindo bas miihorrir
“Hofteyi-odabi” vo “Hafteyi-fonni” adl1 bir moaqals ilo ¢ix1s etmisdi.

Qozetdo “Hofteyi-odobi” adi altinda ayrilmig gusolorin mogsad vo vozifalorini izah
edon, Sabirin moqalasi ilo bagli olan homin yazida deyilirdi:

“...har hofto bazar giinii “Hofteyi-fonni” vo pancsonba giinii “Hofteyi-odobi” {invanlari
alunda bir qismi-moxsus agiyoruz. Hofteyi-fonnide diinyada yeniyeni kosf olunan
osarlordon, istatisqalardan, goraibi-hovaiyyadon — hasili fonn nazori-kosfino isabot etmig
olan ohvaldan bohs edilocokdir. Hofteyi-odobido iso bir hofto i¢indo nosr olunan asari-
odobiyys ilo yeni nogr olunmus kitablar vo teatrlar hoqqinds boyani-miitalio olunacagi
kibi, bir hofto icindo “Hofteyiodobi” mizo irsal olunan se’rlordon birinciliyi qazanan
tobrikon “Hofteyiodobi” yo idxal edilocokdir. Bu hoftolors xaricdon gonderilon asarlor do
maslmamnuniyys qobul olunur.

Simdi golocak hoftoki “Hofteyi-odabi” iigiin bir sual irad ediyoruz:

— Oxudugunuz se’rlor icinda on ziyads toqdir etdiyiniz misra hanki misradir?

Bunu yazib gonderonlorin iginde birinciliyl qazananin 0z imzasi vo intixab elodiyi
misra toqdiron “Hofteyi-odobi”ys idxal olunacaqdir”.
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“Haqiqot” gozetinin bu maraqli todbiri Sabirin yaxindan istiraki ilo hoyata kegirilirdi.
Xalq sairi odobi hoftonin elan olunan miiddati ilo razilasmamig vo homin vaxtin
uzadilmasi barasinds ayrica toklif do vermisdi.

Sabir 6z fikrinde tamamils haqli idi. Qazetin hayata kecirdiyi madeni tadbirde hom
orazi, hom do sayca daha genis oxucu Kkiitlosinin istirakim1 tomin etmok moqsadilo
vaxtinda iroli stiriilmiis agilli vo faydali toklif idi. Miusabiqonin miivoffoqiyyatlo
naticolonmosi bir ¢ox cohatdon do xalq sairinin moslohatine omal edilib-edilmomasindon
asil1 olacaqdi. Tosadiifi deyil ki, Sabirin bu maragli vo omali xarakter dasiyan toklifi istor
redaksiya, istorso odobi ictimaiyyat torofindon dorhal boyonilmis vo isdo osas alinmigdir.
Qazetds bilavasito bu maseloya dair ¢cap olunmus molumatda oxuyuruq:

“Bundan sonra uzaq yerlera voqt qazandirmagq iigiin hafteyi-adabi komissiyasi on bes
giindo bir dofo ictima’ edacokdir. Yo'ni on bes giin zorfindo gonderilon cavablar giinii-
giiniino qozetomizds dorc olunub, on besinci giin komissiya torafindon birinci, ikinci,
tictincti doraconi qazanan cavablar segilocokdir” (28 iyun 1910, Ne 146).

Xalq sairinin toklifi bayonildikdon sonra miisabigenin ohato dairasi, todbirin miqyasi
daha da genislondi. Tokco Baki vo onun otraf kondlorindon deyil, Zaqafqaziya vo Orta
Asiyanin miixtolif gusolorindon bu miisabiqodo foal istirak etmoyo meyl vo maraq
gostoron oxucularin, miialliflorin say1 giiniigindon artdi. “Hofteyi-odobi” rubrikas: altinda
hoyata kegirilon homin tadbir istor bir sira orijinal osarlorin meydana ¢ixmasi, istorso xalq
odobiyyati niimunolorinin, atalar sézii vo masallorin toplanmasi vo nogri isindo
ohomiyyatli rol oynadi.

XAQANI
(Ulularimizdan esitdiyim)
(Sah.223)

Ik dofo “Hogiqot” qozetindo (6 iyul 1910, Ne 153) “D.Sabir” imzas1 ilo g¢ap
olunmugdur. Yalniz besinci nagra daxil edilmisdir.

! Monugéhr — Selcuq dovlotinin siiqutundan sonra hakimiyyst bagina kecon Kosranilor
siilalosine monsub Sirvansahlardan biridir. Onun hakimiyyoti dovriindo (1120-1149)
Sirvan dovleti xeyli giiclonmis vo Azerbaycanin istiglaliyyoti iigrunda miibarizonin
morkazing ¢evrilmisdir.

% Kitabda kofil avozina: vokil.
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MOKTUBLAR

M.O.Sabir 6z dovriinde miiasirlori vo golom dostlart olan Calil Mommadquluzads,
Abbas Sohhat, Firidunbay Kocarli, Sultan Moacid Qonizads, Olisgondor Caforzado va
bagqalart ilo miintozom moktublagmus, fikir miibadilosi etmisdir. Odabiyyat, matbuat,
moktob, maarif mosololorino dair boyiik sairin bir sira gozet vo jurnal redaktorlari,
miiharrirlori ilo (Slosgar Oliyev, Mehdiboy Hacinski vo b.) yazisdigi da molumdur. Lakin
bu moktublarin coxu bizo golib catmamisdir. Gorkomli tonqidgi vo odobiyyatsiinas F.
Kogorli M.O.Sabirin vofati miinasibati ilo “Malumat” gozetinds (3 avqut 1911, Ne 29) cap
etdirdiyi moaqalasinde sairin torciimeyi-hali vo asorlari hagqinda oxuculara genis molumat
veracayini vad etdikdon sonra deyirdi: “Onun monds bir ¢ox nozmen vo nasron yazilmig
moktubati var ki, climlosi manim maholliigamatim olan Qori soharinds qalibdir...”

M.O.Sabirin moktublarindan az bir hissasi qalmigdir. S6z yox, golocok toadgigat vo
axtariglar sairin oaldo olmayan moktublarinin miioyyon hissosini meydana g¢ixaracaqdir.
Sabirin molum moktublarinin bir necosi ilk dofo “Hophopnamo” nin ovvalki caplarina
(1914, 1922) daxil edilmis, bazisi do indiys qodor heg bir kitabina salinmamigdir. Sairin
hoyatini, odobi-ictimai vo pedaqoji foaliyyotini Oyronmok ii¢iin son doraco boyiik
oshomiyyati olan homin moktublar1 bu nagro daxil edilir.

I
MUDIR ©FONDIM!
(Soh.227)
1907-ci ilin mayinda nosro baglayan “Bohlul” jurnalimin redaktoru ©lasger Oliyevin
iinvanina yazilmgdir. Sonralar oldo edilmis bu moktub “Revolyusiya vo kultura”
jurnalinda (1937, Ne 1) cap olunmusgdur. Yalniz besinci nogro daxil edilmisdir.

1T

QORIDO MAARIFPORVOR SULTAN MOCID
QONIZADS HUZURLORIN®!

(Soh.227)

S.M.Qonizadonin soxsi arxivindo saxlanan olyazmasi osasinda ilk dofo 1922-ci ildo
“Hophopnama”ds cap olunmugdur. Sonraki nagrlarin heg birine daxil edilmomisdir.
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“Hophopnamo”nin 1922-ci il noesrindo S.M.Qonizadonin iinvanina yazilmig bu vo
bundan sonraki moktublar belo bir geydlo verilmisdir:

“Morhum Sabir 6z dasti-xattilo S.M.Qasnizadoys yazdig1 bes togra maktub zeylds dorc
olunur. Bu maktublarin nag’ati boyladir: Qanizado marhum Sabira Qori soharindon kagiz
yazib Zaqafqaziya dariilmiiallimininin tiirk $6’besine miallimlik vazifasino da’vet
etmigmis. Bu xiisusda miirasilot baslandigda morhum Sabir miuollimlik vozifssine
hazirlasmaq toroddiidiindo bulunaraq Qonizadoyo atidoki moktublari yazir. Nohayaot,
Qonizadonin vosatoti ilo Baki “Nogri-moarif” comiyyatinin tohri-idarssindo bulunan
Balaxana ziikur ibtidai moktobinds miisllimlik vozifosino nail olur”.

' Firidunboy Kogorli (1863-1920) — gorkemli Azorbaycan odobiyyatsiinasi vo
tonqidgisidir. Uzun miiddat Qori seminariyasinda miisllimlik edon Kogarli Mirze Calil vo
Sabirin dostu, moslokdas: idi. Onlarca adabi-tonqidi vo publisist moqalonin, Azarbaycan
adabiyyat1 tarixina dair sanballi elmi asorin miiallifi kimi taninmigdir.

1II

QORIDO DUSTI-DIRIN VO BORADORI-SODAQOT
AYINIM SULTAN MOCID HUZURI-SORIFLORINS!

(Sah.228)

[k dofa 1922-ci ildo “Hophopnamoa”ds cap olunmusdur. Sonraki nosrlorin heg birino
daxil edilmomisdir.

v
FOZILOTLI SULTAN MOCID QONIZADS HUZURI-SORIFLORINS!
(Sah.229)

[k dofa 1922-ci ildo “Hophopnamoa”ds cap olunmusdur. Sonraki nosrlorin heg birino
daxil edilmomisdir.

v

MAARIFPORVORI-MOHTOROM SULTAN MOCID QONIZADO
HUZURI-ALILORIN®S!

(Sah.230)

Bu moktubun bir hissosi 1922-ci ildo “Hophopnamo”ds dorc edilmisdir. Maktubu
Sabirin Respublika slyazmalar Institutunda saxlanan avtoqrafi
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osasinda biitov gokildo ilk dofo “Azorbaycan” jurnalinda (1962, Ne 3) cap etdirmisik.

' Mahmudboy Mahmudboyov (1863-1923) — M.O.Sabirin miiasiri vo yaxin dostu,
gorkomli miiollim olmusdur. Qori seminariyasini bitirdikdon sonar uzun miiddst rayon
moktablorindo vo Bakida dors demis, usaqlara moxsus “Rohbar” jurnalini (1906-1907)
nogr etmis, milli moktablor tiglin bir sira dorsliklor vo dors vasaitlori yazmigdir.
“Hophopnama”’nin nasrinds yaxindan istirak etmisdir.

> Mohommodtaqi — Samaxinin maarifparver ziyalilarindan biri, M.O.Sabirin dostu idi.

3 “Sabiqdo mohalli qozetolor...” ifadosindon buraya qoder olan hisso Sabir killiyyatina
ilk dofo daxil edilir.

* “Tazs hoyat” — 1907-1908-ci illordo Bakida giindalik nosr olunan “odabi, siyasi,
fonni, iqtisadi ve ictimai” qozet idi. Ilk nomrasi 1907-ci il aprelin 1-do, son 230-cu
nomrasi iso 1908-ci il oktyabr aymin 7-do cixmusdir. Qazetin nosri Haci Zeynalabdin
Tagiyev, redaktoru iso Hasimboy Vozirov idi. Qozetdo M.Hadi, S.Hiiseyn, M.O.Sabir,
B.Miiznib, M.S.Ordubadi, H..Qasimov vo basqalar istirak etmislor. “Tazo hoyat”
baglandiqdan sonra onun yerino “Ittifaq” qozeti (1908—1909) nosra baslamigdr.

5 Homin elan “Tazo hoyat” gozetinin 1908-ci il 18 iyun tarixli némrosindo dorc
edilmisdir.

VI
SULTAN MOCID HUZURI-SORIFLORINO!
(Seh.231)

Ik dofa 1922-ci ildo “Hophopnamoa”ds cap olunmusdur. Sonraki nosrlorin heg birino
daxil edilmomisdir.

! Yusif — dini rovayato gora, Yoqub peygomborin kicik ogludur. Févqolada gozalliyi
ila secilon Yusifi guya atas1 o biri ogullarindan ¢ox istormis.

Buna paxilliq edon qardaslart Yusifi aldadib ¢6lo aparmis, cox aziyyat verandon sonra
onu quyuya salmislar. Moktubda Sabir homyerlilorindon gordilyli ziilmii Yusifin
qardaglarindan gordiiyii ziilmlo miiqayiss edir.

2 “Zanbur” — 1909-1910-cu illords Bakida “Molla Nosraddin™in tosiri ilo nosr edilon
hoftolik satira jurnali idi. Ik nomrasi 1909-cu il martin 13-do ¢ixmigdir. Nasiri hokim vo
yazi¢c1 ©bdiilxaliq Axundov, redaktoru ovvalco Rzaboy Solimxanov, sonra Ozim
Ozimzado vo nohayat, knyaz Murtuzaboy Palavandov olmusdur. Jurnalda M.O.Sabir,
©.Nozmi, A.Sahhat, ©.Miiznib vo basqalari faal igtirak etmislor.
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3 “Zonbur” jurnalinin 1909-cu il 31 iyul tarixli 21-ci némrosindo ¢ap olunmus homin
beyt budur:

“Rahm qil, Sabir, bu qadri ozma se’riin basini;

Zaye etma gozlarin, gor pak edirson qasini”.

VII
MOKTUBI-MOXSUSI
(Ssh.232)

“Molla Nosraddin” jurnali redaktorunun {invanina yazilan bu moktubu Respublika
Olyazmalar1 Institutunda C.Mommaodquluzadonin arxivindo saxlanan avtoqraf osasinda
“Azorbaycan” jurnalinda (1962, Ne 3) cap etdirmisik.

Killiyyata ilk dofs daxil edilir.

! Hac1 ©bdiirrohim Somodov (1841-1921) — Samaxinin maarifparvar tacirlorindon biri
idi. C. Mommoadquluzado onu “moshur vo mohtorom tacirlorimizdon” biri kimi
giymotlondirmisdir. M.O.Sabir ilo “Molla Nosraddin” jurnali arasindaki iggilizar
slagalords miioyyan rol oynamigdir.

2 Mohommadoli sah nazords tutulur.

VIII
RUHUM, CANIM, SORIFZADO!
(Soh.233)

“Molla Nosraddin” jurnalinin foal omokdaslarindan olan Qurbanali Sorifzadoyo
yazilmis bu maktubun orijinali professor ©ziz Sarifin soxsi arxivindadir.

Moktub kiilliyyata ilk dofs daxil edilir.

' Omor Faiq Nemanzado (1872-1937) — ingilabdan ovvolki Azorbaycan dévri
motbuatinda foal igtirak edon, “Molla Nosraddin” jurnalinin nosri tarixindo xtisusi xidmoti
olan miiharrirlorden biridir.

> Mommodoli Sidgi (1888-1956) — M.D.Sabiri soxson tamiyan ziyahlardan biri,
maarifparver miisllim ve sair Mommadtag: Sidqinin ogludur. 1910-cu ilin noyabrindan
1911-ci ilin martina kimi “Molla Nosraddin” jurnalinin miivaqqati redaktoru olmus,
ingilabdan sonra sovet matbuatinda faal islomigdir.
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IX
QARDASIM SOHHOT!
(Soh.234)

Tk dofo 1914-ci ildo “Hophopnamo”da cap olunmusdur. Sonralar yalmz iiciincii nosro
daxil edilmisdir.

Bu vo bundan sonraki moktub “Hophopnamo”nin 1914-cii il nogrindo:

“Morhum Sabir ofondinin naxos oldugu halda Tiflisdon rofigi Sehhoto yazdig1 axirinci
moktublar1” geydi ilo verilmisdir.

X
QARDISIM SOHHOT!
(Soh.235)

Ik dofa 1914-ci ildo “Hophopnama”da cap olunmusdur. Sonralar yalniz iiciincii nosro
daxil edilmisdir.

! Mehdibay Hacinski (1879—-1941) — XX asr Azorbaycan matbuatinda miihorrir kimi
istirak edon, “Hophopnamo”nin nosri tarixindo miioyyon xidmoti olan ziyalilardan biridir.

XI
[MOKTUBDAN BiR PARCA]
(Ssh.236)

[k dofo 1912-ci ildo “Hophopnamo™nin titul sohifasinda: “Milli sairimiz merhum
Sabirin bir rofigine 6z xottilo yazdigr sikayotnamoasindon bir nobzo” geydi ilo verilmisdir.
Sonraki nagrlorin heg birino daxil edilmomisdir.

“Hophopnama”nin 1922-ci il nogrinin titul sshifosinds iso moktubdan parga belo bir

geydlo verilmisdir: “Sabir Tahirzado 6z dosti-xottilo yoldagi Abbas Sohhsto yazdigi
moktubdan”.
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LUGOT
A

A b a — atalar, ata-baba.

A b adi-abadanlq, abad etmo.

A bd ar - parlaq, parlayan.

A boki-gur— balaca, sor su. Xozor donizi nozords tutulur.

A c —fil siimilyii; t o x t i-a ¢ — fil stimiiytindon qayrilmis toxt.

A d ab —adablar, torbiys, oxlaq.

A dat-—adatlor.

A di- adot edon, aligmus.

A f a q - tifiigler, alom, diinya.

A f o t—bola, miisibat, moc. gozal.

Afitab - Giinos.

A fiyot—cansaglhgi.

A gaz-—baglama; a gazi-kolam-—sozo baslama.

A hon - domir.

A x taxan a- Samaxi daglarinda danalarin yeyib bdyiidiiyii bir bitki.

A1-nosil, ailo; ali-o b a— peyZomboarin ailosi (Mohommad, ©li, Fatimso,
Hason vo Hiiseyn).

Alam- olomler, dordlor; may e yi-al a m — amallor manboyi.

Alat— alotlor, vosait.

A 19 mi-ma’na— monavi diinya, ruhani alom.

Alu - sar1 gavali.

A lud o - bulagmus, giriftar.

A m a ¢ — hadof, nisana.

A mad o- hazr.

A m il - tacirin inandi81 vo isini aparan adam.

A mir - rais, omr edon.

A 11— tomizlik; uzaq.

A iy o— miivoqqeti, qaytarmagq sorti ilo alinan sey.

Ariz-—yanaq;arizi-al-alyanaq.

Arizolmaq-iiz vermok, bag vermok.

Arizi-basagolon, iz veran; arizi-q o mlor— giiniin, zamanin qomlori,
dordlori.

A s ar —osarlor; hadisalor.

A simani- gdylora moxsus olan sey, cox tomiz va doyarli.

A s1itan — saray qapisi, saray yolu.

Asudoxoyal-arxaym olan.

Asiqkiis—asiq oldiiron.

A'siyan-—yuva, moskon.

Asiifto— vurgun, asiq.

Atosbar—odyagdiran, yandirib-yaxan;taziyaneyi-atogsbar—
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kaskin hacv.

Atosindam- od nafasli, yandirici.

A v an - anlar, dogigalor.

Ay at— Quran ayslari.

A yin - dini niimayis, dini adat, ibadat.

A z i m—ozm edon, bir mogsadls bir yero gedon.

B

B ab ot ciir, ciirs, ndv, diirlii.

B a b un o - cobanyastig1, mollabasi, yaxud agkirpik giilii — bundan sinoni

yumsaltmagq tigiin igcma dorman hazirlanir.

B a d - kiilak, yel, riizgar.

B ad p a— kiilok siirati ilo gedon.

B afaid o-faydali, xeyirli.

B ahir - parlaq, g6zal; hor koso molum.

B a k — qorxu, xovf, tohliiko.

B al - qanad, qol.

B al a - yuxari; bir seyin yuxarisi, iistii, yiiksokliyi.

Baliipar-qol-ganad.

B anuhorom-xanim arvad, aga arvad.

B ar-yik, agirhg; bari-m 6 hn o t— qom yiikii.

B aran-yagis, yagma; nur-b ar an— isiq yagisi, mac. azadliq elani.

B ar g ah - saray, padsahin evi.

Bari,bar— Allah, xuda;barixudaya,barxudaya-eyboyik
Allah.

Bariqo-simgok.

B atini-gum - pis iirok.

B a v or (etmok) — inanmagq, etibar etmok, giiman etmok.

Ba-viicudinki- buna goradir ki, belo oldugu tigiindiir ki.

B azic¢o-oyuncaq, aylonco vasitosi.

Behcotavaor- sevinc gotiron, kef acan, zovq veran.

Beyt—ev.

Beytiilmal-dovlst xozinasi; vorasasiz 6lonlorin mal-miilkii vo bu ciira
imumi mal-dovleti saxlayan idara.

Bobrbiyan,yaxudbabr-—qaplandan boyiik yirtict heyvandir,

Hindistanda vo Afrikada olur.

B o day e - badialor, gozal seylor, gdzalliklor.

B o dofkar—sui-qosdci, cinayotkar.

B odostur— tolimata goro.

Bodiopordaz-badii sozlor yaradan, gozal fikirlor sdyloyon.

B odih o diistiniilmodon, dorhal séylonilon gozal s6z.

B odihi- agkar, siibhasiz, aydin.

Bodii-oflak— gdylori yaradan.
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B odi-kolam- badii s6z ustasi, gozal asarlor yaradicisi.

B 09z m - mogsadls, niyyatlo; boozmi-sikar— ovlamaq qosdi ila.

B o h aim- heyvanlar, dérdayaqlilar.

B o h r — hasil, mahsul; pay, hissa; doniz, derya.

B o q a— daimilik, abadilik; m ii 1 k i-b 0 q a — daimi alom.

B o1’ — udma, siiratlo yema.

B o1d o - sohoar, qosobo.

B o1ilo-qarni qobiz edon dorman.

Boliyy at-— bolalar, miisibotlor.

Bollo’tii—uddum.

B o n d - baglama, azadligin1 alma.

Bonin6 v’ — 06z ndviindon olan, homcins.

B orl — bar, meyvo, yemis.

B 012 — ¢ox zaman azorbaycanca yonliik vo yerlik hal sokilgilorinin monasini
verir.

B 013 —koks, sino; d 0 vr il b o r — otraf, yan-yoro.

B ordus—ciyino, ¢iyin iisto, ¢iyino cokmo.

B or’s k s — oksino, torsina.

B orforz-tutaq ki.

Borg-yarpaq; borgi-sobz— gdy yarpaq.

Borhomoldu- pozuldu, dagildi.

B orin - yiiksok, ola.

B orqorar-— qorarli, davamli.

B ormola- agkar, goriinon.

B o s a-— cox, xeyli, artiq.

B o s ki—o0 qodar, o godor ki.

Bosirot— gérmo vo anlama qabiliyyati; bosirot go z ii — haqigati
goran goz.

B o s t — ponah aparilan yer, si§inacaq, toxunulmaz yer; Iranda canilarin

mosuliyyatdon, habs va cozadan qagib gizlondiklori xilas evi, makani.

B o s tor - yataq, yorgan-dogok.

B osasot-—sevinc, sadliq; giiloriizliiliik.

B id ad - ziilm, amansizliqg.

B id ar (olmaq) — ayiq olmaq, xobordar olmaq, yatmamaq, oyanmagq.

Bid’a t—din, soriat adi, goriot aleyhina is, s0z.

Bihimmat- geyratsiz, saysiz, qaygisiz.

B ihudo-bos, obas; faydasiz.

Bixar - tikansiz.

B ix ud - 0ziinil itirmis, 6ziindon getmis, husunu itirmis.

Bilciimlo - biitiin, hami, comi.

Bilxeyr—xeyrlo;bilxeyriivossolamat—xeyir vo salamathqla.

Bilintixab - secmoklo.

Bilistinad - istinad etmokls, soykenmaklo

Bilizafot- artiglamasi ilo, daha ¢ox.
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B il morro - biisbiitiin, tamamilo, dibindan.
Bilmoasorroat-sadlgla, sevinclo.

Bilimum- iimumiyyatlo.

Bimiihab a- ¢okinmodon, qorxusuz, calisib-cabalamadan.
B i s ii k u n- sakin olmayan, rahatsiz.

B ittom am - hamusi, biitiin, tamamilo.

Bivo-—dul

B iy s— Cindo vo Hindistanda biton 6ldiiriicii zoharli bitkidir.
Bizziyadot-artiglamas ilo.

B u (y) -1y, qoxu.

Bucuq-yarim.

Buxarond az- baglanan, bug veran.

B u m - yurd, yer, torpaq, miilk.

Busedilmok- opiilmak.

B ii § z — kin, odavat, diismonlik.

B ii x | — paxilliq, hesad.

B ii 1 o h a— oblohlor, axmagqlar.

B ii r r a n — koskin, kasici, iti (qilinc).

B ii t1an - hagsizliq, batil va bos, bihudalik.

C

C ad o -yol, boyiik yol, prospekt.

C a h — mansob, yiiksok riitba, boylik mévqe.

Cahiliyy ot- cahillik, nadanlq, avamliq.

C aiz —icazo verilmis, riisxat verilmis.

Caizoculuq- sairin birina toqdim etdiyi seir miigabilinds pul va ya sey
1stomasi.

Calib - calbedon.

C am — godoah, piyalo; c a m i-C o m — ofsanavi Comsid padsahin gqadshi.

C am o — paltar, geyim.

Can giidaz- ozabverici, tirok yandirici.

Cansipor— ozini qurban edon, canini foda edon; asiq, moftun.

C an s uz-— tirok yandiran.

Cansikar - canovlayan, can alan.

C ari- axan, axmaqda olan.

Cavidani-abadi, daimi.

Cay (ca)—yer, mokan; sayi-malal-—qom-qiisso yeri.

Cay gir- yerino diigon, tosir bagislayan.

Cey - ciziq, hadd.

Ceys— ordu, qosun.

Cobbar—zalim;sultani-c obbar—zalim padsah.

C odd - baba, atanin vo ananin atasi.

Codoal- ¢okismo, didismo, qovga.
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Codid,—yeni;torzi-codid- yeni lisul, yeni todris tisulu.

C od v ar- Hindyovsan (zohara gars1 dorman kimi isladilon bir bitki)

Cohandar-diinyaya sahib olan, boyiik hokmdar.

Cohandarli1q-diinya tutma, mal-dovlet yigma.

Cohandid s - diinyagérmiis, tacriibali.

Cohangirano—diinyan foth edonlors yarasan torzdo.

Cohanniima-diinyan gostoron; ayineyi-cohanniima- hor yeri
gostaran giizgl.

C ohim- cohonnom.

C 521 m - bayram, sadyanalig, tontona.

Colalafza- colal artiran, daha da calalli, hormatli eden.

C o1i1-boyiik, calalli, yiiksak, zongin; lisani-coliliorob - orobin
zongin dili.

Colilo- colall, boyiik.

C om ad - cansiz cisim, sey.

Comad at-— cansiz cisimlor, qaz vo mayelordon bagqa cansiz seylor.

Comavorliketmo-ygma, yigib toplama.

Comilo—gozal

Comiiilcih at-— hor toraofdon; hor cohatdon.

Comiyyot-—toplama, cometms, yigma;comiyyatosqal-—
miixollofat, ev seylori toplama.

Conabot—qislit lazim olan napakliq.

C o n g c u— horbgi, mitharibo torafdari.

Congol—meso.

Connoatmokan — yeri connotds olan, connatlik.

Connoatriix—cox gozal iizlii, dilbar yanaqli.

Corahot-yaraliliq, yara.

Coraid - coridslar, qozetlor, jurnallar.

Coroyanetmo—axma, sel, su axini.

C ori-—ciiratli, qocaq.

Corido—qozet;corideyi-o vmiyy o - giindalik qozet.

Coval-cox foal

Covanboxt—xosbaxt, isi ugurlu olan.

Covanmoard - koromli, soxavatli; aliconab.

Cibdust— pulparast, riigvatxor.

Cibilli- tobii, yaradilisda olan xasso.

Cid a— mizraq, siingii.

Cid al - miiharibs, qovga, vurusma.

Cidd - calisib-gabalama, cohd vo soy etma.

Cin an - connat, behist.

Cismani-maddi;etiyacati-cismaniyyo—maddiehtiyaclar.

Civar-qonsu, yaxin yer.

Ciyorgusa-—oziz bala, istokli 6vlad.

Covqgo—doasts, qrup; covqayapdin-—dastd, qrup diizaltdin.
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C o v f—ig; boslug.

C u d - soxavat, sliagiqliq.

Culfa-toxucu.

Cusisbar- cosan, cosub gaynayan, cosub dasan.

Cusiixiirus— cosma, gaynama, cosqun harokat.

C uy — axar su, arx, cay.

Cuyanolmaq- axtarmaq.

C i1 h o1 a— cahillor, nadanlar.

C it h h al - cahiller, nadanlar, fanatiklor.

C iim 15— ham, hamuisi.

C it m u d — donma, harokatsizlik.

Ciinbiis— horokat, torpanis.

Ciirm— 1. cinayat, giinah; 2. planet, ulduz, gdy cismi; ciirmi-arz— Yer
kiirosi.

C i1 s t— cold, tez torponan, siiratlo horokot edon.

¢

Caketmok- yarmaq, yirtmagq.

Cakolmaq - yirtilmaq, yarilmagq.

Cakor—nokar.

C akoran—nokarlor.

Car(¢ohar)—dord;car(¢ohar)iinsiir— dord tinsiir: su, od, torpaq,
hava.

Car¢osm-—dord gozlo, ¢ox maraqgla.

Carosaz—caroedon;garosazisiilholmaq- bargiga yol tapmagq.

Cesm-—goz.

Cesman—gozlor;nuri-¢cesmani1m-— gozlorimin is181.

Cesmi-qeyrat—qgeyrat gozii; namus, mordlik.

C e t — dordds bir; azaciq.

C oroko—balaca kitab kimi doftor, dors doftori.

C o r x — kainat, folok; goy; diinya, zomanas; baxt, tale.

C orx 9 ¢i— cohro ayiron; xoborgi, cugul.

Corxi-¢arii m— goyiin dordiincii tobaqasi.

Corxi-folok-—dovran, zomanonin gedisi.

Cido—tortib;gcidoetdiyi— diizoltdiyi, tortib etdiyi.

Cingono—qaraci qizi.

Cirozoban-— gozol danisan, iti dilli.

CoOohro-1tiz,sima;¢ 6 hreyi-siyah — qara tiz; algaq adam.

Cohrotorasg— iiziinii qurxdiran, big-saqqal qoymayan, mac. mémin
olmayan.

Cu-eloki;cuKavusgordii-elo ki Kavus gordil...

C u b - agac, cubugq.

C it — o zaman ki, elo ki.
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D

D a d — kdmak, yardim, adalat, haqiqat.

D adan aq- dadanan, ol ¢cokmayan.

D ad x a h - birinin hiiququnu miidafis edan, adalat tolab edon.

D adr o s— komokei, dada catan.

Dadiisitod— alver.

Dair—dovredon, dolanan;dairiimurido v1ot—hokumat islori dovr
etmokdo, getmokdadir.

D am - tor, tala.

D am ad - kiirokon.

D an a - bilici, alim.

D ar - ev, bina, miiossisa; makan, yer.

D ari-g o f a— xostoxana, miialicoxana.

D aru-dava, dorman.

Dariilciinun - dolixana, dalilor evi.

Dariiloman - tohliikasiz yer.

Dariilirfan-elm vo madoniyyat evi; ali moktab.

Dariilmiisalimaot- salamatlq yeri.

Dariiltohsil- tohsil alinan yer, maktab, institut.

Dariiliiqba- axirst, o diinya.

Dariilziyafo—qonaqlq evi.

Dariizzofor— zoforevi, qalibiyyat evi.

D a v o r — odaloatli hakim, hokmdar; Allah.

Dofoatilo—dofalarla.

D ohat-kondlor.

Dohon-agiz;q6n¢odaohan-—qdngs agizli, gozal.

D o hr - diinya, alom; dovr, asr.

Dohyek-ondabir.

Do xaloat-birigo qarisma, miidaxilo etma.

D o x I — girmo, girigsms, qarigma, miidaxilo etma.

Doxli-kalam-s6z9, sohboto qarismaq.

D ok k o t — paralanma, yarilma, qirilma; d s k k o t i 1-o r z — yer liziiniin
zolzolodon yarilmasi, paralanmasi.

D o q 21 - biclik, hiyls, kalokbazliq, firildaq.

Dolalat—aparma, yol gostorma, baladcilik etma.

D o1 v —dolga, vedras; Giinos sistemindaki on iki biircden biri.

D olil-yol gosteren, rohbar.

Domgiizar— vaxt keciron.

D omid o - ¢alinmus, tifiirtilmiis.

D o m s az - dost, yaxin yoldas, homdom; uygun.

D oni- alcaq, zalil.

D or—qapr

Doragus—qucaglama.
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Dorbondetmok-— baglamaq, aradan gotiirmok, yox etmok.

Daorcibetmoak-cibs qoymagq, cibde gizlotmok.

D orda-dord olsun!

Dordastetmak—olds etmok, olo almagq.

Doracat—doracalar, riitbalor; doroacayi-aliy o — yiiksok doracaloar.

D o r 9 k — ugurumun dibi; cohennomin on darin yeri.

Dorgah (doargoh)—ev, saray qapisinin gabagi.

Dorgusqilmaq- yadda saxlamaq, xatirlamaq.

Dorhoqigqot—hoqgigoton, dogrudan da.

D orh o m- qarisiqg, dolasiq.

D ari-g o nc—xazins qapisi.

D ori-q o sr—saray qapist.

D orkar—isde, askar, goz qabaginda.

Dormiyanetmaok-— ortaya qoymagq, araya ¢okmaok.

D or-zaman - 6z vaxtinda.

Dost—oaol

Dostgir—osir.

D o st —¢ol, sohra, biyaban.

D o’v a — hilquq miidafiasi {i¢iin mshkems isi; mitharibs, vurugma, dava.

D o v an - yiiyiirmokdos, gagmaqda olan, yiiyiiran, gqacan.

D oy anot-dindarlq, dini toloblors diizgiin riayat.

Didolunmaq- goriisiine gedilmak.

Didar - iz, sifot.

Dido-goz;dideyi-sohla—alagozlor;dideyi-xudbin-ancaq
Oziinil sevan, eqoist.

Didonom- goziyash.

Didubus-— goriisiib opiismak.

Dik k o — soki, skamya.

Dilara- iirok bazayan, koniil oxsayan, gozal dilbar.

Dilaram - iirok sakit edon, foroh veron.

Dilazar— qolb incidon, tirok sindiran.

Dildar-yar, sevgili, cavan.

Dildado- asiq, vurgun, miibtsla; irayini, gqolbini hasr etmis olan.

Dilfirib - koniil aldadan; cox gozal.

Dilgiisa— koniil acan.

Dili-z ar—inloyan goalb.

Dilkabab - qgalbi yanmis, cox azab ¢okmis, ¢cox ziilm gormiis.

Dilnovaz-—konil oxsayan.

Dilpozir- iirokalan, cazibali.

Dilriib a- tirok¢okon, caziboli, gozal.

Dilsuz- qgolbi yanan; tirok yandiran; vaqieyi-dilsu z— iirok yandiran,
folakatli hadisa.

Dilsgad- sevinon, galbi sad.

Dinar-qizl pul
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Diraz-uzun.

Diroaxsonbo-—parlaq.

Dirom - giimiis pul.

Dirigetmaok - osirgomok, qrymamagq.

Dirin-kohno, godim; d u s ti-d irin— kohno dost.

D i s ro—bayira, xarico, disari.

Divanosor—dsli; vurgun, moftun.

Do vlatsora(y)—hokumat sarayl, dovlst binasi.

Dovreyi-tohsil-tohsil illori.

D 6 vri-q oz a- tale, goza-qadar, baxt.

D u d o — his, tiistii; moc. cohalat.

D u d m a n — xanadan, siilale; bdyiik ails, nasil.

D um (d u m a) — ¢ar Rusiyasinda qanunverici, yaxud inzibati vozifs dasiyan
niimayandolor maclisi.

D un - algaq.

D urbin-uzaqgoron.

D i ¢ ar an— diigar olanlar, giriftar olanlar.

Dii¢gesm—ikigdoz;nuri-dii¢esmim-— iki goziimiin is181,

D iinim o - iki yarim, ikiyo parcalanmus.

Diirri-O don-9dan incisi. (9don — Yomanda bir gaharin adidir, diirlori

ilo mashurdur).

D ii v o 1 — dovlatlor, hokumatlor.

E

E c a z — mdciizo.

Ehmaleylomok- etinasizliq, shomiyyat vermomok.

Ehtikar—taxil vo ya basqa mohsulu saxlayib sonra baha qiymots satma.

E 1a m - molum etmo, bildirma.

Essokxisal-esgok tobiatli.

E tid al- orta hal, motadillik.

E tila- yiiksalis, toroqqi, irsliloyis.

E tin a- ¢ox diggot, ohomiyyst vermo; n 9 z o ri-e ti n a — ¢ox fikir verib
caligma.

E y (eyi) — yaxsi, daha yaxsi.

E y b cu - eyib axtaran.

E y d — bayram.
E y m o n - arxayn.
E yn - goz.

E y t am - yetimlor.
E’z a z — azizlomo, hormot etma.

9
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O b a — ruhanilorin, momin adamlarin geydiklori uzun tist geyimi.

O b a-q o b a — ruhanilorin geydiklori uzun paltarlar.

O babil-dag qaranqusu.

O b cod-bax: sofos.

Obd-qul

O b d al - sufizm torigstlorindon biri; dorvistobiot adam.

O b o d a-— osla; heg vaxt, gotiyyon.

O boveyn — atalar, ata-baba.

O b na-ogullar.

O b r - bulud.

O bri-siyoh-—qarabulud.

© camir - qaragiiruh, avam xalq.

O c om - fars.

O cib - toocciiblii, goriba.

O ¢ r am - cisimlor, kainatda olan kiiralor, ulduzlar.

O c s am - cisimlar.

O d d — sayma.

O dobistan-— odab yeri, elm, bilik yeri.

© d | — adalat, haqgiqgat torofdart olma; baraborlik.

© d n a - ¢ox doni, an al¢aq, rozil.

O fk ar — fikirlar, niyyatlor.

O f's un-—bax: fisun.

O fsii rdo— xarab olmus, solmus.

O g1ob - coxluq, oksariyyat.

O gniya-dovlatlilor.

O hbab-—dostlar.

O h fad - navaler, dvlad, nasil.

O h k a m — hokmlor, amrlor; giivvat, niifuz.

O hl-xalq.

O hli-diy ar- bir 6lkedo yasayanlar, bir vaton ohli.

O hli-n oz or — baxan, goron, goz yetiron.

O hli-zahir- diinya adami, ancaq gordiiyiino inanan vo bununla da
yagayan.

O h m oz - an qiivvetli, on moéhkom.

© hmoaozi-qaot—cox itast, cox ibadat.

O hr ar - hiirriyyatciler, hiirriyyotparvarlor.

© h z a n — hiiznler, gomloar, kadorlor.

O x b ar— xoborlar.

O X vV an— qardaglar.

O x z (etmok) — almaq, oldo etmok, monimsomok.

O k b o r — boyiik, dostobasi.

O k1- yemok.

O k v an-—kovnlor, varliglar; diinya.

© q d 9 s — an miigaddas, an qiymatli.
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O qli-s olim- saglam agil, diiriist, dogru, diisiinon bas.
O g s a(y) —uzaqda olan, on uzaq; @ q s ay i-$ o r q — Uzaq Serq.
O qval-qovller, sozlor.

9 qvali-hokimano- alimans, filosofans sozler.

O q v am - qdvmler, tayfalar, millotlor.

O laiq- olagoloar, rabitoalor.

O 1 am an - amandir, komok edin!

O | am at — olamatlor, nisanlar.

O lan-indi.

O | o m - bayraq.

O 1firaq- ayriliq, ittthadmn oksi.

© | h o q — hagigoatds, dogrusu.

© | h o z 9 r—hazar olsun, uzaq olsun.

O 1 q ab - logoblor, miixtolif titul adlar1.

O 1qisso—xilaso, gisasi.
Olminnoatiilillah - siikiir Allaha.

O 1y 6 v m- bu giin, indi.

91z om - ¢ox lazimli, zoruri.

© md o n — gosdon, bilo-bils, qorazla.

O miq - dorin.

© m n — ominlik, arxayinlq, rahatliq, qorxusuzluq. Cox vaxt “aman” sozii ilo
birlikds iglonir.

Omniyyotfoza— ominlik artiran.

omr—is.

O mr o d — halo big1-sagqali ¢ixmamis gonc.

O mri-m 9 as§— moisat isi, dolanacaq vasitosi.

O m s a ]l — misllar, banzarlar.

© n a m - xalq, camaat.

Onar-nar.

© n cam - son, axir, aqibat.

O n ¢ ii m an —maclis, sura; kongres; comiyyat.

O nduh-qom, giisso.

O n f as —nofoslor; dua kimi bir sey oxuyub iifiirmo.

O n h ar — nohrler, gaylar.

O nis—dost, yoldas.

© n k o h tii —nikahlayiram.

9 nqorib - yaxinda, tezlikla.

O n v a—novlar, ndvbanov.

O nzar-—nazarlor.

O r1bab —ohl, sahib, bir isin vo ya seyin ohli, pesokari.
Orbabi-hovaos-—hovoslilor.

O ror — ardic agaci, dag sorvi (gozsllorin boy-buxununa togbeh edilir).
O 1 0 z — tobii olmayan, miivoqqati, kegici hal.

O r k a n — hokumatin bas adamlari, nazirlor, ayan.
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Ok an —riiknlar, bas tizvler; orkani-d 6 v 1 o t — dovlot bascilar

O rkanli-dalbagh olan, qiivvetli, méhkom, dayaqli.

Orrad o - araba, top arabasi.

O 1 s — paslt domir ddyiilorken tokiilon ¢iiriik qirnti.

O r s 9 — meydan; vurus meydani; diinya; bos genis saha.

Orsi-miiolla-dini etiqada goro gdyiin doqquzuncu tobaqasi.

Orvah-ruhlar.

Orz-l.middst; iciloarzindo. 2. bildirms, soyloms, sikayst etmo;

gostorma.

Orzan-ucuz.

Orzon-—dar.

O s bab - sabablar.

O s o f — acima, toassiif etma.

O s h a b — sahiblor, agalar, boyiiklor; o s h a b i-g ir a m — koramatli, sorofli
boyiiklor.

Osiri-qeydi-foqr- yoxsulluq zoncirinin osiri.

O s k o ran— osgoarlor, doytisciilor.

O skinas-kagz pul.

O s qal-agur seylar, agirhq.

O s n a f — sonatkarlar, pesocilor.

O sri-h al-bu asr, bu dovr, indiki zomana.

O s v ab — paltarlar, geyimlor.

O s o f — toossiif ki, heyf ki.

O s n a f — sonotkarlar, peso sahiblori.

O srar —sirlor, gizli sozlor; o srari-ruhiyy o — tirok sirrlori.

Oshodibillahioaliyyiilozim-— Allahin boyiiklityiine, azomotino
sohadot edirom.

O § X a s — soxslar; abirli, hormatli adamlar.

O syax-—seyxlor.

O sk-—gozyasi;o5ki-bogasot—sevinc yaslar.

O s k al — sokillar, suratlor.

O s ra f — gorafotli, hormotli adamlar.

O s rar — sarirlor, fosadcilar, yaramaz adamlar.

Otabot—ziyarostgahlar; otobati-aliyat—imamlarin maogbaralori olan
yerlor.

O t f — dondorma, basqa torafo donmo, gevirmo.

O tfal-usaqlar.

O trak —tiirklor.

O t v ar — hal, ada, harokat torzi; tohor-tohiir.

O vamiinnas—avam camaat.

Oy a-— ey (xitab).

Oy ai-— burjua vo feodal hokumaotlorinde momlokatin métobor, varli adamlari.

Oy al - ailo, arvad-usaq, kiilfat.

O’y an — comiyyatin va ya millatin bdyiiklari.
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Oyyami-salof-kegmis zamanlar, ata-babalar dovrii.
O yy ar - kalokbaz, aldadict.

Oyyarolik-oayyarhq, aldadiciliq, hiylogorlik; ogurlugq.
O yyas—eys-isrot sagibi, sarxos.
Oz-..don;9zislam- islamdan.

O’z a — aziyyat, cofa, covr.

O zomiyy ot-— boyiklik.

O z m — gati niyyat, bir moqsadls yola diismo.

O z v ay — sabur bitkisinden hazirlanan ac1 dorman, aloye.

F

Faciat- faciolor.

Faiq-stiin.

Faxir-foxr edon.

F a q o — ehtiyac, zorurat, yoxsullug.

F ani- pug, sonu olmayan, ¢iirityiib yox olan sey.

Fanus-fonar.

F asid - fosad toradon, fitnokar.

F asiq - pis islor sahibi; oclaf.

Fayidat-faydalar.

Fazil-fozilatli.

Felon-isdo, omolda.

F e y z — yaxsiliq; nemot, barokat.

Feyzabad- feyz vo barokat yurdu, nemot ehsan 6lkosi.

Feyzafeyz- ¢ox toroqqi, stiratlo, irsliloyis.

Feyzi-tohsil- tohsil, iralilomo, toraqqi etma.

Foxarot-iftixar.

Foxuran o iftixarla, dyiinarak.

F o q arat—fagoralar; epizodlar.

F o1ah - qurtulus, nicat.

Folakotsiimiil-folakatli, bola vo miisibat yeri.

F o n n — hiylo, kalok, fond.

F o r — osas olmayan, miihiim olmayan, ikinci dorocali; fori-k ar—az
shomiyyatli is.

Forahom- yigma, toplama, monimsoma.

Foramus - unutma, yaddan ¢ixarma.

F orar-qacma, gizli qoyub qagma.

F ord - tok, yegans, misilsiz; f o r d i-c 0 h a n — diinyada tok olan.

Forda-sabah.

Fordonbodford - tok-tok, bir-birinin dalinca.

F orohbiz- forohlondiron, xoslandiran.

Forohofza- foroh artiran, sevinc gatiron.

Forohon giz- forohverici, sevindirici.
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Forohfoza- cox forahverici, ¢cox sevindirici.

F orx ii nd o - xosboxt, ugurlu, miibarok.
Forxiindoakam - xosboxt.

Formanroava-hakim, hokmran.

Forrarilik-tez qaca bilma.

F orras—icragt hokumat, mohkoms gorarinin icragisi.

F or s udo-— askimis, solmus, pozulmus.

F or s — yer, yer iistii; dogoma, sarmo.

F ort-artighq, ¢coxluq, haddon ziyadolik; forti-qe yrotlo—artiq
Foryadraos—foryada catan, komaya golon.
Forzano-agll, midrik.

F orzin - sahmat oyununda vozir.

Fosadiyyun- fosadcilar, araqarigdiranlar.

F o's s ad - qan alan, qan ¢okon, carrah, dallok (hacomotci).
F o t t an — fitnaci, fosad salan.

Fovayid-faydalar.

Fozailmoab —fozilstlor, gozal sifatlor sahibi.

F o zilot— marifat, hiinor, oxlaq gozalliyi.
Fozilotmoab —fozilostlor sahibi.

F o z 1 — kamal, morifat.

Fikar-yaral, dordli;hali-fikarimiz— misibotimiz.
Filfo vr—dorhal, o saat.

Filmosol-misal tigiin, tutaq ki.
Filtkofiliil-horam-— sonin igin haramdir.

Fird o6 vs—bagga, connot baggast.

Firon g— Avropa; avropali; m i1 ki-firon g— Avropa torpagi.
Firistado— gondorilon, elgi.

Firqo—dosto, qrup.

Firqot—ayrlq.

Firuzeyi-¢esm-— gozin firuzasi, mac. mavi gozler.
Fisk - pis is, oxlagsizlig.

Fitado—diismis, fitado-bokil- torpaga diigmiis.
Fitrot—yaradilmig;ruzi-fitrotdon-— yaradilan giindon.
Fitri—tobii;vodieyi-fitri- tobiotin verdiyi sey, qabiliyyat, moharot.
F 6 h § — soyiis, adobdon konar harokat, oxlaqa zidd islor.

F 6 v ¢ — boliik.

F 6 v q — yuxaru, ist.

Fovqozzikr- yuxarnda deyilon.

F 6 v t — mohv olma, yox olma.

Fu ad - tirok, goalb, koniil.

Fulad-polad.

F ii ¢ c ar — oxlagsiz, torbiyasiz, comiyyato zidd is sahiblori.
Fiigdan (fiqdan)- yoxlug, olmama.
Fiigorapaorvaorano-kasiblarin gaygisina galma.
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Fiilus-xirda mis pul.

Fiinun - fonlor.

Fiiruxtetmo-satma.

Fiiruq-isq, s6lo, nur.

Fiirumayo-alcaq, nacins; za ti-fiirumay o — algaq, nacins adam.

Fiiru s — satma; satis.

Fiiruzan - parlayan.

F ii s o h a — fasih danisanlar, bir dildos iislubiyyat qaydalarina ugyun
daniganlar.

F ii s un — cadu, sehr; hiyla.

Fii sunkar- cadugor; hiylogor.

Fitiivvot— comoardlik, soxavat; mordlik, igidlik.

Fiuyuz(fiiyuzat)—feyzlor, barokatlor, menavi zovqlor.

F i z ol a— fazil adamlar.

Fiizun-cox, artiq.

G

G a v-s o r — bas1 0kiiz bagina banzor asa; hokmdarlara maxsus ikibuynuzlu,
yaxud ikidigli asa.

G 9 b r — atogparast, Zordiist dilindon olan.

G o1lubond-boyunbagi, homayil.

G 2 n ¢ — xazino, dofina.

Gondiim-bugda

G or — ogor, horgah.

Gord-—toz.

Gordonforaz— mogrur, miitokabbir.

Gordonkosan— heg koss tabe olmayanlar, boyun symoyonlor.
Gorm-—isti.

Gormabo—hamam.

Girami- doyorli, giymatli, oziz.

Giranliq- bahalgq.

Giranmay o - qiymatli, oziz.

Gireh-diyiin.

Girom- tutaq ki.

Giriban- yaxa.

Girismo—naz, sivo, qas-goz ilo isaralar.

Girizan-qagms, getmis, yox olmus.
Giriibond-tutub-baglama; giillosmo; siveyi-giriibond- giilos qaydast.
Giryo-—aglays.

Giyah-ot

Giytiniima- diinyam gostoron; xarici alomi 6ziindo oks edon.
G 6 ft gu- damsiq.

G un o —ndv, ciir, ¢esid.
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Gus—qulag; guseylomo k- dinlomak.
Guseyi-¢cesm-—godzucu.

G ii ft ar — danisiq, danisma, s6z, miibahisa.

G ii h o r — gdvhor, mirvari.

Giilizar - giilyanaqh, gozal, dilbar, sevimli.

G ii m n a m — ad1 batmisg, yaddan ¢ixmis, unudulmus.

G i mr ah — azgn, diiz yoldan sarpmius.

Giir g - qurd, canavar; g ii r g a n — qurdlar, canavarlar.
Giirgi-ocol-acal qurdu, qatil, ganigon.

G iivah - gahid.

G iivara-—xosa golon, iiroys yatan; bogazdan asanliqla kecon.
G ii z o r — kegma, kegib getma.
Giizostoozin-bundan kegok; bu bir yana galsin.

G

G a 'y o — son, axir, nohayat, son maqsad; g a y e y i-a m a | — omallorin
nohayati, sonuncusu, an mithiimii.

Gobgob-—buxaq; gobgobi-dilbor— gozolin buxag

Goraib - qoribo seylor.

Gorra-—rparlaq.

G oz a— yemok.

Gifran— ofv, giinahl bagislama; n aili-qii f r a n — gunahlar1 bagislanan.
Gina- gonilik, zonginlik; §ina o h1i— dovlatlilor, sorvatlilor.
Giirab-qarga.

Girran— bagiran, haytiran, noro vuran.

H

H adi-dogru yol gosteran.
Hadisolmaq-bas vermok.

H adisat— hadisalor, ohvalatlar.

H a i z — sahib olma, malik olma.

H a k o z o — habelo, homginin.

H al - dord, kodor, miigkiilat.

H ala-indi, bu giin, bu saat.
Haloti-tohsil- tohsil zamani.

H ali- anlasilan; sevilon.
Haliya-indi, bu saat.
Halonki(vohalonki)-halbuki, aslinda.
Hamiy an— hamilor, himayo edonlor.
Hasid-paxil.

H a s i1- mohsul, okilon seyden biton.
Hatif- qgeybden galon sas.
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H a y 1 m — mat, heyran qalan.

Hazakiifiir- bu kiifrdiir, bu kafirlikdir.

H a ziran - hazr olanlar, indikilor, hal-hazirda yasayanlar.

Heyotelmi- astronomiya.

Heyoti-tohririyyo— matbuat orqaninin redaksiyasi.

H ey k o1- cindon, homzaddan v badnazaordon qorumagq tigiin usaqglarin
boynuna asilan duali, muncuqlu asq1.

H o b a—Dbos sey; obas, bihudo.

Hobbo—don,dono;birhobbosim-— giimiis donoasi; on kigik giimiis pul.

Hobbi-solatin - bitki, dorman bitkisi, kins otu.

Hobib-dost.

H 5 c ¢ — Makkays gedib Koboni ziyarat etma.

H 5 c o r — dag; Kobo divarinda olan mashur qara das.

H o ¢ v gu-hacv yazan, hacv deyon.

H o dis—Mshommadin vo ya imamlarin islori vo dediklori hagqinda rovayat.

H o kim—filosof, alim; h o ki mi-k amil-kamala yetigmis, tam inkisaf
etmis alim.

H o qaiqada-hogigatci, haqigat sdylayan.

H o qbin-haqigoti goran, haqq1 goron.

Hoqdado— Allahin verdiyi;nemoti-hoqdadeyi-ruhanimiz-
haqqn bizs vermis oldugu monavi nemat.

H 2 q q a—hoagigaton, dogrudan da.

Hoqqiilfiiqora-—kasiblarn, fagirlarin haqqi, pay1.

Hoqqiil-omal-ishaqqi, zohmot haqqr.

H o q g u-dogru deyan, haqigat sdyloyan.

Holakot—holak olma.

Holavot-—sirinlik.

Ho1ilo- toxumlarindan derman hazirlanan bitki.

Holholo-"urra-urra”, hoydu-hoydu.

Homa gus - bir-birini qucaqlamus.

Homaqat-axmaqliq, oblohlik.

H o m an a- askar, aydin, malum; sanki, els bil ki.

Homayil-boyundan asilan dua; ¢iyinden asirma.

Homcivar-qonsu.

Homdom-dost, yaxin yoldas; h omd o mi-r a z — sirdas.

Homdiillilah - Allaha siikiir.

H o mo fkar- bir fikirdo, bir raydo, fikirdas.

H o moa1-Quzu birci, giinasin il miiddatinds dovr etdiyi 12 biircdon biri.

Homiyyaot—qeyrat, sorof vo namusu miihafizoe vo miidafio etmokdo cohd
gostarma.

Homiyan - birgo gedon, siivari yoldas.

H o my an - cib, pulqabi; qayis qursaq soklinds olan qizil pul kisosi.

Homnisinolmaq- bir yerdo oturmaq, hamsohbat olmagq.

Homrovisg—homharokat, bir ciir torpenan.
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H o m s or - hoyat yoldasi, arvad, homs ori-moz1mum o - ziilm olunan
yaziq arvad.

Homsinn- yasid, yaddas.

Homgiro-bac.

H o m v ar o - homiso, hor zaman, daima.

H o m z a d — avamlarin inaminca, usaq dogulanda onunla barabar dogulan

cin; o her vaxt usaga ziyan vurmaga calisir.

H o m z 5 b a n — dilbir; homsdhbat.

Homzol-itxiyar, ac1 xiyar.

H o n ok - zarafat.

Hongam - vaxt, zaman.

H o n gamo - zaman, bir hadisonin bas verdiyi vaxt.

H 2 nu z - halg, halalik.

Horcayi- avara, sorgordan, veyl.

H o r o c — giinah, gabahat.

H orokat—iglor, horokatlor.

H o rim-horom evi.

Horimi- horomxanada yasayan, horom ohli.

Horgiz-heg vaxt.

H 5 s 9 b — adamin dayari, 6z qadr-qiymati; hosabvonasob -0zl vo
ata-babalari.

Hosobiilxahis—arzusu tizro istodiyi kimi.

Hosroatkosan— hasrat cokonlor, hosrotds qalanlar.

H 9 § 9 m — qulluqgular; sahin vo bagqa boyiiklorin strafinda, xidmatinds olanlar.

Hosr—qiyamot;orzi-surisi-hosreylorom-— qiyamot qopararam.

H o v a m - hosorat, siirtinon heyvanciqlar.

Hovadis— hadisoler, vaqgiolor.

Hovosnak-—hovasli.

H o v voz-—orab alitbasinda olan iki “h”don birinin adi: ha-yi-hovvaz.

Hozar-min;bodhozar— min (ildon) sonra.

Hozaro- bilbil.

H 9 z 9 n — hiizn, gom, kadar.

H 9 z o r — qorxu, ¢cokinmo.

H o zorat-hozrotlor, mOhtoromlor; h o zorati-ii 1 9 m a — iiloma hozratlori.

Hozmirabedondtiirmok— monimsomak.

Hoyaha (y) — gurultu, moroks, uca soslor.

Hidayot-dogru yolu axtarma, dogru yola girma, dogru yol.

Hicab - pards, utanma.

H i c a z— Orobistan yarimadasinin simali-qorbi; miisolmanlarin ziyaratgahi.
Mokko vo Madins soharlorinin oldugu 6lka.

Hicazi-hicazli, arobistanli; haci.

Hik ay ot— hekayalor, nagillar.

Hikmot- 1. fizika; folsofa. 2. gizli sirr, anlagilmaz, bilinmaz sobob.

Hikmoatada- ¢ox menali, hakimana, filosofana.
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Hikomiyyo- hikmoto, falsofoyo monsub.

Hilal-aypara.

H il m - yumsaqliq, galbi incalik.

Himariyyun- (himar — essok) essoklik, heyvaeliq yolu ilo gedanlar,
axmagqlar.

H i m o m — himmatlar, say, qeyrat, ictimai faydali isdo foal ¢alisma.

Himm ot- geyrat, soy.

Hir man - siddatli arzu, tamah.

H i n — vaxt, zaman, saat, doqiqo; hini-z o v a1 — zail olma, yox olma, sldon
getma vaxtl.

Hirs - siddetli arzu, tamah.

Hirz - tilsim.

Hissodar— pay alan; bir isds istirak edon.

Hiyol-hiylslor.

Hiylot-hiylo, mokr.

Hiyn- vaxt, zaman; hiyni-z o v al— mohv olmaq vaxti.

H o q q a — kdhno madrasalords, mollaxanalarda quru miirokkab liilosi.

H 6 c c o t —dalil, siibut, sahid.

H 6 kmforma—hokm edon, hokm siiron; hakim.

Hu ¢ ok mao k- Allahi ¢cagirmaq, “ya Allah!” demoak.

Husyar - husu 6ziinds olan, ayiq.

H ur— 1. connat qizlar, huriler; 2. Giinss.

H u t — Baliq biircii, giinasin il miiddstindo dovr etdiyi 12 biircdon biri.

H i bb - sevgi, mohobbat.

H 1 d a — haqigat yolu, dogru yol.

H i d u s — bag vermo.

Hiiccac—-haclar.

H ii ¢ ¢ o — oxunani hecalara ayirma, hiiccoloms, qgirastin mollaxana tisulu.

Hiiccoat(hdccoat)—siibut, dalil.

Hiicro—otaqg;hiicreyi-tohtoltiirab —torpaq altinda olan otaq,
padval otag1.

Hiicumavar- hiicumedici, siddotlo axib golon.

H i k o m a — hokimlor, filosoflar, alimlor.

H i m a (y) — connat qusu, dovlot qusu.

H i mayun - sahano, miibarok, namih ii may un— miibarak ad.

H i n 9 r m o n d - hiinarli, bacariqli, moharatli.

H i r r — azad, sarbast.

Hirriyyotsiar—hiirriyyat sevon.

Hiirufat-horflor, olifba.

Hiusni-siyyot—oxlaq gozalliyi, golb tomizliyi.

H i sniqiubh- gozallik-cirkinlik, yaxsi-yaman.

H it ti- orob olifbasinda olan iki “h”don birinin adi: hayi-hiitti.

Hiiznavor—qomgotiron; xobori-hiiznavor-kodorli xabar.

Hiizniyetiman o- yetimloro moxsus qom, qiissa.
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H i z u r — bir yerds hazir olma, var olma; 6n, qabagq; rahatliq, asudolik.
H ii z z a r — hazir olanlar, maclisds olan adamlar.

X

X ab-yuxu; xabi-qoflot—qgoflot yuxusu; x abi-sadiq-dogru yuxu.
X ab gah - yataq yeri.

X aco—aga, seyid; miiollim, miidorris.

X ah —ister.

X ah an - tolobkar, istoyib axtaran.

Xahor-bact

Xahisi-nofsoniyyo— soxsiarzular; badxahliglar.

X a k — torpaq; miilk, dovlat.

X akdan - yer, diinya, orz.

X ali-bos.

X aliso-—xiisusi omlak.

X am o — golom, yaz1 alati.

X amtom o - tamahda xamliq edan, yersiz tamaha diigon.

X amu s (etmak) — sakit etmak, susdurmaq; sondiirmok.
Xano-ev;xaneyi-viran—daglms, xarabaya donmiisev; xaneyi
“Zonbur’ - *“Zonbur” jurnalinin idarosi.

X anodan—boyiik vo osil ailo, nasil; x an ad ani-p ak — tomiz, hormatli ailo.
X anoxorab — evi dagilmis, badboxt.

Xanomanxorab—evi, ailoesi dagilmis, badboxt.

X anosuz-—evyandiran, ev dagidan.
Xani-xiildasiyan—evlori connat olan xan.

Xanimansuzan o - evlori xaraba qoyucu, ev dagidici.

X ar-— 1. hoqir, zalil. 2. tikan; x ari-m i § i1 a n — tikanl kol.
Xaricbaoload-sohordon ¢ixarilmig, qovulmus.

X arici-i mkan - miimkiin olmayan, imkansiz; déziilmoz.

X a s — xalis, tomiz, saf.

X a s an — xaslar, boyiiklor, secmo soxslor.

X a's s — moxsus, yalniz birins aid olan, xiisusi.

X as s o —xtisusilo, olalxiisus; h e y o ti-x a s s o — xiisusi heyat.

X a s ii am— hamu, biitiin xalq.

X at o m — iiziik, mohiir, mohiirlii iiziik.

X atimaoboxs—naticali, sonu xeyirli.

X atun - qadin, xanim.

X asak— ¢or-cop.

Xavaor-—sorg.

X ey 1 - siivari, stivarilor, athilar; ilx1, stirii.

X azin—xozinagi, xozinadar; X 9 zini-niy r an— cohonnom qarovulgusu.
X abais—xabis islor, pis, yaramaz harokatlor.

X o d o m — xidmatgilar, qulluggular.
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Xodong-ox.

X o f a - gizlilik.

X offassifot—bayqusa banzayan, isigdan qorxan, isig1 sevmayan, elm
vo madaniyyat diigmani.

X ofi-gizli.

X o 1 - toxtdon salma, padsahligdan ¢ixarma.

X olof-o6vlad, atanin yerini tutan.

X ol’at—riigvat.

X olqiillah— Allah bondoslori, camaat.

X o m — ayri, biikiik.

Xomso—bes;qotaati-xomso— bes qita.

X ondan ak - giilon, sevinon.

X ar—essok, uzunqulaq.

X or gah—boyiik adamlarin cadir1.

X orid- alma, satin alma.

X osarot— ziyan, itki.

Xosarotdido-—ziyan gormiis.

X o s m— diismon, yagi.

X atarn ak- qorxulu, xatal.

X o't m — bitirma, sona catdirma.

X ot mi - bitki, dorman bitkisi, giilxotmi.

X otmi-k olam-— sozii bitirma.

X otmi-Q u’r an— Quran oxumaq, Qurani oxuyub bitirmak.

X o tti-x a m — bigsmomis, formalagsmamis xott, komsavad adamin xatti, yazisi.

X ozayin-—xozinolor.

X ozano—xozina.

X o z o f— gildon qayrilmig gab-qacaq.

X155 —tor, yas.

Xidar ot - tonballik, kahalliq.

Xidomat— xitmatlor.

Xidiv (xadiv)— hakim, hokmdar.

Xidmotgiizar— qulluggu, xidmot edon.

X iclat—xocalot cokma, xacillik, utanma.

Xilqot—yaradilmig, yaradilma, vasiteyi-xilqoti— yaranmasina,
dogulmasina vasita, sabab.

Xirosaz-bulandiran, cagdiran.

X isal-xislatlor, tobiat, xasiyyat.

X itab o - nitq, camaata xitab olunan sozlar.

X itab o t—natiqlik, xalga miiraciat.

X itto— momlokat, 6lko, yer; xitteyi-Sirvan— Sirvan olkosi.

Xiys—ozi;xiysitobar—0zi vo nosli.

X izlan—komoksiz, adamsiz qalma, badboxtliys diigar olma, qara giino diigma.

X osrov-—gah, hokmdar; x o sro vi-X avar— Sorgin sahi; Giinos;

xo0srovi-hilsn- gozallik sultani, gézallor padsahi.
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X osboyan — sirin dilli.

X osliqa- gozal sifatli, iizlii.

X osnisan—godzal goriiniislii, gosong.

X 6 vf-qorxu.

X ub - yaxsi.

Xubc¢ehr-—gozal, gozalizlii (quz).

Xubru- gozal tizlii, gozal simal1.

X u d - 6zii, mohz.

Xudanokorda— Allah elomomis.

Xudaposondano-— Allaha xos gedon.

Xudkami-inad, inadkarliq, 6zbasinaliq.

Xudsar—0dzbasina, 6z bildiyini edan.

Xun-qan;qorqi-daryayi-xun-qan donizine batmaq v ya batirmaq.

Xunab,xunabi-tor—qanl su; qanli goz yasi.

X unxar— qanigon, vohsi.

X unin- qanl, gana bulagmis.

Xunindil-dordli, hasratli, tiroyi qanli.

Xuninciyar- ciyari qana donmiis, moc. agiq, vurulmus.

X uram - sallana-sallana gozmo, naz ils yerima.

X uram an - naz ilo sallanaraq yiiriiyon; dilbar, sevgili.

Xurd-yens, yemok; x urdii x ab - yeyib yatmagq.

Xursid- Giinos.

X i f'to— yatmis; qaranlq.

Xild-connat;xiildiboarin- behist.

X 11qon-oaxlagea.

Xitldasiyan-— yeri, moskoni connat olan.

Xildzar - connat; mac. gozallar 6lkasi.

X i lu s — tomizlik, safliq; x it l u s i-q 9 1 b — tomiz tiraklik.

X ii m s — besdo bir.

X i m u d — soniik, soniikliik.

X ii r am— nazvs ada ilo yerimo.

X irrom- sad, sevincli.

X tirsond-razi salma, gane etma; xosnud etma.

X tiruc - zithur etma, ¢ixib goriinmo.

X iirusan-—bagurtli, gurlayici.

X i sr—ziyan.

Xt sumat-—dismonlik; d o fi-x ii s u m o t — diigmanliyi aradan qaldirmagq.

X s k- quru.

X i s k 9 — qullugcunun yemoksiz, paltarsiz, ancaq quru muzdu; xiisko
moOminlik — tomonnasiz, 6z xarcino mominlik etma.

X i s u— al¢aq koniilliilik, tovazo.

X i t 9 n — Cindo gohardir; gozal qadinlari, ola miski vo gozal gozlii ceyranlari
ilo mashur olmusdur.

X i z u — tovazd, tabelik, itaot.
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i

I a d o — qaytarma; tokrar etmo; dagilmis, yox olmus bir seyi yenidon diizoltmo.

I an o - komok, yardim.

I b a— gobul etmomo, naraziliq.

ibarot—1.ibarali sozlor. 2. kolam, atalar sozii.

ib q a — obadilosdirms, daimi etma.

ibtidalonmok— miibtala olma, diicar olma.

Ibtisam— tobossiim, giiliis.

I bzal- asirgomomo, istonilon qoador sorf etmo.

I d b ar — bodboxtlik, taleyin doniikliiyii.

[ drak - dork etmo, anlama.

Icab-lazim olma, vacib olma; v o q ti-cab1n d a — lazim olan vaxtda.

I cabot—bir yera dovati gobul edib golmo.

Icrayi-omol—is gormok.

I ctima— comiyyat, qorxma, ehtiyat etmo.

Ictihad-say voqgeyrot.

[ctinab - gokinmo, pohriz etma.

[fadat—ifadolor,ifadati-rosiqo— nofis, badii parlaq ifadolor.

[fham-anlasma;ifhametmok— anlatmagq, basa salmaq.

if n a — yox etmo, mohv etma.

[frifsiyor— ifrit sifotindo olan, ifrito banzayon (ifrit — cinlorin ¢ox zororli
v qorxunc bir cinsi sayilir).

[ fta do - diisgiin, yixilmis, bicara.

[ g fal- aldatma, azdirma, yoldan ¢ixartma.

I g v a— azdirma, yoldan ¢ixartma.

I hanot- bir sey haqqinda siibho yaratma, toraddiido salma.

I h'y a— diriltmoa, canlandirma.

[ x1as— somimiyyat, garazsiz mohabbat, saf vo dorin hérmat.

Ixtar—xatirlatma;ixtardabulunmaq— soylomak, bildirmak.

I xtilal-qansighq, pozgunlug;ix tilali-zehni— fikir qangighig:.

Ixtiraat-— ixtiralar, icadlar.

I x van-dostlar, maslokdaglar; qardaslar.

I k m al - tamamlama, bitirmo, bir basa catdirma, mitkommal soklo salma.

[ krah —iyronmo, nifrat.

Ikrahrosan—iyronc, monfur, nifrot oyadan.

[ k r a m — hérmat, ozizlonmoa, ehtiram.

[ k sir—orta osrlorda yalanci kimya ilo mesgul olanlarin fovgalada bir giivva
va tosira malik oldugunu zonn etdiklori xoyali bir cisim.

Iktisad-kosbetmo, qazanma;iktisabi-izzoti-nametdi- boyik
hormat vo ad qazandi.

I qb al-taleyin giilmosi, boxtin acilmasi; yaxs boxt.

I qd am (etmok) — mogsedo catmaga calismaq, istediyini oldo etmoya soy
etmok.
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[qtidar—qiivvat, giic, giidrat.

[ qtiza— zalim olma, zoruri olma, tolob olunma.

[ qtizhar—yardim vo himays iigiin xahis.

I’l a - yiiksaltmo, ucaltma.

[1hah—imamlgq; i mam — dini rohbar.

[11a—mogor ki, ...don basqa, ...don 6zgo.

[11at- xostolik, azar.

[1tihad - alovlanma, alisib yanma.

[1tihaq— qosma, olavo etmo.

I m’a n — digqotlo baxma, chomiyyat verib diqqat etmo.

Imanolmaq- baxilmaq, chomiyyat verilmok, diggoet edilmok.

Imdad-komok, yardim.

I mh a — mohv, mohv etmo.

I mr an— abadanliq, teraqqi, rifah.

Imrari-hoyat— yasama, omiir kecirmo.

imtidadetmok— uzanmagq, davam etmok.

imtinan— minnatdarlq, togokkiir.

I nan-—cilov, yiiyan.

Inayot—komok, yardim.

Inbisat—sevinmo, sadlanma.

Indossolat—namaz iistiindd, namaz qilarkon.

Indiraz-daglma, aradan ¢cixma.

Incizab— cozb olunma; wrgunlug.

infa q — xarc, xarcloma, sorf etma.

Infial-acihq, iztirab.

Infirat—ayrhgq, tofrigo.

I niqab —rabito, birlosmo,

Inkisar—qalbi stigliq, ruh diiskiinliiyii.

Inqilabiyyun—ingilabcilar.

Inqiyad - itast, boyun aymo, tabe olma.

Insanxar—adamyeyon, yirtici.

I ntifa-— sondiirmo, yangin logv etmo.

Intiha- son, son doraca, sonadok; qliruri-intihasindan-artiq
doracads qiirunundan, quduganligindan.

Intixabtapmaq- secilmok, secilib ayrilmagq.

Intisab—monsubolma.

Intisar— yayma, hor keso bildirme, agizlara salma.

Insa-— viicuda gotirmo, tikkmo, yaratma.

Irad- gotirmo, naql etmo, s6ylomo.

Iradaot—arzu, istok, razilq.

Iraninijad— oesli-nosobi iranli olan.

I rfan - bilik, morifot.

Irsala-—“risals” soziiniin xalq dilinds taloffiizii; elmo, fonna va dini
masalolars aid kitabga.
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Irtihal- 6lmo, diinyadan kd¢mo.

Irtikab —pis is gormo, giinah isloma.

Irsad-dogru yolu gostormo, dogru yola aparma, yonoltmo.
Ir z — hoaya, namus, geyrat.

I'sab ot—mogsado, hadofo dogru getms, 6z yerino diismo.
isal- irigdirmo, ¢atdirma, vasl etmo.

isar- qurban etmo, foda etmo.

Islamy an— miisolmanlar.

I s m o t — namus, hoyalihq, gadinliq pardosi.
Ismiirosm-—ad-san.

Istida-xahis.

I'stado— dayanmus, yerindo méhkem durmus.
Isticabot— duann qobul olunmasi.

Istical-bir igin tez olmasini istoma, tolosma.
Istigaso—yalvars.

Istigna— ehtiyacsizhiq, genaat, hec koaso vo heg seya ehtiyaci olmamag.
Istigrar— giinahin bagislanmasim istemo, tovbo etmo.
Istigrat—bir seyin i¢cina batib qorq olma; dalginliq.
Istihqaron-—hodarotlo, hdrmatsizliklo.

I'stikrah —nifrot, ikrah etmo, iyronmo.
Istiqlal-azadliq, miistagillik.

Istimdad-komok istomok.

istirca- istoyib rica etmo, iirokdon istoma.
I'stirham - xahis, rica.

Istismametmok —iyini almaq, duymag, anlamaq.

I's an—ruhani.

I's aron—soyloyarok, xabar verarok; yazili surotda bildirarok.
Istibah—siibha.

Istika-—sikayot.

[tfaiyyo— yangin séndiirmoys moxsus; alati-itfaiyyo— yangn
sondiirms alotlori.

[t h a m — tshmet, mozommat, todsirlondirmo.

itla q — ad, ad verilmo, adlandirilma.

[ttila— molumat, xobor.

[ttifaqat— tosadiiflor, ittifaglar.

Ittihad - birlik, ittifaq.

Ittixazetmaok— bir seyi vo ya bir isi secib gebul etmok.
[ ym a — isaro ilo bildirmo, anlatma.

[ z a — aziyyat vermo, incitmo.

[ z’a n — itast etmo, boyun oymso, iirokdon tabe olma; forasot.
[zdiyad - artirma, coxaltma.

[z1al- azdirma, dogru yoldan cixartma, pis yola salma.
fztirar— ehtiyac, zarurat, ¢arisizlik.

Iz z — sorof, izzat.
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[z zot—ozizlik.

J

Jalog¢okan - seh ¢okmis; yas, goz yasi, aglar.
K

K ahil- agirtorponon, qaygisiz, forsiz.

K ala- sarmaya, dovlat, zonginlik; k al ay i-s i X 9 n — s0z xozinasinin
sahibi.

Kalbiid- qolib; badon, qofas.

K amr an - moqgsadine catan, xosbaxt, baxtiyar.

K a n — modon, madon yeri.

K ar - ig, harokot, omal.

Kargor—fohls, isci.

Key-kiey.

“Keyfomayosa”—nego kefi istayir; 6zbasinaliq.

Keyl-keyl-canag-canaq.

Keysu(geysu)-—sac.

K 9 b —nard zari.

K 9’b o — Mokko sohorindo miisslmanlarin ziyarat yeri olan moashur bina.

Ko bir-boyik; yash.

Kocmodar - tors donan, nohs.

Kofalot—zamin olma, mosuliyyatini 6hdesine alma.

Kohvaro—besik; kohvareyi-naz-— usaqglarin azizlonib, oxsanib
yatdiqlar1 besik.

Kolal-qiisse, gom, sixinti.

Kolimat- sozlor, kalmalar, ifadalar.

Komalat—kamallar, marifotlor, elm vo hiinor; orbabi-komalat-
elm, hiinar sabiblori.

Komali-ya’s (ilo) — boyiik qom, kodar i¢inda.

K o mahi- haqgqile, haqq1 olan kimi.

Komb oh a-ucuz, doyarsiz.

Ko min - aciz, hoqir.

Komqaorar - zaif, qorxaq.

Komy ab - aztapilan, qiymatli.

Kondi-ozi; kondimao-dziims.

Konisa-—kilso;oarbabi-konis a-—kilso sabiblori, ruhanilar.

K o n z — xozinog, dofing; k o n zi-1 6 1 6-r a z — sirr incilorinin x9zinasi.

K orah at-iyronclik, manfurlugq.

K o r o m — ssillik, aliconablig, soxavat; o h 1i-k o r 0 m — korom sahibi.

Koromkaran o - liitf vo koromlo, soxavat vo comardlikla.

K orima- ey koramaotli, boyiik Allah!
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Korriiforr— hiicum-doniis, iroli-geri, alma-verms; hiyls.

K 9 s b — qazanma, olds etma.

Ko sbi-kar—isloms, isloyib qazanma; is-peso.

Ko sra—Qadim va orta asr Iran hokmdarlarinin iimumi adi; Xosrov.

Kosrot—coxlug; kosroati-omval—mal-dovlet coxlugu.

Ko sri-s o n— alcalma, algaqlq.

Kogsf—acma;kosfi-viicuhi-nisvan-qadinlarn tiziinii agmasi.

Kosgti—gomi.

Kosgtiban - gomici, gomi sahibi.

Kovakib—ulduzlar.

K oy an - keylor; qodim Iran sahlarinin imumi ad1.

K 9 z a — habels, homg¢inin.

Kibriy a- boyiklik, szomat, colal.

Kifayo- qabiliyyst, bacariq.

Kin o vaor-adavatli, diismon, intiqgam almagq istoyon.

K ir am - aliconab, comord olanlar.

Kisodust—cib dostu, pul dostu.

Kistzar- tarla, zomi.

Kis vor— vilayat, 6lko, sohor, momlokat.

Kizb-yalan.

K 6 s t 9 x ana- sirtigcasina, hayasizcasina.

K6 vkob-—ulduz.

K 6 vn - varliq, alom; k 6 v n i m o k a n — yer-goy, kainat.

K 6 v s or—dini etiqgada gora connat suyu.

K u (y) — kond, montoqo, yasayis yeri; horkudobizziyadot—hor
kondda, har yerds ¢oxluqla.

Kuboki-bukenddon o kands, har yeri, har yera.

Ku fiy an - kufaliler, Kifs camaati.

K u h k 9 n — dag yaran; Forhad.

Kur-kor.

K u s — boyiik baraban.

K ii d ur o t — mohzunlug, qiisso, gom.

K ii fr a n — kiifrlor; nankorluq, nasiikiirliik.

K i ffar— kafirlor.

Kiifrsiyom- bax: siyom.

K i hsar-daghq, daglar.

Kilah - papaq.

K i 11— biitiin, comi, har sey; x aliqi-k ii11- har seyi yaradan.

K iilli-o s as—har seyin binasi, kokii, asli.

Kiilliyyoton—hami, hamiliqla.

K ii n-f oy o k un — alt-iist, darmadagin.

Kiirnis—basoyma, bas endirib salam verma.

K iirur-bes yiiz min.

K iitii b—kitablar.
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Q

Qabili-orz- orz olunmaga, sdylonmoyo layiq.

Q a¢—necoa.

Q aib (etmak) — itirmok.

Q ail-deyan, raziligini bildiron, etiraf edon.

Q al - soz, damsiq.

Qaliba- cox ehtimal ki; ¢cox ola bilsin ki.

Qaliyomu - qarasagl; saglarina miigk vo onbar siirtiilmiis gozal.

Qarein-oxucular;qareini-kiram— hormotli oxusular.

Qasib—qasb edon.

Q asir — qiisurlu; bacarigsiz.

Qastin-—mehmanxana; guseyi-qastin— mehmanxana ndomrasi.

Q ay o t— bir isin, bir halin son doracosi; qayoti-t ohossiir—son doraco
hasrat ¢okib toossiif etma.

Qayotdo—¢ox, son doraco, lap.

Qeyd—ip,zoncir;bondolikqeydinqirib—qulluq zoncirini qirib,
azad olub.

Qeyrotmandan - geyrat sahiblari.

Qobloalviiqu- birisin bas vermasindon qabag; hissi-qgobloalviiq

u — hadisa bas vermadon gabaq onun duyulmasi.

Q 9 b z 9 —panco, ovuc; xancar, qiline kimi silahlarin dastosi.

Qodomgiizar—qodom qoyan, girison, igo baslayan.

Q o dor - tale, boxt, qoza-qodor; d 6 v ri-q o d o r — baxtin, taleyin gedisi.

Q o d rd an — qobirbilon, qiymat bilon.

Q o fa— qgafa, bas, kollo.

Q o ffal-gilingar; kolokbaz, adam aldadan.

Qo ffar— ofv edon, gilnahdan kegon (Allah).

Q o h r — koadar; mohv olma, {imidin ruga ¢ixmast.

Q o h t — qit-gahatlik.

Qolbsikon-—qoalb qiran, iirok sindiran.

Qondab - sorbat.

Q 9nom- qoyun.

Qoni-—dovlatli.

Qoribiilfoh m— monali, agla giron; tosir edon.

Qoriho-istedad.

Qorin-yaxin;qarini-ma gfirot— ofvolunmaga, giinahlarindan
kecilmoya layiq.

Q o1 qi-x u n — daha batmig, qanda bogulan, mohv edilon.

Q o1y o— boyiik kond, ki¢ik gohar.

Q 9 s b—qapma, zorla almaq, zobt etma.

Q 9 s d — niyyat, istok, arzu, mogsad.

Qosom-and.

Qo sir—qisa, mohdud; o qli-qosir— dar diisiince.
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Qosvotongiz—qom gotiron, cansixicl.

Qo t—kosmo, qirma; q 9 ti-r ah — yol kesmo; q o ti-alaiq— olagoleri
kosmok.

Qotari-fisong-— patrondas.

Qoti-teyy— qgorar, tabdir, soroncam.

Qovioql-cox agill, dorin diisiinon.

Qovisovkat—qiivvatli vo sovkatli.

Q 9y ur—qgeyratli, namuslu.

Q11 m an — connat oglanlar1.

Qina-sarvat, dovlet; orb abi-qin a— dovlatlilar.

Qi s s o—ohvalat, hekaya.

Qitoat— gitalar, yerin qitolari.

Q1iyam - qalxigma, togabbiis.

Q1asni1-niimayondo, deputat.

Q 6 v1-s0z, vada.

Q 6 vseyn—qovslar, yaylar; mac: qaslar.

Qufravat- saclan dalga-dalga qivrimlamaq (kokii fransizca “qaufrer”-
don alinmugdir, rusca “qofrirovatg’)

Qullab1—haramzada, adam aldadan, saxtakarlq.

Quli-biyaban - qulyabani.

Qurbangah — qurban kasilon yer.

Q ii b ar —toz; dord; tutqunluq, qaranlq.

Q ii b h — pis is, ¢irkin harokot, badomal.

Qiiddusiyan— miqoddoslor.

Q ii d u m — qodom, addimlar, golma.

Q i fr a n — ofv, rohmot, morhomaot.

Q ii r u n — asrlar, zamanlar, qarinalor.

Q ii s | — 6liinii dini qaydalarla yuma; murdarligdan sonra yuyunma.

Qittai-toriq-— yol kesonlor, quldurlar.

Qiiva—qivvalor;qiivayi-milliyyo—milli qiivvoler.

Qivveyi-nizamiyyo—horbi qiivve; milis dostosi.

Q ii y ud at— qeydler; baglar, bandlor, zoncirlor.

L

L aoqol-azindan, on azi, he¢ olmasa.

L a f— s6z; bos sdhbat.

L a-fovallah - yox vallah, vallah bels deyil, Allaha and olsun yox.

L afi-d o h an— omoalo kegmoyib, yalniz dildo qalan sozlor.

Lahovlovolaqivvotoillavobillah—“Allahdan basqa heg
kimda giivvat vo qiidrat yoxdur”.

Laleyi-nd’man - lalo giiliiniin névlorindon, qizil lalo.

L aloagun - lalo ronginds, gan ranginda.

Laloarix - lale iizli, al yanaql.
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L ame — parlaq.

L amozhob - mozhabsiz, dinsiz.

Lano-yuva.

Lantaran - sdyiis, nalayiq, odabsiz sozlor.

L as—les, comdok.

“Layoas’alun” - sorusulmaz, sual edilmoz, masul olmayan.

Layotogoyyor—doyisilmoz.

L e y k — lakin, amma.

Leyl-geca.

Leylo—geco;leyloatiil-isra— merac gecosi.

L o briz- qiraglarina godor dolu (kasa va s).

L o cacot- torslik, inadkarlq, koslik.

L o § v —bos soz, cofongiyat; govoza, bosbogaz, naqqal.

Logvkaran o- obas, bos, monasiz, yanls.

L o1 m - algaq, rozil.

L oin-—molum.

L o hi- gozal vo ahongdar sos, x0s avaz.

Lohv,1ahviilaob - oyun, aylonco, faydasiz is.

Loqloq-Ileylok (qus)

L o’1 — yaqut, qirmizi qiymatli dag; 1 91i-Y 9 m o n — Yomon yaqutu, ola
yaqut.

L omo-isiq, parlty, s6lo; lome yi-vicdan—soz.

L o’n e t m o k — lonatlonmoak, lonst oxumagq.

Lorzis-—titroms, torponmo; 1 or zi§i-0 1 z — zolzala.

L oy aq - loyaqget, yararliq.

Lozzotofza-—¢ox lozzatli.

Lozzotyab —lozzot aparan, zovq alan.

Lil’a ¢ ab—toacciib olsun, acaba.

Lilvala- dostlug xatirina.

Lisan-dil

“Lisaniilgeyb” —qgeybdon golon sos; moshur sair Hafiz Sirazinin logobi.

L 6’b o t — oyuncagq, kukla; mac. gozal, gosong.

L 6 botistan—oyuncaqlar, kuklalar, gozallor 6lkasi, yurdu; 16 botist

ani-tatar — tatar gozollorinin gohaori.

Liva-bayraq;livayi-zofor—qolobo bayrag.

L ©’16° — inci, diirr; 1 616 i-t o r — toza inci.

L 6 v hi-s a f — tomiz beyin, saf qalb.

L 6 v n —rong, boya; boniz, adam.

L ii h u m — otlar, otli yemoklor

M

Ma-su;mai-ziilal- tomiz, duru su.
M ab aqi-qalan, bir seydon qgalan hissa.
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M ab ey n - ara, araliq, iki seyin, yaxud iki soxsin arasi.

Madori-nalan- aglayan, inloyan ana.

M a o d a-basqa, savayu.

M a o m1l ok - biitiin mal-miilk, no ki var.

Mah - ay.

M ahi-o z a— matom ay1.

M ahliqa- iz, sifsti ay kimi (gozal).

M ah monzor (mohmonzor) — iizii aya banzar.

M a h ru - ayiizlii, gozal.

Mafovqiilhodd-hodden ziyads, son doraca.

Malamal-dopdolu.

M a m 2 z — kegmisdo olan isler, ke¢gmis seylor.

M an o nd - baonzar, misl, tay.

Mar-ilan.

M ar f as— mofros, yorgan-dosok yiiklonon boyiik cuval.

M a s o v a (ssli: masiya) — Allahin adlarindan biri.

M a s — miilk-masg; mal-dovlat.

Mayeyi-tovokkiil-sonradan lazim olacaq maya.

M a z i — kegmigs; tarix, tarixi.

M e h r — Giinas, mohobbat, sevgi.

M e hrab - moscidin bag torafindo namaz qilmagq iigiin yarimqiibba soklindo
yer.

Mehriman - sevgiilo, mehribancasina.

Meykiisar— sorab sevon, eys-isrot yoldasi.

M ey monot—xosboxtlik, ugur.

M s adin— madonlor.

M o al - niyyat, magsad, mana.

Moalondislik—uzaqgoronlik, ehtiyatkarliq, todbirlilik.

M s ani- monalar.

Moarifmondan - maarifparvarlor.

M 9 a s — moisat, dolanacaq.

Moaobadinki-olmaya ki, belo olsun ki.

M o b d o - baslangic.

Mo bhut- heyran.

M 2 b u d —ibadat olunan, Tanri, Allah.

M o b u s — xalq niimayandasi, deputat.

M o c azi-qeyri-hoqiqi, diiz olmayan, goriindiiyii kimi deyil.

M 5 ¢ d - san, sorof, boyiikliik.

M o ¢ i d - san-sohrat sahibi.

M o ¢ m 9 — com olunan yer, yigincaq yeri, toplagsma mahalli; mocmoi-i s

r a m — miisolmanlarin y1gincaq yeri.

M o ¢ m o r — i¢indo otirli maddsler yandirilan qab.

Mocruh-yaral.

M o c u s — Zoardiist dininds olan xalq; zordiistilorin kahini, maq.
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M s czub —cozb olunmus, vurulmus, asiq, divana.
Mo daris— madrosolor, moktoblor.

M o d f o n — gobiristan, mozar.

Modolatfor— odalotparast, odalot torafdari.

Mo dih o gu—mansab sahibina yaltaglanib madh, terif yazan (sair).
M o d ud - sayilmis, say1 malum.
Moolmomniniyyo— momnuniyyatls.

M o faid- mozmunlar, miindoricolor, monalar.

M o fhum- anlayis, mona; mo fh u mo1m a q - anlasilmaq, aydin olmagq.
Mafqudolmaq-itmok, yox olmaq.

M o f1u k — badboxtliys diigmiis, miisibat cokmis.

Mo friis— dosonmis.

M o f's od o - fitno, fosad, intriga.

M o fz ul- asagida olan, alcagda duran, fazil olmayan.
Mogos—¢ibinymogosi-nohl—ar.

Mo g rib - giinbatan, qorb.

M o § fur — morhum, rohmats getmis; biitiin giinahlar1 bagislanmas.
M o h ab at—heybatli, ozomatli goriiniig, togoxxiis.
Mo hasin-big-saqqal.

Mohbit- enilon yer; goydon diisiilon yer.
Mohbub - sevgili, sevilon.

Mohcobin-ayalinl, gozal.

M o h d — besik; mac. voton, yurd.

M o h o 1-bir seyin yeri, vaxti, qaydasi.

Moholli-i g amaot-— bir adamin yagadig: yer.

M o h f 9 z 5 — mithafizo yeri, anbar.

M o h fil - maclis, comiyyat, yigincaq yeri.

M o h fu z - hifz olunmus.

M o hin - boyiik, mohtorom.

Mohin-taban - parlaq, $6ls sacan ay.

M o hlul- adamsiz, yiyssiz, bos.

Mohmumano—qaygil; qiissali; n o fsi-m o h m u m a n 0 — gomgqiissoyo
batmus.

Mo hsusat- hiss olunan, duyulan seylar.

Mohsulavaor-cox mohsul veran (torpaq).

Maohsor—giyamot, vay;qoparimmohsorini- dldiriim.

Maohtolot—ay iizll, gozol.

M 9 h z o r — hazir olmagq yeri, hiizur yeri; m o h z o r i-§ a h — sahin hiizuru.

Mo h zu z-so0zz alan, z6vq alan.

M 9 x d u m — ogul, hormatli bir adamin oglu.

M o x r u b — xaraba, dagilmis.

Moxzon-xozino;moax zoni-hikmoat—elm vo falsofo xozinosi.

Mok atib—moktoblor.
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M s k u s — bir seyin oksi.

Mo qal-soz, sdyloms, nitq, danisiq.

M o q a m — yer, mokan, riitba.

Mo qbaro-— gobiristanlq.

M o qarr— gorargah, mohal.

M o q s ud — mogsadler, arzular.

M 2 g s u m— gismat, gismat olan.

M o q t o —serin son beyti.

M o q tul - qgotl edilmis, 6ldiirtilmiis.

Mo qtulan- oldiiriilmiis olaraq.

Maolamat- tons, tdhmat, mozommat.

M alaz - sigmacaq yeri, ponah aparilan yer; molazil-mOominin—
mominlorin ponah apardiqlari yer.

M o 1c o - sigmacaq yer, ponah aparilan yer.M 2 1 0 b 9 — oyun yeri.

M o129 x —¢oyirtka.

Moalokmonzor— moloko bonzar, gozal.

Molok’ehtisam— moloklor kimi dobdobasi, tontonasi olan.

M o T’an ot - lonatloms; lonats layiq is.

M alfufo-bagh moktub; zorf, paket.

M olul-dordi olan, xastoliyi olan; moluloayoxmuillat—xostonin
bir azar1 yoxmu?

M 9’1 u m 1o r — moshur, boyiik, adli adamlar.

M o m alik - momlokatlor, 6lkalar.

Momat-— olim.

M o m u r — tikinti, abadanlgq.

M o n al - mal-miilk, var-dovlot.

M o n am - yuxu, roya.

Monazil-monzillor, monazilsiirmak- monzildon monzila
kdgmok.

M o n f a - siirgiin yeri.

Monfootboxsa—xeyir veron, monfoot veran.

M onhus—noshs, bad, ugursuz; b o x ti-m o n h u s — ugursuz tale.

Mo ni- mona.

“M onkofor”—kim kafir isa... (Quranda dofalorlo tokrar olunan ifadadir).

M on ku s — sornigiin, torsino donmiig; monkuso-qolbolmaq-—
oksino ¢evrilmok, torsino donmok.

M s n s ur - forman, birins yiiksak riitbe verilmasi haqqinda sahin formani.

M an zala—daoraco, martobo.

M o n z u r — ndozars alinan, nazards tutulan.

Monzuri-nazorolmaq-— birinin diggatini 6ziino calb etmok, birini
cox maraqlandirmag.

Moranqo z-dilger.

Morarot—aciiggmoraroti-qalbiyya-ruhiaciliq, iztirab.

M aratib— moartobalar, riitbalar, yiiksok vozifalor.
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Morbut—bagh.

M ordud - radd edilmis, govulmus.

Moar gzar— ¢omon, comanlik.

Morhumiil-mo gfur— Allahin pohmatinsg nail olmus.

M ariz - bir seyin orz olundugu, bas verdiyi yer; mogam; morizi-tufa
n — tufan mogamu.

M a1 k 9 b — minik heyvani; at, esgok.

M ork u z — sancilmig, taxilmis.

M a1 qu m - yazilmis; ad1 ¢okilmis.

M o’r u f — malum, tanis; bilinan, taninan; sohratli.

M o s a— axgam.

Masabo—daraca.

M asahot—yerlor, orazi, yerin sothi; el mi-m o s ah o t — hondosa.

M 9 s ai— saylor, zohmotlor.

M o s ail—mosalolor, movzular.

Mo s arif—xorclor, ehtiyac igiin xorclonon moblag.

M o s d o1 - bir seyin ¢ixdig1, bas verdiyi yer, monbo; mosdoriirfan
— elm vo madoniyyat ocagi.

M o s d ud - bagl, baglanmig, sadd ¢akilib qapanmus.

M o s’0d o t — xosbaxtlik, soadat.

Mosolot-rica, xahis.

Mosxoraciinban-— masqara edon, oyunbaz.

Maosiyaot-— giinah.

M o s k o n o t — miskinlik, fagirliq, kasiblig.

Mosmumetmok— zohorlomok.

M 9 s n 9 d — mogam, mévqe,bdyiik monsab.

M o s nui- siini, texniki yolla edilon.

M oasrur-sad, sevincli, farahli.

Mastanorovis—sorxos kimi yerimo, sarxos gedisi.

M o stk am - arzuya ¢catmaqla mast, sad olma.

M o s tur— yazilmis, gostorilmis olan.

Mo s turo— ortiilii, ¢adrali.

M 9’s u m — giinahsiz.

Mo suman 9— giinahsizcasina; q 91bi-m o s u m an o — tomiz tirok.

M 5 s u n — saxlanilan, miihafizo olunan, qorunan.

Masayix-—seyxlor.

M 9’s o r — comiyyat, xalq kiitlosi, insanlar.

M s s k u k — siibhali, geyri-molum.

Mo sriq-— giindogar, Sorq.

Mo srob - tobiot, adat, xasiyyat, oxlaq.

Mo sru’ —qanuni, orioto uygun.

M o s uto— sahin hiiququnu mahdud edon konstitusiyali dovlet, qurulus.

Maosrutoponah— moasruto qurulusuna siginma, masrutagiliys tabe olma.

M o ssato—qadin bazakgisi; golini bazoyan qadin.
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M o s u m — badbaxt, talesiz.

Mosumiyyat—ugursuzluq; monhusluq, mosumlug.

Mo sy — yeris, yiiriis.

Maotalib - matlablor.

Mo tlub - tolob olunan, gozlonilon.

M 9’v a — yer, mohal, moskon.

M o v aiz— mdvizaler, nasihatlor.

Mo varis— miraslar; miras sahiblori.

M o v asi— mal-qara, qosqu heyvanlari, siid, ot veran heyvanlar.

Mo voddot—mohabbat, sevgi, somimi, yaxin dostlug.

Movoddoatkarano— mohaobbat vo dostlugla.

M oz a q— dadma, lozzot duyma; oshvali-ruhiyyo; mozaqi-millot—
millotin zovqii, ruhu.

M s z alim - ziilmlor, hagsizliglar, adalstsizliklor.

Mo zbolo-zibillik.

M oz b u t — zobt olunmug, méhkomlonmis.

Mo zollot-algaqlq, etibarsizhig, horarat.

M oz hor-bir seyin vo ya hadisonin zahir oldugu, goriindilyii yer vo ya
adam; layiq; nail.

M oz k u r — zikr olunan, deyilon.

M 2 z m u m - eyibli, danlaqli, pis, mozommatli.

M o zr oo - okin, tarla.

Mo zroocat— okilmis yerlor vo seylor.

Midh ot —madh, torif, Gyma.

Miftah - agar.

M i h o n — mohnatlor, aziyyatlar, balalar.

Miqd ar - qadr-qiymat, hormat.

Miqdari-fikr—agl doracasi, siiur saviyyosi.

Mikn ot - giic, bacariq, qiidrat.

Ml ol - millatlor, xalglar.

Min b o d - bundan sonra, indon bels, galacokdo.

Minheysi-zokat—zokat cohatindon, zokat iizro.

Minnaotgiizar— minnot qoyan.

M i r — omir, hakim.

Misyoner— mistomloks vo geyri-miistoqil 6lkolords xristian dinini
yaymagq ti¢iin hokumaot torafindon gdndorilon ruhani agent.

Mis k at—¢iraq iiciin ev divarinda olan taxca.

M z a c— sohhat vo xastalik hali; careyi-mizac - sagalmaq, yaxst olmaq
carasi.

M i z a h — zarafat, giildiirmo, oylonma.

M i z a n — torazi, qapan.

Moz alan - essok milgoyi, gigovun.

M 6 b i d — zordiist dininin basgisi.

M 6 h 1i k — tohliikoli, holakedici.
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M6 hnoatzodo— bagt balali, miisibatli.

Mohtaci-mosarif—komok edilmoali adam.

M 6 toboran— motabarlor.

M6 taqid-etigad edon, inanan.

M 6 v ¢ — dalga, lopa.

M 6 v cib - bir igo, harokata sobab olan.

M 6 vhibo- vergi; hadiyys, ehsan.

M 6 v h um - bos xoyal, yalan tosovviir.

Movqeyi-toadris—dorsdeyilon yer.

M 6 v quf - tutulmus, saxlanmis; m 6 q u fi-m o 1 a1 — qom-qiissoys batmus.

M 6 v 1a- aga, boyiik, miiqgaddas bilinon goxs.

M 6 v1ud - dogulmus, diinyaya golmis usaq; dogum, dogulan; m6 v1ud in

9 bi- peygomborin anadan olan giinii.

M 6 vrus— miras qalmis.

M 6 v su f— vost edilmis, torif edilmis.

M 6 v s ii m — isimlonmis, adlandirilmis.

M 6 v ti-ii zmi—badon iizvlorindon birinds toxumalarin clirlimasi
(qangrena).

M u, muy - tiik, sag, ziilf.

Mumy ay - smniq siimiiklori bitisdirmok ii¢iin siirtmo dermani.

Mustafa— Mohommad (peygombaor).

M iiamilo - roftar, slago.

Miiamileyi-bisgiiur-siiursuz oalage, kobud roftar.

Miiasgirot—dostlugla baglama.

Miiavinot—komok, yardim; amokdashq.

M ii b ah at—iftixar, foxr, 0ytinmo.

Miibagir—idaroedon;miibasgirolmaq-idare etmok, idaro etmoya
girismak.

Miiborra- tomiz, pak.

M ii c a z— halal, seristo uygun; o h1i-m ii ¢ a z — halal torafdari.

Miicossometmak—oldugu kimi gostormak, canlandirmagq.

M iictohid- Qurandan monalar vo qanunlar ¢ixara bilon; siolorin alimi.

M iid ar e - yaxsi roftar, dostlugla yola getma, xos alaga.

Miidavimot—davam etmo, igin arasini kosmoma.

M iidd o a-—istenilon, iddia edilon sey.

Miidoxxoro—toplanms, bir yera y1gilms.

M iidollal-dalillorls siibut edilon sey.

Miidorris—miollim, dors veran.

Miidill- siibut edon, dalillorlo isbat edon.

M iioddob - odobli, torbiyali.

M ii o x X 919 n - son zamanlarda, axir vaxtlarda.

M ii 9 m m o m — ammamyli, baginda ammama.

M ii 9 m m o r — yasayan, hayatda olan, omiir siiron.

Miiossif - tosssiif etdiron, kador gotiron.
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Miioyyod-—qiivvat vo matanat sahibi.

M il o zz 5 z— ozizlonmis, izzatli, cox hormatli.

M i foattin - fitnokar, araqizigdiran, cugulcu.

Miifid - faydali.

Miifsid - fitnokar, fasad toradon.

Miiftoxir— foxr edon, glivonon.

M iifti- fitva veron, soriot mosolalarini hall edon.

M i g b e ¢ o — miigiin, yoni atogparastin oglu; meyxanagi sagirdi.

Mii giylan— dovetikani, tikanh kol novii.

M iih al- cox ¢otin, miimkiin olmayan sey.

Miihavira-sohbat, danisiq, danigma.

Miihoqqar-algaq, pis.

Miithoaqqoarana-—doyarsiz, xirda, ciizi;hodiyyeyi-miihaqgqor

an 9 — kigik, layiqsiz hadiyya.

Miihoqqir- tohqiredici.

M iihorrarat-— yazilar, moktublar, mogalolor.

M iihossil—tohsil alan, elm Oyronmoya ¢alisan.

Miithoyyaqilmaq-hazirlamaq.

M i hlik - holakedici, oldiiriicii.

Miix abiro— xobarlosmo, moktublagma.

Miixalif-zidd, oks, badxah.

M i x b ir— xobardar olan, bilon.

Miixorrib— xarab edon, dagidict.

Miix1is— somimi dost, sodagotli dost.

Miix1isan - sodaqgatli, somimi; iirokdon golon.

M iij k an— kirpikler.

Miikalima t— mikalimslor, danisiglar.

M ii k o r r 9 m — karamatli, mOhtaram, 9ziz; zati-miikorrom — mohtoram,
971z $9XS.

M ik orror— tokrarla, tokrar-tokrar.

Miik 6 vkob—ulduzlu.

Miiqatilo— olib 6ldiirmo, birini qirma.

Miiqoddom- qabaq, oavval.

Miiqoddor—tale.

Miiqoffa- qafiyali.

Miiqollid-toqlid edon, birisinin tabligatina inanib onun dalinca geden,
onu yamsilayan.

Miiqoarrob- yaxin, dost.

M iiqorraor— qgorara alinmig, miioyyon edilmis.

Miiqoyyod (elomok) — baglamaq, azadligin1 almaq.

Miiqtabos—iqtibas olunmus.

Miiqtoadir—bacanql.

Miilaqat— goriismo, alage baglama, salamoleyk etma.

Miilahizat- milahizalor.
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Miilazimolmaq- birindon ayrilmamaq, homigo yaninda olmagq.

Miilaqqob—Iloqgebli; logabi, titulu olan.

M iilovvas— murdar; bulasiq; cirkin islor sahibi.

M iilh o q- bitismis, qosulmus.

M iilhid - Allahsiz, Allaha inanmayan, dinsiz.

Miiltocaolmaq- ponah aparmaq, siginmagq.

Miiluk an o-saha layiq.

M ii mtaz - secilon; imtiyazli.

Miimtono —qadagan edilmis, slcatmaz, miimkiin olmayan sey.

M iin afat—uymamazliq, ziddiyyat, miixaliflik.

Miinafiq - xain, satqin, ikiiizlii.

M iinazio— miibahisas, cokisma.

Miincoli- parlaq, isigh.

Miincorrolma- birisin bir noticoys ¢atmasi, bir hadisonin sona yetmasi.

Miinokis—oks olunmus.

Miinozzom-nizaml.

M iin foil - xacalat, sixilib utanma; miitoossir.

Miinif- uca, yiiksok, ali.

M ii n’i m — xalq1 yedirib igiren, snam vo ehsan veran.

M iin s if - insaf sahibi, adalot torafdari.

Miintoh a-son daraco.

Miintoxob—secilmis.

Miintoasirolmaq-yayilmaq, hor yanda molum olmaq.

M iintozom- intizaml, diizglin, 6z yolunda.

Miiraat-riayot etmo, baxma, gozlomo

Miirdo-olu.

Miir o s s o — covahiratla bazodilmis.

Miirottob - tortib edilmis, diiziilmiis.

Miirg—qus; miir gi-s o hor—sohar qusu, xoruz.

Miir gan - quslar.

M iirid - bir seyxin sagirdi.

Miirtokib — pis, yaramaz is edon, cozaya layiq horokot edon.

Miisadima-—togqusma.

Miisafirot— sofor.

Miisafirin - yolgular, sofor edonlor.

Miisaidat—yardim, icazo, imkan;odomimiisaidot—imkansizliq,
iznsizlik.

Miisalimodust-siih vo salamatliq torafdari.

M ii s amih o— etinasizliq, digqgatsizlik.

Miisamiro-konsert.

Mii s av at— boraborlik.

Miisolimot- salamatlq, barisiq.

M iisolla-yay quraq kecib uzun miiddst yagis yagmadiqda ruhanilarin
basciligi ilo sohraya, ¢6lo niimayigo ¢ixmaq, Allahdan yagis istomak
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marasimi.

M ii s 9112 m — miibahisasiz, hamu tarafindan qobul va etiraf edilon.

M iisalsal-bir-birine bagli, sira ils, bir-birinin dalinca.

Miisomma-—adlanan;ismiilomiisommasi- bir seyin ad1 ilo 6zii.

M iis 9 mmim - qarar veran, bir igin icrasini gati hall edon.

M ii s h o f — sohifolordon amolo golmis kitab; Quran.

Miisibotza (y)— miisibat doguran, folakot gatiron.

M iis1ih—islah edon, yaxsiliga calisan, siilh istoyon.

M ii s 1im — miisolman.

Miislimin-— miisolmanlar.

Miislimiyy o t— misslmanhgq.

Miistofid- yaxsiliq istoyon, xeyirxah.

Miistofiz-feyz alan, feyziyab olan.

Miistogfiran o- giinahlarinin bagislanmasini Allahdan rica edoroak,
tovba edorak.

M iisto gni- ehtiyact olmayan, varina gane olan.

Miistogroq-—qorq olmus.

Miistohoqq-hoqqi, layiq.

M iistoh son— bayanilon, gozal.

Miistoid - istedadl, qabil.

Miistoqbol- golocak.

Miistomondan — bicaralor, zavallilar, yoxsullar.

Miistotab - yaxsiliq istoyon, xeyirxah.

Miistovcib-—layiq, miistohoq.

Miisarileh—homin adam; adi ¢okilon, gostarilon, isaro edilon adam.

Miis fiqano— mehribancasina.

Miistaq-—sovqlii, havasli, bir seyi bark istoyon, arzu edon.

Miistaqan o— boyik havaslo.

Miistohib - siibho edon, inanmayan.

Miistoiletmo— alovlandirma, qizigdirma.

Miitaliat—miitalislor.

Miitoaqib - togib edon, arxasindan galon.

Miitoaqibon- dalbadal, ara kosmadon.

Miitoali- yiiksok, ali.

Miitacaviz- tocaviizkar.

Miitooaddid- bir sira, bir nega.

Miitonobbeh-oyanma, voziyyati anlama, xobardar olma, ibrat alma.

M iiton com (asli: miitoncon) — tavada qizardilmig, qovrulmus; qizartma,
bozartma.

Miitonosseh—nosihot gobul edon.

Miitoronnimolmaq- oxumaq, toronniim etmok.

Miitosovvifo—sufiyano;osari-miitosovvifo-— sufiyano seirlor.

Miitovaoccih- iz tutan, birins torof gedon.

Miitovollid- bas vermis, hasil olmus.
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Miitovaossil—bir vasito tapib yaxinlagan.

Miitozaid- artma, ¢oxalma; artig, cox.

Miitozollimano- zilm va tohqirdon sikayat edarak.

Miitoyoqqiz-oyaq, gozi agq.

Miitmoin - arxayn.

Miittofiqon-— birgo.

Miittofiqiirroy— homfikir, bir is hagqinda royleri bir olan.

Miittohid-albir.

Miivasilot— bir-birins ¢catma, goriisiilb qovusma.

Miivoccid-icad edon.

Miivokkaol-vakil edilmis.

Miizofforkiis— Mizoffori 6ldiiran, yoni Miizoffaraddin sahin verdiyi
mosrutiyyoti mohv edon.

M iz o v vir- hiylogor, saxtakar, yalanci.

M iz i - ziyal, isigl.

M ii z i11- azdiric, pis yola aparici, bagdan ¢ixaran.

M ii z t o r — garasiz, zoruratdos olan..

Miiztorib—iztirabl; miiztorib-oh val-qgom-kadar icinds, hali parigan.

N

N ab — tomiz, saf; m e y i-n a b — saf, tomiz gorab.

Nab oca- yersiz, lizumsuz.

N ab o gah - vaxtsiz, goslonilmodon.

Nabokar- yaramaz, suluggu.

Nabosiiur— agisiz, siiursuz, qanmaz.

N ab ud - tapilmaz, yox olan.

N a ¢ i- nicat veran, folakotdon xilas edon.
Naqabil-qeyri-miimkiin.

N a ¢ i z — doyarsiz, shamiyyatsiz, haqir.
Nacizano-doyarsizolan;asari-nac¢izan a-— zoif yazilmis asorlor.
N adir on - hordonbir, seyrok, nadir hallarda.
Nadiril-viiqu- seyrok bag veran, az tosadiif edilon.
N a fi z — niifuzlu, sozii kecon, hrmaotli.
Nagiivara-xos olmayan, aci.

N aim - yatan, yuxuda olan.

N ak o s — oclaf, algaq.
Nam-ad;nami-validat-anahq adi.

N amd ar - bax: namvar.
Namoqulano-aglsizcasina.

Namosgru-—sorioto zidd; om o li-n am o § r u — saristin qadagan etdiyi is.
Namiibarok—ugursuz.

N am v or— adli-sanli, sohratli.

N an — ¢orok.
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Napodid- gorinmoz.

Nar-od, alov.

N arova-nalaylq, yarasmaz; siveyi-nara v a— nalayiq horokat.

N a s —xalq, el.

N a s 9 z a — yaragmaz, nalayiq.

N asir—komokei, yardim edon.

Nasiyo—aln,tizznasiyeyi-ohval-{iziniin goriiniist, sima.

N as1l-neco, nociir.

N a s u t —insanliq, insanlar alomi.

N a s or — soriotdon konar.

N asi—nogot edon.

N atavan — giicsiiz, zaif, qlivvatsiz.

N atiq o - nitq qlivvasi, danigiq qabiliyyati.

Navik(mavok)—ox;naviiki-dilduz-qalbs giron (kirpik).

N ay (ney) — zurna.

N ayib - komokei, miiavin.

N a zil - yuxaridan enan, golon.

Ney-qamis.

Neyistan-—qamshq.

N o b ard - harb, miiharibo, vurus.

Nobi-peygombor;nobiyyiil-miislimin— misoelmanlarin
peygombori; no b iy ii-r r o h m o — Mohommad peygomboar.

N o b zo—az hisso, bir parga.

Nodamaot-pesmanlgq.

N o dim- dost, yaxin yoldas, homschbat.

N o § z — nofis, gozal.

N o1 m - bollug, nemat i¢inds yasama.

N o q z - pozma, logv etmo (miiqaviloni vo s.)

Noqs—surat;naqsi-xata— yanls horokat.

Nomok-—duz.

Nomokbohoram - nankor, yaxsilifa yamanliq edon.

Nomoki—duzluynomokidanismaq - sirin danigsmag.

N o2 m n a k — nomli, riitubatli.

N on g — ar, haya; eyb, badnamliq.

Norgisi-sohla-— goz, gozal ala gozlor.

Nosayeh—nosihotlor;nosayehi-miisfiqano-—gofgat vo
mehribanliq nasihatlori.

N o s ara— xristian, Isa dini torofdari.

N o s b o n— qoyaraq, toyin edorok.

N o s 9 b —soy, ata-baba, manso, naslin asli.

N o s 0 q —tortib, qayda, torz.

N osibo—qgismet, payna diigon.

Nosibodar-— pay alan, bir seydon hisso alan.

N o forat— noforlor, asgorlor.

350



Milli Kitabxana

Nofxo-—iiftrmo; nofxeyi-sur— borunun iifuriiliib calinmasi.

Nocasot—murdarlq.

Noccar—dilgor.

Nofsi-o mmaro-insani pisliys yonoldon sohvat, giiclii ehtiras.

Nofi-firavan-bol gazanc, cox monfaat.

Nohar- giindiiz.

Nohl-ar.

N o h v — sintaksis.

N o x — sap, iplik.

N o x 1 - xurma agaci.

Nol-nal

N oleyn - ruhanilorin geydiklori bagmag.

N o s ot—bas vermo, meydana galma.

N o vahi-qadagan olan seylor va islor, sorioto zidd horokatlor.

N o vid - mustuluq, miijds, sad xabar.

Noyyir—nurly, parlag;noyyiri-ozom-— giinos.

Nozafot— tomizlik.

Naozorgah - baxilan yer, tamasa edilon yer.

N oz ar o - baxma, nozar etms, tamasa etma.

N 9 z m - intizam, nizan, qayda.

N i o m — nematlor, g6zal yemoaklor.

Nifas—yeni dogan arvaddan qanaxma.

Ni frin— nifrot, lonato vermok; voqfi-nifrinedorom-— lonoto
verorom, lonat oxumaga sorf edorom.

Ni g a h —baxig, nozar.

Nigohban- gozatci, qarovulcu.

Ni g un - bas1 agagi, torsino donmiis; b o x ti-ni g u n — badboxt.

Nihal-fidan, agac.

Nihan-qizli.

Nijad - olil-nasab, nosil.

Nik - yaxst; nikii-b o d — yaxsi-yaman.

Nik b ot (nokbot) — badboxtlik, igbalsizliq, folakat.

Nik moal- yaxst monali, yaxst mozmunlu.

Nik p ey - xosbaxt, igball1.

Nikru- gozal iizlii, xossifat.

N i k u - yaxs1, xos, xosagalon.

Nikunam - adi1 xeyrls ¢okilon, yaxsiligla deyilon.

Nilfam - tiind mavi.

Nimcan - yarimcan.

Nimo-yarnm, yar;; nime yi-noh ar - giinorta.

Nimxiz—hormat tiglin ayilms, yarimgalxma, tozim.

Nimsob - geco yarisi.

Nisa-qadn.

Nis ar— tokma, tokiilmo, sagma, sac¢ilma.
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Nisbot—olago, monsubiyyat.

Nisf-yary, yarim;nisfi-— yarist.

Nist—yox,nistvonabudolmaq- yox olmaq.

Nisvan-—qadin,quiz;moktobi-nisvan—qizlar moktabi.

Nisyan - unutma, unudulma.

Nisvurmaq - sancmaq, incitmok.

Nisat(nosat)—sevinc, sadlig.

Nisimon(nisimon g)— oturacaq yer.

Niy ab ot—naiblik, miiavinlik.

Niyayis - torif, xeyir-dua, madh.

Niyaz-rica, dua, itast.

Niyran - odlar, cohonnom.

Niz ar - zoif, giicsiiz, ariq; ci s mi-niz ar — zoif bodon.

Nizodara-eynizodar!

N 6 h—doqquz.

N 6 v — yeni, tozo.

N o v giil-tozo giil, yeni agilmis giil.

NOovm-yuxu;ndvmi-sitavoyaydvmi-gatva-—qi§yuxusu,
uzun yatmaq, mac. cohalat vo qoflat yuxusu.

N6 vrasto-— yeniyetma, gonc.

N 6 vsaxto— yeniyetmo, yeni ¢ixmis.

N 6 vporvor—humanist, insan hiiququnu miidafis edon.

N 6 vz ad - yeni dogulmus.

Nuri-¢esm— gozin isig1.

Nuri-dido-usaq, ovlad; goz isig1.

Nuril'tiyun-— gozlerisigy, oziz, sevimli.

Nu s x a2 nd- sirin giiliislii (g6zal q1z).

Nibiivvot— peygombarlik.

N ii ¢ u m — ulduzlar.

N i h u s — ugursuzluglar.

N i k t 9 — inco monal1 s6z, ifadods olan romzi mona.

Nimayan — goriinon, goz qabaginda olan.

N i mudar - aydn, agiq, askar, g6z qabaginda.

Nizuletmok-enmok, yuxaridan, gdoydon golmok.

(0]

On-o0;onki-oi,oadamki.

Onvorost— Universitet.

O s mani-osmanli, osmanli tiirkii; $ airi-o s mani- osmanli-tiirk sairi.
(0]

O vbas—qara camaat, avamlar, sofillor, avaralar, ogrular.
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O v ¢ - on yiiksok ndqta; 6 v ¢ i-f 2 z a — goyiin anginliklori.

Ovdotetmok - qayitmaq, geriyo dsnmok.

Ovhamat-o6vhamlar; 6 v h am — vohmlar; v o h m — qorxu; 9sassiz
tohliiko; yanlisg, siibhali fikir, mévhumat.

Ovqat—vaxtlar; homo 6 v qat—homiso, hor vaxt.

Ovniya-komok, yardim.

O v rad - tokrarlarla s6ylonon hor hansi bir dua, Quran ayosi.

O v ron g- taxt, taxt-tac.

O vtan - votonlor.

O v z a— voziyyat, hal.

P

Pa, pay-ayaq.

P a'y an - son, nohayat.

P aki z o — tomiz, soligali, doyarli.

Pakizooda- tomiz tobiatli, inco adali.

P aknosob- moangacs tomiz, namuslu.

P arlaman - konstitusiyali dovlatlordo qanunverici niimayondslor maclisi,
parlament.

Pasiban- gozatci, qarovulcu.

“Pasi1lyan” —siirgiin.

P ay b ond- ayag bagl, bir seys baglanib qalmagq.

Paydar- ¢ox davam edon, mohkom.

P a'y o — doraco, martobo, riitbo; pay o b o p ay o — derocadon-doracaya,
yiiksalo-yiiksala.

Peyaparmaq- togib etmok; izi ilo getmak.

P ey § a m — xobar, miiraciat.

P eykor - iz, sifat, boniz, badon.

Peyrovolmaq- arxasinca getmok, izlomok.

P e y ro vi- birinin arxasinca gedon, yolunu izloyon.

P ey v ond-bagliliq, rabito; sevgi.

Podor-ata.

Podoran - atalar.

P odorano- ataya layiq, ataya moxsus, ataliq.

P ok - cox.

P ok ey — cox yaxsi, bagiisto.

P o1id- murdar, bulasiq.

P o n d - oyiid, nosihat.

P or — qanad, lolok.

P orostar— xidmatei; porostis edon.

Porostaris— qaygikeslik, hormoat, komok.

P orxas—dava, vurusma, qovga.

Poriruy - pori tizlii.
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Porizad - poriden dogulmus, gozal.

Porniyan-ipak,qumas;porniyannaimlori-ipok atlas icindo
yatanlar.

P or p uc— qurib mohv etma, sindirma, yox etma.

P orto6 v—nur, isiq, parlaghq, siia.

Portovfiiruz-isigsacan.

P o s — arxa, dal.

Posondido-— baoyonilon.

Posor—orul

P o s t —alcaq; algaldilmis, gozdon diismiis.

Pilton - filbadonli, cox giiclii, iri govdali.

Pir—qoca;piriicavan-—qocalar vo gonclor, hami.

Pirano-—qocalar kimi, qocalara yarasan.

Pirayo- zinat, révnaq, bazak, ziynatli.

Piri-K on an- Konandan olan qoca — Yoqub peygomboar.

Piru zo-firuzo, qiymotli das.

Pistan— momo, omcok.

Pis— 0n, gabagq; pisii p 9 s i-t 9 n — tonaler arasinda.

Pisani-aln.

Pisbondlik-qabagim tutma, qarsisini alma, imkan vermoma.

Pisozvaoqt-isbas vermadon qabaq; 6z vaxtinda.

Pis gah-—o0n torof, gabaq torof.

P i sk am- qabaqcil, togobbiiskar.

Pisroft—qabaga getmo, toroqqi.

Pisrov—rohbar, gabagda gedon.

Pis va-—basel, rais, qabaqda gedon.

P uyan - yiiyliron, siiratlo gedon.

P iir-dolu.

Piirboh a-—bahal.

Piirfituh-— monavi nematlarls, liitflor vo marhomatlorls dolu.

Piirximar— sorxos, sorsom.

Piirkomal-tam miisbot, miikommal; sarsilmaz.

P iir m ay o — oshomiyyatli, lazimli, qiymatli.

P iir m o n a — ¢ox monali, mozmunlu.

P ii r m 6 h 9 n — mohnatlo, dord-qomlos dolu (iirok).

P iirnur—nurdolu, ¢cox isiql.

Piirsilsilo— zoncirlorlo dolu, ¢ox zaoncirli.

R

Rado(radd o) - toqribi, toxminon.
R a c e — qayidan; miiraciot olunan.

R akibon - siivari olaraq, ath olaraq.
Rah-yol
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R ahi-yolcu, gedon.

R ahnii mun - yol gostoran, rohbar, baladgi.

R az-sirr

R aziq-rizq veron, ruzi veran.

Raziiniyaz-duavarica etma, rohm vo kdmok istomo.

R obb- Allah.

Robbi-mocid- Allahin adlarindan va sifotlerinden biri; boyiik olan
Allah.

R o b t —baglama, slagolondirma.

R o " — qaldirma, aradan ¢ixarma; logv etmo; r o fi-k it d u r o t — gomgqtissoni
dagitmag.

R o fah - xos giizoran, bollug.

R o faqat-yoldashq, dostlug.

R o f o t — liitf, marhomat.

R 5 g m o n— qarst, oks.

Roh(rah)-yol

R o h a — qurtulus, xilas olma.

Rohgiizar-kecid yolu, yol iistii.

Rohl-yolyikii;rohli-i gamot— yolda bir yerds uzun vaxt aylosma.

R 9 h 15— kéhna moktabda iistiine kitab-doftor qoyulan dar vo algaq miz.

Rohmgiistor—rohm yayan, cox morhomatli.

Rohniiman - yol gostoron.

R o x n o — zarar, ziyan xolal.

R o x 3 an— parlaq, parildayan.

R o x t — pal-paltar.

Roxtxab - yorgan-dosok.

Roiyyoatnavaz-—raiyyatparast, raiyyoti sevon.

Roiyyiotdust—xalga dostolan.

R 9 k — damar; geyrat.

Rogomqilmaq-yazmagq.

R om z - igaro.

R o n a-gozal, latif.

R o n ¢ —aziyyat, zohmat.

R o n ¢ b or— okingi; zohmotkes; kondli.

Ronci-rah- yol aziyyati.

R o ncur—xosts, zoif, dordli.

R o n g - hiyls, mokr, aldatma.

R o n gin - anlasilmaz, ¢otin; miixtolif; parlaq.

R osalat—rosullug, peygomborlik.

R osido- yetismis.

Rosidoalik-— toftig, yoxlama.

R o5 ad-haqiqi yol, diiz yol; o h 1i-r o 5 a d — xalq1 dogru yola yonoldonlor.

Rosadiyyun—dogru yol gostaranlar, hogigat yoluna aparanlar.

R 9 §1id- mord, bacariql.
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R 051 q—nofis, gozal, zorif.

R o5 k — qibts, paxilliq.

R o u f — morhomatli, mehriban.

R o v aq - iistii ortiilii, gabag aciq yer; cardaq.

Rovan-ruh;rovani-pak-tomiz ruh.

Rovanetmok- yolasalmagq.

R oy ahin-reyhanlar; otirli bitkilor.

R 9’y o t — bayraq, slom.

R id a- ortii; pords.

Rihlat- 6lmo, diinyadan kogma.

Rikab - iizongi.

R 1 q q 9 t-incaqalblik, hassashq.

Risalo-kitabga.

Risman-sap,ip.

Ris-saqqal.

“Risiki,boarongalx”—saqqal ki, honaya-rongo qaldy, is firiqdir.

Risgto-—ip, bag; moc. rabito

Riyazi,elmi-riyazi-riyaziyyat.

R iz a-razilq, boyenilmo.

Rizamondlik-raziliq.

Rizanolan- tdkiilon, axan.

Rizq-azuqo.

R iz v an - connat qarovulgusu.

Rizvancaygah - yeri connaot olan, behistli.

R 6 b — dohgot, qorxu.

R 6 v n o q- parlaghq, gozallik; r 6 v n o q i-k a r — isin yaxsiligi, moagsodo
uygunlugu.

R 6 v §9n-isiq, isiql, aydin.

R6vsondil- qalbiisigh, parlag, istedadlr.

R6vsonzomir - elmi, bilikli.

R 0 y o t — goriiniis, tamasa edilmoali torof, sima.

Ru,ruy-iz.

Ruboru-iiz-iizo, iizbaiiz.

R u d - simli musiqi alati; b 9 z m i-r u d — rud ¢alinan moclis.

Rugordan - iiz dondoron.

R umy an (rusca “rumyana” sdziindon) — anlik.

R u z-giindiiz; ru z i-g o b — geco-giindiiz; ru z i-0 z 9 1 d 9 n — 9zal giindon.

Ruzodar- oructutan.

Ruzigar— middat, bir godor vaxt.

Ruznamo-qozet.

R ii b b — siro, bazi meyvoalorin qaynanmis sirasi; r it b bi-biy a n — biyan
Sirosi.

R i boh - tiilkil.

Riibubiyyot— Allah, tiluhiyyat.
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R ii 9 s a—raislor.

R ii f o t — boyiikliik, yiiksoklik.
R ii k n — asas iizv, dayaq.

R ii sul-Peygombar.

R ii u s — raisler, bascilar.

S

S abiqon-kegmisdo.

Sabirano- sobrli adamlara moxsus; qonaati-sabirano—sabirli

adamlarin etdiyi qonaat.

Sabitqodom- motanatli, méhkom, donmoz.

Sadirolma q- zahir olmaq, ¢ixmaq, ¢ixarilmaq.

Saftolot—tomiz izli, gozal iizli.

S a § o r — gqadah, piyalo.

S ahoara-— meydan bozoyan, ziynat veran.

S ah o t— meydan, saha.

S ai- say edon, calisan.

S aib —dogru, sohv etmayan, magsedauygun.

S ailo—dilongi qadin.

S am an — sorvat, dovlet, zonginlik, mal-miilk; tortib, nizam.

S am e — qulaq asan, esidon.

S an e - yaradan.

Saniyon-ikinci.

S ari- sirayot edon, niifuz edon.

S ariy o - sirayat edici, birindon birins kegici.

Sag-—sag, zilf;baslarisasdi— baglarina sa¢ qoyandirlar; mac.
dinsizdirlor, azgindirlar.

S at e — yiiksolib goriinon, qalxib meydana ¢ixan.

S azisg—uygunlug, uyma.

Seyd-ov.

Seyf-qilnc.

Seyfiil” il oma- alimlorin ustast, iilomanin baggisi.

Seylan—axin, axinti; §iddoti-seylan— cox giiclii axin.

S eyli-ton-—tona seli.

S e yri-s o ma— goyiin harokati, falok, qoza-qodor; seyri-xoyal—
xoyala qalma.

Soadatqarin-— boxtiyar, xogbaxt.

Sobahot—gozallik,sobahotli— gozal, goygok.

S o b a t — mohkamlik, motanat.

Sobbag-boyaqci.

S o bho-—tosbih.

S abgat-kecma, 6tma, o birileri geri qoyaraq qabaqda getma.

S o bur-— sobr edon, agirliga dozen.
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S o cay a-saciyysler, xarakter.

S o ccad o - iistiinde namaz qilmagq {igiin kicik xalca, ortiik.
S od-yiiz.

Sodaqgotparvarano-—sadagatli, somimi.

S o d d — baglama, qapama, maneo, angal; s 9 d d i-r a h — yolun gapanmasi.
S o0dd an o - yiiz donodon (muncuqdan) ibarat.

Sodomoa (sodmo)— zarbs, vurulma, ¢arpilma; gozlonmadon golon bola.
S odiq-dost, dogru vs haqiqi dost.

Sodri-ozom- bag vozir.

S o fa - safliq, somimiyyat; tomizlik.

Sofahatsiar-— sofihlikdo moshur olan, safahat diiskiinii.
S afanisan - safagatirici, zovqverici.

S afilano- safilcasina.

S o far a— sofdo diiziilmiis (qosun haqqinda).
Sofaraliq- horbi niimayis.

S o f h o — 6lko, vilayat; toraof, iiz.

Sofilan o- sofilcosina.

S o gir—kicik, xirda usaq; so gir il k o9 bir— boyiik-kigik.
S ohab-bulud.

Sohayif- sohifalor.

S ohba-gorab, bado; sa gori-sohba-—badsilo dolu gadsh.
Sohhotyabolmaq-sagalmaq.

S ohih-dogru.

S o h m — pay, hisso, gismat, nasib, bshro.

S 9 h n — hoyat, meydan, ortaliq.

S o hno¢o—balaca sohna.

Sohviyyat-—sohvlar.

S o x a— soxavet.

S o x t — bark, qati.

S ok onat-— sakit durma.

S 0 q 9r— cohonnam.

S ol ah - yaxsilq, siilh, salamathgq.
Solahiyyun-solah torofdarlari; s 0 1 a h — dogruluq, tomizlik; siilh, xos hoyat.
S olat—namaz.

S 9 1b - zorlama, qapib alma, qarat etma.

S a1a f - ata-baba, acdad.
Solib-xag;doavayi-Salib— Salib miiharibasi.
Somavat-somalar, goylor.

S 9 m o n — yasomon giilii.

S 9 m o r — meyva, mohsul, fayda.

Somi-etib ar- etibar edib dinlomo.

Somimiiqolb-— somimiyyatlo, sidq ilo.
Somin-bahali;diirri-somin - ¢ox qiymatli inci.

S omrim ok — kdkolmoak.
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S 9 n a - dua-sona, dua etmo, yaxsiliga danigma; ac1 bitkidon derman.

S o n axan - tarifloyon, madh edon.

S onai-moki, sonamormoki (sslinda: sanai-Makki) — yarpagindan islotmo
dormani hazirlanan vo miixtolif cinslori olan bitki.

Sono-il;soneyihicrat—hicratili; hicri tarix.

S on g-—das.

S on gdil- dasiirokli, rohmsiz, insafsiz.

S o n gin - das, dasdan olan; méhkom, sarsilmaz.

S o p olon g- yaltagcasina canfosanliq edon; nokor.

S o r — bas. Siirlinon, oyan-buyana, qagan, mac. yaltaq.

S ora-— 1. ev, monzil, yasayis yeri. 2. yer, orz, torpaq, somanin miiqabili.

S or ap a-bagdan ayaga, kokiindon, biitiin.

S orapord o - bagdan-basa, biitiin.

Sorbaz-—osgor.

S o1 b osor-—basdan-basa; basdan-ayaga; biisbiitiin.

Sorbiilond-basiuca.

Sord-soyuq;ahi-sord-soyuqah;sordetmok— soyutmaq.

S ordad o - basinl vermis, 0ziinii qurban etmis.

S oaroafkondo-—basi ayilmis; tabe.

Sorofraz(sarforaz)-bagiuca, yiiksok.

S oroncam- bir isin sonu, basa golmosi.

Soroncamiiagaz-—birisin ovvali vo axir1.

S a1 g o s (olmaq) — boyiimok, boy atmaq; mashur olmagq.

Sorgostalik—dolasma, uzun-uzun gozmo.

S orih-dogru.

Sorir-—toxt.

S arkar—basel, rais, is baginda olan.

S ark o §— bas qaldiran, itastsiz.

S ar ma - soyuq; qis.

Sormayeyi-irfan-elm, sonat vo madoniyyato ¢catma vasitosi.

Sormayodaran— dovlet sahiblori.

S ormonzil-monzil bagi, gedilon yolun sonu; magsad.

Sormosqetmok—osas gotiirmok, niimuns kimi qobul etmak.

Sormiihorrir- basredaktor.

S ornigiin - basi iisto cevrilmis, devrilmis, yers vurulmus.

Sorristeyi-tadbir-— tadbir ipinin ucu (mac).

Saorristo—ipinucu.

S orsiifro-— siifronin yuxari basi; siifra {istii.

S ortib - polkovnik.

S oriisaman - var, mal-milk.

S o1 v — sarv agaci; badii adobiyyatda, xtisuson seirde macazi olaraq ucaboylu,
boylu-buxunlu gozsllori bildirir.

S arvaqt(olmaq) — burada: ayiq olmaq, aldanmamagq.

S arvar-basgl, rais.
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S orvori- sarvearlik, boytkliik.

S orvi-x iir am - nazli-nazh gozen; gozal, dilbar.

Sorvi-ziyba-mac. gozal badon.

S arvqad(d)- boy-buxun, sarv boylu, sorv kimi boy.

Sorzonis—qmama, tona.

S o t r — Ortiinmo, cadralanma.

S ot vot—siddatli hiicum, qiivvatli sigrayis.

S ova-bagqa.

Soyyad-oveu.

S oyyalo-axin, corayan.

S 9y y anon - barabar, eyni doeracada.

Soyiitolas—calisib ollogsmo.

S 9z a - layiq, yaragan.

Sozavar-layiqli.

S iby an - kigik oglanlar, ogul usaqlar1.

Siccil- guyacohonnom odu ilo bismis pal¢cigdan das novii.

S id q-dogru, diizgiin, hagigat.

Silal-sallin comi; s o 11— sabat, ¢anta; dilongi ¢antasi.

Sifat- sifatlor, xiisusiyyatlor.

S i1o - bir asar, seir tigiin alinan miikafat, hadiyya.

S ilsilo— zoncir; bir-birina bagl, bir sirada diiziilon; silsileyi-miis

ki-t o r — gdzal, uzun gara saglar.

Silsilaciinban-komoys ¢cagiran, hay-kiiy qoparan.

S i m — glimiis, glimiis pul.

Simb odon— glimiis badonli, bodoni giimiis kimi ag olan.

Simb or—ag sinali; gozal, dilbar.

S i m ii-zor — qiz1l-glimiis.

S imton—badoni giimiis kimi ag (gozal).

S in an - mizraq, nizo.

Sinosipor—koksiinil goron.

Sinin-—iller.

Sinni-sal-yasl, yas.

Sipah-ordu.

Siparo— Quranin otuz ciiziinden hor birisi.

Sipohbod- sarkordo, general.

Sipohdar - sorkerdo.

Sipohsalar— bas komandan.

Sipor-—qalxan.

Siras— siikiir.

Sirat-yol;sirati-hiida-dogruluq yolu, haqq yolu.

Sirot-—oxlaq, yasayis torzi.

Sirisk—gozyast;siriski-al—qanl goz yaslari.

Sirqot—ogurlug. Sirgati-seir edona qoati-zoban lazimdir — 6zgonin serini
ogurlayanin dilini koasmali.
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Sitaro—ulduz.

Siyah(siyah)-qara.

S iy or - siyratlor, xasiyyat.

Siyy o ma - halo; xiisusils, birinci ndvbada.
Siyrot—xasiyyat, tabiot.

S o fi (vo ya sufi) — sufizm torofdari; dindar, zahid.

S 0 qaq-kiiga.

S o v q — bazar, meydan.

S 6vgond-and, and igmo.

S 0 v q (etmak) — yonaltmok, gondormak, siirmak; tohrik etmak, saligdirmaq.
S 6 v m - oruc.

S 0 v m 2 o — hiicro; ibadatgah, zahidlerin yasay1s yeri.

S 6 v r — Okiiz biircii, giinogin il miiddatinds dévr etdiyi 12 biircden biri.
S u — toraf, cohat, somt, yan.

S u a - dilonmo, dilongilik; d 9 s ti-s u a 1 1 n — dilonan olin, dilongi alin.
S u d - fayda, xeyir.

S udmond-xeyirli.

S u fi — tosovviifo monsub adam.

S ur - sadliq; ziyafat; toy.

S urax - besik, dalik.

S ur ot — gozallik; zahir toraf, gozo goriinon toraf, “mona’nin oksi.
Surotnilima- tosvir edici, surat gosterici, canlandirici.

S u z - yanma.

S uzan-yanar, yandiranahi—dili—suzan- yanan golbin ahi.
S u zisg - yanma, yaxilma, ozab; boyiik aci tosir.

S i al — dilonmo, dilongilik.

S ibh an oko— ohsan sono, aforin seno, alqis sono.
Stibiil-yollar;hadiyi-siibiil-dogru yol gostoran.

S iicud-sacda.

S ii f o h a— sofihlor.

S tth a—ulduz ad1.

Sthuloat-asanlgq.

St xon-—soz.

S i x o nd an - yaxs1 danigan.

Siixondan an - sozbilonlor, agill adamlar.

S i x o9 nsonc—diiz, gozal s6z sdyloyan.

S i x o n v o r — natiq, dilavar; uzundilli.

S it k u n — durma, sakin olma.

S i1 u k — bir ictimai tobagoyes daxil olma; maslok sahibi olma.

S iim m o —sonra; v 9 s ii m m 9 — sonra da, yens da.

S i n — sonat; asar.

S i r x — qurmuzt, al.

S iirud-—nogma, sorqi.

S i r ur - sadliq, forsh, sevinc.
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Strurabad-sevinc, sadliq yeri, keyf-zovq mokani.
Siituran - at, dovo; minik vo yiik heyvanlari.

S tiub ot-— cotinlik.

S il v o r — suratlar, gokillor, rosmlar.

S

S adab - sulu, tazo, toravatli.

S adi-sadlq.

S ahbaz- sahin, qizil qus; mac. gohroman, igid adam.

Sahinsikar-gsahin ovlayan.

S ahrah - boyiik, genis yol.

S aiq-sovq vo hovas edan, bark istoyan.

S aki - sikayotci.

S akir - siikr edon, razi olan.

S akiran - siikr edonlor.

S a m — axsam.

Samilolmaq- aid olmaq, shato etmok.

S ay an - layiq, doyer.

Sayogan-layiq.

S ayosto-layiq, yarasan.

S e s dor—nordin alt1 xanasi.

Seyda-ddli;asiqi-seyda-—daliasiq.

Seyidbaz-arvadbaz.

S ey tonot—seytanliq, hiyls, fosad, fitnokarlq.

S ob-—geco; s0bi-yos—qom gecosi.

S o b ah ot—bonzayis, oxsarlig.

S o b an o - gecoyo monsub.

S obi-e hsan—xeyrat gecosi (axgamu).

S 2 bih - banzoyan, oxsayan.

Sobistan—geco gozintisi;comaoti-sobistan— geco gozintisino

¢ixmis adamlar; horomxanalar.

Sobporotoban— yarasa tobiotlilor.

Sodaid - siddatli.

Sogal-c¢aqqal

S ok ib a- sabr edon; sabrlilik.

S o k va-gsikayat.

Sokviyyat- sikayatlor.

Soqqiil-qomaor—aymiki yero bolmok (Mohommaod peygomborin
gostordiyi mociizolordondir).

S omatot— 6zgonin badboxtliyine sevinma, badxahliq.

Somondafor— qatar, domir yolu.

S o m s — giinss.

Somgir—qilinc.
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S 9 n — s6hrat, hormat.

S o nio - pis, murdar, xabis; oxlaqa toxunan; i x tiraati-§goanio— zororli

(dino zidd) ixtiralar.

S orakot-—soriklik, sorik olma.

Sorar—qu@lcimlar.

Soraro—qiglcim.

Sorarot—fosadgiliq.

S o r — goriot, islam qanunlari.

Sorafdar— gorof sahibi, hormotli.

Soror—qfileim.

Sorofyab - sorofli.

S o foqqot- sofgat, mehribanlig, ata-ana duygusu kimi tomiz, somimi sevgi.

S afiq - sofgatli.

S o h an - sahlar.

Sohbaz-quzl qus.

Sohd-bal

Sohidan - gohidlor.

S o hid o - gohid olmus, mohv olmug gqadin va ya qiz.

S o hir - gohrot gazanmig, mogshur.

Sohla-ala; tiind mavi;dideyi-sohla-—alagoz, ala gbzlor.

Sohriyar—sah, hokmdar; sohriari-hiiriyy ot-azadlq padsahi.

S 9xsiyy o - bir adamin nafsing, 6z goxsi arzularina aid olan.

S 91’0 n — sariat ilo, soriot qanunu tizra.

S ori-— gorioto uygun.

S orif- gorofli, cox hormaotli.

S o r m — utanma; hoya etmo, eyib bilmo.

S otronc-sahmat.

S ot va—qisa maxsus.

S o vval-orob gomari aylarinin onuncusu, sovval ay1.

S iar - olamat, nisan, forglondirici cohat.

Sikonco-ozab.

Sikosto-bosto-— sinmis, istifadoyos yaramayan.

Sikostoroqom- sikosto xatti ilo yazan; qiriq yazan, yaxsi yaza
bilmoyaon.

S i qat—ittifagsiz, ayriliq; ixtilaf.

Sirdil - aslan iirokli.

Siri-joyan- cosmus, gozablonmis aslan.

Sirinmoazaq (etmak) — damagini lozzoto gotirmak, z6vq vermoak.

S ir k — ¢oxallahliliq, biitparastlik; kiifr.

Sirvaniyan-—sirvanllar.

Sita-—qis.

Sitab — tolosma.

Sitab an - yiiyiiron, siiratlo gedon.

Siveyi-kilffar- kiiffarin torzi-horokotlori, xasiyyatlori. Bax: kiiffar.
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Siveyi-matom- yashavasi, matom hali.

S iy o m - siymalar, xasiyyatlar, tobiatlor; ki frsiyomlar—kafir
xasiyyoatlilor.

S oh or-ar, arvadi olan.

S 6 hr o — moshur, agizlarda gozon; s dhre yi-b azar—hamiya molum olan.

S u m — ugursuz, nshs, mosum.

S ur — qovga, maroko, gurultu-patilti.

S urido-— mibtola, asiq, moftun.

Suridasor— parisan halli; mac. asiq, moftun, miibtola.

S uris-— qarisighgq, iisyan, tiiyan, caxnagma.

Suriisor—moaroko, qovga.

S ii o ra— sairlor.

S i g 1 — sonat, peso, is.

S it h u d - gozlo goriinon alom, diinya; or s e y i-s ii h u d — diinya meydani.

S ii k r a n — minnatdarlq, togokkiir edisi.

Siikufo-—cgicok.

S ii k u h — boyiikliik, ¢olal, ozomat, sovkat.

Strb-icmo.

T

Tab,tabii-tovan—qiivvat, tagot.
Tabavor—dozumli, tab gatiron.
Tabanetmok-isiqlandirmaq.
Taboiyy ot—tobaolik; tabelik.

T abokey (takey) — no vaxta qodor?
T abondo - parlaq, is1q sagan.

T acd ar - tac sahibi, sah.

T a c g ah — saha moxsus, sarayda olan.
Taciran - tacirlor.

T aobod- homigo, daima.

T a o t — itaot; ibadot, pohrizkarlq.

T aotgoh—itast yeri.

T a g i — tisyang, tigyan edon.

Tahir - pak, tomiz.

T a k — tonak, meyna.

T a q — giicden diismso; qiibba, giinbaz.
T aqo-taqo - top-top (Qumas).
Taqotgiidaz-—taqgotdon salan, iizon.
Taqotforsa-— glicdon salan, tagati titkodon, iiziicii.
T a q 1 m - qrup, dosto.

T aleh-pis, eyibli.

T a m m o — tamam, biitdv, tam.

T ar — qaranlq, qara.
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Tazoporastan— yenilik torofdarlari.

Tazinosob-—oarab cinsi (minik vo yiik heyvanlari).

T e y — kecib getma.

Teyr-qus.

T ey yi-rah - yollar kecmo, masafolor agsma.

Toala—(toali)— yiiksalis, toraqqi.

T 9 am - yemok.

T oar i f— bir-birini tanima, qarsiliql tanishq.

Tobaot-capeiliq isi.

Tobahetmoak- pug etmaok, mohv etmok.

Tobar—nosil

Tobdar— qizdirmali.

Tobdil-doyisma.

Tobdili-hissiyyat— ohvali-ruhiyyonin doyismosi; tobdili-
mansob — vozifonin doyigilmasi.

To b ¢ il - hormatlondirma, boyiik gostorma.

Toboiyyot—tabe olma, arxasinca getmo; tabaslik.

Tobosbiisat- yaltagcasina yalvaris, algalma.

T obor-—balta.

Tobl- tobil.

T o b o n — tobiotco.

T o b x i r — buglandirma, buxarlandirma.

T o bid - uzaqlagdirma, rodd etmo, rodd edilmo; siirgiin.

Tobriziyan — tobrizlilor.

T o b §ir— mustuluglama, miijdo vermo.

Tocahiid- ¢ohd etmo, caligma.

T o cdid - tozolomo, bir masalo hagqinda yenidon danisma.

T ocolla- parlama, aydin vo zahir olma; n uri-t o c 911 a— zahir olma,
gorinmo is181; hoqqinnuri-tacallasi—hoqigatin isiZ.

Tocommiilat—bozok-diizok.

Tocriibokar— tocriibali.

T o ¢ viz —icaro vermo, maslohat bilma.

T odabir tobdirlor.

T o’d a d — bir-bir, sayaraq.

T o d bih - pislomak, gabahatli etmak.

Todonni- geriys getma.

T o’d i b — odabli etma, adab va torbiys dyratma.

Toolliimat— qoamlor, olomlar.

T oorrii z-satagsma, toxunma.

Toossiliq—asiqolma.

Tooyy ii s — moigat, hoyat.

T oozziir - cotinlik ¢okma.

T o faxiir-— iftixar, dyiinmo.

Tofokkiirat— diisiincalar, fikirlar.
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Toforriic— gozib foronlonmo, sadligla seyrs cixma.

Toforriiq- pargalanma, ayri diigma.

T o frih — forohlondirma.

Tofriq-ayirma, pozma.

T o friqo-aynlq, ittifagsizliq.

T o fsil—iiziin izah, tofsilat.

T o f'sir—izah, acib anlatma, sorh etma.

T o g afiil-— qgoflot, xabarsizlik, bilmazlik.

T o gollo-cidd-cohd etmo, say, geyrot gostormo, tosvis, volvalo salma.

Togsiletmo- yumaq, qiisl vermak, pak etmok.

T o gyir-— doyismo, basqa soklo salma.

T oharot-tomizlik, pakliq.

T ohdid - hadolomo.

Tohommil- sobr, dozmo.

T ohossiir— hosrat cokmo.

Tohoyyiic—hoyacanlanma, cusa golma.

Tohlil-“lailahsilla Allah” demok.

Tohrir- yazma, yazmaq.

Tohrirloar— moktublar, yazilar.

T o hris—hovasa gotirmo, sirnikdirma.

T ohsil-oalds etmo, gazanma;

T o h sin - alqislama, ohson dema.

Toht—alt;tohti-himayo-— birinin himayosi altinda olma; tohtil-

tiirab - torpagm alti.

T o h vil-doyisdirms, bir sokildon basqa soklo salma.

Tohvild ar- kassir, xozinodar.

T oxali k- havas, arzu; ¢cirpinma.

T oxolliif-xilaf olma, zidd getms, birinin arzusuna aks harakat etma,
miixalif olma.

Toxottiir-xatirlama, yada salma.

T ox1is—xilas etmo, qurtarma.

T ox mis— besloma, bir sairin asorinin hor beytino ii¢ misra artirib boandlori
bes misrali etmo.

T o xrib—dagitma, xaraba qoyma.

T ok ahiil- tonballik; siistliik, geydsizlik.

T ok as il tonballik, kosalot.

T ok bir— Allahii okbor demok.

T ok dir - pislonmo, pisloma.

T o k f'ir— kafir adlandirma, dinsizlikdos togsirlondirma.

Tokidat—tokidlar, t 0 ki d— israr (etma), bir isi, bir toklifi tokrarla
qiivvatlondirma.

T o k r i m — hormat etmo, boyiitma, boyiik yerino qoyma.

T ok sir— artirma, ¢coxaltma.

T o qaza-— tolob, israr, tokid; inadli, icbari tolob.
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T o qab ii ]l - miigabil durma, qarsi-qarsiya golms; barabar olma.

T o q biron-— giymatlondirarak, baysnarok.

Toqbiri-qoza-—qgoza-qadar, tale, basa golonlor.

Toqdisetmak—miigoddes saymaq, yliksak qiymotlondirmok.

T oqlid-izlomo; yamsilama.

T o q rir-ifads, bayan; sozlor; vadlor.

T o q s im— bolma, hissalors ayirma.

T o q v a— Allah qorxusu, mominlik.

T olafi-ovoz alma, bir ziyanin miioyyon qarsiligini alma; 6doma, 6donmo

Tolavot(tilavat)— Quran oxuma, Qurani gozal saslo oxuma.

T o’ t — liz, sifot, camal.

Tolx-—acL

Tolxi-aciliq.

T o1 x k a m— mayus, koadorli, ovqat1 talx.

T o I’i n — lonatlomo.

Tollo-qalag.

Tolloqtii—tolaq verirom (arvadi) bosayiram.

T o1 vin-rongloms, boyama.

Tomami- biitiin, hamis;; tomamiy yi-riis il ] - biitiin peygomboarlor.

T omcid - boylitms.

T omadd ii n — modonilogma, madoni olma; taraqqi.

Tomolliiqat-—yaltaghqlar.

T omovviic—dalgalanma, lopalonmo.

T o n — badan, viicud.

Tonobbiit—gdysrma, bitma.

T on o ffiir—nifrot etmo, iyronma.

T o n fir- nifrat etdirma, iyronc etma.

T on g — dar, ¢otin kecilon yer, yol; az, kicik, moahdud.

Tongnay (tongna)-—darhq, darisqalliq; sixintili, dar yer.

T o n n az-har kaslo dostlagan, oynayan, aylonan.

T on vir-igiqlandirma, nurlandirma; tonviri-uyunetmo k — elmini,
biliyini artirmagq.

T on zim at-— nizam-intizam, ganun-qayda; islahat.

T o r — tozo, toravatli.

Toraneyi-osilano- osillor, aliconablar nogmasi.

T ordetm ok — uzaqlasdirmaq, rodd etmok, govmagq.

T orcih (etmak) — iistiin tutmaq, daha yaxs1 sanmag.

Torg¢esm-— goziyash.

T orohhii m-rohm, acima.

T or o k o — 6lon adamun seylori, miras mali.

T or fi- yiiksoltms, ucaltma.

T or §ib—rogbatlondirmo, hovaslondirma.

Toriq-yol

Torrar— ogru, cibgir.
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T or s a— xristian.

Torvic-—rovac vermo, igo salma.

Torzi-imuri-salaf- ata-baba yolu.

T osah ii b-yiyolonmo, sahib olma.

Tosolliyab— tosalli tapan, dordi yiingiillogon.

T osonn iin- stinnilogsma, siinni olma, siinnilik.

T o s xir— zobt etmod, tutma.

T o s kin - sakit etmo, dayandirma; t 9 s ki n i-n o f s — nofsini, ehtirasin1 yatirtma.

Tosliyot—tosalliimovgibi-tosliyaot— tosolli almaga sabab, vasita.

T o snif-osor yazma, kitab tortib etma.

T o' s tir— pordalomo, iistiinii 6rtma.

T osbihon-misal iiciin.

Tosoyy o - siologma, sio olma, sislik.

T o s x1is— xostoliyin noviinii diizgiin miisyyon etma, diagnoz.

T o srif— soroflondirma, hormot etma.

Tosrifformaolmaq- bir yero tosrif gotirmok.

T osyi-yolasalma.

Totmin - tomin.

T o thir— tomizloma, paklama.

Tovangor— varly, zongin.

Tovacciih-iiz ¢evirmo, meyl vo maragla baxma.

Tovil—uzun;omri-tovil—uzun 6miir.

T oyoqqiiz— oyanma, xobardar olma; ibrat goziinii agma.

T oyomm ii non— xosbaxtlik vo ugur sayaraq.

T o yin - vozify, rol.

T o z ad — ziddiyyat, diismongilik, cokismo.

Tozayiid- artma, coxalma.

Tozolziil- titroma, torponma.

Tozolziilat— zalzalolor.

T ozib - ozab verma.

T 5 z i r — mozommat, tohmat.

T oz k ar — zikr olunma, danigilma, dilo alinma.

T 9z min - bir sairin bagqa bir sairdon seirds sitat gotirmasi.

Tozyi - zayetmo, pug etma.

Tozvir- hiyle.

T ifa q - ittifaq, birlik, sazis.

T1ig- qilinc.

Tila-quzil.

Tilalat— quzil-giimis, qizil-giimiisdon qayrilms seylor.

Tilismat- tilsimlo, cadu, sehr kimi yalan islorlo bir adamin isini miiskiilo
salmaq xoyallar1.

Timsal- bonzor, oxsar.

Tir-ox.

T ir az - nizam-qaydada, yaxsi, bazokli.
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Tiro—qati qaranliq; b o x ti-tir a— talesizlik.

Tirzon - oxatan.

Tiynot- tobiat, xasiyyat.

T1izpor-tez qanadlanan, iti ucan.

T o fir - ford, tofaviit; coxaltma, artirma.

T 6 h r — yuyunmagq, tomizlik gormok.

T 6 moxar— acgozliiklo yeyon.

T 6 v fiq - yardim, komok; Allahin kdmoyi; miivoffoqiyyat.

T 6 v hid - toklik, birlik, Allahin birliyins inanma.

T 6 v qif - dayandirilma, dayandirma, hobs etma.

Tovson-—at

Tovsif— torif.

T uh af-qoriba.

Tul-uzun.

Tiiccar—tacirlor.

Tiifeylolmaq-dalinca diismok, qosulmaq, birlogmok.

Tifuliyyoit—usaqhq.

T i h o f — qoribo, giiliinc, goriilmomis sey.

T i h o m — tohmotlor, mozommotlar, tonalor.

Tiilu — giinosin dogmast.

T it m 9 n — Iran pulu — on riyal (1930-cu ilden bari islonmir).

Tindbad-siddatli killok;noreyi-tiindb ad - siddatli kiiloyin
ugultusu.

Tiirab —torpaq.

T i r o k — tiirk s6ziiniin lohcadoki ifads sokli.

Tiirfo—tozo, ontigo sey; qoribo; tiir fodilb o r—nadir gozal.

8]

U d - simli ¢algr aloti; Hindistanda biton vo yananda xos iy veran agac.

U f a q - kigik, balaca.

U 1 a - iistiin, daha iistiin, daha layiq, daha yaxsi; ula g 6 r m o k — bir seyi
basgasindan iistiin tutmagq.

U

Uburetmok—kecmok, kegib getmok (sudan, korpiiden vo s.).
Ucrot—zohmot haqqr

Udoba-adiblor.

Uftad o - oyilmis.

U xii v vat—qardashq, dostlug, somimiyyat.

U q a b — qaraqus, qartal.

U q b a— axirat.

U q d o — diiyiin; ¢otin mosala, dolasiq is.

Uqubot—ozab.

U1 o m a— alimlor, elm ilo moggul olanlar; ilahiyyat alimlori, ruhanilor.
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U lum - elmlor, fonlor; t o h sili-ii | u m— elmlori Oyronma.
Umona- boyiiklar, nazirlar, raislor.

U m o r a— amirlar, hakimlor, dyanlar.

Umm - ana; it m mi-x a qan—sah anas1.

Ummohat— analar.

U m m o t — dindaslar, bir dindo birlosonlor.
Ummotimorhumo-Mohommod iimmati, miisolmanlar.
Umur-islor,

Umurat—iglor; imurati-alom— diinyanin islori.
Unas—arvadlar.

U r o fa-— ariflor, bilikli adamlar.

U r f — adot, qanun-qayda.

Urfan - diison.

Uru q - damarlar.

U s r — cotinlik, miiskiilliik.

Usrot-— cotinlik.

Ussaq— asigler.

Uy un—eynlar, gozlor; ton viri-il y un— gozlora isiq sagmag, mac. elm,
bilik qazanmagq.

Uzar—yanaq, iiz; giilii zar — giil kimi gézol yanaq; gozal iiz.
U z m — abir, hérmat.

U z m a - boyiik, ali.

v

V ab o sto-— bagls; bir seydon asili olma.
Vacibiilizan - itast edilmasi vacib olan.
Vacibiittao—itast edilmasi vacib olan.
Vahosrota—eyvah!.

V aq e an - hoaqigaton, dogrudan.

V al a-yiiksak, ali; aciq, agkar; siibhasiz.
Valid-ata.

Valido-—ana.

V azeh-aydin, agiq, agkar; siibhosiz.

Vey-vaey.

V ab al- giinah, masuliyyat; vicdan lokasi.
Vacahoat- gozallik.

Vaocahotli- gozal tizli.

V o ¢ h—moblag, pul, ovoz, sobab.
Vohmi-xoyalot—osassiz, yanlis xoyallar.

Vo kalot-— vokillik, bagqasinin igini gérms vozifasi.
V 2 q’ (qoyan) — ciddi shomiyyat veron, yiiksok qiymatlondiron.
V o q f (elomak) — qurban etmok, bagislamaq.
Voqur - viiqarl.
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Volod-ogul

V o211 - amma, lakin.

V arto—ugurum; burulgan, girdab, xatorli yer.

V asail-vasilalor, vasitolor; sobablor; vosaili-miitooddido—bir
sira vasitolor. Vos ait— vasitolor; vosaiti-i 1 h a m— ilham monbalori.

V osatot— vasitogilik.

V os f—torif.

V o's f g u - torifloyan, torif deyon; modhgi sair.

V o sh on - iizdo, tizdon, zahirdo.

V asi- viisatli, genis.

Vasilo-—vasite.

V oz’ —hal, voziyyat.

V oz’-modar - hoyat torzi; horoket yolu.

Vozarot—vozirlik;vozaroti-milliyyo— milli nazirlik.

V ifaq - homroylik, hamfikir olma, dostluq.

Viq ay o - miidafis, miihafizo.

Vird - daim deyilon, tokrar edilon sozlar, ifadolor.

Vizr- giinah.

Vicuh-iizlor; kosfi-viicuhi-nisvan - qadnlarin ¢adrasini atma.

V i k o 1a - vokillor, miidafiagilor.

Viislot- asigin masuqgo catmasi.

Visudi-qayib- yox olmusg, aradan ¢ixmis insan, qeyb olmus.

V i s u q — inanma, etibar etma.

Viizora-— vozirlor.

Y

Y ahu-ay Allah!

Y al-Dboyun;yaliibal-boy-buxun, gamat.

Y ar a - giic, qlivvat, qiidrat.

Y aran - dostlar, agnalar.

Y edici- oli yerinds agiz acib ag1 deyonlorin bascisi.

Y e k b ar - birbas, birdofalik.

Y e k d an o- bir seyin biitov iri donasi.

Y e k s an — borabor, hamar, diiz, bir.

Yod-oliyoadi-tosorriif—ixtiyar.

Y o firr—qagma, qagisma.

Y o § m a— qarat, talan.

Y ox—buz.

Y o1d a (yolda gecoasi) — ilin on uzun gecasi, dekabrin iyirmi birilo iyirmi ikisi
arasindaki geca.

Y omin — sag torof.

Y o’s — timidsizlik; yas.

Y osar—sol torof.
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Y o srib—Madino soharinin qodim adi; $ ahi-Y o s ri b — Mohommaod
peygomboar.

Y ozdan-yaradan, Allah.Y 6 v m — giin.

Yovmon-foydvmaon - giin-giindon.

Yovuncu(yavuncu)- yaltag, hodyan danigan, yava.

Z

Zado-ogul;zadeyi-Neman - Neman oglu, Nemanzads.

Z aid - cox, artiq, ziyada.

Z ail- pozulmus, yox olmus.

Z alim an - zalimlar, rohmsizlor.

Z ar — inloyon, aglayan.

Z ay e — zay, tolof, mohv.

Z ey — xarici goriiniig, qiyafo, miixtalif ictimai tobagolorin 6ziino maxsus
geyimi.

Zeyboq-—civa.

Z ey f—qonaq.

Z ey fg¢okmoak- qonaq etmak.

Zoban-dil

Z 9 b u n — zaif, giizsiiz, qlivvadon diigmiis.

Z o cr— covr, tozyiq, zorlama, cobr; amirin z o ¢ r i — hokumot adaminin ziilmii.

Z o't — zaiflik, giicsiizliik.

Z ok at — gorioto goro bir adamin mal-dovlotinin har il yoxsullara verilmoli
olan qirxda bir hissosi.

Z sk avot— zokilik, qabiliyyat, istedad.

Z 5 m m — mozommat, tohmat, tonqid.

Z 9 n - arvad, qadin.

Zonbur—essok arisi.

Z o rd - sar, solgun.

Zorofsan—quzil sagan.

Zornigar—qiz su ilo naxiglanmis, zor naxish.

Z 5 v al-yox olma, mohv olma.

Zovocat—arvadlar.

Z o visan - san va soraf sahibi, adli-sanli.

Z1b a - qosong, yarasiqli, bazokli; zib a-s o n 9 m — gozal.

Z1ib o s —xeyli, o godar, ¢ox.

Z1ikr — Allah vo peygomborlorin adlarinm tokrar-tokrar sdylomo

Z1il11-kolgs.

Z1inoti-ton— badonin, viicudun bazayi, yarasigl.

Z1inh ar— aman, ehtiyath ol, ¢okin.

Zirizobor—alt-ist.

Zisan-sanl.

Z1isorof— sorof sahibi.
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Z 6 h d — zahidlik, hoyatin1 ibadatlo kegirma.
Z5hrocobin- parlaq alinh, gozal iizlii.
Zdvce—ar.

7 6 vraq - qaylq, balaca gomi.
Z5vroqnisin-qaylqda oturan.

Z i k ur — kisilor, oglanlar.

Z i vvar—ziyaratgilor.
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Iltihabi-toassiiratimdan yena bir §0’leyi-cohansuzum
(“Ol’oman, ey sahi-Yasrib madfonii Mokki vaton™) .
Sokibai (“Yar getdikco tohassiir dili- seydads durar”)
Onin (“Ucdun, ey ruhi-piirfiituhi-Hoson!™) . .
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Novho (“Orseyi-alomin yens voz’i balali gorsonir!™) . ...... .. ... ..o
[Ciinki viicudi-alim bir ne’'moti-xudadir] . .. ....... ... .
[Ey miisibotzods dindaglarim, etdikconozor] .. ...... ... .. .

Rohgiizari-moxluqatda bir mohtaci-maesarif (“Ey derbodor

gozib lirayi qan olangocuq!™) . . ...
No yazim? (“Sairom, ¢iinki vozifom budur o§’ar yazim™) .. ... ...........coen
Sottarxana (“Hali-maczubim goriib, qare, demo divanadir™) .. ....... ...ccooieen .

[Yasadigca xorabo Sirvanda] . e
Oqvali-hikomiyyadon muqtebls b1r monzum

(“Koniil, ol talibi-hikmat, — o hikmat kim, hoqiqotdir™) . .. ...... ... ..ot
Tabaat (“— Sarmayeyi-irfani nasil kasb edor insan?”) . ........ ... .. ...
[Idrakdir miisibato miyzan, avat, avat] . . .. ..ottt e e
[Dordim oldur ki, mans ariz olan dordlorin] . .. ........ ... ... . ... .
[Bir azmds sobat edomoz ohli-ehtiyac] .. ... ... ..
[Ey dilbari-hiirriyyat, olandan bori agiq] . . ... ... ...
Bonzotmo (“Sovdayi-movaddotdon™) . .. ... e
Ruhum! (“Ruhum, ey sahbazi-tilviyyat™) .. ... .. ... . e
Torbiyo (“Ummatin rohniimasi torbiyadir™) . .. ...ttt

[Dahr bir miiddat oldu monzilimiz] .
Analar bazayi (“Ger olsa nisado elmu 1rfan”)

Analar bazayi (“Bazok, bazok ki, deyirlar, csvahlrat deyll”) e e

Nitqgo xitab (“Ey natigeyi-badiopardaz!”) . .

Hovos (“Hovas sovq eylor insant hayato™) ... ... i e
[Tork edor kim ki, Stikri-ne’moti-nas] .. ..ottt iiieanenen s
[Nola arbabi-komal eyloyo tohsin mono kim] . ....... .. .. .. .
[Yaran, mogor ki, mahi-oza ibtidaolur] . .......... .. .. .. .
[Nogordad koaz acal postom xomide] . ... ..ottt e
[Istorom 6lmayi man, leyk qagirmondon ocal] . ..... ... i
[Arizi-qomlor olindon iiroyim sismigidi] . ........ ... L L i
[Mana bad kecdi gohri-Sirvanda] ... .. ..o
[Rahom bedshid, ru berah amodoom] ... ........ ... ... .. ... ... .. ...

QO9ZOLLOR

[Qoyma gala, saqiya, zahidi meyxanoya] . ...ttt e e
[Hor sori-muydo min asigi-nalanm var] .. .......... .. .. it
[Virana Somaxido mona gonc tapilmaz] . . ...t
[Maftuni-sari-ziilfiine qiillab garokmoaz] . . .. ... ... .
[Kuyini xunabeyi-gesmimlo nomnak eylorom] . .. .......... ... ... .
[Gor istoson ki, fitneyi-alom oyanmasin] .. .......... .. i
[Istoson konliim kimi zilftin perisan olmasin] .. .......... .. .. ..
[Ey dil, amandi, sirrini bigana bilmesin!] . ......... .. ... o
[Ey sux, yeno homdom olub kakilo ziilfin] . .. ...... ... ... ... .
[Xosrovi-hiisniin, 9zizim, son imigsan taci] ... ... .......ouutiiinttn cirienneennnn

376

.95
.96
97
98
.99
100
101

102

103
104



Milli Kitabxana

[Qominds corxi-cariimdon kecon foryadii ahim var] .. ....... ... .. ...

USAQLARA HODiYYO

Moaktab sorqisi (“Maktob, moktab, no dilgiisason™) . . ....... ... il
Moktoba torgib (“Monim bagim, baharim!™) .. ... .. .. .. L o
Elmo torgib (“Elmin izzoti payidarolur’™) . .......... .. it
11l
112
.....113

115

Usaq vo buz (“Darso gedon bir usaq”) . .

Yaz giinlori (“Gal, gol, a yaz gunlan"’) .
Agaclarin bohsi (“Alma, palid, sam agaci hal 119”)
Ciitcii (“Cixd1 giinag, doldu cohan nur il9”) .

Qarga va tiilkii (“Pendiragzmdabirqaraqarga”) e e
117

Maktab usaqlarina tohfs (“Dogar insan ata ocaginda”) . .

Moktob sagirdlorine tohfs (“Ey usaqglar, usaqliq oyyami’ ) B
e ....120

w121
..122
123

Tobib ilo xasto (“Bir tobibs gedib do bir bimar™) .
Qoca bagban (“Bir taqum gonc yol kenarindan™) . .
Qarinca (“Gordiiler bir qarinca bir moloxi”) .

Molla Nasraddinin yorgani (“Geca yatmaq zamani gatmls 1d1 ) BN
..124

Usaq va pul (“Kugadon bir ¢cocuq yiiyiirdii eva”) .

Iskondar vo foqir (“Giin 6niindo bir acizii mﬁztsr”) FE TS
.....128
e 130
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Azarli kondgi (“Xosto olmugdu bir nofor dehgan™) . .
Camuscu vo sel (“Bir kisi saxlayirdi bir camus”) . .

Molla Nasroddin vo ogru (“Mollanin borkiinii calib ogru”)
Oriimgok vo ipak qurdu (“Bir 6riimgok 6ziin Syiib durdu™) .

Artiq alib, askik satan tacir (“Bir nofor tacir 6z diikamnda”) U
Yalang1 coban (“Bir ¢oban bir giin etdi dagda haray™) . .......... ...

TORCUMOLOR

“Sahnama”dan torciimo (“Belo noqgl edir mobidi-husyar”) .. ..... ...t o

Torctimeyi-qovlal-miifti (“Qom etmozom, denilso,

Mbohommad sagaldimi™) . .. ... e

[Gordiim nego dosto tazo giillor] . .
Se’r torciimosi (“Tapsirma sirrini magar ehh karemlere”)
Loffazliq (“Maclis” gazetosindon torciimo) .

HEKAYO VO FELYETONLAR

Meydana CIKIYOT... . ..ottt e
Hamusin tapa bilirom, birin tapa bilmirom . ... ....... ... . .. i
Sirvanda mithiim hovadis . . ......... ... ... ... .. .. .
Yadigar. . ...
MOQALOLOR VO MUXBIR YAZILARI
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[Dekabrin 31-ci gUnii] . . ... .ot e 201
[Yanvarin 24-do geco Saot] . . ..o vttt e e 203
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